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Bitte zuerst lesen

WENN SIE DEN AKKU AUS DEM KARTON ENTNEHMEN, IST ER NICHT VOLL
GELADEN.

ENTFERNEN SIE NICHT DEN AKKU, WAHREND DAS GERAT AUFGELADEN
WIRD.

DIE GARANTIE WIRD UNGULTIG, WENN SIE DAS GERAT
AUSEINANDERNEHMEN BZW. VERSUCHEN, ES AUSEINANDERZUNEHMEN.

DATENSCHUTZBESCHRANKUNGEN

Einige Lander erfordern die volle Offenlegung von aufgezeichneten
Telefongesprachen und schreiben vor, dass Sie Ihren Gesprachspartner dartber
informieren mussen, wenn ein Gesprach aufgezeichnet wird. Befolgen Sie immer
die entsprechenden Gesetze und Bestimmungen lhres Landes, wenn Sie die
Aufnahmefunktion lhres Telefons einsetzen.

INFORMATIONEN ZU RECHTEN UBER GEISTIGES EIGENTUM

Copyright © 2009 HTC Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

Das HTC-Logo, das HTC “Quietly Brilliant”-Logo, HTC HD2, HTC Sense, Footprints
und HTC Care sind Handelsmarken der HTC Corporation.

Microsoft, Windows, Windows Mobile, Windows XP, Windows Vista, ActiveSync,
Windows Mobile-Geratecenter, Internet Explorer, MSN, Hotmail, Windows Live,
Outlook, Excel, PowerPoint, Word, OneNote und Windows Media sind entweder
eingetragene oder nicht eingetragene Handelsmarken von Microsoft Corporation
in den USA und/oder anderen Landern.

Bluetooth und das Bluetooth-Logo sind Handelsmarken im Besitz von Bluetooth
SIG, Inc.

Wi-Fi ist ein eingetragenes Warenzeichen von Wireless Fidelity Alliance, Inc.

Java, J2ME und alle anderen Java-basierten Zeichen sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen von Sun Microsystems, Inc. in den USA und anderen
Landern.

Copyright ©2009, Sun Microsystems, Inc. Alle Rechte vorbehalten.
Copyright ©2009, Adobe Systems Incorporated. Alle Rechte vorbehalten.



microSD ist ein Warenzeichen von SD Card Association.

Google, Google Maps und YouTube sind Handelsmarken von Google, Inc. in den
USA und anderen Landern.

Copyright © 2009 Aplix Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

Opera Mobile von Opera Software ASA. Copyright 1995-2009 Opera Software
ASA. Alle Rechte vorbehalten.

Copyright © 2004-20009, llium Software, Inc. Alle Rechte vorbehalten.
Facebook ist eine Warenzeichen von Facebook, Inc.

Twitter ist eine Handelsmarke von Twitter, Inc. und wird mit Lizenz verwendet.
Flickr ist eine Warenzeichen von Yahoo! Inc.

Lizensiert von QUALCOMM Incorporated unter einem oder mehrerer der
folgenden Patente:

4.901.307 5.490.165 5056109  5.504.773 5101501 5.778.338
5.506.865 5109.390  5.511.073 5228.054 5535239 5.710.784
5.267.261 5.544.196 5.267.262 5568.483 5.337.338 5.659.569
5.600.754 5.414.796 5657420  5.416.797

Alle anderen Firmen-, Produkt- und Dienstleistungsnamen, die hier
angefuhrt werden, sind Warenzeichen, eingetragene Warenzeichen oder
Dienstleistungszeichen im Besitz der jeweiligen Eigentimer.

HTC kann nicht haftbar gemacht werden flr technische oder redaktionelle
Fehler oder Auslassungen in diesem Dokument, oder zufallige bzw.
nachfolgende Schaden, die auf Verwendung dieses Materials zurtickgefthrt
werden kénnen. Die Informationen werden im “Ist-Zustand” ohne jegliche
Garantien bereitgestellt und kdbnnen jederzeit ohne Bekanntmachung geandert
werden. HTC behalt sich auch das Recht vor, den Inhalt dieses Dokuments
jederzeit und ohne Bekanntmachung zu andern.

Es ist nicht zulassig, dieses Dokument ganz oder in Auszligen in irgendeiner
Form oder mit irgendwelchen Mitteln, sei es auf elektronische oder mechanische
Weise, einschlieBlich Fotokopien, Tonaufnahmen oder Speicherung in
abrufbaren Systemen, ohne die vorherige schriftliche Genehmigung von HTC zu
reproduzieren, zu Ubertragen oder in eine andere Sprache zu Ubersetzen.



Haftungsausschluss

WETTERINFORMATIONEN, AKTIENKURSE, DATEN UND DOKUMENTATIONEN
WERDEN IM “IST*-ZUSTAND BEREITGESTELLT, UND HTC GIBT DAFUR KEINE
GARANTIEN UND BIETET KEINEN TECHNISCHEN SUPPORT AN. IM VOLLEN
VON DER RECHTSPRECHUNG ZUGELASSENEN RAHMEN GEBEN HTC UND
SEINE TOCHTERGESELLSCHAFTEN keine Zusicherungen und Gewahrleistungen,
weder ausdrucklich noch angedeutet, weder vom Gesetz noch anderweitig
vorgeschrieben, hinsichtlich der Wetterinformationen, Aktienkurse, Daten

und Dokumentationen oder hinsichtlich jeglicher anderen Produkte und
Dienstleistungen, einschlieBlich und ohne Einschrankung jeglicher ausdrucklichen
oder angedeuteten Gewahrleistungen Uber die Gebrauchstauglichkeit, die
Eignung zu einem bestimmten Zweck, die Nichtverletzung von Rechten, die
Qualitat, die Genauigkeit, die Vollstandigkeit, die Effektivitat, die Verlasslichkeit,
die Nutzbarkeit, und die Korrektheit von Wetterinformationen, Daten und/oder
Dokumentationen oder jegliche angedeuteten Gewahrleistungen, die aus der
Handhabung oder Verwendung entstehen.

Ohne die obigen Bestimmungen einzuschranken, sind HTC und seine
Lieferanten nicht verantwortlich fur Ihren Missbrauch von Wetterinformationen,
Aktienkurse, Daten und/oder Dokumentationen, die daraus abgeleitet werden.
HTC und seine Lieferanten geben keine ausdricklichen oder angedeuteten
Gewahrleistungen, Garantien oder Zusicherungen dartber, dass das Wetter

so eintritt oder eingetreten ist, wie es in Berichten, Vorhersagen, Daten

oder Informationen dargestellt oder beschrieben wird, und Gbernehmen

keine Verantwortung und sind nicht gegentber Personen oder Gruppen
verantwortlich fur jegliche Unregelmé&Rigkeiten, Ungenauigkeiten oder
Auslassungen bei Informationen Uber Wetter oder Ereignisse, die fur Zukunft
oder Vergangenheit vorhergesagt, dargestellt oder berichtet werden. OHNE DIE
OBIGE ERKLARUNG IM ALLGEMEINEN EINZUSCHRANKEN, ERKENNEN SIE
AN, DASS DIE WETTERINFORMATIONEN, AKTIENKURSE, DATEN UND/ODER
DOKUMENTATIONEN UNGENAUIGKEITEN ENTHALTEN KONNEN, UND SIE
ERKLAREN, DASS SIE IHREM MENSCHENVERSTAND VERTRAUEN UND AUF
STANDARDGEMASSE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN ACHTEN WERDEN,
WENN SIE DIE WETTERINFORMATIONEN, DATEN ODER DOKUMENTATIONEN
VERWENDEN.



Haftungsausschluss bei Schaden

IM VOLLEN VON DER RECHTSPRECHUNG ZUGELASSENEN RAHMEN SIND HTC
UND SEINE LIEFERANTEN IN KEINEM FALL DEM ANWENDER ODER EINER
DRITTEN PERSON HAFTPFLICHTIG, WENN ES ZU IRGENDWELCHEN INDIREKTEN,
BESONDEREN, FOLGENDEN ODER STRAFENDEN SCHADEN JEGLICHER ART
KOMMT, WEDER BEI VERTRAGSBRUCH NOCH BEI UNERLAUBTER HANDLUNG,
EINSCHLIEBLICH ABER NICHT BESCHRANKT AUF, BEI VERLETZUNGEN,
GEWINNVERLUSTEN, VERLUST AN FIRMENWERT, VERLUST AN GESCHAFTEN,
VERLUST VON DATEN UND/ODER VERLUST AN PROFITEN, ODER BEI
EINHALTUNG ODER NICHTEINHALTUNG VON VERPFLICHTUNGEN, DIE MIT DER
VERWENDUNG VON WETTERINFORMATIONEN, AKTIENKURSEN, DATEN ODER
DOKUMENTATIONEN IN VERBINDUNG STEHEN, UNABHANGIG DAVON, OB SIE
VORHERSEHBAR SIND ODER NICHT.

Wichtige Gesundheits- und
Sicherheitsinformationen

Wenn Sie dieses Produkt verwenden, sollten Sie die folgenden Sicherheitsvorkehrungen
treffen, um maogliche Schaden und rechtliche Folgen zu vermeiden.

Befolgen Sie gewissenhaft alle Sicherheits- und Bedienungsanweisungen
und bewahren Sie sie sorgfaltig auf. Beachten Sie alle Warnhinweise in der
Bedienungsanleitung und auf dem Produkt.

Um Verletzungen, Stromschlage, Feuer und Beschadigungen am Produkt zu
vermeiden, sollten Sie die folgenden Vorsichtshinweise beachten.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Dieses Produkt ist fUr den Betrieb mit Strom aus dem Akku oder dem benannten
Netzteil vorgesehen. Eine andere Verwendung kann gefahrlich sein und zum
Verlust jeglicher Garantieanspriiche fur dieses Produkt fuhren.

SICHERHEITSHINWEISE FUR INSTALLATION MIT ORDNUNGSGEMASSER ERDUNG
ACHTUNG: AnschlieBen an ein nicht ordnungsgeman geerdetes Gerat kann am
Gerat einen elektrischen Schlag ausldsen.



Dieses Produkt ist mit einem USB-Kabel flr das AnschlieBen an einen Desktop-
oder Notebook-Computer ausgestattet. Stellen Sie sicher, dass der Computer
ordnungsgemal geerdet ist, bevor Sie dieses Produkt an ihn anschlieBen. Das
Stromkabel eines Desktop-Computers oder Notebooks enthalt einen Erdleiter
sowie eine Erdungsvorrichtung am Stecker. Der Stecker muss an eine geeignete,
ordnungsgeman installierte und entsprechend den gultigen Vorschriften und
Gesetzen geerdete Steckdose angeschlossen werden.

SICHERHEITSHINWEISE FUR DAS NETZTEIL
* Benutzen Sie eine geeignete externe Netzquelle

Verwenden Sie fur das Produkt nur eine Netzquelle, die sich laut der auf dem
Etikett angegebenen elektrischen Werte eignet. Falls Sie sich nicht sicher
sind, welche Art von Stromquelle erforderlich ist, wenden Sie sich an einen
autorisierten Dienstanbieter oder an Ihr értliches Stromversorgungsunternehmen.
Bei Produkten, die mit Akkustrom oder einer anderen Stromaquelle betrieben
werden, lesen Sie in der dem Produkt beigelegten Bedienungsanleitung nach.
Dieses Produkt sollte nur mit dem/den folgenden zuléssigen Netzteil/en
verwendet werden.
Netzteil
1. HTC, Modell TC P300
2.Phihong, Modell PSAAO5X-050

* Akkus vorsichtig handhaben
Dieses Produkt enthalt einen Li-lon-Akku. Wenn der Akku nicht sachgeman
gehandhabt wird, besteht das Risiko von Feuer und Verbrennungen.
Versuchen Sie nicht, den Akku selbst zu 6ffnen oder zu reparieren. Sie
durfen den Akku nicht auseinandernehmen, zerstéren, durchléchern,
kurzschlieBen, in Feuer oder Wasser werfen oder Temperaturen von mehr
als 60°C (140°F) aussetzen.

WARNUNG: Es besteht Explosionsionsgefahr, wenn ein falscher Akku
eingesetzt wird. Um das Risiko von Feuer oder Verbrennungen zu
vermeiden, sollten Sie den Akku nicht auseinandernehmen, zerstéren,
durchléchern, kurzschlieen, einer Hitze von mehr als 60°C (140°F)
aussetzen oder in Feuer oder Wasser werfen. Verwenden Sie nur
zugelassene Akkus. Recyclen oder entsorgen Sie aufgebrauchte
Akkus entsprechend der vor Ort geltenden Bestimmungen oder den
lhrem Produkt beigelegten Hinweisen.
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HINWEIS: Dieses Produkt sollte nur mit den/dem folgenden zuldssigen
Akku/s verwendet werden.

+ HTC, Modell BB81100

Zuséatzliche VorsichtsmaBnahmen

¢ Halten Sie den Akku und das Gerat stets trocken, und verwenden
Sie ihn/es nicht in der Nahe von Wasser und FlUssigkeiten, um einen
Kurzschluss zu vermeiden.

« Vermeiden Sie, dass Metallobjekte den Akku oder dessen Kontaktstellen
berthren, da dies einen Kurzschluss wahrend der Bedienung ausldsen kann.

« Das Telefon sollte nur an Produkte angeschlossen werden, die das USB-
IF-Logo besitzen oder das USB-IF-Konformitatsprogramm durchlaufen
haben.

« Verwenden Sie keinen Akku, der beschadigt, verformt oder verfarbt
erscheint oder Roststellen aufweist, sich stark erhitzt hat oder aus dem
ein ungewohnlicher Geruch ausdringt.

* Halten Sie den Akku immer auBerhalb der Reichweite von Babys und
Kleinkindern, die den Akku in den Mund nehmen kénnten. Suchen Sie
umgehend einen Arzt auf, wenn ein Kind den Akku verschluckt hat.

¢ Wenn Substrat aus dem Akku austritt:

» Lassen Sie das Substrat nicht mit Haut oder Kleidung in Berthrung
kommen. Wenn es bereits mit Haut in Berlhrung gekommen ist, spulen
Sie es sofort mit klarem Wasser ab und suchen Sie einen Arzt auf.

* Lassen Sie das Substrat nicht mit Ihren Augen in Berthrung
kommen. Wenn es bereits mit den Augen in Berhrung gekommen
ist, reiben Sie NICHT die Augen; spulen Sie die Augen mit klarem
Wasser aus und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

* Achten Sie besonders darauf, dass ein auslaufender Akku nicht
in die Néhe von Feuer gelangt, da es zu einer Entzindung oder
Explosion kommen kann.



SICHERHEITSHINWEISE HINSICHTLICH DIREKTER SONNENEINSTRAHLUNG
Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht UbermafBiger Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen ausgesetzt wird. Lassen Sie das Gerat oder den Akku nicht Uber
einen langeren Zeitraum in einem Fahrzeug oder an anderen Orten liegen, an
denen die Temperatur auf Uber 60°C (140°F) ansteigen kann wie z. B. auf dem
Armaturenbrett eines Autos, auf einem Fensterbrett oder hinter einer Glasscheibe,
welche direkt von der Sonne oder sehr starkem UV-Licht bestrahlt wird. Dabei
koénnen das Gerat oder das Fahrzeug beschadigt und der Akku Gberhitzt werden.

VERMEIDUNG VON HORSCHADEN

ACHTUNG: Es kann zu bleibenden Horschaden kommen,
wenn Kopfhorer oder Horkapseln Gber einen langeren
Zeitraum bei hoher Lautstarke verwendet werden.

HINWEIS: Fur Frankreich wurden Kopfhorer (unten aufgelistet) flr dieses Gerat
getestet und in Ubereinstimmung mit Grenzwerten fur Schalldruck geman

den Normen NF EN 50332-1:2000 und NF EN 50332-2:2003, wie durch den
franzosischen Artikel L. 5232-1 gefordert wird, befunden worden.

«  Kopfhorer, hergestellt von HTC, Modell RC E160.

SICHERHEIT IM FLUGZEUG

Da dieses Produkt das Navigationssystem und das Kommunikationsnetzwerk
eines Flugzeugs stdren kann, ist die Verwendung der Telefonfunktion dieses
Gerats in Flugzeugen in den meisten Landern verboten. Wenn Sie dieses Gerat in
Flugzeugen verwenden médchten, missen Sie seine Telefonfunktion ausschalten,
indem Sie den Flugmodus aktivieren.

UMWELTBEZOGENE RESTRIKTIONEN

Verwenden Sie dieses Produkt nicht an Tankstellen, an Treibstoffdepots,

an chemischen Anlagen, an Orten, an denen Sprengarbeiten durchgefthrt
werden, an Orten mit potentiell explosiven Atmosphéaren, z. B. Tankgebieten,
Treibstofflagern, unter Deck auf Schiffen, an Orten, an denen Treibstoff

oder Chemikalien umgeschlagen werden, oder an Orten, an denen die Luft
Chemikalien oder Partikel, z. B. Korner, gewodhnlichen Staub oder Metallstaub
enthalt. Denken Sie daran, dass Funken in solchen Umgebungen eine Explosion
oder ein Feuer verursachen kénnen.



UMGEBUNGEN MIT EXPLOSIONSGEFAHR

Wenn Sie sich in Umgebungen mit Explosionsgefahr oder an Orten befinden,
an denen brennbare Materialien vorhanden sind, sollte das Gerat ausgeschaltet
werden, und der Nutzer sollte alle Schilder und Anweisungen beachten.

Durch Funken in solchen Umgebungen kdnnen Brande und Explosionen
ausgelost werden, die zu schweren Verletzungen oder gar zum Tod fUhren
kénnen. Verwenden Sie dieses Gerat nicht an Tankstellen, und beachten

Sie unbedingt die Benutzungsbeschrankung von Hochfrequenzgeraten

in Treibstofflagern, Chemieanlagen und an Orten, an denen Sprengungen
durchgefuhrt werden. Potenziell explosive Umgebungen sind oft, aber nicht
immer, klar gekennzeichnet. Diese beinhalten Tankgebiete, Raum unter Deck
auf Schiffen, Treibstoff- oder chemische Lagerstatten und Umgebungen deren
Luft mit chemischen Stoffen oder Partikeln, wie z. B. Getreidestaub, Staub und
Metallpulver, kontaminiert ist.

SICHERHEIT AUF DER STRASSE

Beim Steuern von Fahrzeugen ist es von dringenden Notfallen abgesehen
nicht zulassig, Telefondienste mit Geraten zu nutzen, die in der Hand gehalten
werden mussen. In einigen Landern ist die Verwendung von Mobiltelefonen mit
Freisprechfunktion erlaubt.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN HINSICHTLICH HOCHFREQUENZ

+ Vermeiden Sie, das Telefon in der Nahe von metallenen Strukturen
(z. B. StahlgerUst eines Gebaudes) zu verwenden.

«  Vermeiden Sie, das Telefon in der Néhe starker elektromagnetischer
Quellen, z. B. neben Mikrowellengeraten, Lautsprechern, Fernsehern und
Radios, zu verwenden.

«  Verwenden Sie nur Zubehor, das vom Originalhersteller bereitgestellt wird,
bzw. Zubehor, das kein Metall enthalt.

e Zubehor, das nicht vom Originalhersteller zugelassen ist, erfullt u. U. nicht
die RF-Richtlinien zum Strahlenschutz und sollte deshalb nicht verwendet
werden.
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STORUNG DER FUNKTION MEDIZINISCHER GERATE

Dieses Produkt kann in medizinischen Geréten Fehlfunktionen ausldsen.

Die Verwendung dieses Geréats ist in den meisten Krankenhausern und Kliniken
verboten.

Wenn Sie ein anderes persénliches medizinisches Gerat verwenden, erkundigen
Sie sich beim Hersteller des Gerates, ob das Gerat einen Schutz gegen externe
Hochfrequenzstrahlung besitzt. Ihr Arzt kann Ihnen eventuell helfen, diese
Informationen zu erhalten.

Schalten Sie Ihr Telefon in Krankenhausern AUS, wenn Sie sich in Bereichen
befinden, an denen die Benutzung von Handys nicht erlaubt ist. Krankenhauser
oder medizinische Einrichtungen verwenden u. U. Geréate, die auf externe
Hochfrequenzstrahlung empfindlich reagieren.

HORHILFEN

Einige Mobiltelefone kbnnen Storungen bei Horgeraten hervorrufen. Wenn es zu
einer solchen Storung kommt, wenden Sie sich bitte an den Netzbetreiber, um
Losungsmoglichkeiten zu erfahren.

NICHT IONISIERENDE STRAHLUNG

Das Gerat besitzt eine interne Antenne. Dieses Produkt sollte nur in der
normalen Position fUr den Betrieb verwendet werden, um sicherzustellen, dass
die Grenzwerte flr Strahlung eingehalten werden und es zu keinen Stérungen
kommt. Wie bei anderen mobilen Geraten flr die Funklbertragung auch sollten
Anwender aus Grunden der einwandfreien Bedienung und des persoénlichen
Schutzes wahrend des Betriebes einen Sicherheitsabstand zur Antenne
einhalten.

Verwenden Sie nur die gelieferte integrierte Antenne. Die Verwendung nicht
zugelassener oder modifizierter Antennen kann die Qualitat von Gesprachen
beeintrachtigen und das Telefon beschadigen, die Leistung mindern und héhere
SAR-Werte verursachen, die die empfohlenen Werte Uberschreiten. Dies kann
dazu fUhren, dass gesetzliche Bestimmungen in Ihrem Land nicht eingehalten
werden.



Um eine optimale Leistung

des Telefons zu erzielen und

zu gewahrleisten, dass die
Grenzwerte fur RF-Strahlung
eingehalten werden, sollten Sie
das Gerat nur in der normalen
Anwendungsweise benutzen. Dies
kann u. U. zu einer schlechteren
Gesprachsqgualitat und auch zu
einem erhdhten Stromverbrauch
fuhren. Vermeidung des Kontaktes
mit der Antenne, WAHREND das
Telefon verwendet wird, optimiert
die Leistung der Antenne und die

Ort der Antenne

Nutzungsdauer des Akkus.

Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

Vermeiden Sie, UbermaBigen Druck auf das Gerat auszulben

Uben Sie keinen UberméaBigen Druck auf das Display und das Gerat aus,
um eine Beschadigung zu vermeiden; nehmen Sie das Gerat aus der
Hosentasche heraus, bevor Sie sich hinsetzen. Stecken Sie das Gerat nach
Moéglichkeit in ein Schutzetui und verwenden Sie den Gerétestift oder Ihren
Finger nur fur die Eingabe Uber das berthrungsempfindliche Display. Eine
Beschadigung des Displays durch unsachgemafie Handhabung wird nicht
von der Garantie abgedeckt.

Nach langerer Verwendung wird das Gerat warm

Wenn Sie das Gerat Uber einen langeren Zeitraum hinweg verwenden,

z. B. wenn Sie telefonieren, den Akku laden oder im Internet browsen, kann
sich das Gerat warm anfuhlen. In den meisten Fallen ist dies normal und
sollte nicht als ein Problem mit dem Gerat gedeutet werden.
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Reparaturhinweise beachten

Mit Ausnahme der Anweisungen in der Bedienungs- oder
Reparaturanleitung sollten Sie das Produkt nicht selbst reparieren.
Reparaturen an Komponenten innerhalb des Geréates sollten nur von einem
autorisierten Reparaturdienst oder dem Handler durchgefthrt werden.

Schéaden, die eine Reparatur erfordern
Trennen Sie in folgenden Fallen das Produkt vom Stromnetz und wenden
Sie sich an einen autorisierten Reparaturfachmann oder den Handler:

* Flussigkeit wurde Uber dem Produkt verschittet oder ein Gegenstand
ist in es eingedrungen.

* Das Produkt wurde Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt.

« Das Produkt ist heruntergefallen oder wurde beschadigt.

+ Es gibt sichtbare Zeichen der Uberhitzung.

« Das Produkt funktioniert nicht normal, obwohl es ordnungsgeman
bedient wird.

Warme Umgebungen vermeiden

Das Produkt sollte von Hitzequellen, z. B. Heizkdrpern, Heizungen, Ofen
oder anderen Geraten, die Hitze erzeugen (einschlieBich Verstarkern),
ferngehalten werden.

Feuchte Umgebungen vermeiden
Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten Umgebungen.

Vermeiden Sie, das Gerat direkt nach starken Temperaturschwankungen
zu verwenden.

Wenn Sie das Gerét starken Temperatur- und/oder Luftfeuchtigkeits-
schwankungen aussetzen, kann es zu Kondensation im Gerat kommen. Um
eine Beschadigung des Gerats zu vermeiden, warten Sie so lange, bis die
Feuchtigkeit verdunstet ist, bevor Sie das Gerat verwenden.

HINWEIS: Wenn Sie das Gerat von einer kalten in eine warme oder von
einer warmen in eine kalte Umgebung bringen, lassen Sie das
Gerat erst die Umgebungstemperatur annehmen, bevor Sie es
einschalten.



Keine Fremdkorper in das Geréat stecken

Stecken Sie niemals Gegenstande durch die Gehauseschlitze und andere
Offnungen in das Produkt. Schlitze und Offnungen dienen der Beluftung.
Sie durfen weder verdeckt noch verschlossen werden.

Zubehor zur Befestigung

Verwenden Sie nur stabile Tische, Wagen, Stative oder Halterungen.
Folgen Sie bei der Befestigung des Produktes den Anweisungen des
Herstellers und verwenden Sie nur Zubehor, das vom Hersteller empfohlen
wird.

Stabile Unterlagen verwenden
Stellen Sie das Produkt nicht auf einen instabilen Untergrund.

Gepriftes Zubehor verwenden
Verwenden Sie dieses Produkt nur zusammen mit PCs und Optionen, die
sich nachweislich zur Verwendung mit Ihrer Ausrtstung eignen.

GroBe anpassen
Drehen Sie die Lautstarke herunter, bevor Sie Kopfhorer und andere
Audiogerate verwenden.

Reinigen

Trennen Sie das Gerat vor dem Reinigen vom Stromnetz. Verwenden Sie
keine ReinigungsflUssigkeiten oder -sprays. Reinigen Sie das Produkt mit
einem leicht angefeuchteten Tuch, aber verwenden Sie NIEMALS Wasser,
um das LCD-Display zu s&ubern.
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Kapitel 1

Erste Schritte

11  Inhalt des Kartons

Im Karton finden Sie Folgendes:

HTC HD2-Telefon mit Akku
USB-Sync-Kabel

Netzteil

Netzstecker

3,5 mm Stereo-Headset
microSD™-Karte

Tasche

Kurzanleitung
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1.2 Kennenlernen des Telefons

Vorderseite

Benachrichtigungs-LED—72 — = ‘ Hérmuschel
Touchscreen
htc
SPRECHEN/SENDEN —— 3 (g (= <T-) o/ BEENDEN/EIN/AUS
L ZURUCK

STARTSEITE START
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Schaltflache Funktion

Benachrichtigungs- Diese LED leuchtet folgendermafBen auf:
LED * Aufblinkendes Grun bei einem verpassten Anruf, einer
neuen SMS, einer neuen E-Mail oder einer anderen
Benachrichtigung.
 Stetiges Grun, wenn an das Telefon ein Netzteil oder
ein Computer angeschlossen und der Akku voll
geladen ist.
 Stetiges Orange, wahrend der Akku geladen wird.
» Aufblinkendes Orange, wenn die verbleibende
Akkuladung sehr niedrig ist.

Hérmuschel Verwenden Sie die Hormuschel, um ein Gesprach zu
fuhren.

SPRECHEN/ *Drlcken Sie auf diese Taste, um einen Anruf

SENDEN anzunehmen oder abzusetzen.

*Drlcken Sie wahrend eines Anrufes etwas langer
auf diese Taste, um die Freisprechfunktion ein- oder
auszuschalten.

*«Wenn eine Nachricht angezeigt wird, drticken Sie auf
diese Taste, um den Sender der Nachricht anzurufen.

STARTSEITE Drucken Sie auf diese Taste, um zur Startseite
zurtckkehren.
START Drucken Sie auf diese Taste, um das Start-Fenster zu

offnen. Drucken Sie zweimal, um es zu schlieBen.

ZURUCK Dricken Sie auf diese Taste, um zum vorherigen
Fenster zurtickzugelangen.
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Schaltflache Funktion

BEENDEN/EIN/AUS  Drlicken Sie wahrend eines Anrufes auf diese Taste,

um den Anruf zu beenden.

* Drlcken Sie auf diese Taste, um das Display ein- oder
auszuschalten.

*Drlcken Sie etwas langer auf diese Taste, um die
Schnellbefehle anzuzeigen und dann das Telefon
auszuschalten, es zu sperren, den Vibrationsmodus
zu aktivieren oder die Datenverbindung zu trennen.

Rickseite
—— 5 Megapixel-Kamera

Lautsprecher

Dual-LED-Blitzlicht

»—————— 1 Hintere Abdeckung
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Linke Seite

LAUTER [
Dricken Sie auf diese Taste, um
die Lautstarke des Horers wahrend
eines Anrufes oder die Lautstarke
des Lautsprechers zu erhdhen.

LEISER
Dricken Sie auf diese Taste, um
die Lautstéarke der Hormuschel
wéhrend eines Anrufes oder die
Lautstarke des Lautsprechers zu
verringern

Unterseite

3,5 mm Audiobuchse
SchlieBen Sie ein 3,5mm- ———— Mikrofon
Kabel-Headset fur freihandige

Unterhaltungen oder zum Anhoéren

von Musik an. 1
e R——

Sync-Anschluss

* Schlieen Sie das Netzteil an, um den Akku zu laden.

» SchlieBen Sie das gelieferte USB-Kabel an, um das
Telefon mit dem Computer zu synchronisieren.
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1.3 Bevor Sie den Akku laden und das Telefon
einschalten

Wenn Sie das Telefon aus dem Karton herausnehmen und die
Ruckseitenabdeckung entfernen, sehen Sie den in das Telefon
eingesetzten Akku. Zwischen dem Akku und dem Akkufach befindet
sich ein dunner Film. Sie mussen diesen Film entfernen und den Akku
wieder einsetzen, bevor Sie diesen laden und das Telefon einschalten
kénnen.

Setzen Sie auch die SIM-Karte und die microSD-Karte ein, bevor Sie das
Telefon einschalten.

Entfernen der Rickseitenabdeckung
Entfernen Sie die RuUckseitenabdeckung, um auf das Akkufach, den
SIM-Karten-Einschub und den Speicherkarten-Einschub zuzugreifen.

1. Halten Sie das Telefon sicher fest, wobei
die Vorderseite nach unten zeigt.

2. Offnen Sie die Rickseitenabdeckung,
indem Sie sie auf der linken Seite mit
N Ihrem Finger anheben.
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Entfernen des dinnen Films und des Akkus
Nachdem Sie die Ruckseitenabdeckung entfernt haben, sehen Sie,
dass das Ende des Films auf der oberen Halfte des Akkus liegt.

Ziehen Sie am oberen Ende des dinnen
Films, um den Akku zusammen mit dem
Film vom Telefon zu l6sen.

. Entfernen und entsorgen Sie den Film.
. Entfernen Sie den Akku.

Einsetzen der SIM-Karte

Auf der SIM-Karte werden Ihre Telefonnummer, Dienstinformationen,
das Telefonbuch und Nachrichten gespeichert. Fur das Telefon kdnnen
Sie sowohl 1,8V- als auch 3V-SIM-Karten verwenden.

Hinweis  Bestimmte veraltete SIM-Karten eignen sich nicht fur das Telefon.
Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, der Ihnen dann eine andere
SIM-Karte zur Verflgung stellt. Moglicherweise erhebt der
Netzbetreiber fur diesen Dienst GebUhren.

1. Setzen Sie die SIM-Karte
so ein, dass die goldenen
Kontaktstellen nach unten
zeigen und die abgeschragte
Ecke nach auBBen zeigt.

2. Schieben Sie die SIM-Karte
ganz in den Einschub hinein.
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Einsetzen des Akkus
Setzen Sie erst die SIM-Karte und anschlieBend den Akku ein.

Wichtig Bevor Sie den Akku einsetzen, mussen Sie erst den dinnen Film
zwischen Akku und Akkufach entfernen, sofern Sie dies noch nicht
bereits getan haben. Siehe “Entfernen des diinnen Films und des
Akkus”.

1. Richten Sie die
hervorstehenden
Kupferkontakte des Akkus an
den Kontakten im Akkufach
aus.

2. Setzen Sie den Akku mit
der Kontaktseite zuerst ein
und drucken Sie ihn dann
vorsichtig in das Fach hinein.

Einsetzen der microSD-Karte
Der Einschub fur die Speicherkarte befindet sich unten links direkt
unter dem Akkufach.

Setzen Sie die microSD-Karte in den Einschub hinein, bis sie einrastet,
wobei die goldenen Kontaktstellen nach unten zeigen.
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Wiederaufsetzen der Rickseitenabdeckung

Setzen Sie die Ruckseitenabdeckung wieder auf, nachdem Sie den
dunnen Film entfernt und die SIM-Karte, den Akku und die microSD-
Karte eingesetzt haben.

Befestigen Sie sie erst auf der rechten Seite und drlcken Sie sie
anschlieBend fest zu.
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1.4 Laden des Akkus

Der Akku ist bei Auslieferung bereits zum Teil geladen. Bevor Sie das
Telefon einschalten und verwenden, sollten Sie den Akku erst laden.
Einige Akkus erreichen erst dann ihre volle Leistungsfahigkeit, wenn
sie einige Male hintereinander vollstandig ent- und geladen wurden.

1. SchlieBen Sie den Netzstecker an das
Netzteil an.

2. Verbinden Sie ein Ende des USB-
Synchronisierungskabels mit dem
Synchronisierungsanschluss auf dem
Telefon.

3. Verbinden Sie das andere Ende des USB-
Synchronisierungskabels mit dem USB-
Anschluss am Netzteil.

4. Stecken Sie das Netzteil in eine
Netzsteckdose, um mit dem Laden des
Akkus zu beginnen.

Wahrend der Akku geladen wird, leuchtet
die Benachrichtigungs-LED (links neben der
Hormuschel) stetig orange auf. Die Leuchte
wird grun, nachdem das Telefon voll geladen
wurde.

Wenn Sie den Akku laden, wahrend das Telefon eingeschaltet ist,
sehen Sie in der Titelleiste oben auf dem Display ein Ladesymbol &,
Nachdem der Akku voll geladen wurden, erscheint in der Titelleiste ein
Symbol fir volle Akkuladung [,

Wichtig » Zur Ladung des Akkus sollten Sie nur das mit dem Telefon
gelieferte Netzteil und USB-Synchronisierungskabel verwenden.
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* Entfernen Sie den Akku nicht aus dem Telefon, wahrend er mit
dem Netzteil oder dem Autoadapter geladen wird.

* Aus Sicherheitsgrinden stoppt der Akku mit dem Ladevorgang,
wenn er zu heil3 wird.

Warnung! Um Brandgefahr zu vermeiden:
« Versuchen Sie nicht, den Akku zu 6ffnen, auseinanderzunehmen
oder selbst zu reparieren.

* Der Akku darf nicht zerdruckt und beschadigt oder in Feuer oder
Wasser geworfen werden. Die Akkukontakte durfen nicht kurz
geschlossen werden.

* Setzen Sie den Akku nicht Temperaturen Gber 60°C (140°F) aus.

* Verwenden Sie fur dieses Produkt nur Akkus, die speziell daftr
vorgesehen sind.

* Recyceln oder entsorgen Sie aufgebrauchte Akkus entsprechend
der ortlich geltenden Gesetze.

1.5 Bedienungsgrundlagen

Nachdem Sie die SIM-Karte, den Akku und die microSD-Karte
eingesetzt haben, kénnen Sie das Telefon einschalten und benutzen.

Einschalten des Telefons

Die BEENDEN/EIN/AUS-Taste befindet sich ganz rechts unterhalb
des Touchscreens. Drlcken Sie auf diese Taste, um das Telefon
einzuschalten.

Wahrend eines Telefongespraches kénnen Sie diese Taste drlicken, um
das Gesprach zu beenden. Weitere Informationen Uber das Absetzen
und Empfangen von Anrufen finden Sie in Kapitel 2.
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Erstmalige Einrichtung des Telefons

Wenn Sie das Telefon zum ersten Mal einschalten, werden auf dem
Display Lernprogramme und Anleitungen angezeigt, um Ihnen bei
der Einrichtung von E-Mail-Konten und Konten fur beliebte soziale
Netzwerke wie Facebook®, YouTube™ und Twitter™ zu helfen. Sie
kédnnen den Anweisungen auf dem Display folgen, um das Setup
durchzufthren. Sie k&énnen das Setup aber auch Uberspringen und zu
einem anderen Zeitpunkt durchfthren.

Hinweis  Wenn Sie das Telefon zum ersten Mal einschalten, ohne eine SIM-
Karte eingesetzt zu haben, zeigt das Telefon eine Anleitung an, in der
Sie erfahren, wie Sie die SIM-Karte und den Akku einsetzen kénnen.
Schalten Sie das Telefon aus und setzen Sie die SIM-Karte und den
Akku ein, bevor Sie das Telefon verwenden.
1. Das Telefon richtet zuerst GPRS/3G-, MMS- und WAP-
Verbindungen basierend auf der SIM-Karte ein. Warten Sie, bis
die Einrichtung abgeschlossen wurde.

2. Das Telefon zeigt eine Anleitung zur Bedienung der
Displaytastatur an. Folgen Sie dieser Anleitung, um das Benutzen
der Tastatur zu erlernen.

3. Wenn es WLAN-Netzwerke in Reichweite gibt, werden Sie
gefragt, ob Sie eine Verbindung zu einem dieser Netzwerke
herstellen mochten. Tippen Sie auf OK und anschlielend auf das
gewlnschte Drahtlos-Netzwerk oder tippen Sie auf Abbrechen,
wenn Sie die WLAN-Verbindung zu einem spateren Zeitpunkt
herstellen méchten.

4. FUr einige Telefonfunktionen wie z. B. Wetter und Footprints wird
der Ortsdienst von Google benotigt, damit Ihr aktueller Standort
automatisch ermittelt werden kann. Im Fenster Google Ort
kénnen Sie auswahlen, ob der Ortsdienst von Google Daten Uber
Ihren Ort abrufen darf oder nicht.
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Hinweis  FUr diesen Dienst kdnnen vom Netzbetreiber zusatzliche Gebuhren fur
die Datentbertragung erhoben werden. Sie konnen diesen Dienst spater
unter den Ortseinstellungen des Telefons aktivieren oder deaktivieren.

5. Wahlen Sie im Fenster Konten einrichten die Art von E-Mail-Konto
aus, die Sie einrichten méchten, und folgen Sie den Anweisungen
auf dem Display, um das E-Mail-Setup durchzufthren.

Nachdem Sie ein Konto eingerichtet haben, gelangen Sie zum
Fenster Konten einrichten zurlck und Sie kénnen anschlieBend
weitere E-Mail-Konten einrichten. Nachdem Sie die E-Mail-Konten
eingerichtet haben, tippen Sie auf Weiter.

6. Wahlen Sie im Fenster Soziale Netzwerke einrichten die sozialen
Netzwerke, z. B. Facebook und YouTube, fur die Sie ein Konto
einrichten mochten, um vom Telefon aus auf sie zugreifen zu
kdédnnen. Folgen Sie den Anweisungen, um sich beim Konto eines
sozialen Netzwerkes anzumelden.

Nachdem Sie Ihre Konten eingerichtet haben, tippen Sie auf
Weiter im Fenster Soziale Netzwerke einrichten.

7. Das Telefon versucht dann, Ihre aktuelle Zeitzone zu erkennen
und die Ortszeit automatisch einzustellen.

Sollte diese automatische Erkennung fehlschlagen, tippen
Sie auf Ortszeiteinstellungen, um die Ortszeit einzustellen.

8. Im nachfolgenden Fenster wird die Webadresse angezeigt,
von der aus Sie die Software fur die PC-Synchronisierung
herunterladen kébnnen. Notieren Sie sich diese Webadresse, damit
Sie die Synchronisierungssoftware zu einem spateren Zeitpunkt
herunterladen und auf dem Computer installieren kénnen. Tippen
Sie anschlieRend auf Weiter.

9. Im letzten Fenster erfahren Sie, wo Sie mehr Uber die
Verwendung des Telefons lernen kébnnen. Tippen Sie anschlieBend
auf Fertig stellen.
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Wechseln zum Standbymodus

Dricken Sie kurz auf die BEENDEN/EIN/AUS-Taste, um das Display
vorUbergehend auszuschalten und den Standbymodus auf dem
Telefon zu aktivieren. Im Standbymodus verbraucht das Telefon
weniger Strom, da das Display ausgeschaltet ist.

Das Telefon wechselt automatisch in den Standbymodus, wenn es fur
eine bestimmte Dauer nicht bedient wird. Wenn sich das Telefon im
Standbymodus befindet, kdnnen Sie weiterhin Nachrichten und Anrufe
empfangen. Das Telefon wird automatisch aus dem Standbymodus
aufgeweckt, wenn Sie einen Anruf erhalten.

Wenn Sie das Telefon manuell aufwecken méchten, dricken Sie kurz
auf die BEENDEN/EIN/AUS-Taste. Sie erkennen dann, dass das Telefon
das Display gesperrt hat. Wenn Sie mehr Uber die Entsperrung des
Displays erfahren médchten, lesen Sie “Displaysperre” in diesem Kapitel.
Tipp Sie konnen die Dauer der Nichtbedienung vor der Deaktivierung des

Displays festlegen. Weitere Anweisungen finden Sie unter “Einstellungen
fur Beleuchtung und automatischen Standbymodus &ndern” in Kapitel 14.

Ausschalten des Telefons
Wenn Sie das Telefon nicht mehr bendtigen, kénnen Sie es
ausschalten, um Akkustrom zu sparen.
1. Ist das Display ausgeschaltet, driicken Sie auf die BEENDEN/EIN/
AUS-Taste, um es wiedereinzuschalten.
2. Entsperren Sie das Telefon, wenn das Sperrfenster angezeigt
wird. Unter “Displaysperre” finden Sie weitere Einzelheiten.
3. Drucken Sie fur ein paar Sekunden auf die BEENDEN/EIN/AUS-
Taste.

4. Tippen Sie im Fenster Schnellbefehle auf Ausschalten.
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1.6 Startseite

Auf der Startseite sehen Sie eine Wetteruhr

mit der Uhrzeit und dem Wetter an Ihrem
aktuellen Ort. Es werden auch anstehende
Termine angezeigt. Tippen Sie auf ein Element,
wenn Sie die Wetteruhr andern moéchten, um
einen anderen Ort anzuzeigen, die Wetterdaten
zu aktualisieren oder auf den Kalender
zuzugreifen.

Auf die wichtigen Funktionen, die Sie am
haufigsten verwenden, z. B. Personen,
Nachrichten, Mail, Internet usw. kdnnen

Sie direkt auf der Startseite zugreifen. Die
Registerkarten unten auf der Startseite stehen
fur die unterschiedlichen Telefonfunktionen.
Drlcken Sie einfach etwas langer auf die aktive
Registerkarte und streichen Sie anschlieRend
nach rechts oder links zu der Funktion, die

Sie verwenden méchten. Sie kdnnen eine
Registerkarte auch direkt antippen.

Sie kbnnen die Startseite auch persodnlich gestalten, indem Sie eine
Animation oder ein Bild als Hintergrund verwenden (durch Tippen auf
Men( > Startseitenhintergrund), die Registerkarten beliebig anordnen
und Direktlinks zu Ihren wichtigsten Kontakten und Anwendungen
hinzufGgen.

Weitere Informationen Uber die Verwendung der Startseite finden Sie
in Kapitel 3.



1.7 Statusanzeigen

Auf der Titelleiste oben auf dem Display sind Statusanzeigen zu sehen.
In der folgenden Tabelle sind einige der Statusanzeigen aufgelistet, die
auf dem Telefon erscheinen kénnen.
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A Start
{.! Verpasster Anruf E Neue E-Mail
)6’ Akku wird geladen m HSPA verfugbar
@  Akku voll geladen "!||| HSPA ist verbunden
1 Akkuladung sehr schwach E WCDMA/UMTS verfugbar
I . ELc]
I‘: Ton ist eingeschaltet .||| WCDMA/UMTS ist verbunden
I‘X Stumm E EDGE verfugbar
E;'; Vibrieren E_||| EDGE ist verbunden
TI“ Maximale Signalstarke E GPRS verfugbar
A4 Telefonverbindung ]
X ausgeschaltet Wl GPRS verbunden
Suche nach Telefondienst I WLAN ein
Y! Kein Telefondienst (P Drahtlosnetzwerk(e) verfugbar
o @, Mit einem drahtlosen Netzwerk
Y Kein Signal I"‘ verbunden
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(_:|| Sprachanruf ist aktiv 1 Foto oder Video wird hochgeladen
‘E_ Freisprecheinrichtung ist E Foto oder Video wurde
eingeschaltet == hochgeladen
Mehrere -y . ' :
@ Benachrichtigungen L ] Verbindung ist aktiv
‘ Wecker ':-x Verbindung ist nicht aktiv
n Verkabeltes Headset ist » Synchronisierung wird
angeschlossen X durchgefuhrt
@ Bluetooth ist aktiv " Anruf in Halteschleife
Bluetooth Sichtbar- ) ) )
L
@ Modus ist aktiv ‘..’ Rufumleitung ist aktiv
(ﬁ Bluetooth-Stereo-Audio ‘ Roaming
@ Bluetooth- P Wahlen bei nicht eingesetzter
Freisprechfunktion SIM-Karte
& Neue Windows Live- ® ! . !
&  \achricht M Keine SIM-Karte eingesetzt
Neue SMS oder MMS
a erhalten 3’ Senden von MMS

MMS wurde erfolgreich
gesendet
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1.8 Benachrichtigungen

Wenn Sie eine Statusanzeige in der Titelleiste antippen, wird das
Fenster Benachrichtigungen geotffnet. In diesem Fenster sehen Sie die
verbleibende Akkuladung, die Dauer eines aktuellen Telefongespraches
und den Netzverbindungsstatus, z. B. WLAN (wenn |hr Telefon

mit einem WLAN-Netzwerk verbunden ist), die Nutzung einer
Datenverbindung (wenn eine Datenverbindung aktiv ist) und andere
Arten von Verbindungen. Das Fenster zeigt auch ausstehende
Benachrichtigungen, z. B. Gber verpasste Anrufe, neue SMS/MMS

usw. Tippen Sie auf eine Statusanzeige oder ein Element im Fenster
Benachrichtigungen, um ein entsprechendes Fenster zu 6ffnen.

g sor B0 Clgpte @

SchlieBen Alle schlieBen

Um das Fenster Benachrichtigungen zu schlie3en, tippen Sie auf
SchlieBen oder driicken Sie auf die ZURUCK-Taste auf dem Telefon.
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1.9 Start-Fenster

Uber das Start-Fenster kdnnen Sie durch einfache BertUhrung auf

die Programme und Einstellungen des Telefons zugreifen. Um das
Start-Fenster zu 6ffnen, tippen Sie auf Start ( 2 ) oben links auf dem
Display oder drlcken Sie auf die START-Taste ( 4% ).

Im Start-Fenster:

 Streichen Sie mit Ihrem Finger nach oben E’
oder unten, um das Bild zu verschieben. Einstellungen Q Nechrichlen

* Tippen Sie auf das Startbildschirm-Symbol, St =
um zur Startseite zurlckzuwechseln. Unter . K
“Startseite” in Kapitel 3 finden Sie weitere i s | B o
Einzelheiten.

Personen ﬂ
< |~/ ]

Musik

* Tippen Sie auf ein Symbol, um das
entsprechende Programm oder einen
Ordner mit weiteren Programmen zu 6ffnen.

» Tippen Sie auf das Symbol Einstellungen, Album l,",'il VouTubs
um auf die Einstellungen des Telefons T
zuzugreifen. sporrel

* Tippen Sie auf Sperren unten links im
Start-Fenster, um das Telefon zu sperren.

Unter “Displaysperre” finden Sie weitere
Einzelheiten.

» Drlcken Sie zweimal auf die START-

Taste, um das Start-Fenster zu schlieen.

Verschieben eines Symbols ganz nach oben im Start-

Fenster
Sie kdnnen oft verwendete Elemente im Start-Fenster nach oben
verschieben, damit Sie besser auf sie zugreifen kdnnen.
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1. Drlcken etwas langer auf das Symbol, das Sie verschieben modchten.

2. Tippen Sie auf Ganz nach oben.
Das Symbol wird ganz nach oben im Start-Fenster verschoben.
Um ein Symbol wieder an seine urspringliche Position
zurlckzuverschieben, driicken Sie etwas langer auf das Symbol und
tippen Sie anschlieBend auf Nach unten.

110 Displaysperre

Die Displaysperre wird immer dann angezeigt, wenn das Telefon
gesperrt ist. Sie kdnnen das Telefon sperren, um ein versehentliches
Drlcken auf Tasten oder das Display zu vermeiden, wenn sich das
Telefon z. B. in einer Tasche befindet.

SO & @

e

3:58 25.10.09 .

Meeting
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Sperren des Telefons
Das Telefon wird in folgenden Fallen automatisch gesperrt:

» Das Display wird deaktiviert (automatisch oder oder wenn Sie die
BEENDEN/EIN/AUS-Taste driicken) und der Standbymodus wird
aktiviert. Unter “Wechseln zum Standbymodus” weiter oben in
diesem Kapitel finden Sie weitere Einzelheiten.

* Das Telefon wird durch ein Kennwort geschutzt und die
eingestellte Leerlaufzeit ist verstrichen. Das Telefon wird
automatisch gesperrt und Sie mUssen das richtige Kennwort
eingeben, um es zu entsperren. Weitere Informationen Uber
das Einstellen von Kennwort und Leerlaufzeit finden Sie unter
“Schutzen des Telefons mit einem Kennwort” in Kapitel 14.

Sie kdnnen das Telefon auch auf manuelle Weise sperren. Tippen Sie
auf Start und anschlieBend auf Sperren unten links im Start-Fenster.

Entsperren des Telefons
Wenn die Displaysperre angezeigt wird, schieben Sie die Sperren-
Schaltflache ( [lFll ) nach links oder rechts, um das Telefon zu entsperren.

Hinweis  Haben Sie fur das Telefon ein Kennwort eingestellt, werden Sie
aufgefordert, dieses Kennwort einzugeben, um das Telefon zu
entsperren. Unter “Schitzen des Telefons mit einem Kennwort” in Kapitel
14 finden Sie Informationen Uber das Einstellen eines Kennwortes.

Abrufen von Benachrichtigungen, wenn das Telefon

gesperrt ist

Wenn das Telefon gesperrt ist, werden Sie weiterhin Uber verpasste
Anrufe, neue Nachrichten und anstehende Termine benachrichtigt.
Im Displaysperre-Fenster wird der nachste anstehende Termin
angezeigt und auf der Sperren-Schaltfldche sehen Sie die Anzahl von
Benachrichtigungen.
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Benachrichtigungen anzeigen
1. Tippen Sie auf im Displaysperre-Fenster auf die Schaltflache
Sperren ( [liFl ). Benachrichtigungsschaltflachen, die den
unterschiedlichen Arten von empfangenen Informationen, z. B.
verpasste Anrufe, neue E-Mails und neue SMS, entsprechen, werden
dann unter der Schaltflache Sperren angezeigt.

2. Schieben Sie eine Benachrichtigungsschaltflache nach rechts oder
links, um die entsprechenden Informationen anzuzeigen. Verschieben
Sie beispielsweise die Schaltflache Verpasster Anruf ( - ), um auf

Hinweis Haben Sie fur das Telefon ein Kennwort eingestellt, mUssen Sie
dieses Kennwort erst eingeben, bevor Sie die Informationen anzeigen
kénnen. Unter “Schutzen des Telefons mit einem Kennwort” in Kapitel
14 finden Sie Informationen Uber das Einstellen eines Kennwortes.

Annehmen eines Anrufes, wenn das Telefon gesperrt ist
Sie kdnnen Anrufe auch empfangen und annehmen, wenn das Telefon
gesperrt ist. Weitere Informationen Uber das Annehmen von Anrufen
finden Sie unter “Annehmen und Beenden von Anrufen” in Kapitel 2.
Nachdem Sie den Anruf beendet haben, ist das Telefon weiterhin
gesperrt und das Sperrfenster wird angezeigt. Sie mUssen das Telefon
entsperren, um es bedienen zu kdnnen.



50 Kapitel 1 Erste Schritte

1M

Lautstarkenregelung

Sie kdnnen fur das System und den Rufton die gleiche Lautstéarke oder
unterschiedliche Lautstarken einstellen. Sie kbnnen die Lautstarke
eines aktuellen Anrufes auch separat einstellen.

Einstellen einer gemeinsamen Lautstarke
StandardmaRig kdnnen Sie auf dem Telefon eine gemeinsame
Lautstarke fur das System (Benachrichtigungen und Audio-/
Videowiedergabe) und den Rufton einstellen.

1. Drucken Sie auf die LAUTER/LEISER-Taste
auf der linken Seite des Telefons, um das
Lautstarke-Fenster zu 6ffnen.

2. Um die Lautstarke zu erhéhen oder
zu verringern, schieben Sie |hren
Finger nach oben oder unten Uber die
Lautstarkenbalken oder dricken Sie auf
die LAUTER/LEISER-Taste. Sie haben auch
folgende Moglichkeiten:

* Tippen Sie auf Lautlos, um den Ton zu
deaktivieren.

* Tippen Sie auf Vibrieren, um den
Vibrierungsmodus fur das Telefon zu
aktivieren.

3. Das Lautstéarke-Fenster wird automatisch
geschlossen. Sie kdnnen auch auf eine leere
Stelle im Lautstarke-Fenster tippen, um es
zu schlieBen.
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Separates Einstellen von System- und Ruftonlautstarke
Sie mussen erst die Option Eine Lautstarke deaktivieren, bevor Sie auf
dem Telefon eine unterschiedliche Lautstarke fur das System und den
Rufton einstellen kdnnen. Unter “System- und Klingellautstarke separat
einstellen” in Kapitel 14 finden Sie weitere Einzelheiten.

Einstellen der Gesprachslautstarke

Dricken Sie auf die LAUTER/LEISER-Taste auf der linken Seite des
Telefons, um die Gesprachslautstarke wahrend eines Anrufes zu
andern.

Weitere Informationen Uber das Absetzen und Empfangen von
Anrufen finden Sie in Kapitel 2.

112 Fingerbewegungen

Der Touchscreen des Telefons lasst sich komplett per Fingereingabe
bedienen. Mit der Bewegung lhres Fingers kénnen Sie auf dem Display
rollen, schwenken und hinein- und herauszoomen.

Finger-Bildlauf

Rollen Sie das Bild mit Ihrem Finger, um auf und ab durch
Webseiten, Dokumente und Listen wie z. B Kontaktlisten, Dateilisten,
Nachrichtenlisten und Kalenderterminlisten usw. zu gehen.

Nach oben und unten rollen
* Um nach unten zu rollen, streichen Sie Ihren Finger nach oben
Uber das Display.
Um nach oben zu rollen, streichen Sie Ihren Finger nach unten
Uber das Display.
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*  Um kontinuierliches Rollen zu aktivieren, streichen Sie mit Ihrem
Finger kurz nach oben oder unten Uber das Display. Tippen Sie
auf das Display, um das kontinuierliche Rollen zu beenden.

Nach links und rechts rollen
* Um nach rechts zu rollen, streichen Sie Ihren Finger nach links
Uber das Display.
Um nach links zu rollen, streichen Sie Ihren Finger nach rechts
Uber das Display.

*  Um kontinuierliches Rollen zu aktivieren, streichen Sie Ihren
Finger kurz nach links oder rechts. Tippen Sie auf das Display, um
das kontinuierliche Rollen zu beenden.

Finger-Bildschwenken

Sie kdnnnen das Bild mit Ihrem Finger schwenken, um zu anderen
Teilen eines Fensters, einer Webseite, eines Dokumentes oder einer
E-Mail zu gelangen, in das/die Sie hineingezoomt haben. Wenn Sie
die Seite schwenken mochten, dricken Sie mit Ihnrem Finger etwas
langer auf das Display und bewegen Sie ihn dann in die gewlnschte
Richtung.

Zoomen mit zwei Fingern

Wenn Sie sich Webseiten, Fotos, Nachrichten oder Dokumente
anschauen, zoomen Sie hinein und heraus, indem Sie einfach zwei
Finger bewegen. Drucken Sie mit Ihrem Daumen und Zeigefinger
auf das Display und fUhren Sie die beiden Finger auseinander, um
hineinzuzoomen. FUhren Sie die Finger entsprechend zusammen, um
herauszuzoomen.
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Forexint Center
Freke. ot 0220801 s s |

Wasthurile e e e Lo

Hineinzoomen Herauszoomen

In bestimmten Fenstern, in denen es mitunter schwierig sein kann,
Steuerelemente oder Symbole zu bedienen, kdnnen Sie auch mit
der Zwei-Finger-Methode hinein- und herauszoomen. Wenn Sie
hineinzoomen, werden die Steuerelemente und Symbole groBer
angezeigt und kdnnen so leichter bedient werden. Es wird auch ein
kleines Vorschaufenster angezeigt und Sie kbnnen das vergroBRerte
Fenster durch Ziehen Ihres Fingers Uber das Display schwenken.
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113 AnschlieBen des Telefons an einen Computer

Wenn Sie das Telefon mit dem USB-Kabel an einen Computer
anschlieBen, erscheint das Fenster Mit PC verbinden und Sie werden
aufgefordert, eine Art der USB-Verbindung auszuwahlen:

ActiveSync
Wahlen Sie diesen Modus, wenn Sie Folgendes beabsichtigen:

* Synchronisieren von Outlook-E-Mails, Kontakten,
Kalenderterminen, Dateien und anderen Daten zwischen dem
Telefon und dem Computer.

* Erhalten von Lese- und Schreibzugriff auf das gesamte Telefon.

Weitere Informationen Uber die Verwendung von ActiveSync finden
Sie in Kapitel 6.
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Festplatte

Dieser Modus kann nur ausgewahlt werden, wenn eine microSD-Karte
in das Telefon eingesetzt ist. Wahlen Sie diesen Modus, wenn Sie lhre
Speicherkarte als einen USB-Massenspeicher verwenden und Dateien
zwischen der Speicherkarte des Telefons und einem Computer
schneller speichern mochten.

Wenn der Festplatte-Modus aktiviert wird, wahrend das Telefon an
den Computer angeschlossen ist:

* Kdnnen Sie mit dem Telefon nicht auf Dateien auf der
Speicherkarte zugreifen oder Anwendungen auf der
Speicherkarte ausfUhren.

*«  Wird der Computer nur mit der Speicherkarte des Telefons
verbunden. Wenn Sie vom Computer aus auf das Telefon
zugreifen, sehen Sie nur den Inhalt des Telefons, der sich auf der
Speicherkarte befindet.

Internetfreigabe

Wenn Sie auf dem Computer keinen Zugang zum Internet besitzen,
kénnen Sie diesen Modus auswahlen, um das Telefon als Modem

fur den Computer zu verwenden. Weitere Informationen Uber die
Verwendung der Internetfreigabe finden Sie unter “Verwendung des
Telefons als Modem” in Kapitel 9.
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Anrufe

21

Absetzen von Anrufen

Um einen Anruf abzusetzen, k&énnen Sie entweder eine Nummer
wahlen oder einen Kontakt auswahlen, den Sie anrufen méchten.
Wenn Sie eine empfangene Nachricht lesen, kbnnen Sie den Absender
direkt anrufen, sofern dessen Telefonnummer unter den Kontakten
gespeichert ist.

Bevor Sie Anrufe absetzen, kénnen Sie dem Telefon Kontakte
hinzufugen, indem Sie neue Kontakte erstellen oder Kontakte auf das
Telefon synchronisieren. Weitere Informationen Uber das Hinzuflugen
von Kontakten finden Sie unter “Hinzuflgen von Kontakten auf dem
Telefon” in Kapitel 4.

Hinweis Auf den meisten SIM-Karten findet sich eine persénliche
Identifikationsnummer (PIN), die vom Netzbetreiber vergeben wird.
Geben Sie bei Aufforderung die voreingestellte PIN ein, und tippen Sie
auf Eingabe. Wenn Sie drei Mal eine falsche PIN eingeben, wird die SIM-
Karte gesperrt. In diesem Fall kénnen Sie die Sperre mit Hilfe des PUK
(PIN Unblocking Key) aufheben, den Sie vom Netzbetreiber erhalten.
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Absetzen eines Anrufes vom Telefon-Fenster aus

Mit der Smart Dial-Funktion des Telefons kdnnen Sie einen Anruf
schnell und einfach absetzen. Geben Sie einfach die Telefonnummer
oder die ersten paar Buchstaben der Person ein, die Sie anrufen
mochten. Smart Dial durchsucht und filtert dann automatisch Ihre
Kontaktliste (die auf dem Telefon und der SIM-Karte gespeichert
ist) sowie die Telefonnummern in der Anrufliste. Wéhlen Sie aus

der gefilterten Liste die Nummer bzw. den Kontakt aus, die/den Sie
anrufen mochten.

1. Um das Telefon-Fenster zu 6ffnen, dricken Sie auf die
SPRECHEN/SENDEN-Taste auf dem Telefon.

2. Beginnen Sie mit der Eingabe der ersten Ziffern oder
Buchstaben, indem Sie die entsprechenden Tasten auf der
Telefontastatur antippen. Sobald Sie Ziffern oder Buchstaben
eingeben, werden im Telefon-Fenster die gefundenden
Ubereinstimmungen angezeigt.

Wenn Sie falsche Ziffern oder Buchstaben eingetippt haben,
tippen Sie auf = , um die Ziffern oder Buchstaben der Reihe
nach wieder zu I6schen. Wenn Sie die gesamte Eingabe [6schen
mochten, driicken Sie etwas langer auf | « .

3. Tippen Sie auf , um die Telefontastatur zu schlieBen und
nachzusehen, ob es weitere Ubereinstimmende Nummern oder
Kontakte gibt. Um durch die gefilterte Liste zu gehen, streichen
Sie schnell Uber die Liste oder schieben Sie Ihren Finger langsam
nach oben oder unten Uber die Liste.
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4. Gehen Sie folgendermafen vor, um eine Nummer oder einen
Kontakt anzurufen:

Tipps

Tippen Sie auf die gewlnschte Nummer oder den
gewlnschten Kontakt in der Liste.

Wenn Sie eine andere zum Kontakt geh6rende Nummer
anrufen mochten, tippen Sie auf das Symbol der Kontaktkarte
BE rechts neben dem Kontaktnamen. Tippen Sie im Fenster
mit der KontaktuUbersicht auf die Nummer, die Sie anrufen
mochten.

« Verwenden Sie wahrend eines Anrufes die LAUTER-/LEISER-Taste an
der Seite des Telefons, um die Telefonlautstérke zu regeln.

* Wenn Sie eine Telefonnummer unter den Kontakten speichern
mochten, tippen Sie auf die Schaltflache Anrufliste ( & ) rechts
neben der Telefonnummer und tippen Sie anschlieBend auf Menl >
Kontakt speichern.
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Anrufen der Mailbox

Die Nummer 1ist in der Regel fUr die Mailbox reserviert. Dricken Sie
etwas langer auf diese Taste auf dem Tastenfeld des Telefons, um die
Mailbox anzurufen und Sprachnachrichten abzurufen.

Anrufe von empfangenen Nachrichten und

Kalendererinnerungen aus

Sie kdbnnen den Sender einer angezeigten Nachricht oder E-Mail
direkt anrufen, sofern dieser Sender als ein Kontakt auf dem Telefon
gespeichert ist. Sie kdnnen auch eine Telefonnummer anrufen, die
sich im Text der Nachricht befindet. Weitere Informationen Uber das
Anrufen von empfangenen SMS aus finden Sie unter “Nachrichten”

in Kapitel 3 und “Direkte Anrufe von SMS aus” in Kapitel 7. Weitere
Informationen Uber das Anrufen von empfangenen E-Mails aus finden
Sie unter “Mail” in Kapitel 3 und "Direkte Anrufe von E-Mails aus” in
Kapitel 7.

Sie kdnnen Anrufe auch direkt von E-Mail-Besprechungsanfragen
und Kalendererinnerungen aus absetzen. Unter “Absetzen eines
Anrufes von einer Besprechungsanfrage oder -erinnerung aus” in
Kapitel 8 finden Sie weitere Einzelheiten.

Absetzen eines Notrufes

Geben Sie im Telefon-Fenster die internationale Notrufnummer fur
Ihren Ort ein und driicken Sie anschlieBend auf die SPRECHEN/
SENDEN-Taste auf dem Telefon.

Tipp Es ist moglich, dass weitere Notrufnummern auf der SIM-Karte
gespeichert sind. Beim Netzbetreiber erhalten Sie weitere Informationen.
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Absetzen eines Anrufes ins Ausland

Um einen Auslandsanruf abzusetzen, drlcken Sie etwas langer auf
die Zifferntaste O im Telefon-Fenster des Telefons, bis das (+)-Zeichen
erscheint. Das Pluszeichen (+) ersetzt das internationale Prafix des
Landes, das Sie anrufen.

Geben Sie nach dem Pluszeichen (+) die komplette Nummer ein, die
Sie anrufen méchten. Dazu gehort die Landesvorwahl, die Ortsvorwahl
(ohne die Null, falls vorhanden) und die Telefonnummer. Tippen Sie auf
Sprechen auf dem Display oder driicken Sie die SPRECHEN/SENDEN-
Taste auf dem Telefon, um die Nummer zu wahlen.

Ortswahlen

Ortswahlen ist eine Funktion, mit der Sie einfach Telefonnummern
in Ihrem Heimatland wahlen kénnen, wahrend Sie im Ausland den
Roamingbetrieb verwenden.

Mit Ortswahlen einen Anruf absetzen

Das Telefon ist in der Lage, die Informationen lhres Heimatlandes auf
der SIM-Karte zu erkennen und kann automatisch die Landesvorwahl
der Telefonnummer voranstellen, wenn Sie wahrend des Roamings
einen Anruf in Ihr Heimatland absetzen.

1. Geben Sie einfach die Ortsnummer in Ihrem Land ohne
das Pluszeichen (+) und die Anfangsnull ein und tippen Sie
anschlieBend auf Sprechen.
Hinweise ¢ Wenn Sie die Anfangsnull eingeben, wird sie automatisch
entfernt.

* Wenn Sie ein Pluszeichen (+) vor der Telefonnummer eingeben,
fuhrt das Telefon eine gewodhnliche Pluszeichen-Wahl aus.
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2. Im erscheinenden Ortswahlen-Fenster ist die Landervorwahl der
Telefonnummer bereits vorangestellt.

* Tippen Sie auf Ja, obige Nummer verwenden, um die
angezeigte Nummer zu wahlen.

* Wenn Sie die Vorwahl eines anderen Landes verwenden
mochten, tippen Sie auf das Landerauswahlfeld und wahlen
Sie das gewUlnschte Land aus. Die angezeigte Nummer besitzt
nun die Vorwahl des ausgewahlten Landes. Tippen Sie auf Ja,
obige Nummer verwenden, um die angezeigte Nummer zu
wahlen.

Ortswahlen deaktivieren
Wenn Sie lieber Direktwahlen (d. h. die manuelle Eingabe und Wahl
von Telefonnummern) und nicht Ortswahlen verwenden mochten,
kédnnen Sie die Ortswahlen-Funktion deaktivieren.
1. Drlcken Sie auf die STARTSEITE-Taste, um zur Startseite
zurtckzukehren.
2. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf MenU > Alle Einstellungen.

3. Tippen Sie auf Persdnlich > Telefon.

4. Rollen Sie unten im Fenster nach rechts, bis die Registerkarte
Erweitert angezeigt wird.

5. Tippen Sie auf die Registerkarte Erweitert und deaktivieren
Sie anschlieBend die Option Beim internationalen Roaming
Telefonnummern die Landervorwahl hinzufigen.

6. Tippen Sie auf OK.
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2.2 Annehmen und Beenden von Anrufen

Wenn Sie einen Anruf empfangen, wird das Fenster Eingehender
Sprachanruf angezeigt und Sie kbnnen den Anruf annehmen oder abweisen.

Annehmen und Abweisen eines eingehenden Anrufes

Anruf annehmen
Dricken Sie auf die SPRECHEN/SENDEN-Taste oder schieben Sie die
mittlere Taste der Annehmen/Abweisen-Leiste nach links.

Zum Antworten/Ignorieren verschieben

Klingeln unten,

Einen Anruf abweisen
Driicken Sie auf die SPRECHEN/SENDEN-Taste oder schieben Sie die
mittlere Taste der Annehmen/Abweisen-Leiste nach rechts.

Zum Antworten/Ignorieren verschieben

Abweisen

unterdriicken

Klingelton unterdricken ohne Anruf abzuweisen
Tippen Sie auf Klingeln unterdriicken oder dricken Sie auf die LEISER-
Taste.

Wenn das Telefon klingelt, legen Sie es mit seiner Vorderseite nach
unten zeigend ab, um das Klingeln zu unterdrticken.

Hinweis  Wenn das Telefon bereits mit der Vorderseite nach unten zeigend
abgelegt ist, klingelt es bei weiteren Anrufen wieder.
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Anruf abweisen und Textnachricht senden

Wenn Sie beschaftigt sind und einen eingehenden Anruf nicht
annehmen kénnen, kbnnen Sie dem Anrufer eine SMS senden und

den eingehenden Sprachanruf abweisen. Tippen Sie bei einem
eingehenden Anruf auf Text senden, verwenden Sie die voreingestellte
Nachricht oder geben Sie eine andere Nachricht ein und tippen Sie
anschlieBend auf Senden.

Um die voreingestellte Nachricht fur das Abweisen von Anrufen in den
Telefoneinstellungen zu &ndern, 6ffnen Sie das Fenster Telefon, tippen
Sie auf MenU > Optionen, rollen Sie zum Fenster Telefoneinstellungen
und tippen Sie auf Anruf mit Nachricht ablehnen. Geben Sie
anschlieBend die neue voreingestellte Nachricht in das bereitstehende
Textfeld ein.

Ruftonlautstarke automatisch beim Hochheben des Telefons
verringern

Sie kénnen das Telefon so einstellen, dass die Ruftonlautstarke
verringert wird, wenn Sie das Telefon hochheben, um einen Anruf
anzunehmen.

1. Drucken Sie auf die STARTSEITE-Taste, um zur Startseite
zurlckzukehren.

2. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie auf Tone & Display.

3. Rollen Sie im Fenster nach unten und tippen Sie auf
Rufton beim Hochnehmen deaktivieren, um diese Funktion
einzuschalten.

4. Tippen Sie auf Zurlck, um zur Registerkarte Einstellungen der
Startseite zurtickzuwechseln.
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Ruftonlautstarke automatisch ernéhen, wenn das Telefon in einer
Tasche steckt

Um zu vermeiden, eingehende Anrufe zu verpassen, wenn das Telefon
in einer Tasche steckt, kdnnen Sie es so einstellen, dass die Lautstarke
nach und nach erhéht wird und das Telefon vibriert, wenn ein Anruf
eingeht. Wenn das Telefon nicht in einer Tasche steckt, klingelt das
Telefon mit der normalen Ruftonlautstarke.

1. DrUcken Sie auf die STARTSEITE-Taste, um zur Startseite
zurtUckzukehren.

2. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie auf Téne & Display.

3. Rollen Sie im Fenster nach unten und tippen Sie auf
Taschenmodus, um diese Funktion einzuschalten.

4. Tippen Sie auf Zurlck, um zur Registerkarte Einstellungen der
Startseite zurickzuwechseln.

Waéhrend eines Anrufes

Wahrend eines Anrufes befinden sich die Displaytasten der
Wahlhilfe unter einem Schutzschild, um eine unbeabsichtige
Bedienung zu verhindern. Nur die Tasten Tastatur und Anruf
beenden sind aktiv.

Wenn Sie die anderen Displaytasten aktivieren mochten, streichen
Sie lhren Finger vom oberen Rand des Schutzschildes nach unten.
Mit den Displaytasten kénnen Sie einen Anruf in die Warteschleife
legen, einen anderen Kontakt anrufen, um eine Konferenzschaltung
herzustellen, Notizen Uber die Unterhaltung eingeben usw.
Wéahrend eines Gespraches kdnnen Sie auch durch SMS, MMS

und E-Mails sowie persénliche Daten des Kontaktes blattern,
indem Sie auf die Registerkarten unten im Fenster tippen.
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Diese Registerkarten zeigen die gleichen
Informationen wie unter Kontakte. Fur ausfuhrliche
Informationen hierzu siehe Kapitel 4.

Freisprecheinrichtung verwenden

Wenn Sie das Telefon auf der Vorderseite ablegen, wird

die Freisprechfunktion automatisch aktiviert. Um die
Freisprechfunktion zu deaktivieren, legen Sie das Telefon auf seiner
Ruckseite ab.
Sie kdnnen auch auf die Lautsprecher-Schaltflache ([ 2 ]) auf dem
Display driicken oder die SPRECHEN/SENDEN-Taste etwas langer
halten, um die Freisprechfunktion ein- oder auszuschalten.

Das Freisprechsymbol ( ) erscheint auf der Titelleiste, wenn die
Freisprechfunktion aktiviert ist.

Um die Gefahr von Ohrverletzungen zu verringern, sollten Sie das

Telefon nicht an Ihr Ohr halten, wenn Sie die Freisprechfunktion

aktivieren.
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Mikrofon wahrend eines Anrufes ausschalten

Tippen Sie auf die Mikro aus-Taste ( ), um das Mikrofon zu
aktivieren oder zu deaktivieren. Wenn das Mikrofon ausgeschaltet ist,
erscheint das Stumm-Symbol ( 8% ) auf dem Display.

Zwischen zwei Anrufen makeln
1. Drlcken Sie auf die SPRECHEN/SENDEN-Taste, um einen zweiten
Anruf anzunehmen, oder tippen Sie auf die Schaltflache Anruf
hinzu ( ), um eine zweite Person anzurufen. Der erste Anruf
wird bei Annahme oder Absetzen eines zweiten Anrufes in die
Warteschleife gelegt.

2. Um zwischen zwei Anrufen zu wechseln, tippen Sie auf
die Schaltflache Makeln ( ) oder tippen Sie auf den
abgedunkelten Bereich mit der Bezeichnung “Gehalten”.

Anrufe beenden

Um den aktuellen Anruf zu beenden, tippen Sie auf Anruf beenden
oder driicken Sie auf die Taste BEENDEN/EIN/AUS. Wenn es zwei
aktuelle Anrufe gibt, tippen Sie auf MenU > Alle Anrufe beenden, um
beide Anrufe zu beenden.
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Wenn Sie einen Anruf verpasst haben, wird das Symbol fur einen
verpassten Anruf ( (.' ) in der Titelleiste angezeigt. In der Anrufliste
kdédnnen Sie nachsehen, wer Sie angerufen hat, oder Sie kbnnen alle
von lhnen gewahlten Nummern und empfangenen Anrufe anzeigen.

He

Verpasster Anruf

e
&
He

Empfangener Anruf

Gewahlte Nummer

&

Sie kénnen auf die Anrufliste von Kontakte vom Fenster

$s -

Annuflists (Al
{Unbekannt)
888277314008

Colin Porter
886933727554 (Han...
Colin Porter
~BOGIATT2TE54 (Han,
Colin Porter

093

{Unbekannt)
0987355309
{Unbekannt)
0833727584
{(Unbekannt)
0933727554

& H &KL

Ay start & NE @

Benachrichtigungen oder vom MenU des Telefon-Fensters aus zugreifen:

* Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Personen,
tippen Sie auf Weitere und tippen Sie anschlieBend auf die
Registerkarte Anrufliste (die Registerkarte ganz rechts).

* Wenn das Symbol fur einen verpassten Anruf ( &,' ) in der
Titelleiste angezeigt wird, tippen Sie auf die Titelleiste, um das
Fenster Benachrichtigungen zu &ffnen, und tippen Sie auf

Verpasster Anruf.

+ Drlcken Sie auf SPRECHEN/SENDEN, um das Telefon-Fenster zu
offnen, und tippen Sie anschlieBend auf Menl > Anrufliste.
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Wenn die Liste der Anrufe auf der Registerkarte Anrufliste sehr lang
ist, tippen Sie auf MenU > Filter und wahlen Sie anschlieBend die Art
von Anruf aus, die Sie anzeigen mochten.

Wenn Sie nur die mit einem bestimmten Kontakt ausgetauschten
anzeigen mochten, tippen Sie auf die Schaltflache Kontaktkarte ( & )
rechts neben dem Kontakt.

2.4 Kurzwahl

Mit der Kurzwahl-Funktion kdnnen Sie haufig verwendete Nummern
mit einem einzigen Antippen anwahlen. Wenn Sie z. B. einem Kontakt
mit der Kurzwahlfunktion die Position 2 zuweisen, kédnnen Sie auf dem
Tastenfeld im Telefon-Fenster etwas langer die Nummer 2 drlcken, um
die Telefonnummer des Kontaktes anzurufen.

Erstellen eines Kurzwahleintrages

Die Zifferntasten O und 1 sind reserviert und kénnen nicht als
Kurzwahltasten verwendet werden. Die Zifferntaste 1ist in der Regel
fur die Mailbox reserviert. Sie kbnnen alle Zahlen zwischen 2 und 99
fur die Kurzwahl verwenden.

1. Dricken Sie auf SPRECHEN/SENDEN, um das Telefon-Fenster
zu 6ffnen.

2. Tippen Sie auf MenU > Kurzwahl. Die Kurzwahlliste wird angezeigt.
Tippen Sie auf MenU > Neu.

4. Tippen Sie auf einen Kontakt und markieren Sie anschlieBend die
Telefonnummer des Kontaktes, dem Sie eine Kurzwahl zuweisen
mochten.

W

5. Wahlen Sie unter Ort eine verfugbare Taste fur die Kurzwahl aus.
6. Tippen Sie auf OK.
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Hinweise <« Wenn Sie einer bereits belegten Taste eine neue Telefonnummer
zuweisen, ersetzt die neue Telefonnummer die alte Nummer.
*« Um einen Kurzwahleintrag zu l6schen, dricken Sie etwas langer auf
den Eintrag in der Kurzwahlliste und tippen Sie anschlieBend auf
Loéschen.

Kurzwahlanrufe
Auf folgende Weise kdnnen Sie einen Kontakt anrufen, dem eine
Kurzwahltaste zugewiesen wurde:

* Drucken Sie im Telefon-Fenster etwas langer auf die zugewiesene
Taste, wenn es sich um eine einstellige Kurzwahlnummer handelt.

* Bei einer zweistelligen Kurzwahlnummer drlcken Sie erst auf die
erste Zifferntaste und anschlieBlend etwas langer auf die zweite
Zifferntaste.

2.5 Konferenzschaltungen

Es gibt zwei Mdglichkeiten zum Erdffnen einer Konferenzschaltung
vom Telefon-Fenster aus. Sie kdnnen die Teilnehmer auswahlen, bevor
Sie die Konferenzschaltung erdffnen. Sie kénnen auch gleichzeitig
mehrere Anrufe absetzen oder annehmen und sie dann zu einer
Konferenzschaltung zusammenlegen.

Hinweis  Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte fUr den
Konferenzschaltungsdienst aktiviert ist. Beim Netzbetreiber erhalten
Sie weitere Informationen.
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Auswahl von Teilnehmern und Starten der
Konferenzschaltung

Sie mussen den Konferenzmodus im Telefon-Fenster aktivieren, so
dass Sie Teilnehmer auswahlen und mit der Konferenzschaltung
beginnen kénnen.

1.

Dricken Sie auf die SPRECHEN/SENDEN-Taste, um das Telefon-
Fenster aufzurufen.

. Tippen Sie auf Menl > Konferenzmodus.
. Wenn Sie den Konferenzmodus zum ersten Mal verwenden,

werden Sie daran erinnert, dass der Netzbetreiber erst den
Konferenzanrufdienst aktivieren muss, bevor Sie diesen auf dem
Telefon nutzen kénnen. Wenn Ihnen dieser Dienst noch nicht zu
Verflgung steht, kontaktieren Sie den Netzbetreiber, damit dieser
den Dienst in Ihren Anrufplan aufnimmt.

Wenn Sie dann fur die Konferenzschaltung bereit sind, tippen Sie
auf OK, um fortzufahren.

. Tippen Sie auf , um die Telefontastatur zu schlieBen und dann

mit dem Finger zu rollen und Kontakte oder Telefonnummern
auszuwahlen.

. Wahlen Sie die Teilnehmer fur die Konferenz aus, indem Sie

die Kontrollkastchen fur die Kontakte und Telefonnummern
auswahlen und anschlieBend auf Konferenz tippen.

Die Liste mit Teilnehmern wird dann angezeigt.

Tipps ¢ Wenn Sie unter anderen gespeicherten Telefonnummern eines
Teilnehmers auswahlen moéchten, tippen Sie auf die Schaltflache
Telefonauswahl ( - ) neben dem Namen des Teilnehmers und
wahlen Sie anschlieBend eine andere Nummer aus.

* Um einen Teilnehmer vor dem Beginn der Konferenzschaltung zu
entfernen, tippen Sie auf Tastatur und heben Sie die Markierung
des Kontrollkastchens fur den Teilnehmer auf.



Kapitel 2 Anrufe 71

&y Telefon &0 @ X Ay Telefon & T @@ x|

Konferenz (D)
Aut (4 topen, Um Aot abzusstzen

Konferenz-Teilnehmer

"e&ﬁ:o in Porter

u [—— 9, Teinehmer einladen

L omorers E‘_ 3_9”015‘2‘7. o u
% i M V| — | Tl €
> oossesaice e J:El-lg.ilfa\:;a w1 R4

Mailzox

. Rufen Sie den ersten Teilnehmer an, indem Sie auf die
Schaltflache Sprechen ([ij ) rechts neben dem Teilnehmer
tippen.

. Nachdem eine Verbindung mit dem ersten Konferenzteilnehmer

hergestellt wurde, tippen Sie auf die Schaltflache Sprechen ( u )

des zweiten Teilnehmers, um auch diesen anzurufen. Der erste

Anruf wird dabei automatisch in die Warteschleife gelegt.

. Nachdem die Verbindung zum zweiten Teilnehmer hergestellt
wurde, tippen Sie auf die Schaltflache Verbinden ( & ), um ihn
der Konferenzschaltung hinzuzufiigen. Nachdem Sie die Anrufe
der Konferenz hinzugeflgt haben, rufen Sie den nachsten
Teilnehmer an.

. Wiederholen Sie die Schritte 7 bis 8, bis Sie alle Teilnehmer hinzugeflgt
haben und diese mit der Konferenzschaltung verbunden sind.
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10. Wé&hrend der Konferenzschaltung kénnen Sie weiterhin Anrufe

absetzen und weitere Teilnehmer hinzuftigen. Tippen Sie auf
Teilnehmer einladen ( & ), um einen weiteren Teilnehmer
anzurufen. Sie kbnnen der Konferenzschaltung maximal fanf
Teilnehmer hinzuftgen.

Absetzen des ersten Anrufes und Hinzufligen von
Teilnehmern zur Konferenzschaltung

Um eine Konferenzschaltung zu erdffnen, rufen Sie den ersten
Teilnehmer an und flgen Sie anschlieBend weitere Teilnehmer der
Konferenzschaltung hinzu.

1.

Dricken Sie auf die SPRECHEN/SENDEN-Taste, um das Telefon-
Fenster aufzurufen.

. Rufen Sie den ersten Teilnehmer an oder nehmen Sie einen

eingehenden Anruf an.

. Wenn die Verbindung mit dem ersten Teilnehmer hergestellt

ist, nehmen Sie einen zweiten Anruf an oder tippen Sie auf die
Schaltflache Anruf hinzuf. ([ & ), um den zweiten Teilnehmer
anzurufen. Der erste Teilnehmer wird bei Annahme oder
Absetzen eines zweiten Anrufes in die Warteschleife gelegt.

. Nachdem die Verbindung mit dem zweiten Teilnehmer

hergestellt wurde, tippen Sie auf die Schaltflache Konferenz
([.% . um die Konferenzschaltung zu eréffnen.

. Wenn Sie einen weiteren Teilnehmer der Konferenzschaltung

hinzuflgen méchten, tippen Sie auf Teilnehmer einladen ( & )
und setzen Sie anschlieBend einen weiteren Anruf ab. Die
Konferenzschaltung wird in die Warteschleife gelegt, wahrend
Sie den nachsten Teilnehmer anrufen.
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6. Nachdem die Verbindung hergestellt wurde, tippen Sie
auf Teilnehmen (& ), um den neuen Teilnehmer der
Konferenzschaltung hinzuzuftgen.

7. Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6, wenn Sie weitere
Teilnehmer anrufen und der Konferenzschaltung hinzuftigen
mochten. Sie kdnnen der Konferenzschaltung maximal funf
Teilnehmer hinzuftgen.

Wahrend einer Konferenzschaltung

Sie kdbnnen wahrend der Konferenzschaltung die Freisprechfunktion
aktivieren, indem Sie das Telefon einfach mit seiner Vorderseite nach
unten zeigend ablegen.

Wenn Sie wahrend der Konferenzschaltung einen Teilnehmer antippen,
werden folgende Schaltflachen angezeigt:

54 & Jennifer Singer 1>

Wenn Sie mit dem ausgewahlten Teilnehmer privat sprechen méchten,
tippen Sie auf Privat ( ). Der Teilnehmer wird dann aus der
Konferenzschaltung ausgeklinkt und die anderen Teilnehmer werden
in die Warteschleife gelegt. Um zwischen dem Privatgesprach und der
Konferenzschaltung zu wechseln, tippen Sie auf den abgedunkelten
Bereich mit der Bezeichnung “Gehalten”.
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Sie kdbnnen das Privatgesprach beenden, indem Sie auf oder Anruf
beenden unten im Fenster tippen.

Um die Konferenzschaltung zu beenden und die private Verbindung
aufrecht zu erhalten, tippen Sie auf Menl > Aktive Anrufe beenden.
Um das Privatgesprach und die Konferenzschaltung zu beenden,
tippen Sie auf MenU > Alle Anrufe beenden. Wenn Sie kein
Privatgesprach fuhren und auf Anruf beenden unten im Fenster
tippen, wird die Konferenzschaltung beendet.

Eroffnen einer Konferenzschaltung von einer E-Mail aus
Wenn Sie eine E-Mail erhalten, kénnen Sie mit dem Absender und
anderen Empfangern der E-Mail eine Konferenzschaltung erdéffnen,
sofern deren Telefonnummern unter Ihren Kontakten gespeichert sind.

Weitere Informationen Uber das Erdffnen einer Konferenzschaltung
von einer empfangenen E-Mail aus finden Sie in Kapitel 8.
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2.6 Ein- und Ausschalten der Telefonverbindung

In vielen Landern ist es gesetzlich vorgeschrieben, das Telefon an Bord
eines Flugzeuges auszuschalten.

Telefonverbindung aktivieren oder deaktivieren
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf Funkeinstellungen.

2. Tippen Sie auf den Aus/Ein-Schieberegler rechts neben der
Option Telefon, um die Telefonverbindung zu aktivieren oder
deaktivieren.

Flugmodus aktivieren oder deaktivieren
Eine andere Moglichkeit, die Telefonverbindung auszuschalten, ist
die Aktivierung des Flugmodus auf dem Telefon. Wenn Sie den
Flugmodus aktivieren, werden samtliche Funkfunktionen auf dem
Telefon, einschlieBlich Telefonverbindung, Bluetooth® und WLAN,
ausgeschaltet.
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf Funkeinstellungen.
2. Tippen Sie auf Flugmodus, um den Flugmodus zu aktivieren oder
deaktivieren.
Wenn Sie den Flugmodus deaktivieren, wird die Telefonverbindung
wieder eingeschaltet, und der vorherige Zustand von Bluetooth und
WLAN wird wieder hergestellt.
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Verwendung der Startseite

3.1 Uber die Startseite

Auf der Startseite erhalten Sie direkten Zugriff auf die wichtigsten
Funktionen des Telefons, einschlieBlich Personen, Nachrichten, Mail,
Internet usw. Die Registerkarten unten auf der Startseite stehen fur die
unterschiedlichen Telefonfunktionen.

Ay Fotos und
ik Startseite ! Videos

|&-| Personen dJ Musik
“

thj Nachrichten Wetter
LB Mail 0 Twitter
. Sy }
" Internet g Footprints
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i Kalender a Einstellungen
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3.2 Wechseln zwischen Registerkarten auf der
Startseite
Mit einer der folgenden Methoden kdnnen Sie zwischen Registerkarten
wechseln:
* Tippen Sie auf die gewlnschte Registerkarte auf der Startseite.

* Drucken Sie etwas langer auf die aktive Registerkarte und
streichen Sie anschlieBend Ihren Finger nach rechts oder links
Uber die Registerkarten. Lassen Sie die gewUlnschte Registerkarte
los, nachdem Sie sie ausgewahlt haben.

Tipp Wenn Sie sich auf einer anderen Registerkarte oder in einem anderen
Fenster befinden, dricken Sie auf die STARTSEITE-Taste, um zur
Registerkarte Startseite zurlckzugelangen.
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3.3 Personliche Einrichtung der Startseiten-
Registerkarten

Sie kdnnen Registerkarten auf der Startseite mit Ausnahme

der Registerkarte Startseite verschieben oder ausblenden. Die
Registerkarte Einstellungen kann auf der Startseite nicht ausgeblendet
werden.

1. Tippen Sie auf der Registerkarte Startseite auf Menl >
Registerkarten der Startseite personalisieren.

2. Um eine Registerkarte zu verschieben, driicken Sie das Symbol
vor dem Namen der Registerkarte etwas l&nger an und ziehen
Sie die Registerkarte anschlieBend in der Liste nach oben oder
unten. Lassen Sie das Symbol los, wenn Sie die Registerkarte zum
gewlnschten Ort gezogen haben.

3. Um eine Registerkarte auszublenden, heben Sie die Auswahl
rechts neben dem Namen der Registerkarte auf.

4. Tippen Sie auf Fertig.

3.4 Startseite

Sehen Sie die Uhrzeit und das Wetter an Ihrem Ort direkt auf der
Registerkarte Startseite.

Auf dieser Registerkarte sehen Sie eine Wetteruhr mit Digitalanzeige,
das aktuelle Datum und ein Wecker-Symbol, anhand dessen Sie
erkennen kénnen, ob der Wecker aktiviert oder deaktiviert ist.

Unter dem Datum wird ein anstehender Kalendertermin (Termin am
aktuellen oder nachsten Tag) oder eine VerknUpfung zum Kalender
(falls es keinen Termin gibt) angezeigt. Tippen Sie auf ein Element,
wenn Sie die Wetteruhr &ndern méchten, um einen anderen Ort
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anzuzeigen, die Wetterdaten zu aktualisieren, das Datum oder den
Wecker einzustellen oder auf den Kalender zuzugreifen.

Sie kdnnen die Registerkarte Startseite auch persdnlich gestalten,
indem Sie einen eigenen Hintergrund verwenden und Direktlinks
zu lhren bevorzugten Programmen, Kontakten und Webseiten
hinzuftigen.

£ @

Wetteruhr

Datum
Kalendertermin

Wecker-Symbol

s — Direktlinks

Wechseln des Hintergrundes

Auf der Registerkarte Startseite sehen Sie eine lebensechte
Animation des aktuellen Wetters. Sie kbnnen den Hintergrund
dieser Wetteranimation andern oder einen anderen animierten
Hintergrund fur die Registerkarte Startseite auswahlen.
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Tippen Sie auf der Registerkarte Startseite auf Ment >
Startseitenhintergrund und gehen Sie dann folgendermafen vor:

* Wenn Sie einen anderen Hintergrund fur die Wetteranimation
auswahlen mochten, tippen Sie auf Wetterhintergrund. Wahlen
Sie im nachfolgenden Fenster die Voreinstellung aus, die Sie als
Hintergrund verwenden mochten.

Wenn Sie einen eigenen Hintergrund verwenden mdchten,
tippen Sie auf Alben und anschlieBend auf Alle. Rollen Sie
durch die Fotos, welche auf dem Telefon und der Speicherkarte
gespeichert sind, und tippen Sie anschlieBend auf das Foto, das
Sie verwenden mochten.

* Wenn Sie einen anderen animierten Hintergrund auswahlen
mochten, tippen Sie auf Animierter Hintergrund und wahlen Sie
eine der vorhandenen Animationen aus.

Wenn Sie fUr die Registerkarte Startseite wieder die Wetteranimation
verwenden mochten, tippen Sie auf Menl > Startseitenhintergrund >
Wetterhintergrund und wahlen Sie ein Hintergrundbild aus.

Aktualisierung der Wetterinformationen

Das Telefon ist in der Lage, Ihren aktuellen Standort zu bestimmen
und die Ortszeit sowie die Wetterbedingungen auf der Wetteruhr
anzuzeigen.

Wenn die Wetteruhr nicht die aktuellsten Wetterinformationen oder
aus irgendeinem Grund Uberhaupt keine Wetterinformationen anzeigt
(z. B. wenn die Option fur das automatische Herunterladen deaktiviert
ist), tippen Sie auf das Wetterbild oder den Text “Eigener Ort”, um

zur Registerkarte Wetter zu wechseln. Tippen Sie anschlieBend auf
Aktualisieren. Die aktuellsten Wetterinformationen Ihres Ortes werden
dann sowohl auf der Registerkarte Wetter als auch auf der Wetteruhr
der Registerkarte Startseite angezeigt.
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Sie kdnnen das Intervall fur die automatische Aktualisierung der
Wetterinformationen auf der Registerkarte Startseite festlegen.
Drlcken Sie auf die Taste STARTSEITE, um zur Registerkarte Startseite
zurtckzuwechseln, tippen Sie auf Menl > Wettereinstellungen und
wahlen Sie anschlieBend ein Intervall aus.

Weitere Informationen Uber die Anzeige von Wetterinformationen
finden Sie unter “Wetter” weiter unten in diesem Kapitel.

Auswahl eines anderen Ortes flr die Anzeige auf der

Registerkarte Startseite
Sie kbnnen auf der Registerkarte Startseite auch das Datum, die
Uhrzeit und die Wetterinformationen eines anderen Ortes anzeigen.

1. Tippen Sie auf der Registerkarte Startseite auf die Uhr.

2. Das Weltuhr-Fenster wird angezeigt. Rollen Sie durch die Liste
mit den Orten.

3. Wenn der gewlinschte Ort nicht aufgelistet ist, tippen Sie auf Ort
hinzuflgen.

Geben Sie im Fenster Standort hinzufUgen die ersten Buchstaben
eines Landes oder eines Stadtenamens ein. Im Fenster wird dann
eine Liste mit Ubereinstimmenden Orten angezeigt. Rollen Sie
durch die Liste und tippen Sie auf den Namen des gewlinschten
Ortes.

4. Rollen Sie im Weltuhr-Fenster durch die Liste der Orte und wahlen
Sie einen Ort aus. Tippen Sie zur Auswahl eines Ortes auf den Kreis
neben dem Ort.
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Tipps + Sie kdnnen die Orte im Weltuhr-Fenster neu anordnen oder entfernen.
Tippen Sie auf MenU > Orte neu anordnen und ziehen Sie die Orte
dann an die gewUnschten Stellen. Tippen Sie auf MenU > Orte
entfernen, um ein oder mehrere Orte zu I6schen.

« Orte, die Sie dem Weltuhr-Fenster hinzufligen, werden auch der
Registerkarte Wetter hinzugefugt.

Anderung von Datum und Uhrzeit

Wenn Sie das auf der Registerkarte Startseite angezeigte Datum
andern mochten, tippen Sie auf das Datum und wahlen Sie
anschlieBend ein anderes Datum aus. Nachdem Sie das Datum
eingestellt haben, tippen Sie auf Festlegen.

Wenn Sie die auf der Registerkarte Startseite angezeigte Ortszeit
andern mochten, tippen Sie auf Menl > Ortszeiteinstellungen und
stellen Sie die neue Zeit ein. Tippen Sie auf Fertig, um die ausgewahlte
Zeit zu andern.

Tipp Sie kénnen das Datum und die Uhrzeit auch im Weltuhr-Fenster andern.
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Einstellen des Weckers

Wenn der Wecker deaktiviert ist, wird auf der Registerkarte Startseite
“"Wecker Aus” angezeigt. Tippen Sie darauf, um das Wecker-Fenster zu
offnen und dann den Wecker zu aktivieren und einzustellen.

1. Tippen Sie im Wecker-Fenster auf den Aus/Ein-Schalter, um den
Wecker zu aktivieren. Sie kbnnen bis zu drei Wecker aktivieren
und einstellen.

2. Tippen Sie auf die Uhrzeit eines der Wecker, die Sie aktiviert
haben.

3. Stellen Sie im Fenster Wecker eintellen die Uhrzeit und die
Tage ein, zu der/an denen der Wecker ausgeldst werden
soll.
Tipp Sie kdnnen mehrere Tage festlegen, indem Sie auf die gewlnschten
Tage tippen. Tippen Sie auf einen ausgewahlten Tag, um ihn fur den
Wecker auszuschlieBen.
4. Sie kdnnen eine Beschreibung eingeben und den Sound des
Weckers auswahlen. Sie kdnnen auch festlegen, ob das Telefon
beim Wecken vibriert oder nicht.

5. Tippen Sie auf Fertig.

6. Wenn Sie weitere Wecker einstellen mdchten, wiederholen Sie die
Schritte 2 bis 5.

Hinweis  Wenn der Wecker ausgel6dst wird, kénnen Sie Erinnern oder
Deaktivieren auswahlen. Wahlen Sie Erinnern aus, wird der Wecker
nach 5 Minuten erneut ausgeldst.

Hinzuflgen von Direktverknlpfungen

Uber Direktverkntpfungen kénnen Sie direkt per Fingereingabe
auf bevorzugte Programme, enge Kontakte und haufig besuchte
Webseiten zugreifen. Vorne auf der Registerkarte Startseite kdnnen
Sie bis zu neun DirektverkntUpfungen hinzufligen.
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Um eine DirektverknUpfung hinzuzuflgen, tippen Sie auf einen
leeren Platz und wahlen Sie die Art der VerknUpfung aus, die Sie der
Registerkarte Startseite hinzufligen mochten.

Wenn die ersten drei Platze bereits belegt sind, streichen Sie Ihren
Finger Uber das Display, um zu weiteren Platzen flr das Hinzufugen
von DirektverknUpfungen zu gelangen.

Telefon Telefon

Hinweis  Wenn Sie mit Ihrem Finger nach oben Uber das Display streichen,
andert sich das Erscheinungsbild der Registerkarte Startseite. Es
werden dann nur das Datum, die Uhrzeit und das Weckersymbol auf
einer horizontalen Leiste angezeigt. Tippen Sie auf diese horizontale
Leiste, wenn Sie das Datum, die Uhrzeit oder die Weckereinstellung
andern mochten. (Wenn Sie auf die horizontale Leiste tippen, wird
das Weltuhr-Fenster geoffnet.)
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3.5 Personen

Flgen Sie die Personen, die Innen am wichtigsten sind, der
Registerkarte Personen hinzu, so dass Sie sie schnell anrufen oder
Ihnen SMS und E-Mails zusenden kénnen, ohne erst Ihre Kontaktliste
durchsuchen zu mussen. Die Kontakte mUssen bereits auf dem
Telefon gespeichert sein, bevor Sie sie der Registerkarte Personen
hinzuftigen kénnen.

Auf der Registerkarte Personen kénnen Sie auch Ihre eigene
Kontaktkarte einrichten und mit anderen teilen, neue Kontakte
erstellen und mit einem Kontakt ausgetauschte SMS, MMS und E-Mails
anzeigen. Wenn Kontakte eigene Facebook-Konten besitzen, kbnnen
Sie deren Facebook-Status und -Updates ansehen.

Weitere Informationen Uber die Verwendung der Registerkarte
Personen finden Sie in Kapitel 4.
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3.6 Nachrichten

Durchblattern und lesen Sie eingehende SMS schnell auf der
Registerkarte Nachrichten. Auf dieser Registerkarte werden auch
empfangene MMS (Multimedia-Nachrichten) angezeigt. Anhand
eines Anlagesymbols kdnnen Sie erkennen, dass es sich um eine MMS
handelt. Es wird nur der Betreff der MMS angezeigt.

¢ @

+886987365369 .
09.1 :12 # Heute 10:12

Klicken Sie hier, um MMS Klicken Sie hier, um MMS
anzuzeigen anzuzeigen

Posteingang

SMS MMS

Auf der Registerkarte Nachrichten kénnen Sie Folgendes tun:

« Streichen Sie Ihren Finger nach oben oder unten Uber das
Display, um durch die empfangenen SMS und MMS zu blattern.

* Tippen Sie auf eine angezeigte Nachricht, um den gesamten
Nachrichten-Thread des Senders anzuzeigen.

* Wenn es sich beim Absender um einen gespeicherten Kontakt
handelt, kdnnen Sie auf SPRECHEN/SENDEN driicken, um
automatisch die Telefonnummer des Absenders im Telefon-
Fenster einzugeben und ihn anzurufen.
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* Tippen Sie auf Neue Nachricht ( ) oben rechts im Fenster, um
eine neue SMS zu erstellen.

« Tippen Sie auf Alle Nachrichten, um zu lhrem Posteingang und
anderen Nachrichtenordnern zu gelangen.

* Tippen Sie auf Menl, um weitere Optionen fur Nachrichten zu
erhalten.

Weitere Informationen Uber SMS und MMS finden Sie in Kapitel 7.

3.7 E-Mail

Richten Sie Ihre E-Mail-Konten auf der Registerkarte E-Mail ein, um
E-Mails einfach abrufen und senden zu k&nnen. Nachdem Sie ein
E-Mail-Konto ausgewahlt haben, kdnnen Sie durch empfangene
E-Mails blattern, indem Sie Ihren Finger nach oben oder unten Uber
das Display streichen.

Hinzuflgen eines Internet-E-Mail-Kontos
Auf der Registerkarte E-Mail kbnnen Sie einfach POP3- oder IMAP-E-
Mail-Konten beliebter Web-basierter E-Mail-Anbieter wie Yahoo!® Mail
Plus und AOL® und anderer E-Mail-Anbieter hinzufligen.
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte E-Mail.
2. Wenn Sie zum ersten Mal ein E-Mail-Konto einrichten, tippen Sie
auf das groBe E-Mail-Bild in der Mitte des Fensters oder tippen
Sie auf Konto hinzufligen unten im Fenster. Tippen Sie ansonsten
auf Meni > Konto hinzuftigen.
3. Wahlen Sie im nachsten Fenster einen E-Mail-Anbieter aus. Sollte
Ihr E-Mail-Anbieter nicht aufgelistet sein, tippen Sie auf Andere.

4. Geben Sie lhre E-Mail-Adresse und das Kennwort ein und tippen
Sie auf Weiter.
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5. Geben Sie Ihren Namen und den Anzeigenamen flr das Konto
ein und tippen Sie anschlieBend auf Weiter.

Wenn sich die Einstellungen des E-Mail-Kontos, das Sie einrichten
mochten, nicht in der Datenbank des Telefons befindet,

werden Sie in den nachfolgenden Fenstern aufgefordert,

weitere Einzelheiten, z. B. die Einstellungen des Eingangs- und
Ausgangsservers, einzugeben. Diese Einstellungen kdnnen Sie
beim E-Mail-Anbieter erfragen.

6. Wenn Sie mdchten, dass das Telefon E-Mails automatisch in
regelmaBigen Abstédnden sendet und empfangt, wahlen Sie die
Option E-Mails automatisch senden/empfangen und wéahlen Sie
das gewunschte Intervall aus.

7. Tippen Sie auf Fertig.

Hinzuflgen eines Outlook-Kontos flr die Arbeit

Wenn Sie bei der Arbeit Uber einen Exchange Server auf E-Mails,
Kalender, Personen und Aufgaben zugreifen, kdnnen Sie das
Outlook-Konto fur die Arbeit auf dem Telefon einrichten. Das Telefon
unterstutzt zwar mehrere E-Mail-Konten, es kann aber nur ein
Outlook-Konto eingerichtet werden.

Sie mussen ein Outlook-Konto einrichten und verwenden, das mit
einem Server synchronisiert werden kann, welcher mit Microsoft
Exchange Server 2003 Service Pack 2 (SP2) oder Microsoft
Exchange Server 2007 lauft.
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte E-Mail.
2. Wenn Sie zum ersten Mal ein E-Mail-Konto einrichten, tippen Sie
auf das groBe E-Mail-Bild in der Mitte des Fensters oder tippen
Sie auf Konto hinzuflgen unten im Fenster. Tippen Sie ansonsten
auf Menu > Konto hinzuftigen.
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3. Tippen Sie im nachfolgenden Fenster auf Outlook.

4. Geben Sie lhre Buro-E-Mail-Adresse und das Kennwort ein und
tippen Sie anschlieBend auf Weiter.

Das Mail-Setup ladt Exchange Server-Einstellungen auf das
Telefon herunter.
Hinweis  Wenn die Exchange Server-Einstellungen nicht auf das Telefon

heruntergeladen werden kénnen, erfragen Sie diese Einstellungen,
z. B. die Domain und die Exchange Server-Adresse, beim Server-
Administrator und geben Sie sie anschlieBend in die entsprechenden
Textfelder ein. (Bei der Server-Adresse muss es sich um die Outlook
Web Access-Adresse handeln.)
Fragen Sie den Server-Administrator auch, ob die Option Server
erfordert eine verschlisselte (SSL) Verbindung aktiviert werden muss
oder nicht.

5. Wahlen Sie Mail und andere Informationstypen fur die
Synchronisierung mit dem Exchange Server.

6. StandardmaéaRig ist das Telefon so eingestellt, dass es Direct Push
verwendet, um Outlook-E-Mails und andere Daten beim Eingang
mit dem Telefon zu synchronisieren oder auf dem Exchange
Server der Firma zu aktualisieren.

Wenn Sie Direct Push nicht verwenden moéchten, kdnnen Sie

einen Zeitplan fur die Synchronisierung von Outlook-E-Mails

und anderen Daten auf dem Telefon erstellen. Tippen Sie auf

Erweiterte Einstellungen und stellen Sie anschlieBend die

Spitzenzeiten und Nebenzeiten entsprechend ein.

Tipp Sie kénnen im Feld Spitzenzeiten ein klrzeres Intervall einstellen
und im Feld Nebenzeiten ein langeres, damit Outlook-E-Mails und
andere Daten wahrend der Arbeitszeit haufiger synchronisiert
werden.

7. Tippen Sie auf Fertig. Das Telefon fUhrt dann eine Synchronisierung
mit dem Exchange Server durch und I&dt Ihre E-Mails herunter.
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Abrufen und Lesen von E-Mails

Jernifer Singer
Diaratag

Confimation request (by Fri

Hi Joey and Everyone,

S &
-‘.‘,f;: ' Wenn es neu empfangene oder
noch nicht gelesene E-Mails gibt,
kénnen Sie anhand des Symbols auf
der Registerkarte E-Mail und der

Plssa el 5 confim whothor Inre E-Mail- - entsprechenden Symbole lhrer
L Konten . . .
E-Mail-Konten erkennen, wie viele
et and e sis neue E-Mails vorhanden sind.

Phone number: +44 1111 11111

URL: wvrwjennifer.singer.com

Best Regards,
Jen.,

Die auf der rechten Seite des
Fensters angezeigten Mail-Symbole
stehen fur Ihre E-Mail-Konten. Tippen
Sie auf ein Symbol, um ein E-Mail-
Konto auszuwahlen.

Posteingang

Nach der Auswahl eines E-Mail-Kontos haben Sie folgende
Moglichkeiten:

Blattern Sie durch empfangene E-Mails im ausgewéahlten Konto,
indem Sie lhren Finger nach oben oder unten Uber das Display
streichen.

Tippen Sie auf eine angezeigte E-Mail, um sie zu 6ffnen und die
Nachricht zu lesen.

Wenn es sich beim Absender um einen gespeicherten Kontakt
handelt, kénnen Sie auf SPRECHEN/SENDEN drticken, um
automatisch die Telefonnummer des Absenders im Telefon-
Fenster einzugeben und ihn anzurufen.

Tippen Sie auf Neue E-Mail ( ), um eine neue E-Mail zu
erstellen.

Tippen Sie auf Posteingang, um auf den Posteingang oder andere
Nachrichtenorder des Kontos zuzugreifen.
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« Tippen Sie auf Menl, wenn Sie ein weiteres E-Mail-Konto
hinzufligen, E-Mails senden und empfangen oder andere
Aktionen ausfUhren moéchten.

Weitere Informationen Uber die Verwendung von E-Mails finden Sie in
den Kapiteln 7 und 8.

3.8 Internet

Das Suchen von Informationen im Internet ist kinderleicht. Direkt

auf der Registerkarte Internet kbnnen Sie auf der Suchleiste einen
Suchbegriff eingeben und anschlieBend auf das Symbol Suchen

(& ) tippen, um den Webbrowser zu 6ffnen und die gesuchten
Informationen aufzufinden. Sie kbnnen auch auf Browser starten oder
auf das Globusbild tippen, um den Webbrowser zu &ffnen.

Suchleiste

Verfugbarer Platz fur
das Hinzuftigen einer
Favoritenwebseite

Favoritenwebseite

AccuWeather.c.. Hinzufigan

Favoriten Menil

Weitere Informationen Uber die Verwendung des Webbrowsers finden
Sie in Kapitel 9.
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Hinzuflgen von Webfavoriten

Damit Sie schnell haufig besuchte Webseiten 6ffnen kénnen, figen Sie
sie als Webfavoriten der Registerkarte Internet hinzu. Sie kbnnen bis
zu 10 Webfavoriten hinzuftgen.

1. Tippen Sie auf die Registerkarte Internet und tippen Sie auf einen
leeren Platz. Tippen Sie anschlielend auf Favorit hinzufligen.

2. Geben Sie einen Titel und die Webseitenadresse ein, wahlen Sie
den Ordner aus, in dem Sie den Favoriten speichern mdchten,
und tippen Sie anschlieBend auf Fertig.

Wenn die ersten zwei Platze bereits belegt sind, streichen Sie lhren

Finger Uber das Display, um zu weiteren Platzen flur das Hinzuflgen
von Webfavoriten zu gelangen.

3.9 Kalender

Mit dem Kalender behalten Sie die Ubersicht tiber wichtige Termine
und Ereignisse.

Auf der Registerkarte Kalender wird ein Monatskalender angezeigt,
in dem Tage mit Terminen und Ereignissen markiert sind. Sie kbnnen
fur die Registerkarte auch eine Tages-, Wochen-, Jahres- oder
Agendaansicht einstellen.

Hinweis In der Agendaansicht werden Termine fur die nachsten sieben Tage
einschlieBlich des aktuellen Tages angezeigt.

Ansetzen eines Termins
Sie kdnnen dem Kalender leicht Termine hinzuflgen und Erinnerungen
einstellen.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Kalender.
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2. Wenn Sie einen Termin fur den aktuellen Tag erstellen mdchten,
tippen Sie auf MenU > Neuer Termin. Tippen Sie ansonsten auf einen
anderen Tag auf dem Kalender und anschlieBend auf Neuer Termin.

3. Geben Sie im Feld Titel einen Namen fur den Termin ein und
geben Sie auch den Ort an.

4. Stellen Sie das Datum und die Uhrzeiten des Termins unter Start
und Ende ein.

Wenn es sich dagegen um einen besonderen Anlass handelt, z. B.
einen Geburtstag oder ein ganztagiges Ereignis, wahlen Sie die
Option Ganztagig.

5. Legen Sie unter Erinnerung fest, wie kurz vor dem Termin Sie
benachrichtigt werden méchten.

6. Wahlen Sie die Kategorie fur den Termin aus, so dass dieser mit
anderen ahnlichen Terminen gruppiert werden kann. Tippen
Sie auf das Feld unter Kategorie und wahlen Sie anschlieBend
eine der voreingestellten Kategorien (Geschéaftlich, Feiertage,
Persdnlich oder Saisonal).

7. Fullen Sie die anderen Einzelheiten des Termins aus.
8. Wenn Sie damit fertig sind, tippen Sie auf Fertig.

Anzeigen und Verwalten von Terminen

In der Monatsansicht wird der aktuelle Tag hervorgehoben dargestellt.
Tage mit Terminen werden durch ein Dreieck ( E ) oben rechts im
Tagesfeld gekennzeichnet.

Nach Terminen schauen

Um nachzuschauen, welche Termine Sie an einem bestimmten Tag
haben, tippen Sie Monatskalender auf den Tag. Die Registerkarte
Kalender wechselt dann zur Tagesansicht und es werden alle Termine
und die Wetterinformationen fur den Tag angezeigt.
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e @

Monatsansicht Tagesansicht

Hinweis  Die Wetterdaten werden nur angezeigt, wenn Sie lhre Ortszeit auf
einen Ort auf der Weltuhr eingestellt haben und sich der Tag des
Termines innerhalb der 5-Tage-Vorhersage auf der Registerkarte
Wetter befindet. Unter “Startseite” und “Wetter” in diesem Kapitel
finden Sie weitere Einzelheiten.

Tippen Sie in der Tagesansicht auf einen Termin, um die kompletten

Einzelheiten des Termins anzuzeigen. Im nachsten Fenster kbnnen Sie

auf Menl tippen, um zu entscheiden, ob Sie den Termin bearbeiten

oder I6schen méchten.

Streichen Sie in der Monatsansicht Ihren Finger nach oben oder unten
Uber das Display, um den nachsten oder vorherigen Monat im Kalender
anzuzeigen. Sie kénnen auch auf die Pfeile Nach oben oder Nach unten
tippen, die links und rechts neben dem Monat zu sehen sind.

Zwischen unterschiedlichen Kalenderansichten wechseln

Tippen Sie auf der Registerkarte Kalender auf Menl und entscheiden
Sie dann, ob Sie den Kalender in der Agenda-, Tages-, Wochen-,
Monats- oder Jahres-Ansicht anzeigen mochten.
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310 Aktien

Erhalten Sie die aktuellsten Bérseninformationen, indem Sie bevorzugte
Aktienkurse und Boérsenindizes der Registerkarte Aktien hinzuftigen.

Hinweis  Beim Herunterladen von Aktien- oder Bérseninformationen kénnen
zusatzliche GebuUhren vom Netzbetreiber erhoben werden. Beim
Netzbetreiber erhalten Sie weitere Informationen.

Hinzuflgen von Aktienkursen und Bérsenindizes
Sie kdbnnen der Registerkarte Aktien bis zu 30 Aktienkurse und
Borsenindizes hinzufligen.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur

Registerkarte Aktien und tippen Sie £y sre
anschlieBend auf Ment > Aktie hinzufligen. mmw'f“* Lie
2. Geben Sie im Fenster Aktie hinzuftugen mseT I
den Firmennamen, den Bérsenindex oder — s
das Tickersymbol in das Suchfeld ein und oot il
tippen Sie anschlieBend auf die Schaltflache e AT
Suchen (@( ). “‘;‘f:ne,lfj 17.48 a
3. Gefundene Suchergebnisse werden R 2478 0%
angezeigt. Streichen Sie lhren Finger nach | Msfmu 1720
oben, um im Fenster weiter nach unten MSFF
zu gehen und auf weitere Suchergebnisse
zuzugreifen.

4. Tippen Sie auf den Firmennamen, den
Borsenindex oder das Tickersymbol, um es
auf der Registerkarte Aktien anzuzeigen.

5. Wenn Sie eine weitere Aktie oder einen
weiteren Borsenindex hinzuflgen mdchten,
wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4.
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Anzeige von Aktieninformationen

Auf der Registerkarte Aktien werden all Inre Aktienkurse und
Borsenindizes, einschliellich dem aktuellen Preis oder Volumen und
der Anderung in Preis und Volumen gegentber dem vorherigen
Handelstag, angezeigt. Der Wechsel im Preis oder Volumen zeigt
an, ob der Wert der Aktien oder der Bérse gestiegen ist (grin) oder
abgenommen hat (rot).

1 Streichen Sie Ihren Finger nach oben

Uber das Display, um in der Liste mit
Lust 2 Aktienkursen auf der Registerkarte

300 [ENEEE Aktien nach unten zu rollen.

oressr TEER Tippen Sie zfuf den Aktienkurs

3 oder den Bérsenindex, um ein

212393 [ENEE0] Tagesverlaufsdiagramm und weitere

Einzelheiten anzuzeigen.

2 Zeigt den Zeitpunkt an, zu dem die

’ Aktieninformationen zuletzt aktualisiert
AMZI 5. x wurden. Tippen Sie auf dieses

— Element oder auf Aktualisieren unten

P FINANZEN links im Fenster, um die aktuellsten

_3 = Aktieninformationen herunterzuladen.
F E 3

Zeigt den aktuellen Handelspreis bzw.

r—— 5 die Handelsmenge an.

4  Tippen Sie auf das grine oder rote
Feld, um zwischen der Anzeige der
Veranderung in Punkten/Preis oder
Prozentsatz gebentber dem letzten
Handelstag zu wechseln.

5 Tippen Sie auf Menl, um Aktienkurse
und Marktindizes hinzuzuftgen, zu
|I6schen oder neu anzuordnen. (Wenn Sie
die Liste neu anordnen, ziehen Sie die
Elemente in der Liste nach oben oder
unten, um die Reihenfolge zu &ndern.)
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Aktieninformationen werden zur festgelegten Zeit automatisch
heruntergeladen und auf der Registerkarte Aktien angezeigt. Wenn
Sie die Download-Zeit andern oder das automatische Herunterladen
deaktivieren mochten, tippen Sie auf Menl > Einstellungen und
andern Sie dann die Download-Einstellungen. Sie kbnnen auch als
Farbe fur die Anzeige einer aufgewerteten Aktie Rot verwenden, wenn
dies die in Ihrem Land Ubliche Farbe ist.

311 Fotos und Videos

Auf dem riesigen Display des Telefons kdnnen Sie viel Spal beim
Anschauen von Fotos und Videoclips haben. Auf der Registerkarte
Fotos und Videos kénnen Sie Fotos und Videos entweder im Hoch-
oder im Querformat anzeigen.

Hochformat

Wenn Sie das Telefon senkrecht halten,
blattern Sie durch Fotos und Videos, indem
Sie mit Ihrem Finger nach oben oder unten
Uber das Display streichen.

Wenn die Registerkarte Fotos und Videos
im Hochformat angezeigt wird, haben Sie
folgende Mdglichkeiten:

« Tippen Sie auf ein angezeigtes Foto oder
Video, um es im Vollbild anzuzeigen bzw.
abzuspielen.

* Tippen Sie rechts im Fenster auf Kamera
( ) oder Videokamera ( @ ), um mit
der Kamera ein Foto oder einen Videoclip
aufzunehmen.
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* Tippen Sie auf Diashow, um die Fotos in einer
Bildschirmprasentation anzuzeigen. Wenn ein Video markiert
ist, tippen Sie auf Wiedergabe.

* Tippen Sie auf Alben, um Fotos und Videos mit dem Alben-
Programm anzuschauen. (Unter “Anzeige von Fotos und Videos
in Alben” in Kapitel 12 finden Sie weitere Einzelheiten.)

Querformat

Wenn die Registerkarte Fotos und Videos angezeigt wird und Sie

das Telefon seitlich drehen, wird das Bild automatisch im Querformat
angezeigt. Das Querformat bietet Ihnen eine gréRere Ansicht auf dem
Display und Sie kdnnen einfacher durch Fotos und Videos blattern.

Durch Fotos und Videos blattern

Wenn Sie eine Vielzahl von Fotos
und Videos besitzen, kbnnen Sie
schnell links oder rechts Uber das
Display streichen, um sie schnell zu
durchsuchen.

Fur ein langsameres Durchsuchen
von Fotos und Videos streichen Sie
Ihren Finger langsamer links oder
rechts Uber das Display.

Fotos und Videos im Vollbild anzeigen

Tippen Sie auf ein Foto oder Video, um es in der Mitte des Fensters
anzuzeigen. Wird das ausgewahlte Foto oder Video in der Mitte
des Fensters angezeigt, tippen Sie es erneut an, um es im Vollbild
anzuzeigen.
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Tippen Sie auf die Wiedergabe-Schaltflache ( u ) unten rechts im
Fenster, um eine Diashow mit den Fotos abzuspielen. Tippen Sie auf
die Alben-Schaltflache ( E) unten links im Fenster, um Alben zu
verwenden. (Unter “Anzeige von Fotos und Videos in Alben” in Kapitel
12 finden Sie weitere Einzelheiten.)

3.12 Musik

Haben Sie viel Spal3 beim Horen von Musik unterwegs. Sie kbnnen eine
Kopie gesamter Alben oder ausgewahlter Musiktitel auf das Telefon
herunterladen oder kopieren und Ihre Musik anschlieBend auf der
Registerkarte Musik anhoren.

Hinweis Das Telefon sucht an folgenden Orten nach allen unterstttzten
Musikdateien:
Telefon: \Musik (einschlieBlich aller Unterordner)
\Eigene Dateien (einschlieBlich aller Unterordner)
Speicherkarte: \Speicherkarte (einschlieBlich aller Unterordner)
Weitere Informationen Uber unterstltzte Dateiformate finden Sie unter
“Technische Daten” im Anhang.



100 Kapitel 3 Verwendung der Startseite

Wiedergabe von Musik im Hochformat

Wenn Sie das Telefon senkrecht halten, kdnnen Sie mit Ihrem Finger
nach oben oder unten Uber das Display streichen, um durch alle
Musiktitel, die auf dem Telefon und der Speicherkarte gespeichert
sind, zu blattern und die gewlnschten Titel zu finden.

=

Bibliothek

1 Tippen Sie hier, um Albencover zu aktualisieren. (Sie kdnnen auch auf
Menl > Album-Art aktualisieren tippen und dann festlegen, was Sie
herunterladen und aktualisieren méchten.)

Hinweis Beim Aktualisieren von Albumcovers kénnen zusatzliche GebUhren
fur die Datenverbindung erhoben werden.

2 Zeigt den Wiederholungsmodus an (Alle wiederholen, Einmal wiederholen
oder Wiederholen aus).

3 Zeigt an, ob der Zufallig-Modus aktiviert oder deaktiviert ist.

4 Drucken Sie etwas langer auf die dunne Leiste unterhalb der Albumgrafik,
um folgende Fortschrittsleiste aufzurufen. Ziehen Sie Ihren Finger auf der
Fortschrittleiste nach rechts oder links, um im aktuellen Musiktitel vor- oder
zurtickzugehen.
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5 Tippen Sie auf die Wiedergabe-Schaltflache, um die ausgewahlte Musik
wiederzugeben.
Tippen Sie auf Weiter, um zum nachsten Musiktitel zu gelangen.

7 Tippen Sie auf Zurlck, um zum vorherigen Musiktitel zu gelangen.

Wiedergabe von Musik im Querformat

Wenn die Registerkarte Musik angezeigt wird und Sie das Telefon
seitlich drehen, wird das Bild automatisch im Querformat angezeigt.
Das Querformat bietet Innen eine groBere Ansicht auf dem Display
und Sie kénnen einfacher durch Albumcover blattern.

Durch Musikalben blattern

Wenn Sie eine Vielzahl von
Musikalben besitzen, kbnnen Sie
schnell links oder rechts Uber das
Display streichen, um sie schnell zu
durchsuchen.

Fur ein langsameres Durchsuchen
von Musikalben streichen Sie lhren
Finger langsamer links oder rechts
Uber das Display.

Ein Album auswahlen und Musik anhéren
1. Tippen Sie auf das Cover eines Musikalbums, um dieses in der

Mitte des Fensters anzuzeigen.

2. Wenn das ausgewahlte Album in der Mitte des Fensters
angezeigt wird, tippen Sie es erneut an oder tippen Sie auf
die Schaltflache Titelliste ([ ) unten links im Fenster, um die
Musiktitel dieses Albums anzuzeigen.
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3. Tippen Sie auf die Wiedergabe-Schaltflache ( u ) unten rechts
im Fenster, um das ganze Album anzuhoren. Sie kdbnnen auch
erst durch die Musikliste rollen und den Musiktitel antippen, den
Sie abspielen mochten.

Einstellung der Wiederholungs- und Zufalligmodi

Halten Sie das Telefon senkrecht, tippen Sie auf Menl > Wiederholen
und legen Sie fest, ob Sie den aktuellen Titel, alle Titel im aktuellen
Album oder der aktuellen Wiedergabeliste wiederholen oder nicht
wiederholen mdchten. Um den Zufélligmodus ein- und auszuschalten,
tippen Sie auf MenU > Zufallige Wiedergabe.

Die Symbole oben rechts auf der Registerkarte Musik zeigen an, ob die
Wiederholungs- und Zufalligmodi aktiviert sind oder nicht.

Einmal Alle Zufallige
wiederholen wiederholen Wiedergabe Ein

Suchen nach Alben und Musiktiteln in der Bibliothek
In der Bibliothek wird Musik in Kategorien wie z. B. Alle Titel,
Interpreten, Alben, Genres usw. angeordnet. Wenn Sie dem Telefon
neue Alben oder Musiktitel hinzugeflugt haben, kbnnen Sie sie in der
Bibliothek wiederfinden.
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1. Tippen Sie auf der Registerkarte Musik auf Bibliothek.

2. Die Registerkarten unten im Bibliothek-Fenster stehen fur die
unterschiedlichen Kategorien. Wahlen Sie eine Kategorie aus.

Wenn Sie z. B. nach Liedern eines bestimmten Interpreten
suchen, wechseln Sie zur Registerkarte Interpreten und tippen
Sie auf den Namen des Interpreten. Wenn Sie durch alle auf dem
Telefon und der Speicherkarte gespeicherten Musiktitel suchen
mdchten, wechseln Sie zur Registerkarte Alle Titel.

3. Tippen Sie auf den ersten Titel oder einen beliebigen Titel in
der Liste. Die Musik wird anschlieBend, beginnend mit dem
ausgewahlten Titel, auf der Registerkarte Musik wiedergegeben.

Hinweis  Auf der Registerkarte Musik werden die Musiktitel wiedergegeben, die
sich in der Liste Aktuelle Wiedergabe der Bibliothek befinden. Wenn
Sie eine Kategorie in der Bibliothek wie z. B. Interpreten auswahlen
und deren Musik abspielen, wird die Liste Aktuelle Wiedergabe durch
die Musiktitel dieser Kategorie ersetzt.

Wiedergabelisten
Sie kédnnen zwei Arten von Wiedergabelisten der Bibliothek
hinzuflgen und auf der Registerkarte Musik wiedergeben:

¢ Benutzerdefinierte Wiedergabelisten ( E ), die Sie auf dem
Telefon erstellt haben.

< Windows Media® Player-Wiedergabelisten ( ), die Sie mit dem
Windows Media Player auf dem Computer synchronisiert haben.
(Diese Wiedergabelisten kdnnen nicht bearbeitet und auf dem
Telefon geldscht werden.)

Hinweis  Wenn eine Windows Media Player-Wiedergabeliste eine Kombination
aus Musik-, Video- und Bilddateien enthalt, werden nur die
Musikdateien in der Wiedergabeliste auf das Gerat synchronisiert.
Andere Medientypen werden nicht bertcksichtigt.



104 Kapitel 3 Verwendung der Startseite

Eine Wiedergabeliste erstellen
1. Tippen Sie auf der Registerkarte Musik auf Bibliothek.

2. Tippen Sie auf oder schieben Sie Ihren Finger zur Registerkarte
Wiedergabelisten.

3. Tippen Sie auf Menl > Neu, geben Sie einen Wiedergabelistennamen
ein und tippen Sie anschlieRend auf Fertig.

4. Tippen Sie im Wiedergabelisten-Fenster auf die Wiedergabeliste,
die Sie gerade erstellt haben, und tippen Sie anschlieBend auf
Titel hinzufligen.

5. Tippen Sie im nachfolgenden Fenster auf die Registerkarten,
bzw. schieben Sie Ihren Finger dartber, um eine Kategorie
auszuwahlen. Um z. B. Musiktitel aus einem bestimmten Album
auszuwahlen, tippen Sie auf die Registerkarte Alben und tippen
Sie anschlieBend auf das gewlnschte Album.

6. Markieren Sie die Kontrollkastchen der Musiktitel, die Sie der
Wiedergabeliste hinzuflgen mochten, oder tippen Sie auf Menl >
Alles markieren, um alle Musiktitel zu markieren.

7. Tippen Sie auf Fertig.

8. Tippen Sie erneut auf Titel hinzufligen und wiederholen Sie die
Schritte 5 bis 7, wenn Sie weitere Titel hinzuflgen mochten.
Nachdem Sie alle Titel der Wiedergabeliste hinzugeflgt haben,
tippen Sie auf Zurtick, um zum Fenster Wiedergabelisten
zurUckzugelangen.

Wiedergabeliste wiedergeben
1. Tippen Sie auf der Registerkarte Musik auf Bibliothek.
2. Tippen Sie auf oder schieben Sie Ihren Finger zur Registerkarte
Wiedergabelisten.
3. Tippen Sie im Wiedergabelisten-Fenster auf eine Wiedergabeliste,
um sie auszuwahlen.
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4. Tippen Sie auf den ersten Titel oder einen beliebigen Titel in der
Wiedergabeliste. Die Registerkarte Musik spielt dann die Titel
in der Wiedergabeliste ab, wobei der ausgewahlte Titel zuerst
wiedergegeben wird.

Hinweis  Wiedergabelisten werden nicht automatisch aktualisiert, wenn Sie
Musikdateien im Telefonspeicher oder im internen Speicher [6schen.

3.13 Wetter

Das Telefon stellt automatisch eine Verbindung zum Internet her, um
Wetterdaten herunterzuladen und anzuzeigen. Auf der Registerkarte
Wetter werden die Wetterinformationen Ihres aktuellen Ortes und
anderer voreingestellter Orte angezeigt. Das Wetter des aktuellen
Tages, sowie die Wettervorhersage fur die nachsten vier Tage der
Woche werden angezeigt.

Auf der Registerkarte Wetter haben Sie die
folgenden Moglichkeiten:

* Streichen Sie Ihren Finger nach oben oder
unten Uber das Display, um das Wetter
weiterer Orte anzuzeigen.

« Tippen Sie auf Aktualisieren, um die
aktuellsten Wetterdaten herunterzuladen.

* Tippen Sie auf Weitere Einzelheiten online,
um den Webbrowser zu &6ffnen und weitere
Wetterinformationen auf der Website
anzuzeigen. (Diese Option steht nicht zur . :
Verflgung, wenn das Wetter fur lhren
aktuellen Standort angezeigt wird.) -ﬁﬂ = JJ .

* Tippen Sie auf Menl, wenn Sie Orte
hinzufligen, entfernen oder neu anordnen
oder Wettereinstellungen andern mochten.

Aktualisieren Menil
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Hinzuflgen eines Ortes

Auf der Registerkarte Wetter kbnnen Wetterdaten von bis zu 15
Orten, einschlieBlich Ihres aktuellen Standortes, angezeigt werden.
Gehen Sie folgendermafien vor, um auf dieser Registerkarte einen Ort
hinzuzufugen.

1. Tippen Sie auf der Registerkarte Wetter auf Mend > Ort hinzufligen.

2. Geben Sie im Fenster Standort hinzufugen die ersten Buchstaben
eines Landes oder eines Stadtenamens ein. Im Fenster wird dann
eine Liste mit Ubereinstimmenden Orten angezeigt. Rollen Sie
durch die Liste und tippen Sie auf den Namen des gewlnschten
Ortes.

Das Telefon ladt dann die Wetterdaten der ausgewahlten Stadt
herunter und fugt sie der Registerkarte Wetter hinzu.

Wettereinstellungen

Auf der Registerkarte Wetter kbnnen Sie fur die Temperaturanzeige
Celsius oder Fahrenheit auswahlen. Sie kdnnen auch die Optionen zum
automatischen Herunterladen aktivieren oder deaktivieren und die Zeit
fur das Herunterladen &ndern.

1. Tippen Sie auf der Registerkarte Wetter auf MenU und legen Sie
fest, ob die Temperatur in Celsius oder Fahrenheit angezeigt
werden soll.

2. Wenn Sie andere Wettereinstellungen andern mochten, tippen
Sie auf MenU > Einstellungen und wéahlen Sie anschlieRend eine
der folgenden Optionen aus:
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*  Wetterdaten automatisch herunterladen. Wenn diese Option
ausgewahlt ist, werden Wetterinformationen automatisch im
festgelegten Intervall heruntergeladen. Wenn Sie das Intervall
andern mochten, tippen Sie auf das Feld mit dem eingestellten
Intervall und wahlen Sie ein anderes aus.

Deaktivieren Sie diese Option, wenn Sie die Wetterdaten lieber
manuell herunterladen méchten.

*  Wetterdaten wahrend Roaming herunterladen. Aktivieren Sie
diese Option nur, wenn Sie das automatische Herunterladen
von Wetterdaten wahrend des Roamingbetriebes ermdglichen
mochten. Hierbei kbnnen zusatzliche Kosten fur die
Datentbertragung anfallen.

314 Twitter

Haben Sie viel Spal beim Twittern direkt auf

May God bless you all

richil Tanke ot aoming ot dem Telefon. Auf der Registerkarte Twitter
e konnen Sie Tweets eingeben und absenden.
riteWebosaurus Auf dieser Registerkarte werden auch die

it by aml Gm

neuesten Tweets der Personen angezeigt,
denen Sie folgen.

Unter “Twittern auf dem Telefon” in Kapitel 9
finden Sie weitere Einzelheiten.

Alle Tweets
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3.15 Footprints

Al

Halten Sie die Erinnerungen lhres Lebens
fest. Sie kbnnen an Orten, die Sie besuchen,
Fotos aufnehmen und GPS-Ortsdaten

und andere Einzelheiten auf dem Telefon
speichern. Auf der Registerkarte Footprints
kénnen Sie dann einfach durch die Fotos
blattern und Orte wiederfinden.

Weitere Informationen Uber die
Verwendung von Footprints finden Sie
unter “HTC Footprints” in Kapitel 11.

= 35
& e

Das Andern oder Anpassen der Einstellungen
ist so einfach wie das Einmaleins. Die
Telefoneinstellungen sind Uberschaulich

und mit klaren Bezeichnungen auf der
Registerkarte Einstellungen angeordnet.
Durch einfaches Tippen mit Ihrem Finger
kédnnen Sie leicht die Einstellungen 6ffnen,
die Sie andern mochten.

Fur weitere Informationen Uber das Andern

von Telefoneinstellungen finden Sie in
Kapitel 14.
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Kontakte immer in der Nahe

4.

Alles dreht sich um lIhre Kontakte

Ihre Kontakte sind jederzeit in Ihrer Nahe -- das ist, was Ihr Telefon
auszeichnet.

Flgen Sie alle Kontakte, die Sie kennen, dem Telefon hinzu, damit
Sie sie immer schnell erreichen kénnen. Um eine noch schnellere
Kommunikation zu erméglichen, kénnen Sie die Kontakte, mit denen
Sie am haufigsten kommunizieren, auf der Registerkarte Personen
der Startseite anordnen. Geben Sie auf dem Telefon auch eigene
persdnliche Daten ein und senden Sie diese anderen Personen zu.

Da das Telefon alle Text- und Multimedianachrichten, E-Mail-
Konversationen und Anrufe zwischen Ihnen und einer Person an
einem einzelnen Ort anordnet, k&dnnen Sie auf einen Blick die gesamte
Kommunikation mit diesem Kontakt anzeigen. Durch die Integration
von Facebook in die Kontakt-Informationen auf dem Telefon wissen
Sie auch jederzeit, was sich in Ihrem Freundeskreis so abspielt.

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie Ihre persdnlichen
Informationen mit anderen teilen, Informationen eines Kontaktes
dem Telefon hinzufGgen und Ihre bevorzugten Kontakte auf der
Registerkarte Personen der Startseite anordnen kdnnen. Sie lernen
auch, wie Sie die mit einem Kontakt ausgetauschten Nachrichten und
Unterhaltungen anzeigen kénnen.
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Wenn Sie erfahren mochten, wie Sie Ihre Gedanken mit anderen
austauschen und Fotos sowie Videos in sozialen Netzwerken wie
Facebook, Twitter und YouTube zeigen kdnnen, lesen Sie bitte
Kapitel 9.

4.2 HinzufUgen und Senden persdnlicher
Informationen

Sie konnen Ihre Telefonnummer und persoénliche Informationen auf
Ihrem Telefon speichern und mit Ihrer Familie, Ihren Freunden und
anderen Personen teilen.

Hinzuflgen persdnlicher Informationen

Unter Eigene Kontaktkarte kbnnen Sie Ihre persoénlichen Informationen
auf dem Telefon speichern. Es gibt zwei Modglichkeiten zum Speichern
personlicher Daten unter Eigene Kontaktkarte.

Persénliche Informationen unter Eigene Kontaktkarte eingeben
Geben Sie Ihre persodnlichen Informationen auf dem Telefon direkt auf
Ihrer eigenen Kontaktkarte ein.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Personen und
tippen Sie anschlieBend auf Weitere.

2. Tippen Sie auf Ich, um das Fenster Eigene Kontaktkarte zu 6ffnen.

3. Wenn Sie Ihr Foto hinzuflgen mdchten, tippen Sie auf das
Symbol Kontaktfoto ( ) oben rechts im Fenster Eigene
Kontaktkarte. Verwenden Sie |hr Facebook-Foto, wahlen Sie ein
Foto unter Alben aus oder nehmen Sie eins mit der Kamera auf.

Wenn Sie Ihr Facebook-Foto verwenden mdchten, geben Sie
die E-Mail-Adresse und das Kennwort ein, die/das Sie fur Ihr
Facebook-Konto verwenden, um sich bei Facebook anzumelden.
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4. Geben Sie Inren Namen, Ihre Telefonnummer und Ihre E-Mail-Adresse
in die bereitstenenden Felder ein. Rollen Sie im Fenster nach unten
und und geben Sie weitere persodnliche Informationen ein.

5. Tippen Sie auf Fertig.

Outlook-Kontaktkarte auf einem Computer synchronisieren und unter
Eigene Kontaktkarte auf dem Telefon speichern

Wenn Sie auf Ihrem Computer Microsoft® Office Outlook® verwenden,
kénnen Sie lhre eigene Kontaktkarte mit persénlichen Informationen
auf dem Computer erstellen und diese anschlieBend zusammen mit
anderen Outlook-Kontakten auf das Telefon synchronisieren. In Kapitel
6 finden Sie weitere Informationen darUber, wie Sie einen Computer
mit dem Telefon synchronisieren kénnen.

Nachdem die Synchronisiereung durchgeftuhrt wurde, gehen Sie
folgendermafen vor:

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Personen und
tippen Sie anschlieBend auf Weitere.

2. Rollen Sie durch die Kontaktliste und geben Sie Ihren Namen ein.
3. Tippen Sie auf Menl > Auf eigener Kontaktkarte speichern.

Hinweis  Sie kbnnen jeden Kontakt bzw. SIM-Kontakt auf der eigenen
Kontaktkarte speichern.

Senden persdnlicher Informationen
Senden Sie Ihre persdnlichen Informationen in einer SMS oder MMS
an lhre Familie, Freunde und andere Bekannte, damit diese Sie einfach
ihren Telefonen hinzufligen konnen.
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Personen und
tippen Sie anschlieBend auf Weitere.
2. Tippen Sie auf die Schaltflache Senden ( @ ) rechts neben Ich
(Eigene Kontaktkarte).
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3.
4.

Kontakte immer in der Nahe

Entscheiden Sie sich fur Per SMS senden oder Per MMS senden.

Aktivieren Sie die Option Alles markieren, wenn Sie all lhre
persdnlichen Informationen senden mdchten, oder wahlen Sie
bestimmte Arten von Kontaktinformationen aus, die Sie senden
mochten.

. Tippen Sie auf Fertig. Es wird dann eine neue Nachricht erstellt.

Wenn Sie lhre personlichen Informationen mit einer MMS
senden, werden die Informationen als eine Anlage der Nachricht
hinzugefugt.

. Stellen Sie die Nachricht zusammen, und senden Sie sie ab.

Weitere Informationen Uber das Senden von SMS und MMS
finden Sie in Kapitel 7.

4.3 Hinzufigen von Kontakten auf dem Telefon

Es gibt mehrere Méglichkeiten zum Hinzuflugen von Kontakten auf
dem Telefon. Sie kbnnen Folgendes tun:

Erstellen Sie neue Kontakte auf dem Telefon. Unter “Erstellen
neuer Kontakte” finden Sie weitere Einzelheiten.

Synchronisieren Sie Outlook-Kontakte vom Computer zum
Telefon. In Kapitel 6 finden Sie weitere Einzelheiten.

Synchronisieren Sie die Kontakte eines Microsoft® My Phone-
Kontos, falls Sie eines besitzen. Unter “Synchronisierung mit
Microsoft My Phone” in Kapitel 6 finden Sie weitere Einzelheiten.
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Erstellen neuer Kontakte

Auf dem Telefon kdnnen Sie Kontakte komplett mit allen Arten von
Kontaktinformationen, z. B. Handy-, Heim- und BUronummern, E-Mail-
Adressen, Heim- und BuUroadressen usw. erstellen. Sie k&énnen auch
SIM-Kontakte mit nur Telefonnummern erstellen und diese auf der
SIM-Karte speichern.

Einen Kontakt erstellen
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Personen und
tippen Sie anschlieBend auf Weitere.

2. Tippen Sie auf Neu, um einen neuen Kontakt zu erstellen.

3. Geben Sie den Kontaktnamen, die Handynummer und die E-Mail-
Adresse in die bereitstehenden Felder ein. Wenn Sie eine weitere
Telefonnummer hinzufligen mochten, tippen Sie auf Nummer
hinzuflgen. Wenn Sie eine weitere E-Mail-Adresse hinzuflgen
mochten, tippen Sie auf E-Mail hinzuftgen.

4. Rollen Sie im Fenster nach unten und und geben Sie weitere
Kontaktinformationen ein.

5. Wenn Sie den Kontakt mit seinem bzw. ihrem Facebook-Kontakt
verknUpfen médchten, tippen Sie auf Verknlpfen unten im Fenster
Neue Kontaktkarte. (Weitere Informationen Uber Facebook finden
Sie unter “Facebook-Updates und Ereignisse” in diesem Kapitel.)

6. Wenn Sie einem Kontakt ein Foto hinzufugen mochten, tippen
Sie auf das Symbol Kontaktfoto ( ) oben rechts im Fenster
Neue Kontaktkarte. Verwenden Sie das Facebook-Foto,
wahlen Sie ein Foto unter Alben aus oder nehmen Sie eins mit
der Kamera auf.

7. Nachdem Sie alle Kontaktinformationen eingegeben haben,
tippen Sie auf Fertig.
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Tipp Tippen Sie auf Mehr unten im Fenster Neue Kontaktkarte, um
zusatzliche Kontaktinformationen einzugeben.

Einen SIM-Kontakt erstellen
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Personen und
tippen Sie anschlieBend auf Weitere.

2. Tippen Sie auf MenlU > Neuer Kontakt > SIM.
3. Geben Sie den Kontaktnamen und die Telefonnummer ein und
tippen Sie anschlieBend auf Fertig.

Tipp Wenn Sie SIM-Kontakte zum Telefon importieren, werden die Namen in
der Kontaktliste dupliziert.

4.4 Verwendung von Favoritenkontakten

Es mUssen bereits Kontakte auf dem Telefon gespeichert sein, bevor
Sie diese als Favoritenkontakte der Registerkarte Personen auf der
Startseite hinzuflgen kdnnen. Wenn es keine existierenden Kontakte
gibt, erstellen oder synchronisieren Sie erst welche auf dem Telefon.
Unter “Hinzuflgen von Kontakten auf dem Telefon” in diesem Kapitel
finden Sie weitere Einzelheiten.

Hinzuflgen von Favoritenkontakten zur Registerkarte
Personen
Sie kdnnen der Registerkarte Personen auf der Startseite maximal 15
Favoritenkontakte hinzuftgen.
Hinweis  SIM-Kontakte kbnnen nicht als Favoritenkontakte hinzugefugt werden.
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Personen.
2. Tippen Sie auf einen leeren Platz. (Wenn alle Platze bereits belegt

sind, rollen Sie im Fenster nach unten, um weitere verfligbare
Platze anzuzeigen.)
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3. Rollen Sie durch die Kontaktliste, um den Kontakt zu finden, den
Sie der Registerkarte Personen hinzufligen médchten. Ist Ihre
Kontaktliste sehr lang, kdnnen Sie sie erst filtern, indem Sie die
ersten Buchstaben des Kontaktnamens in das Textfeld Uber der
Liste eingeben.

4. Tippen Sie auf den Namen des gewlnschten Kontaktes.

5. Wahlen Sie die Telefonnummer oder E-Mail-Adresse, die Sie
verwenden méchten, wenn Sie den ausgewahlten Kontakt
anrufen bzw. ihm eine Nachricht senden.

6. Wenn dem Kontakt noch kein Foto zugewiesen wurde,
kénnen Sie im nachsten Fenster ein Foto des Kontaktes
aufnehmen oder ein existierendes Foto auswéahlen.

Wenn Sie ein zu groRes Kontaktfoto ausgewahlt haben, missen
Sie es erst zuschneiden. Im nachfolgenden Fenster sehen Sie
einen Zuschneiderahmen auf dem Foto. Zentrieren Sie diesen
Rahmen auf dem Gesicht der Person und tippen Sie auf Fertig.

Tipp Wenn Sie Favoritenkontakte auf der Registerkarte Personen |6schen
mochten, tippen Sie auf Menl > Favoriten entfernen, tippen Sie auf die
Fotos der zu entfernenden Kontakte und tippen Sie anschlieBend auf
Fertig.
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Schnelles Absetzen eines Anrufes oder Senden einer

Nachricht an einen Favoritenkontakt

Auf der Registerkarte Personen der Startseite werden die folgenden
Symbole auf jedem Foto angezeigt, um die Art der mit jedem
Favoritenkontakt verbundenen Kontaktmethode anzugeben.

Handy

Telefon Privat
— Telefon Buro

SMs

E-Mail

Rollen Sie durch die Favoritenkontakte, indem Sie mit Ihrem Finger
nach oben oder unten Uber das Display streichen. Wenn Sie auf das
Foto eines Favoritenkontaktes tippen, kdnnen Sie diesen anrufen oder
ihm eine Nachricht senden.
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4.5 Anzeigen und Verwalten von Kontakten

Wenn Sie nach Kontakten auf dem Telefon suchen médchten, wechseln
Sie auf der Startseite zur Registerkarte Personen und tippen Sie auf
Weitere. Das Kontakte-Fenster wird angezeigt.

Tippen Sie unten im Kontakte-Fenster mit Ihrem Finger auf die
folgenden Registerkarten bzw. streichen Sie mit dem Finger nach links
oder rechts:

)
Bs s
1T 2 3 4 5

1 Alle Listet alle Kontakte auf dem Telefon und auf der
SIM-Karte auf. Auf dieser Registerkarte kbnnen Sie
einen Kontakt erstellen, 16schen und bearbeiten,
SIM-Kontakte auf das Telefon importieren oder einen
Kontakt auf der SIM-Karte speichern. Tippen Sie
auf einen Kontakt, um das Fenster Kontaktdetails
zu offnen. Sie konnen diese Registerkarte auch
verwenden, um lhre Eigene Kontaktkarte zu &6ffnen
oder zu aktualisieren.

Tipp Wenn Sie SIM-Kontakte auf das Telefon
importiert haben und duplizierte Kontakte
angezeigt werden, tippen Sie auf Menl >
Ansicht > Kontakte, um die Kontakte zu filtern
und nur die anzuzeigen, die auf dem Telefon
gespeichert sind.

2 Favoriten Zeigt die Favoritenkontakte an, die Sie auf der
Registerkarte Personen auf der Startseite hinzugeftgt
haben. Sie kdnnen Favoritenkontakte auch Uber diese
Registerkarte hinzuftgen.
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3 Gruppen

Ermaéglicht Ihnen das Erstellen von Kontaktgruppen,
so dass Sie dann einfach SMS, MMS und E-Mails an
mehrere Kontakte gleichzeitig senden kénnen, ohne
dass Sie jeden Kontakt einzeln eingeben mussen.
Unter "Kontaktgruppen” in diesem Kapitel finden Sie
weitere Einzelheiten.

4  Aktualisierungen
und Ereignisse

Zeigt Benachrichtigungen an, wenn es Updates in
Facebook gibt. Auf dieser Registerkarte werden
auch die Ereignisse Ihrer gespeicherten Kontakte
angezeigt. Unter "Facebook-Updates und Ereignisse”
in diesem Kapitel finden Sie weitere Einzelheiten.

5 Anrufliste

Listet alle gewahlten Nummern sowie empfangene
und verpasste Anrufe auf. Siehe “Die Anrufliste” in
Kapitel 2.

Durchsuchen und Auffinden von Kontakten

Im Kontakte-Fenster wird auf der Registerkarte Alle eine komplette
Liste aller auf dem Telefon und der SIM-Karte gespeicherten Kontakte
angezeigt. Streichen Sie mit Ihrem Finger nach oben oder unten

Uber das Display, um durch die Kontaktliste zu blattern. Mit Hilfe

der Schnellroll-Leiste oder der Suchen-Schaltflache kénnen Sie
gewlnschte Kontakte schnell auffinden.
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& T 1 Das Symbol “f* bedeutet, dass das Foto
Alle ar—75 das Facebook-Profilfoto des Kontaktes
&_ Neu 5 ist.
Nougn Konlakt hinzultigen A o
2 ke c Hinweis Das Telefon benutzt das
9| Bgene Kontaktharts B Facebook-Foto des Kontaktes,
1—= Angela Wang é wenn Sie eine Verknupfung
What a great Sunday! i mit dem Facebook-Profil des
April Lin K Kontaktes hergestellt haben.
(R Lo<Ed o a] v e U B paan E —6 Ist bereits ein Kontaktfoto auf
E&n Carter 9 dem Telefon gespeichert, wird
2— a das Facebook-Foto selbst
QI Gharies Golline s dann nicht im Kontakt gezeigt,
- u wenn Sie eine Verknupfung
3—r ﬂ e \S zum Facebook-Profil des
Chris Mathews il Kontaktes hergestellt haben.
_; iO &J 2 Das Symbol “I” wird in folgenden Fallen

angezeigt:

» Sie empfangen eine neue SMS, MMS
oder E-Mail oder Sie verpassen einen
Anruf des Kontaktes.

« Der Kontakt besitzt neue Updates
oder Ereignisse in Facebook

3 Dies ist ein SIM-Kontakt

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um lhre eigene Kontaktkarte in einer SMS oder MMS
zu senden. Unter “Senden personlicher Informationen” in diesem Kapitel finden Sie
weitere Einzelheiten.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um nach Kontakten zu suchen.

Verwenden Sie diese Schnellroll-Leiste, um schnell zu Kontaktnamen zu gelangen, die
mit einem bestimmten Buchstaben beginnen. Dricken Sie etwas langer auf die Leiste
und streichen Sie mit Ihrem Finger dann nach oben oder unten.

Der Facebook-Status wird angezeigt, wenn der Kontakt einen neuen Status in
Facebook besitzt.

Im MenU kénnen Sie das Erstellen eines Telefon- oder SIM-Kontaktes, das Loschen von
Kontakten, das Filtern von Kontakten nach Gruppen usw. auswahlen.
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4.6 Anzeige von Kontaktinformationen
und mit einem Kontakt ausgetauschter
Kommunikation

Das Telefon organisiert Kontaktinformationen, SMS und MMS, E-Mail-
Konversationen, Facebook-Informationen und Anrufe eines Kontaktes
zusammen an einem einzigen Ort. Tippen Sie in der Kontaktliste
einfach auf den Namen des Kontaktes, um all diese Informationen
anzuzeigen.

Nachdem Sie einen Kontakt ausgewahlt haben, wird das Fenster
Kontaktdetails gedffnet. Tippen Sie unten in diesem Fenster mit Ihrem
Finger auf die folgenden Registerkarten bzw. streichen Sie mit dem
Finger nach links oder rechts: Details, Nachrichten, E-Mail, Updates
und Ereignisse und Anrufliste.

Bs=cs

1 2 3 4 5

1 Details Zeigt die Details eines Kontaktes an. Von dieser
Registerkarte aus kdnnen Sie den Kontakt anrufen oder
ihm eine SMS, MMS oder E-Mail senden. Sie kdnnen
auch Kontaktdaten bearbeiten oder |6schen oder den
Kontakt auf die SIM-Karte speichern.

2 Nachrichten Zeigt SMS und MMS an, die Sie mit dem Kontakt
ausgetauscht haben. Sie kénnen auf dieser
Registerkarte auch direkt mit einer SMS antworten.

3 E-Mail Zeigt alle vom Kontakt empfangenen E-Mails an.
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4 Aktualisierungen Zeigt Benachrichtigungen an, wenn ein Kontakt Updates
und Ereignisse auf seinem/ihrem Facebook-Konto besitzt. Auf dieser
Registerkarte werden auch die Ereignisse des Kontaktes
angezeigt. Unter “Facebook-Updates und Ereignisse” in
diesem Kapitel finden Sie weitere Einzelheiten.

5 Anrufliste Listet alle eingegangen, ausgegangenen und verpassten
Anrufe zum und vom Kontakt auf. Auf dieser Registerkarte
koénnen Sie auch den Kontakt anrufen und die Anrufliste
des Kontaktes |6schen. Unter “Die Anrufliste” in Kapitel 2
finden Sie weitere Einzelheiten.

Andern der Nummer flr das Senden von SMS und MMS
Die Nummer, welche unter den Kontaktdetails in das Handy-Feld
eingegeben wird, ist standardmaBig die Nummer, an die SMS und MMS
gesendet werden, wenn Sie im Kontaktdetails-Fenster auf Nachricht
senden tippen.

Wenn es flr einen Kontakt zwei oder mehr Nummern fur
Privatgebrauch und die Arbeit gibt, kdnnen Sie die primare Nummer
fur das Senden von SMS und MMS an den Kontakt im Kontaktdetails-
Fenster andern.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Personen und
tippen Sie anschlieBend auf Weitere.

2. Tippen Sie auf einen Kontakt in der Kontaktliste.

3. Tippen Sie im Kontaktdetails-Fenster auf die Schaltflache
Nummer wechseln ( %, ) rechts neben Nachricht senden. Tippen

Sie im nachfolgenden Fenster auf eine andere Telefonnummer,
die Sie zum Senden von SMS und MMS verwenden méchten.
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g Nachricht senden %
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& start B @
Junnfer Singer
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{’D Handynummer

1669 555 0123

4. Es wird dann eine neue Nachricht erstellt. Schreiben Sie die
Nachricht und senden Sie sie ab. (Weitere Informationen Uber
das Senden von SMS und MMS finden Sie in Kapitel 7.)

4.7 Kontaktgruppen

Wenn Sie Kontakte in Gruppen organisieren, wird das gleichzeitige
Senden von Nachrichten an mehrere Kontakte wesentlich einfacher.
Mit in Gruppen kategorisierten Kontakten lasst sich auch die
Kontaktliste leichter filtern und das Durchsuchen und Auffinden wird

schneller und einfacher.

Erstellen einer Kontaktgruppe

Erstellen Sie eine Gruppe mit Kontakten, denen Sie dann spielend
leicht eine SMS oder MMS zusenden kénnen, ohne dass Sie die
Adressen der Kontakte einzeln eingeben brauchen.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Personen und

tippen Sie anschlieBend auf Weitere.

2. Tippen Sie auf oder fuhren Sie Ihren Finger zur Registerkarte

Gruppen ( &).
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3. Tippen Sie auf Neu. Geben Sie einen Gruppennamen ein und
tippen Sie anschlieBend auf das Symbol Kontaktfoto ( . ), um
der Gruppe ein Foto zuzuweisen.

4. Tippen Sie auf Hinzuflgen, wenn Sie der Gruppe Kontakte
hinzufligen mdchten. Wahlen Sie die Kontakte aus, die Sie der
Gruppe hinzufigen mochten, und tippen Sie anschlieBend auf
OK.

5. Tippen Sie auf Fertig.

Senden einer SMS oder MMS an eine Gruppe

Eine SMS oder MMS wird standardmaBig an die Handynummern aller
Kontakte in der Gruppe gesendet. Weitere Informationen Uber das
Senden von SMS und MMS finden Sie in Kapitel 7.

Filtern der Kontaktliste nach Gruppen

Wenn Sie eine lange Kontaktliste besitzen, kbnnen Sie diese einfacher
durchsuchen und Kontakte leichter auffinden, indem Sie die Liste
filtern und nur eine bestimmte Kontaktgruppe anzeigen.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Personen und
tippen Sie anschlieBend auf Weitere.

2. Tippen Sie auf MenU > Filter.

3. Wahlen Sie den gewlnschten Gruppennamen aus und tippen Sie
auf Fertig.
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4.8 Facebook-Aktualisierungen und Ereignisse

Wenn Sie und Ihre gespeicherten Kontakte Uber Facebook-Konten
verflgen und Sie auf dem Telefon mit Inrem Facebook-Konto
verbunden sind, kbnnen Sie einfach nachschauen, ob Sie oder Ihre
Kontakte neue Aktualisierungen oder Ereignisse auf Facebook
besitzen.

An- und Abmelden bei Facebook
Auf der Registerkarte Einstellungen der Startseite kdnnen Sie sich
einfach bei Ihrem Facebook-Konto an- und abmelden.
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen.
2. Tippen Sie auf Datendienste.
3. Wenn Sie noch keine Verbindung zu Ihrem Facebook-Konto
hergestellt haben, tippen Sie auf Facebook, geben Sie die E-

Mail-Adresse und das Kennwort fur Ihr Facebook-Konto ein und
tippen Sie anschlieBend auf Anmelden.

4. Um sich bei Facebook abzumelden, tippen Sie auf den Schalter
Aus/Ein rechts neben der Option Facebook. Tippen Sie zur
Bestatigung und Abmeldung auf OK.

Anzeigen aller Facebook-Aktualisierungen und -Ereignisse
Sie kdnnen Ihre eigenen Facebook-Aktualisierungen und -Ereignisse
und die Ihrer Kontakte praktisch zusammen an einem Ort anschauen.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Personen und
tippen Sie anschlieBend auf Weitere.

2. Tippen auf die Registerkarte Aktualisierungen und Ereignisse ( 2 ).
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3. Wenn Sie die gespeicherten Kontakte noch nicht mit ihren
Facebook-Konten verknUpft haben, wird auf der Registerkarte
Aktualisierungen und Ereignisse die Option Profile verknUpfen
angezeigt. Tippen Sie auf diese Option, wahlen Sie die Kontakte
aus, welche Sie mit Facebook verkntUpfen mochten, und tippen
Sie anschlieBend auf Fertig.
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4. Wenn Sie lhre eigenen Facebook-Aktualisierungen anschauen
mochten, tippen Sie auf auf der Registerkarte Aktualisierungen
und Ereignisse auf Ich. Im Fenster Eigene Aktualisierungen
sehen Sie die unterschiedlichen Arten von Aktualisierungen,

z. B. ungelesene Anstupser, ungelesene Nachrichten, ungelesene
Ereignisseinladungen usw. Wenn Sie eine Art von Aktualisierung
antippen, wird der Webbrowser gedffnet und Sie gelangen zu
Ihrer Facebook-Seite, auf der Sie sich die Einzelheiten ansehen
kénnen.
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5. In der Ereignisse-Liste auf der Registerkarte Aktualisierungen
und Ereignisse werden die Ereignisse Ihrer Kontakte, wie z. B.
Geburtstage oder Jahrestage, angezeigt. Tippen Sie auf einen
Kontakt in dieser Liste, um GeburtstagsgriufRe zu senden oder die
Kontakt-Details zu offnen.

6. Wenn Sie einen Kontakt in der Aktualisierungen-Liste antippen,
sehen Sie die komplette Statusnachricht des Kontaktes sowie
andere Facebook-Aktualisierungen des Kontaktes.

Hinweise <« Um auf manuelle Weise Facebook-Aktualisierungen anzuzeigen,
tippen Sie auf MenU > Aktualisieren.
*« Wenn Sie Facebook automatisch aktualisieren mochten, tippen
Sie auf MenU > Einstellungen und wahlen Sie anschlieRend
Daten automatisch herunterladen. Das Telefon pruft Facebook in
regelmafiigen Abstanden automatisch.

Anzeigen der Facebook-Aktualisierungen und

Ereignisse eines Kontaktes

Wenn Sie die Facebook-Aktualisierungen und -Ereignisse eines
einzelnen Kontaktes anschauen méchten, wahlen Sie den Kontakt in
der Kontaktliste aus und wechseln Sie anschlieBend zur Registerkarte
Aktualisierungen und Ereignisse im Fenster Kontaktdetails.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Personen und
tippen Sie anschlieBend auf Weitere.

2. Tippen Sie auf einen Kontakt, um das Fenster Kontaktdetails zu
offnen.

3. Tippen auf die Registerkarte Aktualisierungen und Ereignisse ( 2 ).

4. Tippen Sie in der Ereignisse-Liste auf ein Facebook-Ereignis, um
den Web-Browser zu 6ffnen und weitere Informationen Uber das
Ereignis anzuzeigen.
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5. Tippen Sie in der Liste Aktualisierungen auf eine Facebook-
Aktualisierung, um den Webbrowser zu 6ffnen und Einzelheiten
zu dieser Aktualisierung anzusehen.

Aktualisierung lhres Facebook-Status
Sie kénnen lhre Gedanken direkt vom Telefon aus anderen Facebook-
Kontakten mitteilen.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Personen und
tippen Sie anschlieBend auf Weitere.

2. Tippen Sie auf Ich, um Ihre eigene Kontaktkarte zu 6ffnen.

3. Rollen Sie im Fenster ganz nach unten und tippen Sie
anschlieBend auf Ihren Facebook-Namen.

4. Geben Sie lhre Statusnachricht in das bereitstehende Textfeld ein
und tippen Sie anschlieBend auf Senden.
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Eingabe von Text

5.1

Die Display-Tastatur

Wenn Sie ein Programm starten oder ein Feld auswéhlen, in dem/in
das Sie Text eingeben kdnnen, wird unten in der Mitte des Fensters
ein Tastatursymbol angezeigt, was bedeutet, dass eine Displaytastatur
zur Verfligung bereitsteht. Tippen Sie auf das Tastatursymbol, um die
Displaytastatur ein- oder auszublenden.

Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil neben dem Tastatursymbol,
um ein MenU aufzurufen, indem Sie unterschiedliche Tastaturlayouts
auswahlen und die Texteingabeeinstellungen andern kdnnen.

Sie kbnnen unter folgenden Layouts flr die Tastatur auswéahlen:
Vollstandiges QWERTZ, Kompaktes QWERTZ und Telefontastatur.

An: Jennifer Singer

Ich bin gleich da. 19,160

Texteingabeeinst.

Deutsch

> T ur

Kompaktes QWERTZ

- . Vollstandiges QWERTZ @

Info

Tastatur-Symbol Eingabeauswahl-Pfeil
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Vollstdndiges QWERTZ
&I]\iléli i]i[ﬂ[?]é]_&
als|d|flg|n|jlKli

i Lailiana 1o
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Die Vollstandiges QWERTZ-Tastatur ist eine
QWERTZ-Tastatur, die einer PC-Tastatur
entspricht.

Kompaktes QWERTZ
T 0T TZT:1T - Beim Tastaturlayout Kompaktes QWERTZ
qwll er | tz | ui | op A L . .
B gibt es fur jede Taste zwei Buchstaben. Mit
as | dtloh Lk LB den groBen, bequem zu bedienenden Tasten
b'? und den erweiterten Funktionen wie z. B.
. vorausschauende XT9-Eingabe, kdnnen Sie
Text noch schneller und genauer eingeben.

Telefontastatur
* | @2, | abc | def |2
kI i

Die Telefontastatur ist eine Displaytastatur,
die den Tastaturen von Handys ahnelt,

aber Uber zusatzliche Tasten verfugt.

Die Telefontastatur zeichnet sich durch
grofflachige Tasten und verbesserte
Eingabefunktionen wie z. B. die
vorausschauende XT9-Eingabe aus,

mit denen Sie Text fur Nachrichten und
Dokumente noch schneller eingeben kdonnen.

B
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Display-Navigationsfeld

Verwenden Sie das Display-Navigationsfeld fUr die Richtungssteuerung
auf dem Display.
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Display-
Navigationsfeld

Tippen Sie auf dem Navigationsfeld auf die Tasten Nach oben, Nach
unten, Links oder Rechts, um den Textcursor bei der Eingabe oder
Bearbeitung von Text in die gewlnschte Richtung zu bewegen.
Durchsuchen Sie eine Liste, kdnnen Sie auf die Tasten Nach oben
und Nach unten tippen, um in der Liste auf und ab zu gehen und ein
Element auszuwahlen.

Eingabe von Text
1. Starten Sie ein Programm, bei dem Text eingegeben werden
kann, z. B. Word Mobile.

2. Tippen Sie auf den Eingabeauswahl-Pfeil und wahlen Sie
anschlieBend Vollstdndiges QWERTZ, Kompaktes QWERTZ oder
Telefontastatur.

3. Tippen Sie auf , um zwischen der normalenTexteingabe (ABC-
Modus) und dem XT9-Vorhersagemodus zu wechseln. Unter “Der
Vorhersage-Modus” in diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie Text
im XT9-Modus eingeben kénnen.

4. Wechseln Sie die Tastatur zur normalen Texteingabe (ABC-
Modus) und beginnen Sie anschlieBend mit der Eingabe von
Buchstaben Uber die Tastatur:
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* Wenn Sie Vollstandiges QWERTZ verwenden, tippen Sie so
auf die Tasten, wie Sie es von einer PC-Tastatur her gewdhnt
sind.

*  Wenn Sie Kompaktes QWERTZ verwenden, tippen Sie einmal
auf eine Taste, um den ersten auf der Taste abgebildeten
Buchstaben einzugeben. Wenn Sie den zweiten Buchstaben
eingeben mochten, tippen Sie zwei Mal.

* Tippen Sie auf der Telefontastatur einmal auf eine Taste, um
den ersten, zweimal, um den zweiten, und dreimal um den
dritten Buchstaben einzugeben.

5. Tippen Sie auf die Umsch-Taste ( n ), um einen GrofRbuchstaben
einzugeben. Tippen Sie zweimal auf die Taste, um die Feststellung
zu aktivieren und anschlieBend mehrere Grof3buchstaben
einzugeben.

6. Drlcken Sie etwas langer auf eine Taste, um ein Satzzeichen,
ein Symbol oder eine Ziffer einzugeben, das/die unten auf einer
Taste gezeigt wird. Um z. B. eine 1 einzugeben, drlcken Sie etwas
langer auf [g).
Wenn es fUr die Taste auch Buchstaben mit Akzent gibt
(z. B. Vokale), tippen Sie etwas langer auf die Taste, um eine
Auswahlleiste aufzurufen. Streichen Sie Ihren Finger nach rechts
oder links Uber diese Auswahlleiste, um den akzentuierten
Buchstaben auszuwahlen, welchen Sie in den Text einflgen
mochten.

7. Tippen Sie auf , um unter mehreren Symbolen auszuwahlen
oder verwenden Sie das Ziffernfeld flUr eine schnellere Eingabe
von Zahlen. Unter “Eingabe von Zahlen und Symbolen” finden Sie
weitere Einzelheiten.
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5.2 Der Vorhersage-Modus

XT9 ist eine vorausschauende Texteingabemethode, bei der eine

Liste mit Wortvorschlagen angezeigt wird, sobald Sie die ersten
Buchstaben eines Wortes eingeben. Sie kdnnen so schnell gewlinschte
Worte auswahlen.

Text im XT9-Modus eingeben ,
1. Stellen Sie sicher, dass als Eingabemodus XT9 ( ) eingestellt
ist.
2. Beginnen Sie mit der Eingabe der ersten Buchstaben
eines Wortes. Sobald Sie Buchstaben eingeben, werden
Wortvorschlage angezeigt.

In der Wortvorschlagsliste wird das von Ihnen eingegebene Wort
ganz links angezeigt. Bei den anderen Wortern handelt es sich um
Wortvorschlage.

Ich bin gleich

[ gid | id | IKEA | CIEER @

Wenn das gewlnschte Wort nicht angezeigt wird, tippen Sie auf
den Nach-unten-Pfeil (@ ), um weitere Worter anzuzeigen.

3. Wenn Sie das gewUlnschte Wort sehen, tippen Sie es an, um es in
den Text einzuflgen.
Médchten Sie ein angezeigtes Wort in der Vorschlagsliste
hervorheben, kbnnen Sie auch auf die Eingabe-Taste oder die
Leertaste tippen, um das Wort in den Text einzugeben.
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Dem Worterbuch ein neues Wort hinzufligen

Wenn Sie im Vorhersage-Modus XT9 Text Uber Vollstandiges
QWERTZ, Kompaktes QWERTZ oder die Telefontastatur eingeben
und auf ein vorgeschlagenes Wort (das markierte Wort in der
Wortvorschlagsliste) tippen, wird dieses Wort automatisch dem
Worterbuch hinzugeflgt, sofern es nicht bereits in ihm enthalten ist.

Bei der Verwendung von Kompaktes QWERTZ oder der
Telefontastatur kdnnen Sie neue Woérter auch manuell dem
Worterbuch hinzuflgen.

1. Geben Sie im XT9-Modus einen Buchstaben ein und tippen Sie
anschlieBend auf den Nach-unten-Pfeil ( (+) ) auf der rechten
Seite der Wortvorschlagsliste.

2. Tippen Sie auf Wort hinzufigen.

3. Geben Sie das Wort, das Sie neu hinzufiUgen mdchten, ein und
tippen Sie anschlieBend auf das Hakchen-Symbol ( ).

Mein Wort hinzufiigen:
gleich B
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5.3 Eingabe von Ziffern und Symbolen

Tippen Sie au1C auf der Displaytastatur, um zum Ziffern- und
Symbole-Tastaturlayout zu wechseln, mit dem Sie Zahlen und
allgemeine Symbole wie z. B. Klammern, Wahrungszeichen,
Satzzeichen, Sonderzeichen usw. leichter eingeben kdnnen.

Eine Ziffer oder ein Symbol eingeben

Tippen Sie eine Ziffer oder ein Symbol an, um sie/es in den Text
einzufligen. Es gibt mehrere Seiten mit Symbolen, unter denen Sie
auswahlen kénnen.

Tippen Sie auf diese Taste, um zur nachsten oder
vorherigen Seite mit Symbolen zu gelangen.

1[2]3[a|5]6[7[8]9]0 ([1]2
ll@(#]|$|%|&|"|?]|/ 5
o Y 58 o ) 8
s _ 0
Ziffern- und Symbol- Ziffern- und Symbol-Tastaturlayout
Tastaturlayout fur Vollstandiges fur Kompaktes QWERTZ und

QWERTZ Telefontastatur
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Buchstaben mit Akzent eingeben

Wenn Sie Kompaktes QWERTZ oder die Telefontastatur verwenden,
wechseln Sie zur letzen Seite der Symbole, um die akzentuierten
Buchstaben anzuzeigen.

¢ Tippen Sie auf einen Buchstaben mit Akzent, um ihn in den Text
einzufligen.

* Tippen Sie auf die Feststellungs-Taste ( - ), um die Feststellung
zu aktivieren und aktzentuierte Gro3buchstaben einzugeben.
Tippen Sie erneut, um wieder Kleinbuchstaben einzugeben.

* Drlcken Sie etwas langer auf eine Taste, um unter dhnlichen
akzentuierten Buchstaben auszuwahlen. Streichen Sie Ihren
Finger nach rechts oder links Uber diese Auswahlleiste, um den
akzentuierten Buchstaben auszuwahlen, welchen Sie in den Text
einflUgen mochten.

Zum alphabetischen Tastaturlayout zurtckwechseln
Tippen Sie auf ﬂ um zur alphabetischen Tastatur zurtckzugelangen.
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5.4 Texteingabeeinstellungen

Auf die Texteingabeinstellungen kénnen Sie entweder Uber das
Tastaturlayout-AuswahlmenU oder Uber die Telefoneinstellungen
zugreifen:

* Tippen Sie in einem der Tastaturlayouts auf den
Eingabeauswahl-Pfeil unten im Fenster und anschlieBend auf
Texteingabeeinstellungen. Oder,

* Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie auf Gebietsschema & Text > Texteingabe.

Tippen Sie im Fenster Texteingabeinstellungen auf die Aus/Ein-
Schalter, um die unterschiedlichen Eingabeeinstellungen zu aktivieren
oder deaktivieren. Sie kénnen die Eingabe von Text auch durch eine
einfache Anleitung erlernen.

Symbolsperre —
Symbolspame deaktivieren Fe

Eingabeton X
Eingaboton aktiveren A

XT9-Einatellungen

Rechtschreibkomektur
Fach cerektur b

Worvervollstindigung (XTS) e
Wisrtar im XTO-Modus vervoletandiosn | aus En

Wortvervollstandigung (ABC) ;
Teiefontastatur und kompalies OWENTZ | Aus B

Anleitung
Schaelle Taxteingats erernen

Fertig Abbrechen
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Synchronisierung von Daten

6.1 Mobglichkeiten zur Synchronisierung des
Telefons

Sie kédnnen Daten Uberall hin mitnehmen, indem Sie sie auf das
Telefon synchronisieren. Es gibt verschiedene Mdglichkeiten zur
Synchronisierung des Telefons:

Daten vom Computer zum Telefon synchronisieren.
Folgende Arten von Daten kénnen synchronisiert werden:

Microsoft Office Outlook-Daten — Office Outlook-E-Mails,
Personen, Kalender, Aufgaben und Notizen

Notizen, die mit Microsoft® Office OneNote® 2007 erstellt wurden
Medien — Bilder, Musik und Videos

Favoriten — Webseitenadressen, die Sie als Favoriten im Internet
Explorer® auf dem Telefon oder im Ordner Mobile Favoriten von
Internet Explorer auf dem Computer speichern.

Dateien — Dokumente und andere Dateien

Telefon mit einem Outlook-Arbeitskonto auf dem Exchange
Server synchronisieren.

Weitere Informationen Uber die Einrichtung des Telefons flr die
Synchronisierung mit dem Exchange Server finden Sie in Kapitel 8.
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«  Telefon mit Microsoft My Phone synchronisieren.

Wenn Sie ein Konto bei Microsoft My Phone besitzen, kbnnen

Sie Kontakte, Kalendertermine, Fotos und andere Daten, die Sie
unter diesem Konto gespeichert haben, auf das Windows®-Telefon
synchronisieren. Unter “Synchronisierung mit Microsoft My Phone”
in diesem Kapitel finden Sie weitere Einzelheiten.

6.2 Vor der Synchronisierung mit einem Computer

Bevor Sie eine Synchronisierung mit einem Computer durchfUhren kénnen,
mussen Sie erst die Synchronisierungssoftware auf dem Computer
installieren und einrichten. Weitere Informationen finden Sie unter
“Einrichtung des Windows Mobile-Geratecenters unter Windows Vista” und
“Einrichtung von ActiveSync unter Windows XP” in diesem Kapitel.

Nachdem Sie die Synchronisierungssoftware auf dem Computer
installiert haben, schlieBen Sie das Telefon mit dem USB-
Synchronisierungskabel an den Computer an. Wenn das Fenster
Mit PC verbinden auf dem Telefon angezeigt wird, tippen Sie auf
ActiveSync und anschlieBend auf Fertig.

Sie kdnnen Daten auch unter Verwendung von Bluetooth mit dem
Computer synchronisieren. Siehe “Mit Bluetooth synchronisieren”
weiter unten in diesem Kapitel.

Hinweise < ActiveSync oder das Windows Mobile-Geratecenter
synchronisieren nur Daten auf dem Computer und dem Telefon.
Wenn Sie eine Speicherkarte eingesetzt haben und Sie Dateien von
der Speicherkarte sichern moéchten, verwenden Sie den Windows
Explorer auf dem Computer, um die Dateien von der Speicherkarte
zum Computer zu kopieren.
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*« Wenn Sie das Telefon zur Reparatur einsenden oder eine
Hardware-Zurlcksetzung durchfihren, kbnnen Daten auf dem
Telefon verloren gehen. Es wird daher empfohlen, das Telefon mit
dem Computer zu synchronisieren, um die Dateien zu sichern.
Verwenden Sie den Windows Explorer, um die Dateien auf der
Speicherkarte zum Computer zu kopieren und dort zu sichern.

6.3 Einrichtung des Windows Mobile-
Geratecenters unter Windows Vista

Das Microsoft Windows Mobile®-Geratecenter ersetzt Microsoft®
ActiveSync® in Windows Vista®. In einigen Versionen von Windows
Vista ist das Windows Mobile-Geratecenter bereits installiert. Wenn
das Windows Mobile-Geratecenter in Inrem Windows Vista noch nicht
bereitsteht, besuchen Sie die folgende Website, um Informationen
Uber das Herunterladen und Installieren des Windows Mobile-
Geréatecenters auf dem Computer zu erfahren:

http:/www.windowsmobile.com/getstarted

Einrichtung der Synchronisierung mit dem Windows
Mobile-Geratecenter
Wenn Sie das Telefon mit einem Computer verbinden und das
Windows Mobile-Geratecenter zum ersten Mal starten, werden Sie
aufgefordert, eine Windows Mobile-Partnerschaft mit dem Telefon
einzurichten. Partnerschaft erstellen:

1. SchlieBen Sie das Telefon an den Computer an. Das Windows

Mobile-Geratecenter wird automatisch konfiguriert und gedffnet.

2. Klicken Sie im Fenster mit der Lizenzvereinbarung auf Annehmen.

3. Klicken Sie auf der Startseite des Windows Mobile-Geratecenters
auf Gerat einrichten.


http://www.windowsmobile.com/getstarted
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Vr{)'ﬁ Set up your device

Get Outlook contacts, calendar, e-mail and other
information on your device.

L Wi
Fh Connect without setting up your device

<

Hinweis Wahlen Sie Ohne Einrichten des Gerats verbinden, wenn Sie nur
Mediendateien Ubertragen, nach Updates sehen und das Telefon
durchsuchen, aber keine Synchronisierung von Outlook-Daten
durchfUhren méchten.

4. Markieren Sie die Elemente, die Sie synchronisieren mdchten, und
klicken Sie anschlieBend auf Weiter.

5. Geben Sie den Namen fur das Telefon ein und klicken Sie
anschlieBend auf Einrichten.

Nachdem Sie den Setup-Assistenten beendet haben, synchronisiert
das Windows Mobile-Geratecenter das Telefon automatisch. Nach der
Synchronisierung werden auf dem Telefon Outlook-E-Mails und andere
Informationen angezeigt.

Das Windows Mobile-Geratecenter

Um das Windows Mobile-Geratecenter zu 6ffnen, klicken Sie auf
Start > Alle Programme > Windows Mobile-Geratecenter auf dem
Windows Vista-Computer.

Das Windows Mobile-Geratecenter bietet Innen nun folgende
Optionen:
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~—

l‘lu File Management |

Ry

@5 Mobile Device Settings
b

« Kilicken Sie auf Einstellungen des Mobilgerats, um
Synchronisierungseinstellungen anzuzeigen und zu andern.

« Wenn Sie auf Bilder, Musik und Videos > XX neue Bilder/
Videoclips stehen zum Importieren zur Verflgung klicken, leitet
Sie ein Assistent durch das Auswahlen und Ubertragen von Fotos
vom Telefon zur Fotogalerie auf dem Computer.

* Klicken Sie auf Bilder, Musik und Videos > Windows Media
Player-Medien auf das Gerat Gbertragen, um Musik- und
Videodateien unter Verwendung des Windows Media Players
zu synchronisieren. Weitere Informationen finden Sie unter
“Windows Media Player Mobile” in Kapitel 12.

* Kilicken Sie auf Dateiverwaltung > Inhalt des Gerats durchsuchen,
um Dokumente und Dateien auf dem Telefon anzuzeigen.

Hinweis In der Hilfe des Windows Mobile-Geratecenters erhalten Sie weitere
Informationen.
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6.4 Einrichtung von ActiveSync unter Windows XP

Auf einem Computer mit Windows® XP mussen Sie Microsoft
ActiveSync 4.5 oder eine neuere Version installieren. Wenn Sie die
Software noch nicht auf dem Computer installiert haben, besuchen
Sie folgende Website, um Informationen Uber das Herunterladen und
Installieren von Microsoft ActiveSync auf dem Computer zu erhalten:

http:/www.windowsmobile.com/getstarted

Einrichtung der Synchronisierung in ActiveSync
1. SchlieBen Sie das Telefon an den Computer an. Der
Synchronisierungssetup-Assistent startet automatisch und leitet
Sie durch die Erstellung einer Synchronisierungspartnerschaft.
Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

2. Um das Telefon mit einem Computer zu synchronisieren,
deaktivieren Sie die Option Direkt mit einem Microsoft
Exchange ausfuhrenden Server synchronisieren und klicken Sie
anschlieBend auf Weiter.

3. Markieren Sie die Arten von Daten, die Sie synchronisieren
mochten, und klicken Sie anschlieBend auf Weiter.

4. Aktivieren oder deaktivieren Sie ganz nach Ihren Bedurfnissen die
Option Drahtlose Datenverbindungen zulassen.
5. Klicken Sie auf Fertig stellen.
Nachdem Sie den Assistenten beendet haben, aktualisiert ActiveSync
das Telefon automatisch. Nach der Synchronisierung werden auf dem
Telefon Outlook-E-Mails und andere Informationen angezeigt.


http://www.windowsmobile.com/getstarted
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6.5 Synchronisierung mit einem Computer

Verbinden Sie das Telefon Uber das USB-Kabel oder Uber Bluetooth
mit dem Computer und fUhren Sie die Synchronisierung durch.

Starten und Beenden einer Synchronisierung
Sie kdnnen eine Synchronisierung manuell entweder vom Telefon oder
vom Computer aus durchfUhren.

Vom Telefon aus

Tippen Sie auf Start > Extras > ActiveSync und tippen Sie anschlieBend

auf Synchr. Wenn Sie die Synchronisierung vor Fertigstellung des

Vorganges abbrechen mochten, tippen Sie auf Anhalten.

Tipp Wenn Sie eine Partnerschaft mit einem Computer komplett aufheben
mochten, trennen Sie das Telefon erst vom Computer. Tippen Sie in
ActiveSync auf dem Telefon auf Menl > Optionen, anschlieBend auf den
Computernamen und schlieBlich auf Léschen.

Vom Windows Mobile-Geratecenter aus

1. Klicken Sie auf Start > Alle Programme > Windows Mobile-
Geratecenter.

2. Klicken Sie auf & unten links im Windows Mobile-Geratecenter.
Wenn Sie die Synchronisierung vor Beendigung des Vorganges
abbrechen méchten, klicken Sie auf ﬁ

Von ActiveSync auf dem Computer aus

Wenn Sie das Telefon an einen Computer anschlieBen, wird ActiveSync
automatisch auf dem Computer gestartet und die Synchronisierung
wird durchgefuhrt.

*  Wenn Sie die Synchronisierung manuell starten méchten, klicken
Sie auf ©.

* Wenn Sie die Synchronisierung vor Beendigung des Vorganges
abbrechen machten, klicken Sie auf @
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Auswahl von Daten fUr die Synchronisierung

Sie kdnnen die Art von und die Menge an Daten, die Sie fur jede
Art synchronisieren médchten, entweder auf dem Telefon oder
dem Computer auswahlen. Gehen Sie folgendermafen vor, um die
Synchronisierungseinstellungen auf dem Telefon zu andern.

Hinweis Bevor Sie die Synchronisierungseinstellungen auf dem Telefon &ndern,
unterbrechen Sie erst die Verbindung zwischen Telefon und Computer.

1. Tippen Sie in ActiveSync auf dem Telefon auf Menl > Optionen.

2. Markieren Sie die Felder der Elemente, die synchronisiert
werden sollen. Wenn sich ein Feld nicht markieren l&sst, mussen
Sie moglicherweise die Markierung eines anderen Feldes mit
ahnlichem Dateninhalt aus derselben Liste entfernen.

3. Wenn Sie die Synchronisierungseinstellungen fur einen
bestimmten Datentyp &ndern mochten, z. B. fir E-Mail, wahlen
Sie diesen Typ aus und tippen Sie auf Einstellungen.

Sie kédnnen dann ein GréRenlimit fur das Download und ein
Zeitlimit fur die herunterzuladenden Daten festlegen.

Hinweise

* Einige Datentypen, z. B. Favoriten, Dateien und Medien, kbnnen
nicht in den Optionen von ActiveSync auf dem Telefon ausgewahlt
werden. Sie kdnnen diese Elemente nur auf dem Computer im
Windows Mobile-Geratecenter oder ActiveSync auswahlen bzw.
ihre Auswahl aufheben.

¢ Ein Computer kann Synchronisierungspartnerschaften mit mehreren
Windows-Telefonen besitzen, aber ein Telefon kann héchstens
Uber Synchronisierungspartnerschaften mit zwei Computern
verfugen. Um sicherzustellen, dass das Telefon problemlos mit
zwei Computern synchronisieren kann, sollten Sie fur den zweiten
Computer die gleichen Synchronisierungseinstellungen verwenden
wie fur den ersten Computer.

* Outlook kann nur mit einem Computer synchronisiert werden.



Kapitel 6 Synchronisierung von Daten 145

Behebung von Problem mit der

Synchronisierungsverbindung

In einigen Féallen, wenn der Computer mit dem Internet oder einem
lokalen Netz verbunden ist, kann die Verbindung mit dem Telefon u. U.
unterbrochen werden, um der Internet- oder Netzverbindung den
Vorrang zu geben.

Wenn dies der Fall ist, wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte
Einstellungen, tippen Sie auf Andere > USB zu PC und deaktivieren

Sie anschlieBend die Option Schnellere Datensynchr. aktivieren. Der
Computer nutzt dann eine serielle USB-Verbindung zum Telefon.

6.6 Synchronisierung mit Bluetooth

Sie kdonnen das Telefon mit Hilfe von Bluetooth mit einem Computer
verbinden und synchronisieren.

Hinweis Um das Telefon Uber Bluetooth mit einem Computer zu verbinden
und eine Synchronisierung durchzufthren, muss im Computer
Bluetooth installiert bzw. ein Bluetooth-Adapter oder -Dongle an ihm
angeschlossen sein.

1. Richten Sie das Windows Mobile-Geratecenter oder ActiveSync
auf dem Computer ein, um eine Synchronisierung mit Bluetooth
durchfuhren zu kénnen. Richten Sie einen Bluetooth-COM-
Anschluss am Computer ein. In der Programmhilfe finden Sie
weitere Anweisungen.

2. Tippen Sie auf dem Telefon auf Start > Extras > ActiveSync.

3. Tippen Sie auf Menl > Uber Bluethooth verbinden > Geréat
hinzuflgen.

4. Im nachfolgenden Fenster werden Sie gefragt, ob Sie die
Bluetooth-Funktion aktivieren moéchten. Tippen Sie auf Ja.
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5.

Synchronisierung von Daten

Das Telefon sucht dann nach Bluetooth-Geraten in Reichweite
und listet die Namen Ihres Computers und anderer gefundenen
Bluetooth-Gerate auf. Tippen Sie auf den Namen des Computers
in der Liste.

. Geben Sie ein alphanumerisches Kennwort ein, welches aus 1 bis

16 Zeichen bestehen kann, um eine sichere Bluetooth-Verbindung
zum Computer herzustellen. Tippen Sie anschlieRend auf OK.

. Nehmen Sie die Bluetooth-Verbindung auf dem Computer an und

geben Sie das gleiche Kennwort ein.

. Wahlen Sie im nachfolgenden Fenster den seriellen Anschluss

aus, den Sie fur ActiveSync verwenden méchten, und tippen Sie
anschlieBend auf Weiter.

. Der Computername erscheint jetzt auf der Registerkarte Gerate

( gaH1 ) der Bluetooth-Einstellungen und ActiveSync wurde
als ein Dienst hinzugeflgt. Schlieen Sie das Fenster Bluetooth-
Einstellungen.

Prifen Sie das Windows Mobile-Geratecenter oder ActiveSync auf
dem Computer. Sie sollten nun erkennen kénnen, dass der Computer
mit dem Telefon verbunden ist. Nachdem die Verbindung hergestellt
wurde, kbnnen Sie jederzeit Daten Uber Bluetooth synchronisieren.

Wenn das Telefon nicht automatisch mit dem Computer verbunden
wird, 6ffnen Sie ActiveSync auf dem Telefon und tippen Sie auf MenU
> Uber Bluetooth verbinden > Computername, um das Telefon Uber
Bluetooth mit dem Computer zu verbinden.
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6.7 Synchronisierung von Musik und Videos

Wenn Sie Musikdateien oder digitale Medien unterwegs mitnehmen
mochten, konnen Sie den Windows Media Player auf dem Computer
einrichten, um Musik und Videos mit dem Telefon zu synchronisieren.

Mit Ausnahme der Auswahl des Medien-Datentyps, der synchronisiert
werden soll, mUssen alle Einstellungen fur die Mediensynchronisierung
im Windows Media Player vorgenommen werden. FUhren Sie die
folgenden Schritte aus, um die Medien zu synchronisieren:

* Installieren Sie den Windows Media Player Version 11 auf dem
Computer. (Der Windows Media Player 11 funktioniert nur unter
Windows XP oder einer neueren Betriebssystemversion.)

+ SchlieBen Sie das Telefon mit einem USB-Kabel an den Computer
an. Wenn das Telefon derzeit Uber Bluetooth verbunden ist,
mussen Sie diese Verbindung unterbrechen, bevor Medien
synchronisiert werden kéonnen.

* Richten Sie eine Synchronisierungspartnerschaft zwischen dem
Telefon und dem Windows Media Player auf dem Computer ein.

Unter “Windows Media Player Mobile” in Kapitel 12 finden Sie weitere
Informationen.
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6.8 Synchronisierung mit Microsoft My Phone

Mit Microsoft My Phone kénnen Sie Daten zwischen dem Telefon

und einer von Microsoft bereitgestellten und durch ein Kennwort

geschutzten Website synchronisieren. Sie kébnnen so Ihre

Kontakte, Kalendertermine, Fotos und andere Daten sichern und

wiederherstellen.

Hinweis Sie kdnnen Kontakte, Kalender und Aufgaben nur dann mit My Phone
synchronisieren, wenn das Telefon keine Sychronisierungspartnerschaft
mit einem Exchange Server besitzt.

Einrichtung eines My Phone-Kontos

Bevor Sie ein neues Konto einrichten oder eine Synchronisierung mit
einem bestehenden Konto durchfUhren k&énnen, miussen Sie erst My
Phone auf dem Telefon einrichten.

1. Tippen Sie auf Start > Microsoft My Phone.
2. Befolgen Sie die Anweisungen des Assistenten, um das My Phone
Web-Konto einzurichten. Wahrend der Einrichtung:
* Melden Sie sich mit Ihrer Hotmail®- oder Windows Live™-
Adresse und dem entsprechenden Kennwort an.
* Stellen Sie die Synchronisierungsmethode ganz nach Bedarf
auf Automatisch oder Manuell ein.

* Installieren Sie die aktualisierte My Phone-Software, wenn Sie
dazu aufgefordert werden.

Anderung der Synchronisierungseinstellungen

Um die Synchronisierungseinstellungen, z. B. den
Synchronisierungszeitplan und die zu synchronisierenden Elemente, zu
andern, mussen Sie Uber das Men auf die Einstellungen zugreifen.
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Elemente fUr die Synchronisierung andern
1. Tippen Sie auf Start > Microsoft My Phone.
2. Tippen Sie auf MenU > Synchronisierungsoptionen.

3. Wahlen Sie die Elemente aus, die Sie in die Synchronisierung mit
einschlieBen oder aus ihr ausschlieBen mdchten.

4. Tippen Sie auf Fertig.
Synchronisierungszeitplan und Roaming-Einstellungen anpassen
1. Tippen Sie auf Start > Microsoft My Phone.
2. Tippen Sie auf MenU > Synchronisierungszeitplan.
3. Wahlen Sie unter den verflgbaren Zeitplanoptionen aus.
4,

Um die automatische Synchronisierung beim Roaming
einzuschalten (wenn Sie nicht in der Reichweite Ihres Heimnetzes
sind), aktivieren Sie die Option Bei Roamingbetrieb Einstellungen
oben verwenden.

5. Tippen Sie auf Fertig.

Beenden der Synchronisierungspartnerschaft mit einem
My Phone Web-Konto

Sie kdnnen die Synchronisierung mit einem My Phone Web-Konto auf
dem Telefon beenden. Dabei werden die Daten, die auf das Telefon
synchronisiert wurden und die Daten, die unter dem My Phone Web-
Konto gespeichert sind, nicht geldscht.

1. Tippen Sie auf Start > Microsoft My Phone.

2. Tippen Sie auf Menl > Konto.

3. Tippen Sie auf Nutzung des Dienstes beenden und anschlieend

auf Ja.
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Verwaltung eines My Phone Web-Kontos vom
Computer aus

Sie kdnnen mit einem Webbrowser auf dem Computer zum My Phone
Web-Konto gehen und dort Folgendes ausfuhren:

* HinzuflUgen, Bearbeiten und Léschen von Kontakten,
Kalenderterminen und anderen Arten von Daten. Anderungen
werden mit dem Telefon synchronisiert.

*  Anzeige von Fotos und Videos, die unter dem My Phone Web-
Konto gespeichert sind, Léschen, Speichern auf dem Computer
und mehr.

« Veroffentlichen Sie Fotos direkt auf Facebook, Flickr™, MySpace™
und Windows Live.

* Finden Sie das Telefon, wenn Sie es verloren haben, oder
schlutzen Sie wichtige Daten (fUr bestimmte Dienste werden
Gebuhren erhoben).

Um auf dem Computer zum My Phone Web-Konto zu gelangen,
besuchen Sie http:/myphone.microsoft.com und melden Sie sich
dort mit Ihrer Hotmail- oder Windows Live-Adresse und dem
entsprechenden Kennwort an.
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Austausch von Nachrichten

VA

Senden von SMS

Senden Sie kurze Textnachrichten (SMS) an andere Mobiltelefone.
Wenn Sie das Limit fur die Anzahl von Zeichen fur eine einzelne SMS
Uberschreiten, wird die SMS als eine einzelne Nachricht ausgeliefert, es
werden aber GebUhren fUr mehr als eine Nachricht berechnet.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Nachrichten.
2. Tippen Sie auf das Symbol Neue Nachricht ( ).

3. Geben Sie einen oder mehrere Empfanger ein. Im Feld An kénnen
Sie Folgendes tun:

* Beginnen Sie mit der Eingabe der ersten Buchstaben des
Empféngernamens. Eine Liste mit Ubereinstimmenden
Namen aus den gespeicherten Kontakten wird angezeigt. Die
Empfénger in der angezeigten Liste besitzen moglicherweise
mehrere Telefonnummern. Tippen Sie auf die Nummer, der Sie
die SMS senden méchten.

Wiederholen Sie die obigen Schritte, wenn Sie weitere
Empfénger hinzuflgen mochten.

* Geben Sie die Handynummer des Empfangers ein und tippen
Sie auf die Eingabe-Taste ( n ) oder die Semikolon-Taste ( E ).
Wiederholen Sie dies, wenn Sie eine andere Nummer eingeben
mochten.
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« Adressieren Sie die SMS an eine oder mehrere Gruppen
von Kontakten. Tippen Sie hierfur auf Menl > Empfanger
hinzuflgen und anschlieBend auf die Registerkarte Gruppen
( &) Markieren Sie das Kontrollkastchen einer oder mehrerer
Gruppen und tippen Sie anschlieBend auf Fertig.

4. Tippen Sie auf das Textfeld “Zum Verfassen von Text antippen”
und geben Sie dann die SMS ein.

Wenn Sie aus einer Liste allgemeiner SMS auswahlen médchten,
tippen Sie auf Menl > Kurztext und wahlen Sie die Nachricht aus,
die Sie einfUgen mdchten.

5. Nachdem Sie die Nachricht geschrieben haben, tippen Sie auf
Senden.

7.2 Senden von MMS

Mit dem Telefon kénnen Sie Multimedia-Nachrichten (MMS) senden,
welche ein Foto oder Video, eine Audiodatei, eine Diashow oder
andere Anhange wie z. B. Informationen eines Kontaktes oder dessen
Kalendertermine enthalten kédnnen.

Hinweise < Fur den MMS-Dienst kénnen Gebuhren erhoben werden und
der Dienst muss auf Ihrem Mobilfunkkonto aktiviert sein. Der
Netzbetreiber kann das Senden von MMS zum Teil lhres Tarifplans
machen.
« Stellen Sie sicher, dass die GroRe der MMS, die Sie senden, die vom
Netzbetreiber erlaubte GréBe nicht Uberschreitet.

Um eine MMS zu erstellen, schreiben Sie erst eine Textnachricht.
Wenn Sie die E-Mail-Adresse einer Person als Empfanger eingeben
oder der Nachricht einen Betreff, ein Foto, Video oder andere
Anhange hinzuflgen, wird aus der Nachricht eine MMS.
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1. Erstellen Sie eine neue Nachricht, indem Sie den Schritten 1 bis 4
unter “Senden von SMS” folgen. Wenn Sie dem Feld An ein oder
mehrere Empfanger hinzufligen, wahlen Sie die Telefonnummer oder
die E-Mail-Adresse jedes Empfangers aus bzw. geben Sie sie ein.

2. Tippen Sie auf die Schaltflache Einfigen ( 'l ) oder tippen Sie
auf Menl > Einflgen.

3. Wahlen Sie die Elemente aus, die Sie der MMS hinzufugen méochten.

Arten von Anhdngen  Vorgehensweise

& Foto oder Video Wahlen Sie ein Foto oder Video aus, um es der
Nachricht anzuhangen. Wenn Sie das Foto oder
Video nicht sehen kdénnen, tippen Sie erst auf
Alben und wahlen Sie die Speicherkarte oder
ein anderes Album aus, auf der/in dem das Foto
oder Video gespeichert ist.
Sie kébnnen auch ein Foto oder Video aufnehmen
und der Nachricht hinzuftgen.

nn Wahlen Sie eine Audiodatei aus oder nehmen Sie
Sprachaufnahme Ihre Sprache auf und hangen Sie den Sprachclip
der Nachricht an.

== Kontaktkarte Wahlen Sie einen Kontakt aus und hangen Sie
(vCard) dessen Details der Nachricht an.

P5 Kalendertermin Waéhlen Sie einen Kalendertermin aus, den Sie
(vCalendar) der Nachricht anhdngen méchten.

S Flgen Sie einen Betreff hinzu und stellen Sie
Diashow die Diashow zusammen. Unter “Erstellen einer

Diashow” finden Sie weitere Einzelheiten.

4. Nachdem Sie die MMS geschrieben haben, tippen Sie auf Senden.

Tipp Sie kbnnen eine MMS auch von Kamera, Alben oder Bilder & und Video
aus versenden.
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Erstellen einer Diashow

Sie kdnnen einer MMS Dias hinzuflugen, die jeweils ein Foto, einen
Videoclip, eine Audiodatei oder andere Anlagen wie z. B. eine
Kontaktkarte oder einen Kalendertermin enthalten.

1.

NN

Tippen Sie in der MMS auf die Schaltflache Einfugen ( @ ) oder
tippen Sie auf Menl > EinfGgen.

. Tippen Sie auf Diashow ( & ).
. Geben Sie auf dem neuen Dia einen Betreff an.
. Tippen Sie auf Bild einflgen und wahlen Sie anschlieBend ein

Foto oder Video aus, das Sie dem Dia hinzufligen mochten.

Wenn das Foto so grof ist, dass es die zulassige
NachrichtengroBe Uberschreitet, tippen Sie auf Ja, um es zu
verkleinern. Ein ausgewahltes Video, welches die zulassige GroRe
Uberschreitet, kann dem Dia nicht hinzugeflugt werden.

Wenn Sie weitere Anh&nge hinzufigen mochten, tippen Sie
auf MenU > Einflgen und wahlen Sie anschlieend die Art des
Anhanges aus.

. Wenn Sie ein weiteres Dia hinzuflgen mochten, tippen Sie auf

Dia hinzuflgen und wiederholen Sie die Schritte 4 und 5, um ein
Foto oder Video und andere Anhange hinzuzuftigen.

Wenn Sie zum vorherigen oder nachsten Dia wechseln mdchten,

um es anzusehen oder zu bearbeiten, tippen Sie auf den linken
( € ) oderrechten Pfeil ( > ).

Tipp + Um ein Foto, Video oder einen anderen Anhang zu entfernen,
tippen Sie auf Menl und anschlieBend auf das Element, das Sie
entfernen mochten.

¢« Um ein Dia zu entfernen, tippen Sie auf Menl > Dia entfernen.
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8. Um die Anzeigedauer eines Dias festzulegen, tippen Sie auf MenU
> Dauer und wahlen Sie anschlieBend eine Dauer aus. Sie kénnen
fur jedes Dia eine unterschiedliche Dauer festlegen.

9. Nachdem Sie Ihre Diashow fertiggestellt haben, tippen Sie auf
Fertig.

10.Tippen Sie auf Senden.

Tipps Beim Erstellen einer SMS oder MMS haben Sie folgende Moglichkeiten:

* Tippen Sie auf einen Empfanger, um ein Menul zu &ffnen. Dort kdnnen
Sie dann auswahlen, ob Sie den Empfénger anrufen, die Telefonnummer
vor dem Senden der Nachricht andern oder den Empfanger entfernen
modchten usw.

« Tippen Sie auf Menl > Als Entwurf speichern, um die Nachricht
als einen Entwurf zu speichern. Wenn Sie mit der Bearbeitung der
Nachricht fortfahren mochten, tippen Sie auf Ment > Einstellungen >
Traditioneller Modus im Fenster Alle Einstellungen, um zu den
unterschiedlichen Nachrichtenordnern zu gelangen. Offnen Sie dann
die gewlnschte Nachricht im Ordner Entwdrfe.
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7.3 Erkennen, dass neue SMS oder MMS
eingegangen sind

In der Titelleiste wird das Symbol Neue Nachricht ( E ) angezeigt,
wenn Sie auf dem Telefon eine neue SMS oder MMS empfangen
haben. Auf der Registerkarte Nachrichten ( ) auf der Startseite
wird auch die Anzahl von neuen oder ungelesenen Nachrichten
angezeigt.

Je nach Einstellung der Benachrichtigungstdne auf dem Telefon
vibriert dieses oder |6st einen Signalton aus, wenn neue Nachrichten
eingehen. In Kapitel 14 erfahren Sie, wie Sie den Benachrichtigungston
andern kénnen.

Wechseln Sie auf der Startseite zur
Registerkarte Nachrichten und streichen
Sie anschlieBend Ihren Finger nach oben
oder unten Uber das Display, um durch / —
die empfangenen Nachrichten zu blattern. o SR
Sie kdnnen eine SMS auch direkt auf der sz
Registerkarte Nachrichten lesen.

+88698 7865369

Wenn Sie eine MMS ansehen mdchten, ’
tippen Sie die Nachricht erst auf

Registerkarte Nachrichten an, um sie zu

offnen.

Weitere Informationen Uber das Anzeigen
von SMS und MMS finden Sie unter
“Nachrichtenkonversationen”.

S = NI

Posteingang
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7.4 Nachrichtenkonversationen

SMS und MMS, die zu einem Kontakt (oder einer Nummer)
gesendet bzw. von einem Kontakt (oder einer Nummer) empfangen
werden, werden in sogenanten Nachrichten-Threads angeordnet.

In diesen Nachrichten-Threads kénnen Sie alle mit einem Kontakt
ausgetauschten SMS und MMS an einem Ort ansehen.

Anzeige der mit einem Kontakt ausgetauschten

Nachrichten
Wechseln Sie zum Fenster Alle Nachrichten, um einen Kontakt
auszuwahlen und dann die mit diesem Kontakt ausgetauschten
Nachrichten anzuzeigen.
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Nachrichten
und tippen Sie auf Alle Nachrichten.

2. Tippen Sie im Fenster Alle Nachrichten auf einen Kontakt.

Sie sehen dann die Registerkarte Nachrichten des Kontaktes,
auf der die mit dem Kontakt ausgetauschten SMS und MMS
angezeigt werden. Wenn es mehrere Nachrichten gibt, kbnnen
Sie Ihren Finger nach oben oder unten Uber das Display
streichen, um durch die Nachrichten zu rollen.
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gy start 2 Ay start oY e g
Alle Nachrichten Colin Portar .
Nachrichien ®
B Machricht verfassen ] Colin Porter
Honw are you?
ﬁ Calin Porter 10/08/2008
ank you.
= Ui El [] Golin Porter
[ +886025060092 Fine
Zustallungsbastitigung) ol
[ ;axsga?znsaa? , - [ Mich
ustellungsbestatigung 10/08 Thank you.
Sara Jones ) 18:14
Vihais up 1008
g0
L
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Tipp Wenn Sie auf eine empfangene SMS oder MMS auf der Registerkarte
Nachrichten der Startseite tippen, wird die Registerkarte
Nachrichten des Kontaktes ebenfalls gedffnet.

Senden einer Antwortnachricht an den Kontakt in einer
Konversation

Wenn der Austausch von Nachrichten mit einem Kontakt angezeigt
wird, kbnnen Sie im Antwortfenster unten auf dem Display direkt eine
Antwortnachricht eingeben und diese dem Kontakt zusenden. Sie
kédnnen mit einer SMS oder MMS antworten. Unter “Senden von SMS”
und “Senden von MMS” in diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie SMS
und MMS verfassen und absenden kénnen.

Tipp Die Antwortnachricht wird an die Telefonnummer der zuletzt vom
Kontakt empfangenen Nachricht gesendet. Wenn fur den Kontakt
mehrere Telefonnummern auf dem Telefon gespeichert sind und Sie die
Antwortnachricht an eine andere Nummer senden méchten, tippen Sie auf
MenU > Telefonnummer des Empfangers und wahlen Sie dann eine andere
Nummer aus.
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Kopieren und Einfligen von Text in eine
Antwortnachricht
Sie kdnnen Text in einer beliebigen Nachricht im Nachrichten-Thread
kopieren und in die Antwortnachricht einflgen.
1. DrUcken Sie etwas langer auf ein Wort in einer Nachricht.
Das Wort wird hervorgehoben und auf dem Display erscheinen
Schaltflachen fur das Markieren und Kopieren von Text.

Ax start o e @

0987365369 [ ‘l
Nachrichten |
WFr 1 KB/300 KB

10/09/2009

u +88698?3

Zustellung

Wo [Efif] Sie? I
Bis spater.

.. yigich da.

2. Sie kdnnen Text folgendermafen markieren und auswahlen:
» Tippen Sie auf die Schaltflache Alles markieren, um den
gesamten Text einer Nachricht auszuwahlen.

* Verschieben Sie die linken und rechten
Markierungsschaltflachen, um einen Textbereich in einer
Nachricht auszuwahlen.
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0987365369 [ ‘ 0987365369 [ ‘
Nachrichten | Nachrichten |
WF 1 KB/300 KB B7r 1 KB/300 KB
10/09/2009 10/09/2009
65369 ! ] D +88638?36536H [ ]
Zustellungsbestatigung Zustellungsbestatigung
Qs Q===
Kop.|| All. mark. | Meni Kop.|| All. mark. | Menu

g e Al ma Venc| g i A mat [enc|

Wo sind Sie? Ich bin gle el Wo sind Sie? Ich bin gleich da.

Bis spater. Bis spater.

3. Nachdem Sie den gewlinschten Text ausgewahlt haben, tippen
Sie auf die Schaltflache Kopieren.

4. Rollen Sie im Fenster nach unten zu lhrer Antwortnachricht.
Drlcken Sie etwas langer auf das Antwortfenster und tippen Sie
anschlieBend auf die Schaltflache Einflugen.

Anzeige einer MMS

Wenn Sie eine MMS empfangen, wird auf der Registerkarte
Nachrichten auf der Startseite lediglich der Betreff der Nachricht
angezeigt. (Gibt es keinen Betreff, sehen Sie eine kurze Anleitung zur
Anzeige einer MMS.) Um den Inhalt sehen zu ké&énnen, mussen Sie die
MMS erst 6ffnen.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Nachrichten
und tippen Sie auf die MMS, die Sie empfangen haben. Die
Registerkarte Nachrichten des Kontaktes wird angezeigt.

2. Tippen Sie auf die MMS, die Sie sehen modchten.
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Das angehangte Medium, z. B. ein Foto, ein Videoclip, eine
Audiodatei oder eine Diashow, wird dann angezeigt bzw.
abgespielt. Um Displayschaltflachen anzuzeigen und zu
verwenden, tippen Sie auf das Display oder warten Sie, bis die
Wiedergabe beendet wurde. Sie kbnnen die Displayschaltflachen
verwenden, um eine Wiedergabe anzuhalten und fortzusetzen
oder in einer Diashow vor- und zurtickzugehen.

Colin Porter .
Nachrichten i
[@] Colin Porter

How are you?
10/09/2008

= c

[ Colin Portar
Fine
10/08/2009

[@ Mioh
Thank you.
16:14

[ Colin Porter
<Betreff> Schau' mal!

Bildschirmpriseqtation (3)
137 KB/300

16:48

(A1 Folin Prrtar

=R & 1

Zuriick =] Mend

. Wenn Sie das Medium und andere Anhange auf dem Telefon
oder der Speicherkarte speichern mochten, tippen Sie auf die
Schaltflache Speichern ([@]).

. Wahlen Sie im Fenster Liste speichern die Anhange aus, die Sie
speichern moéchten, und tippen Sie anschlieBend auf Fertig.

. Geben Sie fur jeden Anhang einen Dateinamen, den Zielordner
und den Speicherort (Hauptspeicher oder Speicherkarte) an
und tippen Sie anschlieBend auf Speichern.
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Verwalten individueller Nachrichten und Nachrichten-
Threads

Wenn Sie sich die mit einem Kontakt ausgetauschten Nachrichten
anschauen, kbnnen Sie eine davon auswahlen, um sie weiterzuleiten,
zu l6schen, zu kopieren oder zwischen dem Telefon und der SIM-Karte
zu verschieben usw. Sie kdnnen auch den gesamten Nachrichten-
Thread |6schen und verwalten.

SMS vom Telefon zur SIM-Karte kopieren oder verschieben
1. Wenn die mit einem Kontakt ausgetauschten Nachrichten
angezeigt werden, tippen Sie auf die SMS, die Sie zur SIM-Karte
kopieren oder verschieben mochten.
2. Es erscheint ein Auswahlmenu. Tippen Sie auf Auf SIM-Karte
kopieren oder Zur SIM-Karte verschieben.
Hinweise < Sie kdnnen eine gesendete Nachricht nicht vom Thread zur SIM-
Karte kopieren.
*« Wenn Sie SMS vom Telefon zur SIM-Karte kopieren, werden die
Nachrichten bei Nutzung der SIM-Karte dupliziert.
SMS von der SIM-Karte zum Telefon kopieren oder verschieben
1. Wenn die mit einem Kontakt ausgetauschten Nachrichten
angezeigt werden, tippen Sie auf die SMS, die Sie von der SIM-
Karte zum Telefon kopieren oder verschieben mdchten.
Hinweis Auf der SIM-Karte gespeicherte SMS werden mit einem SIM-
Karten-Symbol gekennzeichnet ( ﬁ ).

2. Es erscheint ein Auswahlmenu. Tippen Sie auf In Telefon kopieren
oder Zum Telefon verschieben.

SMS oder MMS I6schen
1. Wenn die mit einem Kontakt ausgetauschten Nachrichten
angezeigt werden, tippen Sie auf die SMS, die Sie I6schen mdchten.

2. Es erscheint ein Auswahlmenu. Tippen Sie auf Nachricht [6schen.
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Mehrere SMS oder MMS in einem Thread léschen
1. Wenn die mit einem Kontakt ausgetauschten Nachrichten
angezeigt werden, tippen Sie auf MenU > Nachrichten [6schen.

2. Markieren Sie die Kontrollkastchen der SMS und MMS, die Sie
|6schen mdchten, oder tippen Sie auf Menl > Alles markieren,
um alle Nachrichten auszuwahlen.

3. Tippen Sie auf Fertig.

Alle mit einem Kontakt ausgetauschten Nachrichten |6schen
1. Drucken Sie etwas langer auf den Kontakt, dessen Nachrichten
Sie [6schen mdchten.

2. Tippen Sie auf Loéschen.

Telefonnummer einer empfangenen Nachricht in den Kontakten
speichern

Wenn Sie eine SMS oder MMS von einer Person empfangen, deren
Telefonnummer noch nicht unter den Kontakten gespeichert ist,
tippen Sie auf diese Telefonnummer im Fenster Alle Nachrichten und
tippen Sie anschlieBend auf Unter Kontakte speichern.

Eine nicht ausgelieferte SMS oder MMS erneut senden

Wenn eine SMS oder MMS im Nachrichten-Thread (oder die letzte
Nachricht an einen Kontakt im Fenster Alle Nachrichten) ein
Warnsymbol ( £ ) besitzt, bedeutet dies, dass die Nachricht nicht
erfolgreich ausgeliefert wurde.

Wenn Sie die Nachricht noch einmal senden mochten, tippen Sie
auf die Nachricht im Nachrichten-Thread (oder dricken Sie etwas
langer auf den Kontakt im Fenster Alle Nachrichten) und tippen Sie
anschlieBend auf Senden erneut versuchen.
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SMS oder MMS weiterleiten

Auf der Registerkarte Nachrichten auf der Startseite kbnnen Sie
die aktuelle SMS oder MMS durch Tippen auf Menl > Weiterleiten
weiterleiten.

Im Fenster Alle Nachrichten kdnnen Sie einen Kontakt auswahlen
und die zuletzt gesendete oder empfangene Nachricht
weiterleiten. Drlicken Sie etwas langer auf den Kontakt mit

der gewlinschten Nachricht und tippen Sie anschlieBend auf
Weiterleiten.

Wenn die mit einem Kontakt ausgetauschten SMS und MMS
angezeigt werden, kdnnen Sie ebenfalls gesendete und empfangene
Nachrichten weiterleiten. Tippen Sie auf die gewlnschte Nachricht
und tippen Sie anschlieBend auf Weiterleiten.

SMS und MMS in Ordnern verwalten

Wenn Sie Ihre Nachrichten auf herkdmmliche & sun |6 @ X
Weise mit Ordnern verwalten mochten, tippen Nachrichten
Sie auf Menu > Einstellungen > Traditioneller & Posteingang aa
Modus im Fenster Alle Nachrichten. Im Ordner Posteingang
Posteingang, der dann angezeigt wird, werden Postausgang
die SMS und MMS separat und nicht in einem Gesendete Onte
Thread angezeigt. .
Wenn Sie auf Posteingang tippen, erscheint et e
ein MenU, in dem Sie die Anzeige anderer -
Nachrichtenordner, z. B. Gesendete Objekte und |a""™™ —
Entwurfe, auswahlen kénnen. ol Pere .
Tipp Wenn Sie die Nachrichten wieder in einem

Nachrichten-Thread anzeigen mochten,

tippen Sie auf MenU > Einstellungen >
Konversationsmodus.
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7.5 Einstellungen fir SMS und MMS

26 ao

Einstelungsn

Zustellbericht anfordern

Bel Bedarf Unicode verwenden Tippen Sie im Fenster Alle Nachrichten auf
Galtigkeitszeitraum: MenU > Einstellungen > Optionen, um die auf
Natzwarksinstallung v dem Telefon verfugbaren Einstellungen fur

| SMS und MMS zu prufen und ggf. zu &ndern.

w# Zustellbericht anfordern

Lesebericht anfordem
&/ Lesebericht zulassen
Prioritat

Normal ~

Fertig Menil

Hinzuflgen von MMS-Server-Einstellungen

Sehen Sie auf dem Telefon nach, ob es mit den MMS-Server-
Einstellungen des Netzbetreibers vorkonfiguriert wurde. Wenn auf
dem Telefon bereits MMS-Server-Einstellungen festgelegt sind, sollten
Sie diese Einstellungen nicht &ndern. Wenn Sie die Voreinstellungen
andern, ist das Telefon moglicherweise nicht mehr in der Lage, MMS
zu senden und zu empfangen.

Wenn keine voreingestellten MMS-Server-Einstellungen des
Netzbetreibers zur Verfligung stehen, tippen Sie auf Menl >
Einstellungen > Optionen, tippen Sie auf Menl > MMS-Server > Neu
und geben Sie die Einstellungen ein. Erfragen Sie die Einstellungen
beim Netzbetreiber.
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Hinweis  Wenn Sie mehrere MMS-Dienstanbieter im Fenster MMS-Server
hinzuftgen, kdbnnen Sie einen als Standard-Anbieter auswahlen.
Drlcken Sie in der Liste etwas langer auf den Namen des
Dienstanbieters und tippen Sie auf Als Standard festlegen.

7.6 Direkte Anrufe von SMS aus

Wahrend eine SMS auf der Registerkarte Nachrichten auf der
Startseite angezeigt wird, kdbnnen Sie den Sender der Nachricht direkt

anrufen.
1. Wahrend die SMS angezeigt wird, driicken Sie auf die Taste
SPRECHEN/SENDEN.

2. Wenn das Telefon-Fenster erscheint, wird die Telefonnummer
des Senders automatisch eingeftigt und Sie kbnnen diese
Nummer dann wahlen. Um den Anruf abzusetzen, dricken Sie
erneut auf SPRECHEN/SENDEN.

Sie kdnnen auch auf eine Telefonnummer tippen, die in der SMS
enthalten ist, um diese Nummer anzurufen.
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7.7 E-Mail

Sie kdnnen die folgenden Arten von E-Mail-Konten auf dem Telefon
einrichten:

* Outlook E-Mail, die Sie mit einem Computer oder Exchange
Server synchronisieren.

*  E-Mail-Konto eines Internet-Dienstanbieters (ISP) oder eines
anderen E-Mail-Anbieters.

< Web-basierte E-Mail-Konten wie z. B. Yahoo! Mail Plus, AOL und
andere.

*  E-Mail-Konten benutzerdefinierter Domanen. Der Domanenname
der E-Mail wird von einem anderen E-Mail-Anbieter bereitgestellt.
Weitere Informationen finden Sie unter “Benutzer-Domanen-
E-Mail” in der Hilfe auf dem Telefon.

«  Firmenkonto, auf das Sie Uber eine VPN-Verbindung zugreifen.

Synchronisierung von Outlook-E-Mail mit einem

Computer

Wenn Sie die Synchronisierungssoftware auf dem Computer installiert
und eine Partnerschaft mit dem Telefon hergestellt haben, ist das
Telefon zum Senden und Empfangen von Outlook-E-Mails bereit.

Wenn Sie die Synchronisierungssoftware noch nicht installiert und
die Partnerschaft noch nicht hergestellt haben, sehen Sie bitte die
Vorgehensweise in Kapitel 6.

Tipp Um ein E-Mail-Firmenkonto so einzurichten, dass Sie unterwegs auf
Outlook E-Mail-Nachrichten zugreifen kénnen, mussen Sie das Telefon
so einstellen, dass es eine Synchronisierung tber Mobilfunk mit dem
Exchange Server der Firma durchfiihren kann. Weitere Informationen zur
Synchronisierung mit dem E-Mail-Server einer Firma finden Sie in Kapitel 8.
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Einrichten eines Internet-E-Mail-Kontos

Auf der Registerkarte E-Mail auf der Startseite kdnnen Sie einfach
POP3- oder IMAP-E-Mail-Konten beliebter Web-basierter E-Mail-
Anbieter wie Yahoo! Mail Plus und AOL und andere E-Mail-Anbieter
hinzufGgen. Unter "Mail” in Kapitel 3 finden Sie weitere Einzelheiten.

Verfassen und Beantworten von E-Mails
Nachdem Sie E-Mail-Konten auf dem Telefon eingerichtet haben, kbnnen
Sie mit dem Senden und Empfangen von E-Mail-Nachrichten beginnen.

E-Mails erstellen und senden

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur 2y st 2N @
Registerkarte E-Mail.

2. Tippen Sie auf der rechten Seite des (oo e
Fensters auf das E-Mail-Konto, das Sie PR
verwenden mdchten oder schieben Sie HiJoseph,
Ihren Finger nach oben oder unten, bis Sie D e

Jetlag. Il just take the day off

das ausgewahlte Konto ausgewahlt haben.

See you tomorrovr.

3. Tippen Sie auf das Symbol Neue Mail ( ). Bost Rogarcs,

4. Geben Sie einen oder mehrere Empfanger
ein. Im Feld An kdénnen Sie Folgendes tun:

* Beginnen Sie mit der Eingabe der ersten
Buchstaben des Empféangernamens. Eine
Liste mit Ubereinstimmenden Namen mit
E-Mail-Adressen aus den gespeicherten
Kontakten wird angezeigt. Tippen Sie
auf die E-Mail-Adresse, der Sie die E-Mail
senden mochten.
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e Geben Sie E-Mail-Adressen ein, die Sie jeweils durch ein
Semikolon (;) trennen.

* Tippen Sie auf An, um Kontakte auf dem Telefon auszuwahlen.

5. Geben Sie einen Betreff ein und stellen Sie die Nachricht
zusammen.

6. Wenn Sie der Nachricht eine Anlage hinzuflgen mochten tippen
Sie auf Menl > Einflgen und tippen Sie das Element an, das Sie
hinzuflgen mochten: Bild, Sprachnotiz oder Datei. Wahlen Sie
eine Datei oder ein Bild aus oder nehmen Sie eine Sprachnotiz auf.

7. Nachdem Sie die Nachricht erstellt haben, tippen Sie auf Senden.
Tipps + Weitere Informationen zur Eingabe von Text und Symbolen finden Sie
in Kapitel 5.
* Wenn Sie offline arbeiten, werden E-Mails in den Ausgangsordner
verschoben und bei der nachsten Verbindung gesendet.
E-Mail beantworten oder weiterleiten
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte E-Mail, wahlen
Sie Ihr E-Mail-Konto aus und tippen Sie anschlielend auf
Posteingang.

2. Offnen Sie die Nachricht und tippen Sie auf Menli > Antworten,
Menl > Allen antworten oder Menl > Weiterleiten.

3. Geben Sie die Antwortnachricht ein und tippen Sie auf Senden.
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Hinzuflgen einer Signatur zu ausgehenden E-Mails
Sie kdnnen das Telefon so einstellen, dass es automatisch lhren Namen
und andere Informationen als eine Signatur in ausgehende SMS und
E-Mails einfugt:
1. Tippen Sie auf Start > E-Mail und anschlieBend auf Menl >
Optionen.

2. Tippen Sie auf Signaturen und wahlen Sie anschlieBend das
Konto aus, fur das Sie eine Signatur hinzuflgen méchten.

3. Wahlen Sie die Option Signatur fur dieses Konto verwenden
und geben Sie anschlieBend die Signatur in das bereitstehende
Textfeld ein.

4. Wenn Sie Ihre Signatur auch Antwortnachrichten und
weitergeleiteten Nachrichten hinzufligen mochten, wahlen Sie
die Option In Antworten und weitergeleiteten Nachrichten
verwenden.

Hinweis  Sie muUssen Ihre Signatur flr jede Art von Messaging-Konto festlegen.

Herunterladen einer kompletten E-Mail

StandardmaRiig enthalten lange E-Mails, die Sie empfangen, nur die
ersten paar Kilobytes der Nachricht. Wenn Sie eine E-Mail 6ffnen,
wird nur die Kopfzeile und ein Teil der Nachricht angezeigt. Wenn Sie
den gesamten Inhalt lesen mdchten, mussen Sie die E-Mail komplett
herunterladen.
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Um die komplette E-Mail-Nachricht herunterzuladen, 6ffnen Sie die
E-Mail und gehen Sie anschlieBend folgendermaflen vor:

* Rollen Sie zum Ende der Nachricht und tippen Sie auf Rest dieser
Nachricht und Anlagen abrufen (POP3-E-Mail-Konto) oder Rest
dieser Nachricht abrufen (Outlook und IMAP4-E-Mail-Konten).

* Tippen Sie auf MenU > Nachricht herunterladen.

Hinweis Das Herunterladen kann je nach Geschwindigkeit der
Internetverbindung, der GréBe der gesamten E-Mail und der
Einstellung fur automatisches Herunterladen von Dateianlagen
unterschiedlich lange dauern.

Herunterladen von Dateianlagen
Je nach Art des E-Mail-Kontos kann das Telefon moglicherweise
automatisch Dateianlagen von E-Mails herunterladen.

¢« POP3-E-Mail-Konto:

Dateianlagen werden automatisch zusammen mit der E-Mail
heruntergeladen.

¢« IMAP4- und Outlook-E-Mail-Konten:
Dateianlagen werden unterhalb des Betreffs einer E-Mail-Nachricht
angezeigt. Wenn Sie eine Anlage antippen, wird diese gedffnet,
falls sie komplett heruntergeladen wurde. Oder die E-Mail wird fur
das Herunterladen markiert, wenn Sie beim nachsten Mal E-Mails
senden und empfangen.
Sie kdnnen das automatische Herunterladen von Dateianlagen

einstellen. Unter “Benutzerdefinierung von E-Mail-Einstellungen”
in diesem Kapitel finden Sie weitere Einzelheiten.
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Bei Anzeige von E-Mail
Wahrend eine E-Mail angezeigt wird, haben Sie folgende Mdglichkeiten:

* Tippen Sie auf das Foto des Senders oder P EEELE T

Empfangers, um dessen Kontaktdetails To - Loseal il Jazon ol Chuis
aufzurufen. co. -
*  Wenn der Sender oder Empfanger nicht e e Cltstat 200 0

unter den Kontakten gespeichert ist,
tippen Sie auf den Namen der Person, EM u
um das Fenster E-Mail-Adresse prifen zu | Cenfirmation request (by

.. . L . Friday)
offnen. Tippen Sie in diesem Fenster auf ' Joey anel Everyene,
Unter Kontakte speichern, um die E-Mail- | pease hei to confim whether the proposed

sonution fulfills your team's requirsment,

By the way, here's my naw phone number

Adresse der Person unter den Kontakten

auf dem Telefon zu speichern. Sie kK&NNen |
dem Sender oder Empfanger auch eine S
E-Mail zusenden.

Bast Ragards
Jen

Allen antw. = Menii

* Tippen Sie auf Links in der Nachricht, um die angezeigte
Nummer zu wahlen, eine E-Mail zu senden oder eine Webseite zu
besuchen.

* Rufen Sie den Sender an. Unter “Direkte Anrufe von E-Mails aus”
finden Sie weitere Informationen.

*  Antworten Sie dem Sender und allen Empfangern.

* Tippen Sie auf Menl, um weitere Optionen fur die Handhabung
der E-Mail zu erhalten.

Hinweis  Wenn der Name des Senders oder die E-Mail-Adresse auf der E-Mail
mit einer Suchen-Schaltflache ( ) angezeigt wird und Sie auf dem
Telefon ein Exchange Server-E-Mail-Konto eingerichtet haben, kbnnen
Sie auf diese Schaltflache tippen, um im Firmenverzeichnis nach
dem Sender zu suchen. Weitere Informationen zum Auffinden von
Kontakten im Firmenverzeichnis finden Sie in Kapitel 8.
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Direkte Anrufe von E-Mails aus
Sie kdnnen den Sender einer E-Mail direkt anrufen, wenn dessen Nummer
in den Kontakten gespeichert ist. Sie kdbnnen folgendermaflen vorgehen:

*  Wenn eine gedffnete E-Mail angezeigt wird, tippen Sie auf
die Telefon-Schaltflache (& ) rechts neben dem Namen des
Senders, um dessen Nummer zu wahlen.

* Wahlen Sie auf der Registerkarte E-Mail auf der Startseite eine
E-Mail aus oder wechseln Sie zu einer E-Mail im Posteingang und
drlcken Sie anschlieRend auf die Taste SPRECHEN/SENDEN.
Wenn das Telefon-Fenster erscheint, wird die Telefonnummer des
Senders automatisch eingefligt und Sie kénnen diese Nummer
dann wahlen. Driicken Sie erneut auf SPRECHEN/SENDEN, um
die Nummer zu wahlen.

Wahrend eine Telefongespraches kénnen Sie die E-Mail des Senders
direkt auf dem Telefon-Fenster anzeigen, indem Sie auf die Wahltastatur-
Schaltflache tippen.

2% Telefon S0 @ X S0 @ X

Jennifer Singer Hi Joey and Everyone,
€8 Verbunden: i
1 660 555 0123 Please help te confirm whether the

proposed solution fulfills your team's
requirement,

[

By the way, here's my new phone number
and website address:

# Phone number: +44 1111 11111
URL: pww jennifer.singer.com

Best Regards,
Jen

3’ Anruf beenden -

Anrufstatus a Menii
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Synchronisierung von E-Mails

Mit der Synchronisierung von E-Mails kbnnen Sie sicherstellen, dass
neue E-Mails in den Posteingang des Telefons heruntergeladen, E-Mails
im Ausgangsordner abgesandt und auf dem Server geldschte E-Mails
auch aus dem Telefon entfernt werden. Wie Sie Ihre Nachrichten
synchronisieren, hangt von der Art Ihres E-Mail-Kontos ab.

Outlook-E-Mail-Konto automatisch synchronisieren
1. Verbinden Sie das Telefon Uber USB oder Bluetooth mit einem
Computer.

Stellen Sie ansonsten eine WLAN- oder Datenverbindung her,
wenn Sie Outlook-E-Mail mit dem Exchange Server synchronisieren
mochten. FUr weitere Informationen siehe Kapitel 8.

2. Die Synchronisierung beginnt automatisch und das Telefon
sendet und empféngt automatisch Outlook-E-Mail.

Outlook- oder Internet-E-Mail-Konto manuell synchronisieren
1. Tippen Sie auf Start > E-Mail oder wechseln Sie auf der Startseite
zur Registerkarte E-Mail.

2. Wahlen Sie das E-Mail-Konto aus, das Sie synchronisieren
mochten.
3. Tippen Sie auf Menl > Senden/Empfangen.

Filtern des E-Mail-Posteinganges

Wenn der Posteingang eine Vielzahl von E-Mails enthalt, kbnnen Sie
ihn filtern, um nur die E-Mails anzuzeigen, die von einem bestimmten
Sender stammen oder die einen bestimmten Betreff besitzen.
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1. Wechseln Sie auf der Startseite zur B oulook-EMal % % 2 (@ X
Registerkarte Mail. Posteingang + Erhaiten am
. . . . & Ben Carter 07.10.09 1K
2. Tippen Sie auf ein E-Mail-Konto und Bra

anschlieBend auf Posteingang. & Bonifersinger 061009 1K

. Confirmation request (by Friday)
3. Geben Sie den Namen des Senders @ Briwsnge  06A008 3K

oder den Betreff ein, nach dem Confirmation request (by Frday)
Sie suchen mdchten. Mit jeder o) Ponifer Snger 061009 1K

RE: Annual Retreat is Almost Here

Eingabe eines Buchstabens wird die B cres ooz
Nachrichtenliste auf die Nachrichten " nnual Retreat i Akmost Here
reduziert, die die eingegebene
Buchstabenfolge enthalten.

} Ennifer_Singer 06.10.09 1K
Confirmation request (by Friday)

Wenn Sie z. B. “je” eingeben, werden T ———
in der Liste nur die E-Mails angezeigt,
bei denen die Buchstaben “je” im

Namen des Absenders oder im

Betreff auftauchen.

Benutzerdefinierung von E-Mail-Einstellungen

Sie k&dnnen Anderungen an den Einstellungen lhres E-Mail-Kontos
vornehmen oder Einstellungen wie die Download- und E-Mail-GréRe
anpassen.

Grundlegende E-Mail-Einstellungen &ndern
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte E-Mail und
tippen Sie anschlieBend auf Menl > Kontoeinstellungen.

2. Tippen Sie auf das E-Mail-Konto, das Sie &ndern médchten, und
nehmen Sie die notwendigen Anderungen vor. Sie kénnen die
E-Mail-Adresse, das Kennwort und die Einstellungen des E-Mail-
Anbieters usw. andern, falls Sie bei der Einrichtung des Kontos
etwas Falsches eingegeben oder ausgewahlt haben.
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Synchronisierungszeitplan fur ein E-Mail-Konto andern

1.

5.

Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf Datendienste.

. Rollen Sie im Fenster nach unten, um Ihre E-Mail-Konten anzuzeigen.
. Tippen Sie auf das E-Mail-Konto, dessen

Synchronisierungszeitplan Sie andern médchten.

. Stellen Sie sicher, dass die Option E-Mail automatisch senden/

empfangen aktiviert ist, und tippen Sie anschlieBend auf das Feld
unter dieser Option, um ein Zeitintervall fur die Synchronisierung
von E-Mails festzulegen.

Tippen Sie auf Fertig.

Erweiterte Einstellungen flr ein Internet-E-Mail-Konto benutzerdefinieren

1.

2.

Tippen Sie auf Start > E-Mail.

Tippen Sie auf MenU > Optionen und anschlieBend auf das
E-Mail-Konto, das Sie &ndern méchten.

Im nachfolgenden Fenster kénnen Sie Folgendes tun:

« Tippen Sie auf Konto-Setup bearbeiten, um Einstellungen wie
z. B. die E-Mail-Adresse, das Kennwort usw. zu andern, falls
Sie bei der Einrichtung des E-Mail-Kontos etwas Falsches
eingegeben oder ausgewahlt haben.

« Tippen Sie auf Zeitplan Senden/Empfangen, um die Anzahl
der Tage auszuwahlen, fur die Sie Nachrichten auf das Telefon
herunterladen mochten.

e Tippen Sie auf Einstellungen fur DownloadgréBe, um das
Nachrichtenformat auf HTML oder reinen Text einzustellen,
eine DownloadgroBe fur E-Mails auszuwahlen und zu
entscheiden, ob Dateianlagen beim Herunterladen von E-Mails
mit eingeschlossen werden (nur fur IMAP4-Konten) oder nicht.
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Einstellungen fur Outlook-E-Mail benutzerdefinieren
1. Trennen Sie das Telefon vom Computer.

2. Tippen Sie auf Start > Extras > ActiveSync.

3. Tippen Sie auf Menl > Optionen, wahlen Sie E-Mail und tippen
Sie anschlieBend auf Einstellungen.

4. Im Fenster Synchronisierungsoptionen kénnen Sie das
Nachrichtenformat auf HTML oder reinen Text einstellen, eine
DownloadgréRe auswahlen und entscheiden, ob Dateianlagen
beim Herunterladen von E-Mails auf das Telefon mit
eingeschlossen werden oder nicht.

5. Beenden Sie ActiveSync und schlieBen Sie das Telefon wieder an
den Computer an.
Anlagen auf der Speicherkarte speichern
1. Tippen Sie auf Start > E-Mail.
2. Tippen Sie auf MenU > Optionen > Speicher.

3. Wahlen Sie die Option Falls verfigbar, Anlagen auf dieser
Speicherkarte speichern und tippen Sie anschlieBend auf OK.



Kapitel 8

Firmen-E-Mails und Besprechungsanfragen

8.1

Synchronisierung mit dem Exchange Server

Um Firmen-E-Mails und Besprechungszeitplane stets auf dem
neuesten Stand zu halten und auf das Firmenverzeichnis zugreifen zu
kénnen, wahrend Sie nicht im Buro sind, kdnnen Sie das Gerat Uber
eine WLAN- oder Datenverbindung mit dem Internet verbinden und
Daten mit dem Exchange Server Ihrer Firma synchronisieren.

Einrichten einer Exchange Server-Verbindung

Um auf Ihre Firmen-Outlook-E-Mails und Besprechungszeitpléne

vom Telefon aus zugreifen zu kdnnen, mulssen Sie eine Exchange
Server-Verbindung auf dem Telefon einrichten. Richten Sie eine solche
Verbindung auf der Registerkarte E-Mail der Startseite ein. Unter
“E-Mail” in Kapitel 3 finden Sie weitere Einzelheiten.

Starten der Synchronisierung

Bevor Sie beginnen, mit dem Exchange Server zu synchronisieren,
stellen Sie sicher, dass auf dem Telefon eine WLAN- oder
Datenverbindung zum Internet hergestellt wurde, so dass Sie

eine drahtlose Synchronisierung durchfihren kébnnen. Weitere
Informationen Uber Verbindungen finden Sie in Kapitel 9.

Nachdem Sie eine Verbindung zum Exchange-Server hergestellt
haben, beginnt das Telefon automatisch mit der Synchronisierung.
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Synchronisierung manuell starten
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf Datendienste.

2. Tippen Sie auf ActiveSync.
3. Tippen Sie auf Jetzt synchronisieren.

8.2 Firmen-E-Mails

Das Telefon bietet Ihnen direkten Zugriff auf Firmen-E-Mails und
ermoglicht Ihnen, Nachrichten einfacher zu verwalten. Direct Push,
Fetch Mail, Fern-E-Mail-Suche und E-Mail-Kennzeichen sind nur einige
der Funktionen, die Sie zur Verwaltung lhrer E-Mails verwenden kbnnen.

Hinweis Die Verflgbarkeit einiger Messaging-Funktionen hangt von der Version
des Microsoft Exchange Servers Ihrer Firma ab. Erkundigen Sie sich bei
Ihrem Server-Administrator Uber die Verfugbarkeit dieser Funktionen.

Automatische Synchronisierung Uber Direct Push

Mit der Direct Push-Technologie (Push-E-Mail-Funktion) werden neue
E-Mails direkt bei Empfang im Postfach vom Exchange Server auf das
Telefon heruntergeladen. Inhalte wie Kontakte, Kalender und Aufgaben
im Telefon werden sofort aktualisiert, wenn sie sich geandert haben
oder wenn neue Eintrage auf dem Exchange Server vorhanden sind.

Damit Direct Push funktionieren kann, mussen Sie fur das Telefon
eine WLAN- oder Datenverbindung einrichten. Wenn Sie Direct
Push zum ersten Mal verwenden, mUssen Sie auch eine vollstandige
Synchronisierung zwischen dem Telefon und dem Exchange Server
durchfthren, bevor Direct Push aktiviert werden kann.

Voraussetzung Die Direct Push-Funktion kann nur dann auf dem Gerat
verwendet werden, wenn |hre Firma Microsoft Exchange Server
2003 Service Pack 2 (SP2) mit Exchange ActiveSync oder einer
neueren Version benutzt.
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Direct Push im Comm Manager ein- und ausschalten

Nachdem Sie Ihr Outlook-Firmenkonto eingerichtet haben, fuhrt das
Telefon automatisch eine automatische Synchronisierung mit dem
Exchange Server durch und aktiviert Direct Push. Sie kénnen Direct
Push jederzeit im Comm Manager ein- und ausschalten.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf Funkeinstellungen.

2. Tippen Sie im Fenster Comm Manager auf den Schieberegler
Aus/Ein rechts neben dem Element Microsoft Direct Push.

Hinweis  Wenn Direct Push deaktiviert ist, mUssen Sie Ihre E-Mails manuell
abrufen.

Programmierte Synchronisierung
Wenn Sie nicht Direct Push verwenden mochten, kbnnen Sie
einen Zeitplan fur die Synchronisierung von Outlook-E-Mails und
Informationen erstellen.
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlielend auf Datendienste.

2. Tippen Sie auf ActiveSync.

3. Tippen Sie auf Spitzenzeiten und Nebenzeiten, um die
unterschiedlichen Synchronisierungszeitplane flr beide Zeiten
festzulegen.

4. Tippen Sie auf OK.
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Sofortiges Herunterladen tGber Fetch Mail

Mit der Funktion Fetch Mail k&énnen Sie einzelne E-Mails auf dem
Server auswahlen und auf das Telefon herunterladen. Dies beschrankt
das Download auf jeweils die E-Mail-Nachricht, die Sie herunterladen
mochten, und Sie kdnnen so Kosten sparen.

Voraussetzung Fetch Mail funktioniert auf dem Telefon nur, wenn lhre Firma
Microsoft Exchange Server 2007 oder eine neuere Version
benutzt.

1. Tippen Sie auf Start > E-Mail > Outlook E-Mail und 6ffnen Sie
eine E-Mail.

2. StandardmaBig werden nur die ersten wenigen Worte einer
Nachricht angezeigt. Wenn Sie die gesamte E-Mail herunterladen
modchten, gehen Sie zum Ende der Nachricht und tippen Sie dort
auf Rest dieser Nachricht abrufen.

3. Warten Sie, bis der Rest der Nachricht heruntergeladen wurde.

Hinweise « Weitere Informationen tber die Anderung der E-Mail-
Synchronisierungsoptionen, z. B. Einstellung der Downloadgréie
fur E-Mails, finden Sie unter "Benutzerdefinierung von E-Mail-
Einstellungen” in Kapitel 7.

Wenn Sie eine E-Mail empfangen, die einen Link zu einem
Dokument, z. B. einem PDF- oder Microsoft Office-Dokument

auf SharePoint oder einem internen Dateiserver, enthalt, kénnen
Sie auf diesen Link tippen, um das Dokument auf dem Telefon
anzusehen. Sie kdnnen das Dokument nur dann ansehen, wenn

Sie ein Microsoft Outlook-Konto besitzen, das mit Microsoft
Exchange Server 2007 oder einer spateren Version synchronisiert
wird. Der Exchange Server muss auch so eingestellt sein, dass
Zugriff auf Bibliotheken mit SharePoint-Dokumenten oder internen
Dateiservern erlaubt ist.
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Suche nach E-Mails auf dem Exchange Server

Sie kdnnen auf E-Mails zugreifen, die nicht auf dem Telefon verfugbar
sind, indem Sie die Microsoft Exchange Server Mailbox durchsuchen.
Die Suchergebnisse werden heruntergeladen und im Ordner
Suchergebnisse angezeigt.

Voraussetzung |hre Firma muss Microsoft Exchange Server 2007 oder eine
neuere Version verwenden.

1. Tippen Sie auf Start > E-Mail > Outlook-E-mail.
2. Tippen Sie auf Menl > Extras > Server durchsuchen.

3. Geben Sie in das Textfeld Suchen nach das Stichwort fur die
Suche ein.
4. Schrénken Sie den Zeitraum lhrer Suche ein.

5. Legen Sie in der Liste Suchen in fest, ob Sie im Posteingang,
unter Gesendete Objekte oder unter Alle Ordner suchen
mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Suchen.

Tipp Um die Suchergebnisse zu I6schen und zur Nachrichtenliste
zurtckzuwechseln, tippen Sie auf MenU > Ergebnisse 16schen.

Automatische Antwort, wenn abwesend
Mit Outlook-E-Mail kbnnen Sie Ihren Abwesend-Status abrufen
und andern. Genauso wie Sie es von Outlook auf einem Desktop
PC gewodhnt sind, versendet Outlook-E-Mail eine automatische
Antwortnachricht, wenn Sie nicht anwesend sind.
1. Tippen Sie auf Start > E-Mail > Outlook-E-mail.
2. Tippen Sie auf MenU > Extras > Abwesend.
3. Wahlen Sie in der Liste Ich bin zurzeit die Option Abwesend aus.
4

. Geben Sie Ihre automatische Antwortnachricht ein und tippen Sie
anschlieBend auf Fertig.
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Kennzeichnen von Nachrichten

Kennzeichen dienen als eine Erinnerungshilfe zum Beachten wichtiger
Aufgaben oder Anfragen, die in E-Mail-Nachrichten enthalten sind.
Das Kennzeichnen von Nachrichten, eine hilfreiche Funktion in
Outlook-E-Mail auf Desktop-Computern, kann auch in Outlook-E-

Mail auf dem Telefon vorgenommen werden. Sie kbnnen empfangene
Nachrichten auf dem Telefon kennzeichnen.

Voraussetzung Kennzeichen werden nur aktiviert, wenn E-Mails mit
Microsoft Exchange Server 2007 oder einer neueren Version
synchronisiert werden. Kennzeichen werden aktiviert oder
deaktiviert, wenn E-Mails mit frlheren Versionen von Microsoft
Exchange Server synchronisiert werden.

1. Tippen Sie auf Start > E-Mail > Outlook-E-mail.
2. Offnen Sie eine Nachricht.

3. Tippen Sie auf Menl > Nachverfolgung und wahlen Sie eine der
folgenden Optionen:

* Kennzeichen festlegen Kennzeichnen Sie die Nachricht mit
einer roten Flagge, um sich selbst daran zu erinnern, dass sie
verfolgt werden sollte.

¢ Kennzeichen - Abgeschlossen Markieren Sie die Nachricht
mit einem Hakchen, um anzuzeigen, dass die Aufgabe bzw.
Anfrage in der E-Mail bereits erledigt wurde.

* Kennzeichen - Léschen Entfernen Sie das Kennzeichen, um die
Markierung der Nachricht aufzuheben.

Hinweis  Erinnerungen fur E-Mails werden auf dem Telefon angezeigt, wenn sie
mit Erinnerungen gekennzeichnet sind und mit dem Exchange Server
synchronisiert werden.
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8.3 Erodffnen einer Konferenzschaltung von einer

E-Mail aus

Von einer E-Mail aus, die Sie auf Ihrem Outlook-Firmen-Konto erhalten
haben, kbnnen Sie direkt eine Konferenzschaltung mit dem Sender
und anderen Empfangern erdffnen.

1.

2.

Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte E-Mail und
wahlen Sie anschlieBend Ihr Outlook-E-Mail-Konto aus.

Schieben Sie Ihren Finger nach oben oder unten Uber das Display,
um durch die empfangenen E-Mails zu blattern. Tippen Sie auf
eine E-Mail, um sie zu 6ffnen.

. Tippen Sie auf die Schaltflache An oder Cc.

Tipp Wenn Sie die Schaltflachen An und Cc nicht sehen kénnen, rollen
Sie im Fenster nach oben.

. Markieren Sie im Fenster Kontakte zum Anrufen auswahlen

die Kontrollfelder der Sender und Empfanger, die Sie der
Konferenzschaltung hinzufligen mochten, und tippen Sie
anschlieBend auf Konferenz.

A% Outlook-E-Mail & @

& T @ X
Kantakte zum Anrufen auswsahlen
An: 3 Personen in der Gruppe -

@ | Joseph Miller@hic.com
@ | Tippen Sie hier, um nach dem

2 jasonholt jh@gmail.com
oer S i ach deen

Ghrs Mathews
g% 1 616 555 0101

Ce: 2 Personen in der Gruppe
Please help ] ..im whether the proposed
colution fulfils your tearm's requirament, Jim Wong
1206 555 0123
By the way, herss my new phone number
and website address 8 | Colin Porter
7554

b
Phone number: +< 1111 11111 | o3z
URL: www jennifer snger.com

Allen antw. = Menii
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Tipp Wenn Sie den Sender nicht sehen kdonnen, rollen Sie im Fenster nach
oben, um ihn anzuzeigen und auszuwahlen.

. Es wird dann die Teilnehmerliste angezeigt, PR
von der aus Sie die Konferenzschaltung
beginnen kdnnen. Sie mussen alle P
Teilnehmer einzeln anrufen und jeden Anruf

mit der Konferenzschaltung verbinden. Die | & Teinehmer ciniaden

primare Telefonnummer (Handynummer) ity E

jedes Teilnehmers wird gewanhlt. A Colin Porter 0. (R

Tipps ¢« Wenn Sie unter anderen gespeicherten ™ JmWong @ u
Telefonnummern eines Teilnehmers ) €8 1208555 0123

auswahlen méchten, tippen Sie auf die
Schaltflache Telefonauswahl ( - ) neben
dem Namen des Teilnehmers und wahlen
Sie anschlieBend eine andere Nummer aus.

Um einen Teilnehmer vor dem Beginn
der Konferenzschaltung zu entfernen,
tippen Sie auf Tastatur und heben Sie
die Markierung des Kontrollkastchens
fur den Teilnehmer auf.

. Rufen Sie den ersten Teilnehmer an, indem Sie auf die Schaltflache
Sprechen ([ﬂj ) rechts neben dem Teilnehmer tippen.

Nachdem eine Verbindung mit dem ersten Konferenzteilnehmer
hergestellt wurde, tippen Sie auf die Schaltflache Sprechen ( [lj )
des zweiten Teilnehmers, um auch diesen anzurufen. Der erste
Anruf wird dabei automatisch in die Warteschleife gelegt.

. Nachdem die Verbindung zum zweiten Teilnehmer hergestellt
wurde, tippen Sie auf die Schaltflache Verbinden ( & ), um ihn
der Konferenzschaltung hinzuzufligen. Nachdem Sie die Anrufe
der Konferenz hinzugeflgt haben, rufen Sie den nachsten
Teilnehmer an.
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9. Wiederholen Sie die Schritte 7 bis 8, bis Sie alle Teilnehmer
hinzugeflugt haben und diese mit der Konferenzschaltung
verbunden sind.

Tipp Wahrend der Konferenzschaltung kénnen Sie weiterhin Anrufe
absetzen und weitere Teilnehmer hinzuflgen. Tippen Sie auf
Teilnehmer einladen ( & ), um einen weiteren Teilnehmer anzurufen.
Sie konnen der Konferenzschaltung maximal funf Teilnehmer
hinzufugen.

10.Unter “Wahrend einer Konferenzschaltung” in Kapitel 2 finden
Sie Informationen zur Verwaltung einer Konferenzschaltung,
einschlieBlich dem Aussetzen der Konferenzschaltung wahrend
einer Privatunterhaltung mit einem Teilnehmer, dem Beenden der
Konferenzschaltung usw.

8.4 Besprechungsanfragen

Mit Besprechungsanfragen, die Sie erstellen und vom Telefon aus
senden, kdnnen Sie Personen zu einer Besprechung einladen und
erfahren, ob sie Zeit haben.

Sie kdnnen auch Besprechungsanfragen auf dem Telefon empfangen
und beantworten.

Voraussetzung Sie mussen Uber ein Outlook-E-Mail-Firmenkonto verfligen,
das mit Microsoft Exchange Server 2007 oder einer neueren
Version synchronisiert werden kann.

Senden von Besprechungsanfragen
Erstellen und senden Sie Besprechungsanfragen auf der Registerkarte
Kalender auf der Startseite.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Kalender.
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2. Wenn Sie einen Termin fUr den aktuellen Tag ansetzen mochten,
tippen Sie auf Menl > Neuer Termin. Tippen Sie ansonsten auf
einen anderen Tag auf dem Kalender und anschlieBend auf Neuer
Termin.

3. Geben Sie die Details ein, z. B. einen beschreibenden Namen Uber
die Besprechung, den Ort sowie die Start- und die Endzeit.

4. Legen Sie unter Erinnerung fest, wie kurz vor der Besprechung
Sie benachrichtigt werden mochten.

5. Wenn Sie unverzichtbare und optionale Teilnehmer hinzufligen
mochten, tippen Sie auf die Schalflache Hinzufigen ( & ).

6. Tippen Sie auf das Textfeld “E-Mail-Adresse”. Wenn die E-Mail-
Adressen der Teilnehmer unter Ihren Kontakten gespeichert
sind, geben Sie einfach die ersten paar Buchstaben der
Teilnehmernamen ein. Ein Liste mit Ubereinstimmenden
Kontakten wird dann angezeigt und Sie kdbnnen Kontakte einfach
antippen, um sie hinzuzuftgen.

Wiederholen Sie diesen Vorgang, um weitere Teilnehmer
hinzuzuftgen. Tippen Sie auf Fertig, nachdem Sie alle Teilnehmer
hinzugefligt haben.

Hinweis Wenn Sie eine Besprechungsanfrage Uber Ihr Firmen-Outlook-
Konto senden, kdnnen Sie nur dann einstellen, ob ein Teilnehmer
unverzichtbar oder optional ist, wenn das Outlook-E-Mail-Konto
auf dem Telefon mit Microsoft Exchange Server 2007 oder einer
neueren Version synchronisiert wird. Ansonsten werden alle
Teilnenmer nach Bedarf zugewiesen.

7. Tippen Sie auf Fertig, um die Besprechungsanfrage abzusenden.

Wenn Teilnehmer Ihre Einladung annehmen, wird die Besprechung
automatisch ihren Zeitplanen hinzugeflgt. Wenn Sie die Antworten
der Teilnehmer erhalten, wird auch Ihr Kalender aktualisiert.
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Antworten auf Besprechungsanfragen

Wenn Sie eine Besprechungsanfrage auf Ihrem Outlook-E-Mail-Konto
Ihrer Firma empfangen, kbnnen Sie die Anfrage beantworten, indem Sie
sie annehmen oder abweisen. Die Besprechungsanfrage zeigt deutlich
an, ob es Uberlappende oder benachbarte Besprechungen gibt.

1.

Wenn Sie eine Besprechungsanfrage per E-Mail empfangen, wird
auf dem Telefon eine Benachrichtigung angezeigt. Offnen Sie die
E-Mail.

. Tippen Sie auf Annehmen, um sie zu beantworten und die

Besprechungsanfrage anzunehmen. Oder tippen Sie auf Meni >

Ablehnen, wenn Sie an der Besprechung nicht teilnehmen kénnen.

Tipps ¢ Bevor Sie antworten, kbnnen Sie lhre Verfugbarkeit zum Zeitpunkt
der Besprechung prufen, indem Sie auf Kalender anzeigen tippen.

* Wenn die Zeit der Besprechung mit anderen Terminen Uberlappt,
erscheint der Status “Zeitplankonflikt” oben auf der E-Mail.

. Entscheiden Sie, ob Sie die Antwort-E-Mail vor Absendung

bearbeiten méchten oder nicht, und tippen Sie anschlieBend auf OK.

Wenn Sie die Besprechungsanfrage annehmen, wird automatisch
ein Termin im Kalender auf dem Telefon erstellt.
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8.5 Absetzen eines Anrufes von einer
Besprechungsanfrage oder -erinnerung aus

Wenn Sie eine Kalendererinnerung oder
eine Besprechungsanfrage per E-Mail
empfangen und darin eine Telefonnummer

enthalten ist, kdnnen Sie diese Nummer Konferez
antippen, um einen Anruf direkt 18,05 - 19:05 Heute
abzusetzen.

Wenn Sie unterwegs sind, kénnen Sie +123496789

z. B. ohne Zeitverzdbgerung an einer
Konferenzschaltung mit Ihrem Buro
teilnehmen. In Besprechungserinnerungen,
die Sie empfangen, werden die
Telefonnummer und die PIN angezeigt,

so dass Sie einen Anruf sofort absetzen
kédnnen.

8.6 Suchen von Kontakten im Firmenverzeichnis

Sie kédnnen auf Daten von Kontakten Ihrer Firma, z. B. E-Mail-Adressen
im Firmenverzeichnis, Uber das Telefon zugreifen. Somit lassen sich
E-Mail-Nachrichten und Besprechungsanfragen einfach an beliebige
Personen in Ihrer Firma senden.

Voraussetzung Zugriff auf das Firmenverzeichnis ist nur verflgbar, wenn das
Outlook-E-Mail-Firmenkonto mit Microsoft Exchange Server
2003 SP2 oder einer neueren Version synchronisiert werden
kann und Sie die erste Synchronisierung mit Exchange Server
durchgefthrt haben.
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Beim Durchsuchen von Kontakten, Verfassen von

E-Mails oder Erstellen einer Besprechungsanfrage
1. FUhren Sie eine Synchronisierung mit dem Exchange Server durch.

2. Fuhren Sie einen dieser Schritte aus:
*« Wahrend Sie durch Ihre Kontaktliste blattern, tippen Sie auf
Menl > Firmenverzeichnis.

« Tippen Sie in einer neuen E-Mail-Nachricht auf An (oder
tippen Sie auf MenU > Empfanger hinzuftigen) und dann auf
Firmenverzeichnis oben in der Liste.

3. Geben Sie den vollen Namen des Kontaktes oder einen Teil davon
ein und tippen Sie auf Suchen. Tippen Sie in der Liste mit den
Suchergebnissen auf einen Kontakt, um diesen auszuwahlen.

4. Sie kdnnen den Kontakt anschlieBend vom Firmenverzeichnis
zum Telefon speichern, den Kontakt anrufen, ihm eine E-Mail
senden usw.

Hinweis  Wenn folgende Informationen im Verzeichnis lhrer Firma enthalten
sind, kdbnnen Sie sie abfragen: Vorname, Nachname, E-Mail-Name,
Anzeigename, E-Mail-Adresse und Buroadresse.

Beim Anschauen einer empfangenen Outlook-E-Mail
1. Offnen Sie eine empfangene E-Mail.

2. Wenn eine Suchen-Schaltflache ( 1)) rechts neben dem Namen
des Senders in der E-Mail erscheint, tippen Sie auf diese Taste,
um den Sender im Firmenverzeichnis zu suchen.

3. Wenn der Sender gefunden wurde, werden die Kontaktdetails
angezeigt. Sie kbnnen dann entscheiden, den Sender als einen
Kontakt zu speichern, ihn anzurufen usw.



Kapitel 9

Internet und soziale Netzwerke

9.1

Methoden fur die Internetverbindung

Die Netzfunktionen des Telefones ermoglichen es Ihnen, Uber WLAN,
GPRS/3G (oder EDGE, falls verfugbar) oder DFU auf das Internet oder
ein Firmennetz zuzugreifen. Sie kdbnnen auch eine VPN- oder Proxy-
Verbindung hinzufigen und einrichten.

WLAN

WLAN bietet Innen einen drahtlosen Internetzugang mit einer
Reichweite von bis zu 100 Metern. Wenn Sie WLAN auf dem Telefon
verwenden mdchten, missen Sie eine Verbindung zu einem drahtlosen
Zugriffspunkt ("Hotspot”) herstellen.

Hinweis Die Verfugbarkeit und Reichweite der WLAN-Signale des Telefons
hangen von der Anzahl und Infrastruktur der Signalzugange ab sowie
von den Gegenstanden, durch die die Signale hindurchgesendet werden.

WLAN einschalten und Verbindung zu einem WLAN-Netz herstellen
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieend auf Funkeinstellungen.

2. Tippen Sie auf WLAN. Erkannte drahtlose Netze werden auf dem
Display angezeigt.
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3. Tippen Sie auf das gewlnschte WLAN-Netz.

*  Wenn Sie ein offenes (nicht gesichertes) Netz auswahlen, wird
automatisch eine Verbindung zu diesem Netz hergestellt.

*  Wenn Sie ein gesichertes Netz ausgewahlt haben, mUssen Sie
erst den SicherheitsschlUssel eingeben und anschlieBend auf
Fertig tippen. Die Verbindung zum Netz ist damit hergestellt.

2% ¢ @ X|

WWLAN

Zeigt an, dass das

wlan ﬂﬂg)-— Telefon mit diesem
WLAN-Netzwerk
AAAA g verbunden ist.

Buffalo a
uﬂg Zeigt an, dass

corega ili— es sich um ein
gesichertes WLAN-

HTC uﬂ% Netzwerk handelt.

HTC_Computer u[][ﬂ"_ Signalstarke

HTG FDA ol ™ Netzname (SSID)

e —y

4. Tippen Sie auf Zurlck, um zum vorherigen Fenster
zurlckzugelangen.

Wenn Sie das nachste Mal das Telefon verwenden, um WLAN-Netze

zu erkennen, werden Sie nicht wieder aufgefordert, den NetzschlUssel
eines WLAN-Netzes einzugeben, auf das Sie zuvor zugegriffen haben
(es sei denn, Sie fuhren eine Hardwarezurucksetzung durch, bei der alle
benutzerdefinierten Einstellungen auf dem Telefon geldscht werden).
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Hinweise <« WLAN-Netze sind immer erkennbar, so dass keine weiteren

Schritte erforderlich sind, um das Telefon mit einem solchen Netz
zu verbinden. Es ist jedoch moglich, dass Sie bei bestimmten
geschlossenen Drahtlosnetzen einen Benutzernamen und ein
Kennwort eingeben mussen.

< Um WLAN auszuschalten, tippen Sie im Fenster Funkeinstellungen
auf den Aus/Ein-Schalter rechts neben dem WLAN-Element.

Ein drahtloses Netz hinzuflgen

1.

2.

Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlielend auf Menl > Mehr.

Tippen Sie auf Verbindungen > WLAN und tippen Sie
anschlieBend auf die Schaltflache Drahtlose Netze, um das
Fenster Drahtlosnetzwerke konfigurieren zu 6ffnen.

Tippen Sie auf Neu hinzufligen (oder Menl > Neu hinzuftigen)

und geben Sie die Details flr die Verbindung mit dem
Drahtlosnetzwerk ein.

Telefon so einstellen, dass WLAN automatisch ausgeschaltet wird

Bei Verwendung von WLAN wird Akkustrom schneller aufgebraucht.
Schalten Sie deshalb WLAN aus, wenn Sie es nicht bendtigen. Sie
kénnen das Telefon auch so einstellen, dass es WLAN nach Ablauf einer
bestimmten Dauer der Nichtverwendung automatisch ausschaltet.

1.

2.

Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBlend auf Menl > Mehr.

Tippen Sie auf Verbindungen > WLAN und tippen Sie
anschlieBend auf die Schaltflache Drahtlose Netze.

Tippen Sie im Fenster Drahtlosnetzwerke konfigurieren auf
MenU > Erweitert.

. Wahlen Sie die Dauer der Nichtverwendung, nach der WLAN

automatisch ausgeschaltet wird, wenn das Telefon mit keinem
Drahtlosnetzwerk verbunden ist, aus.
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GPRS/3G

Verwenden Sie GPRS/3G (oder EDGE falls verfligbar), um eine
Verbindung zum Internet herzustellen und E-Mails auf dem Telefon zu
senden und empfangen. Sie bendtigen einen Vertrag Uber Datendienste,
um das GPRS/3G-Netz des Netzbetreibers verwenden zu kénnen.
Erkundigen Sie sich beim Netzbetreiber Gber die GPRS/3G-Tarife.

Das Telefon richtet die Datenverbindung automatisch basierend auf
der SIM-Karte ein, wenn Sie es zum ersten Mal einschalten. Andern
Sie nicht die Verbindungseinstellungen, da sich sonst die Dienste u. U.
nicht langer nutzen lassen. Wenn Sie auf dem Telefon eine weitere
GPRS/3G-Verbindung hinzufiigen méchten, wenden Sie sich an den
Netzbetreiber.

Hinweis  Sie kbnnen den Netzbetreiber, den Sie fur Datenverbindungen
verwenden mochten, auch manuell auswahlen. Unter “Verbindungs-
Setup” in Kapitel 14 finden Sie weitere Einzelheiten.

DFU

Um eine DFU-Verbindung mit einem Internetdienstanbieter (ISP) auf
dem Telefon herzustellen, bendtigen Sie die gleichen Einstellungen,
die Sie verwenden, wenn Sie eine Verbindung vom Computer aus
herstellen. Dazu gehéren die Telefonnummer des ISP-Servers, Ihr
Benutzername und Ihr Kennwort.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf Funkeinstellungen.

2. Tippen Sie auf MenU > Verbindungen und tippen Sie anschlieBend
auf Neue Modemverbindung.

3. Wahlen Sie in der Liste Modem auswahlen die Option
Mobilfunkverbindung und tippen Sie anschlieBend auf Weiter.
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4. Geben Sie die Telefonnummer des ISP-Servers ein und tippen Sie
anschlieBend auf Weiter.

5. Geben Sie Ihren Benutzernamen, Ihr Kennwort und alle weiteren
vom ISP abgefragten Daten ein und tippen Sie anschlieBend auf
Fertig stellen.

Herstellen einer Datenverbindung

Nachdem Sie eine Datenverbindung, z. B. GPRS/3G oder ISP, auf dem
Telefon eingerichtet haben, kdnnen Sie das Telefon mit dem Internet
verbinden. Die Verbindung wird automatisch hergestellt, wenn Sie eine
Funktion starten, die auf das Internet zugreift, z. B. einen Webbrowser.

Datenverbindung manuell starten
Wenn Sie fur das Telefon mehrere Arten von Datenverbindungen
eingerichtet haben, kédnnen Sie eine Verbindung manuell herstellen.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf Funkeinstellungen.

2. Tippen Sie auf Menl > Verbindungen und anschliefend auf
Bestehende Verbindungen verwalten.

3. Drucken Sie etwas langer auf den Namen der gewunschten
Verbindung und tippen Sie anschlieBend auf Verbinden.

Eine aktive Datenverbindung trennen
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf Funkeinstellungen.

2. Tippen Sie auf den Aus/Ein-Schalter rechts neben dem Element
Datenverbindung.
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9.2 Opera Mobile

Opera Mobile™ ist ein mit allen Funktionen ausgestatteter
Internetbrowser, der fUr das Telefon optimiert wurde.

Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Internet und
tippen Sie auf Browser starten, um Opera Mobile zu 6ffnen. Auf
der Registerkarte Internet kbnnen Sie erst einen Suchbegriff in das
Suchfeld eingeben und anschlieBend auf die Schaltflache Suchen
tippen ( & ), um mit Opera Mobile eine Websuche durchzufuhren.

Das Browserfenster

Opera Mobile besitzt zwei Anzeigemodi: Vollbild und normale Anzeige.
Im Vollbildmodus werden die Adressleiste und die Bedienelemente
des Browsers ausgeblendet. Wenn Sie vom Vollbildmodus zur
normalen Ansicht wechseln mochten, tippen Sie auf das Symbol
Wiederherstellen ( [B]) unten rechts im Browserfenster.
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In der normalen Ansicht stehen Ihnen folgende Bedienelemente zur

Verflgung:
1 2 3 4 5
- % Ca =B

1 Kehren Sie hiermit zur zuvor angesehenen Webseite zurtck.

Hiermit kbnnen Sie Webfavoriten hinzufligen, bearbeiten und l6schen.

Flgen Sie hiermit eine neue Registerkarte zum Browsen hinzu oder
wechseln Sie zu einer anderen Registerkarte fur das Browsen.

Hiermit gelangen Sie zur Homepage.

5 Offnen Sie das Browser-Menu, um dort Anzeigeeinstellungen
auszuwahlen, Webseiten zu speichern usw. Unter “Opera Mobile-Men(”
finden Sie weitere Einzelheiten.

Suche nach einer Webseite und Hinzuflgen der Seite zu

den Favoriten
1. Wenn Opera Mobile im Vollbild angezeigt wird, tippen Sie auf das
Symbol Wiederherstellen ([§]).

2. Wenn Sie im Web nach Informationen suchen und eine gew(inschte
Webseite auswahlen mochten, tippen Sie auf die Adressleiste, geben
Sie einen Suchbegriff in das Suchfeld unterhalb der Adressleiste ein
und tippen Sie anschlieBend auf das Symbol Suchen ( ).

Wenn Sie die Webadresse kennen, tippen Sie auf die Adressleiste,
geben Sie die Adresse ein und tippen Sie anschlielend auf das
Symbol Los ([3).

3. Nachdem Sie sich die Webseite angeschaut haben, tippen Sie wieder

auf das Symbol Wiederherstellen ( Y] ), um die Bedienelemente
des Browsers aufzurufen. Tippen Sie anschlieBend auf das Symbol

Favoriten (Fg).
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4. Tippen Sie auf Favorit hinzufligen.

5. Verwenden Sie den vorhandenen Titel oder geben Sie einen
beschreibenden Titel fur die Webseite ein.

6. Tippen Sie auf Fertig, um die Webseitenadresse unter den
Favoriten zu speichern.

Mobile Ansicht

Wenn Sie in Opera Mobile eine Webseite 6ffnen, wird diese Seite in
der Desktopansicht angezeigt und der Text hat moglicherweise die
kleinste GroBe. Um Webseiten neu zu formatieren und in das Display

des Telefons einzupassen, so dass der Inhalt lesbar ist, stellen Sie fur
Opera Mobile Mobile Ansicht ein.

Tippen Sie auf > Einstellungen > Anzeige und wéahlen Sie
anschlieBend die Option Mobile Ansicht.

uWeather.com'
The ezt tearher on the ek

Continue to site..

AccuW eather com

focal Weather Forecas

Zip Code or City, State

GO

World | Canada | UK & Ireland

[babils |P1cne

Search this site

- ‘
=171 | L
Desktop-Ansicht Mobile Ansicht
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Zoomen und Schwenken

Unter Verwendung lhrer Finger kénnen Sie einfach in eine Webseite
hinein- oder aus ihr herauszoomen. Dricken Sie mit Inrem Daumen
und Zeigefinger auf das Display und fUhren Sie die beiden Finger
auseinander, um hineinzuzoomen. Flhren Sie die Finger entsprechend
zusammen, um herauszuzoomen.

Wenn Sie in eine Seite hineingezoomt haben, schieben Sie Ihren Finger
in beliebige Richtungen, um die Seite zu verschieben.

Opera Mobile-Men(

0

1 Offnen Sie das Fenster Einstellungen, in dem Sie u. a. die

5 ﬁ Downloads Startseite festlegen, Anzeigeeinstellungen &ndern und
= Datenschutzeinstellungen vornehmen kénnen.

3 @ Seiteninfo 2 Zeigen Sie Elemente an, die heruntergeladen werden, und

4 L‘?"T fahren Sie mit dem Herunterladen fort oder beenden Sie es
Zeigen Sie Informationen Uber die Webseite an, die Sie

5 | LY Gespeichete sefen gerade ansehen.

6 | @ wire 4 Zeigen Sie die Webseiten an, die Sie zuvor besucht haben.

7 Q) Beenden 5 Verwalten Sie Webseiten, die Sie gespeichert haben, und

zeigen Sie sie an.
6  Offnen Sie die Hilfedatei von Opera Mobile.

7  Beenden Sie Opera Mobile vollstandig

Hinweis  Weitere Informationen zur Verwendung von Opera Mobile finden Sie
unter: http://www.opera.com/products/mobile/.
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9.3 Internet Explorer Mobile

Internet Explorer Mobile ist der standardmafig in Windows Mobile
enthaltene Webbrowser. Um Internet Explorer Mobile zu verwenden,
tippen Sie auf Start > Internet Explorer.

Das Browserfenster

Internet Explorer Mobile besitzt zwei Anzeigemodi: Vollbild und
normale Anzeige. Im Vollbildmodus werden die Adressleiste und

die Bedienelemente des Browsers ausgeblendet. Wenn Sie vom
Vollbildmodus zur normalen Ansicht wechseln moéchten, tippen Sie auf
das Symbol Wiederherstellen ( @ ) unten rechts im Browserfenster.

&Y AccuWeather.com \ [T]

o3| http: o accuweather.com/in +|(Q)
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Outages
= ChiB Grioping Plains &
FRock ks Hershier Cokl Blast il ai & o

Looms
* Winkry Blost! ¥ | compaton

Services For You s Pitura

o Prembum

w

Outages
+ ChiB Grioping Plains 8
Rock kes; Harsher Cokd Blast
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* Winkry Blost! i

Services For You
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In der normalen Ansicht stehen Ihnen folgende Bedienelemente zur
Verflgung:

008968

1 Kehren Sie hiermit zur zuvor angesehenen Webseite zurlck.

2 Offnen Sie hiermit das Favoriten-Fenster, in dem Sie Webfavoriten
hinzufugen, bearbeiten oder [6schen kébnnen.

3 Blenden Sie hiermit die Displaytastatur des Telefons ein oder aus.

4 Blenden Sie hiermit den Display-Zoomschieberegler ein, um in die
Seite hinein- oder aus ihr herauszoomen zu kénnen.

5 Offnen Sie hiermit das Browser-MenU und wahlen Sie
Anzeigeoptionen und andere Einstellungen aus.

Eingabe einer Webseitenadresse und Hinzufligen der
Webseite als Favorit
1. Wenn der Internet Explorer im Vollbild angezeigt wird, tippen
Sie auf das Symbol Wiederherstellen ( @ ).
2. Tippen Sie auf die Adressleiste, geben Sie die Adresse der Webseite
ein und tippen Sie anschlieBend auf das Symbol Los ( @ ).
3. Nachdem Sie sich die Webseite angeschaut haben, tippen
Sie wieder auf das Symbol Wiederherstellen ( & ), um
die Bedienelemente des Browsers aufzurufen. Tippen Sie
anschlieBend auf das Symbol Favoriten ( € ).
4. Tippen Sie auf Favorit hinzufigen.
5. Verwenden Sie den vorhandenen Titel oder geben Sie einen
beschreibenden Titel fur die Webseite ein.
6. Tippen Sie auf Fertig, um die Webseitenadresse unter den
Favoriten zu speichern.
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Zoomen und Schwenken

Ay AccuWeather.com - * 7
INTERMATIONS Tippen Sie auf das Symbol Zoom ( Q )
unten im Browser-Fenster, um den Display-
Zoomschieberegler anzuzeigen. Wahrend
eine Webseite angezeigt wird, streichen
Sie mit Ihrem Finger nach oben Uber den
Display-Zoomschieberegler, um in die Seite
hineinzuzoomen. Streichen Sie nach unten,

M herauszuzoomen.

Find Your Local Forecast:
Enter yaur dty, country below right, or begin
by selecting a region below or on the left.

[Eckoct a Region - ==

Wenn Sie in eine Seite hineingezoomt
haben, schieben Sie Ihren Finger in beliebige
Richtungen, um die Seite zu verschieben.

Europe Satellite Map

£ 00AM EOT 2-05T-08
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9.4 YouTube

Mit YouTube™ kdnnen Sie Internetvideos, die nach YouTube
hochgeladen wurden, durchblattern, suchen und anschauen.
Tippen Sie auf Start > YouTube, um YouTube zu 6ffnen.

Hinweis  Sie benotigen eine aktive Daten- oder WLAN-Verbindung, um
YouTube nutzen zu kénnen. Wenn Sie eine GPRS/3G-Verbindung
verwenden, kdnnen beim Anschauen von Internetvideos erhebliche
zusatzliche Kosten fur die Datenverbindung anfallen.

Das Hauptfenster von YouTube

Streichen Sie Ihren Finger nach oben oder unten Uber das Hauptfenster,
um die beliebtesten YouTube-Videos zu durchsuchen. Sie kdnnen
weitere Videos durchsuchen, wenn Sie auf Herunterladen unten in der
Videoliste tippen.

Im Hauptfenster von YouTube haben Sie

folgende Moglichkeiten:

+ Tippen Sie auf Filter, um die Liste nach b

Meist gesehen (Heute) Filter

der Einstufung des Videos (Empfohlen,

. . Gewinnspiel Nr. 1 - PL...
Meist gesehen, Top-Favoriten oder m s ()
Top-Bewertung) und nach der Zeit,

zu der Videos zum YouTube-Server n Xavier Naidoo Alles ka...
hochgeladen wurden, zu filtern. it 0

* Verwenden Sie den ProgrammfUhrer,
wenn Sie Videos nach Kanalen

durchsuchen méchten. Unter E{a;u:ﬁawdumlemu.
“Verwendung des Programmfuhrers” 06:30 Anaichten: 1009

finden Sie weitere Einzelheiten. - HASA BOMB THE MO..
* Tippen Sie auf @ um Einzelheiten Uber

ein Video anzuzeigen. L) LCP <«

MOBEING: Eigene Erfa...
Je e
12:05 Ansichten: 29946

0131 Ansichtan: 10494
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* Tippen Sie auf ein Video, um es anzusehen. Unter “Ansehen von
Videos” finden Sie weitere Einzelheiten.

* Tippen Sie auf die Registerkarten unten im Fenster, um zwischen
den folgenden unterschiedlichen YouTube-Fenstern zu wechseln:
Hauptfenster, Lesezeichen, Verlauf und Suche.

Suche nach Videos
Tippen Sie auf die Registerkarte Suchen (| & ), um das Suchen-
Fenster zu 6ffnen. In diesem Fenster kbnnen Sie Suchbegriffe fur das
Suchen nach YouTube-Videos eingeben.
1. Geben Sie im Fenster Suchen die Videoinformationen ein und
tippen Sie anschlieBend auf Suchen.

YouTube sucht nach dem Video und zeigt anschlieBend alle
verwandten Videos im Fenster an.

2. Tippen Sie auf ein Video, um es anzusehen. Unter “Ansehen von
Videos” finden Sie weitere Einzelheiten.

Verwendung des Programmflhrers

Der ProgrammfUhrer sortiert Videos in Kanalen, so dass Sie verwandte
Videos, die auf YouTube bereitstenen, durchsuchen und ansehen
konnen. Sie kdnnen dem Programmfuhrer auch Ihren Favoriten-
Videokanal hinzuftgen.
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Einen neuen Kanal hinzuflgen

1.

Programmfuhrer hinzuflgen ProgrGhoar =
mochten. Unter “Suche nach M@ 65 Nucichion 8 Ptk
Videos” finden Sie weitere t HTcToll oo i oo
Einzelheiten. R
. Tippen Sie in der Suchergebnisliste Il | ...,
auf @ rechts neben dem Video
R — HTG Horll 12 Tiere
oder Kanal, um das Fenster mit R R
d_e” Deta_"s zu offnen. _ | = B R
. Tippen Sie auf @, anschlieBend & | m R,

Suchen Sie den Kanal oder
das Video, den/das Sie dem

auf OK im Bestatigungsfenster.

16 *HTC* ® |
Der Kanal, den Sie abonniert _
haben, wird dann angezeigt, wenn

Sie auf ProgrammfUhrer tippen.

Tipp Sie kdbnnen Suchinformationen auch

als Programmbkanéle hinzuftgen.

Programmkanal andern

1.

2.

Tippen Sie auf | B , um zum Hauptfenster zurlickzuwechseln, und
tippen Sie anschlieBend auf Programmfuhrer oben im Fenster.

Wahlen Sie einen Kanal im Programmfuhrer aus.

Tipp Sie kdnnen das Fenster nach unten rollen, um weitere Kanale
anzuzeigen.

Die Videoliste wird aktualisiert und zeigt die Videos an, die fur

den ausgewahlten Kanal zur Verfligung stehen.
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Einen Programmkanal |6schen
Sie kbnnen nur Kanale [6schen, die Sie selbst dem Programmfuhrer
hinzugefugt haben.

1. Tippen Sie auf ProgrammfUhrer.

2. Rollen Sie zu dem Kanal hinunter, den Sie [6schen mochten, und
tiopen Sie anschlieBend auf ().

3. Tippen Sie im Bestatigungsfenster auf OK.

Anschauen von Videos

Tippen Sie auf ein Video in einem beliebigen YouTube-Fenster, in
einem ProgrammfUhrerkanal oder in den Suchergebnissen, um

den YouTube-Video-Player aufzurufen. Verwenden Sie die Display-
Steuerelemente unten auf dem Player, um die Wiedergabe zu steuern.

Tipp Um die Lautstarke zu regeln, drtcken Sie auf die Tasten LAUTER und
LEISER auf der linken Seite des Telefons.

You Tl HTC HD2 y Nachdem Sie ein Video angeschaut
Verwandte Videas haben, kdnnen Sie es den
HTGHDZ (Leo) preview. Part | Lesezeichen hinzuflgen, den Link

09:14 Ansichten: 3436

zum Video per E-Mail senden,
Nore HTG Lea ToustFLO 3D weitere Videos anschauen usw.
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9.5 Streaming Media

Mit dem Programm Streaming Media kdnnen Sie Live-Sendungen oder
Medien auf Bestellung aus dem Web “streamen”. Die Medien werden in
einem kontinuierlichen Stream zum Telefon gesendet und zusammen
mit dem Audio sofort beim Empfang abgespielt.

Das Programm Streaming Media ermdglicht Ihnen die Wiedergabe
von 3GP- und MPEG-4-Dateien. Es unterstltzt auch die Wiedergabe
von SDP (Session Description Protocol)-Dateien.

Uber den Webbrowser auf Streaming-Inhalte zugreifen

Mit dem Webbrowser auf dem Telefon ké&nnen Sie eine Webseite
offnen, welche RTSP (Real Time Streaming Protocol)-Links zu
Streaming-Medieninhalten enthalt, und diese Inhalte dann im
Programm Streaming Media wiedergeben.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Internet und
tippen Sie auf Browser starten.

2. Geben Sie in die Adressleiste die URL-Adresse der Internetseite
ein, die den RTSP-Link zur gewUlnschten *.3gp-, * mp4- oder
* sdp-Datei enthalt.

3. Tippen Sie auf der Internetseite auf den RTSP-Link.

4. Streaming Media 6ffnet dann automatisch die Datei und spielt sie
ab. Verwenden Sie wahrend der Wiedergabe den Schieberegler
und die Schaltflachen, um das Video wiederzugeben/anzuhalten,
schnell vorzuspulen, in seiner Originalgréle, vergroBert oder im
Vollbild wiederzugeben usw.

Mediendateien direkt auf dem Streaming Media-Player streamen
Streaming Media unterstltzt nur RTSP-Links, wenn Sie *.3gp- und
* mp4-Dateien direkt im Programm streamen.

1. Tippen Sie auf Start > Multimedia > Streaming Media.
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2. Tippen Sie auf Menl > Verbinden.

3. Geben Sie die vollstandige RTSP-VerknUpfung ein und tippen
Sie anschlieBend auf Verbinden. Streaming Media beginnt
anschlieBend mit der Wiedergabe der Datei.

4. Verwenden Sie wahrend der Wiedergabe den Schieberegler und
die Steuerelemente fur Wiedergabe/Pause, Wechsel zum Vollbild,
schnelles Vorspulen usw.

Verbindungseinstellungen far Streaming-Video konfigurieren

Tippen Sie auf Menl > Optionen, um die Einstellungen flr Streaming
Media zu konfigurieren: In diesem Fenster kbnnen Sie den Medienpuffer
einstellen, die Verbindung auswahlen, die Sie verwenden mochten, und
festlegen, dass alle Videos im Vollbild abgespielt werden, usw.

9.6 Windows Live

Windows Live hilft Innen beim schnellen Auffinden von Informationen
mit Windows Live Suche, beim Zugreifen auf und Synchronisieren von
E-Mails und Kontakten in Windows Live Mail und beim Senden von
Sofortnachrichten mit Windows Live Messenger.

Windows Live zum ersten Mal einrichten
1. Tippen Sie auf Start > Windows Live.

2. Tippen Sie auf Bei Windows Live anmelden.

3. Tippen Sie auf die Links, um die Nutzungsbedingungen von Windows
Live™ und die Microsoft-Online-Hinweise zum Datenschutz zu lesen.
Nachdem Sie diese gelesen haben, tippen Sie auf Annehmen.

4. Geben Sie lhre Adresse und Ihr Kennwort von Windows Live Mail
oder Hotmail ein und wahlen Sie die Option Kennwort speichern.
Tippen Sie anschlieBend auf Weiter.
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5. Tippen Sie auf Weiter.

6. Bestimmen Sie, welche Art von Daten Sie online mit dem Telefon
synchronisieren mochten.

Wenn Sie die Option Windows Live-Kontakte in der Kontaktliste
Ihres Mobiltelefons speichern auswahlen, werden Ihre Windows
Live-Kontakte der Kontaktliste und Live Messenger auf dem
Telefon hinzugefugt.

Wenn Sie E-Mail synchronisieren auswahlen, werden die
Nachrichten in Windows Live Mail oder im Hotmail-Posteingang
auf das Telefon heruntergeladen.

7. Tippen Sie auf Weiter.

8. Nachdem die Synchronisierung durchgefthrt wurde, tippen Sie
auf Fertig.

Das Windows Live-Fenster

A% Windows Live EE % W @ X
11— ¥

# 1) Messenger L4

- ] 1 Suchleiste. Geben Sie die
Informationen ein, nach denen Sie

2— suchen mochten, und tippen Sie
anschlieBend auf g2,

2 Wechseln Sie zwischen den
Fenstern Windows Live Messenger,
Windows Live Mail und Sync-Status.

3 Andern Sie Ihren Anzeigenamen, |hr
Bild und Ihre persodnliche Nachricht.

4 Windows Live-Einstellungen
anpassen.
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WindowsLive Messenger
Mit dieser mobilen Version von Windows Live Messenger kénnen Sie
Sofortnachrichten senden und empfangen.

Bei Windows Live Messenger anmelden und mit einer Unterhaltung
beginnen

1.

2.

3.

4.

Tippen Sie auf Messenger im Windows Live-Fenster.

Tippen Sie im Messenger-Fenster auf Anmelden. Das Anmelden

kann je nach Verbindungsgeschwindigkeit einige Minuten dauern.

Markieren Sie in der Kontaktliste einen Online-Kontakt und tippen Sie

anschlieBend auf IM senden, um ein Nachrichtenfenster zu 6ffnen.

Geben Sie im Nachrichtenfenster Ihre Nachricht in das Textfeld

ein und tippen Sie anschlieRend auf die Eingabe-Taste auf der

Displaytastatur, um die Nachricht zu senden. Sie kbnnen im

Nachrichtenfenster auch Folgendes tun:

¢ Um ein Emoticon hinzuzufligen, tippen Sie auf MenU >
Emoticon hinzufigen und tippen Sie auf ein Emoticon im
Fenster. Das Emoticon wird der Nachricht angehangt.

*« Um eine Datei zu senden, tippen Sie auf Menl > Senden
wahlen Sie den Dateityp aus (Bild, Sprachclip oder beliebige
Datei) und suchen Sie nach der Datei, die Sie senden mé&chten.

* Um einen oder mehrere Kontakte zur Teilnahme an einer
Unterhaltung einzuladen, tippen Sie auf MenlU > Optionen >
Teilnehmer hinzuflgen.

* Um eine Sprachnachricht zu senden, tippen Sie auf
Sprachaufzeichnung im Nachrichtenfenster und beginnen
Sie zu sprechen. Nachdem Sie die Aufnahme beendet haben,
tippen Sie auf Senden.
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5. Wenn Sie die aktuelle Unterhaltung mit einem Kontakt beenden
mochten, tippen Sie auf MenU > Unterhaltung beenden.

6. Wenn Sie sich abmelden mochten, tippen Sie auf Menl > Abmelden.

Einen Windows Live-Kontakt hinzufligen
Sie kdnnen neue Windows Live-Kontakte im Windows Live Messenger
hinzufugen.

1. Tippen Sie auf Menl > Neuen Kontakt hinzuftgen.

2. Geben Sie die E-Mail-Adresse des Kontaktes ein und tippen Sie
anschlieBend auf OK.

9.7 Twittern auf dem Telefon

Uber Twitter kdnnen Sie jederzeit und tberall Ihre Gedanken anderen
mitteilen. Dieses beliebte, soziale Netzwerk lasst sich praktisch direkt
auf der Registerkarte Twitter auf der Startseite benutzen.

Anmelden beim Twitter-Konto

Wenn Sie noch kein Twitter-Konto eingerichtet haben, kdnnen Sie sich
kostenlos auf der folgenden Twitter-Website anmelden. Sie kdnnen dies
mit dem Webbrowser auf dem Computer oder auf dem Telefon tun:
http:/twittercom/signup.
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Wenn Sie sich beim ersten Einschalten B @
und Einrichten des Telefons nicht bei
lhrem Twitter-Konto angemeldet haben,
kdénnen Sie dies auf der Registerkarte
Twitter auf der Startseite nachholen.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur
Registerkarte Twitter und tippen Sie
auf das Symbol Twitter ( E ) in der
Mitte des Fensters. TR H e

2. Geben Sie den Benutzernamen
oder die E-Mail-Adresse und das
Kennwort ein, welche Sie fur das
Twitter-Konto verwenden.

= ne 7B
3. Tippen Sie auf Anmelden. Anmaen

Nachdem Sie sich angemeldet haben,

kénnen Sie auf dem Telefon Tweets

senden und den Tweets anderer folgen.

Anzeige von Tweets

Auf der Registerkarte Twitter auf der Startseite
o kénnen Sie die Tweets der Personen, denen Sie
od bless you all .
s for coming oui folgen, und Ihre eigenen gesendeten Tweets
sehen. Die zuletzt gesandten Tweets werden
ganz oben angezeigt. Streichen Sie mit Ihrem
Finger nach oben oder unten Uber das Display,
um durch die Tweets zu blattern.

Um weitere Twitter-Funktionen zu verwenden,

tippen Sie auf einen beliebigen Tweet oder auf
Alle Tweets unten im Fenster.
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Im Fenster Alle Tweets werden alle Tweets nach Datum angeordnet
aufgelistet. Tippen Sie auf einen Tweet, um weitere Twitter-Funktionen,
z. B. Senden von Antworten oder Direktnachrichten, Anzeige des
Profils eines Teilnehmers usw., aufzurufen. Sie kbnnen auch auf die
Registerkarten auf der unteren Leiste tippen, bzw. Ihren Finger dartber
fUhren, um zwischen den folgenden Arten von Tweets zu wechseln:

Registerkarte Funktion

: May God bless you all
tonight! Tharks for coming out!
Get home sale!

Cartoon:
" ReadWriteWebosauns
AT &2ZifaCwen:

ﬁ Z @lamdiddy and @dawnrichards and
kalenna kit i tonite & compound,
speak and ppl ara

Senden von Tweets

Zeigt die Tweets aller Twitter-
Benutzer, denen Sie folgen,

t Alle Tweets und die Tweets, die Sie
gesendet haben, nach Datum
gruppiert an.

Zeigt nur Tweet-Antworten an,
Bemerkungen die Ihnen Personen zugesandt

haben.

K ©

Zeigt Nachrichten an, die an

Direktnachrichten Sie gesendet werden.

*

Zeigen Sie hiermit Tweets an,
die Sie als Favoriten markiert
haben.

Favoriten

Sie kdnnen Tweets entweder von der Registerkarte Twitter auf der
Startseite oder vom Fenster Alle Tweets aus absenden.

1. Tippen Sie auf das Textfeld mit den Worten “Was tust Du gerade?”
2. Geben Sie im nachsten Fenster die Tweet-Nachricht ein.

3. Mit einem Tweet k&nnen Sie auch ein Foto und Ortsinformationen
senden. Unter “Senden eines Fotos in Twitter” finden Sie weitere

Einzelheiten.

4. Tippen Sie auf Aktualisieren, um das Tweet zu senden.
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Senden von Antwort- und Direktnachrichten
Eine Antwortnachricht ist ein Tweet, welches an eine bestimmte Person
gesendet wird und den Namen dieser Person anzeigt. Eine Direktnachricht
ist dagegen eine Privatnachricht, die einer Person zugesandt wird und
nicht von anderen Twitter-Teilnehmern gesehen werden kann.
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Twitter und
tippen Sie auf Alle Tweets.
2. Tippen Sie auf ein Tweet einer Person, der Sie eine Antwort- oder
Direktnachricht senden médchten.
3. Wahlen Sie im Optionen-Menl die Art des Tweets aus (Antwort-
oder Direktnachricht), die Sie senden mdéchten.
4. Schreiben Sie die Nachricht und tippen Sie auf Aktualisieren, um
sie abzusenden.

Suche nach Twitter-Benutzern zum Folgen
Sie kdnnen nach Personen und Themen suchen, die Sie interessieren, um
ihnen zu folgen und ihre neuesten Tweets auf dem Telefon zu empfangen.
1. Tippen Sie auf der Registerkarte Twitter auf der Startseite oder
im Fenster Alle Tweets auf MenU > Suchen.
2. Tippen Sie auf das Textfeld “Tweet suchen”. Geben Sie den
Twitter-Benutzernamen oder einen Suchbegriff ein und tippen
Sie anschlieBend auf die Schaltflache Suchen (|®& ).
3. Tippen Sie in den Suchergebnissen auf das Foto der Person oder
des Themas, der/dem Sie folgen machten.

4. Im dann erscheinenden Profil-Fenster werden Einzelheiten Uber
die Person oder das Thema angezeigt. Tippen Sie auf Folgen.

Wenn Sie einem bestimmten Twitter-Benutzer oder einem Thema
nicht langer folgen mochten, wechseln Sie zurick zum Fenster Alle
Tweets, tippen Sie auf das Foto des Benutzers oder Themas und
tippen Sie anschlieBend auf Nicht folgen.
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Senden eines Fotos in Twitter

Fotos, die Sie in Twitter senden, werden zu einem Foto-Hosting-
Dienst hochgeladen, den Sie in den Twitter-Einstellungen auf dem
Telefon ausgewahlt haben. Unter “Anderung der Twitter-Einstellungen”
erfahren Sie, wie Sie den Hosting-Dienst auswahlen kdnnen.

Sie kdnnen nicht mehr als ein Foto gleichzeitig hochladen. Erstellen
Sie erst ein neues Tweet und wahlen Sie anschlieBend ein Foto aus
oder nehmen Sie eins mit der Kamera auf. Die URL-Adresse des Fotos
wird in die Tweet-Nachricht eingeflgt.

1. Erstellen Sie ein neues Tweet. Unter “Senden von Tweets” finden
Sie weitere Anweisungen.

2. Tippen Sie im Fenster, in dem Sie die Tweet-Nachricht eingegeben
haben, auf die Schaltflache Kamera ( @ ).

3. Durchsuchen Sie Ihre Fotos. Wenn das gewUlnschte Foto nicht
angezeigt wird, tippen Sie auf Alben und wahlen Sie anschlieend
das Album mit dem Foto aus, das Sie senden mochten.

4. Wenn Sie das gewlinschte Foto sehen, tippen Sie es an, um es
auszuwahlen. Sie kédnnen auch auf das Symbol Kamera tippen
(8 ), um ein Foto mit der Kamera des Telefons aufzunehmen.

5. Das Telefon beginnt dann mit dem Hochladen des Fotos zum Foto-
Host von Twitter. Nachdem das Hochladen abgeschlossen wurde,
wird die Webseitenadresse des Fotos in den Tweet eingeflgt.

6. Tippen Sie auf Aktualisieren, um das Tweet zusammen mit der
Webseitenadresse des Fotos zu senden, so dass andere es auf
Twitter sehen kénnen.

Wenn Sie zur Registerkarte Twitter auf der Startseite zurtckwechseln
und auf Alle Tweets tippen, sehen Sie das gesendete Tweet mit der
Webseitenadresse des Fotos.
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Andern der Twitter-Einstellungen

Tippen Sie auf der Registerkarte Twitter auf der Startseite oder im
Fenster Alle Tweets auf Menl > Einstellungen, wenn Sie die Anzahl
der heruntergeladenen Tweets, die Download-Zeit, den Foto-Hosting-
Dienst, den URL-VerkUrzungs-Host usw. &ndern méochten.

Abmelden bei Twitter

Wahrend es eine Verbindung zwischen dem Telefon und dem Internet
gibt, sind Sie jederzeit bei Inrem Twitter-Konto auf dem Telefon
angemeldet. Sie kbnnen sich auf der Registerkarte Twitter auf der
Startseite bei Twitter abmelden.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Twitter.
2. Tippen Sie auf MenU > Einstellungen.

3. Um sich abzumelden, tippen Sie erst auf den Namen des Twitter-
Kontos und anschlieBend auf Ja.

Tipp Sie kédnnen sich auch auf der Registerkarte Einstellungen auf der
Startseite bei Twitter abmelden. Tippen Sie auf dieser Registerkarte auf
Datendienste, auf den Schalter Twitter Aus/Ein und anschlieBend auf OK.
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9.8 Teilen von Fotos und Videos auf Facebook,
Twitter und YouTube

Sie kénnen Fotos direkt vom Telefon nach Facebook und Twitter
senden. Sie kénnen auch Videos nach YouTube hochladen.

Anmeldung bei sozialen Netzwerken

Wenn Sie die Konten Ihrer sozialen Netzwerke nicht beim ersten
Einschalten des Telefons eingerichtet haben, mussen Sie sich erst bei
diesen Konten anmelden, bevor Sie Fotos und Videos hochladen kénnen.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf Datendienste.

2. Melden Sie sich nacheinander bei Facebook, YouTube und
Twitter an. Tippen Sie auf den Aus/Ein-Schalter, der rechts
neben diesen sozialen Netzwerken angezeigt wird. Geben Sie im
nachfolgenden Fenster Ihren Benutzernamen und Ihr Kennwort
ein und tippen Sie anschlieBend auf Anmelden.

Hochladen von Fotos nach Facebook
Nachdem Sie ein Foto mit der Kamera des Telefons aufgenommen
haben, kbnnen Sie es nach Facebook hochladen. Verwenden Sie
Alben, wenn Sie mehrere Fotos gleichzeitig hochladen médchten.

1. Offnen Sie die Kamera und nehmen Sie ein Foto auf. Unter

“Aufnahme von Fotos und Videos” in Kapitel 12 finden Sie weitere
Einzelheiten.

2. Nachdem Sie ein Foto aufgenommen haben, tippen Sie auf
Senden ( ), wahlen Sie Nach Facebook hochladen und tippen
Sie anschlieBend auf Senden.
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3. Wenn Sie mehrere Fotos senden mochten, wechseln Sie zur
Registerkarte Fotos und Videos auf der Startseite und tippen Sie
auf Alben.

Tippen Sie in Alben auf MenU > Senden > Facebook, tippen
Sie auf jedes Foto, das Sie senden mdchten, und tippen Sie
anschlieBend auf Hochladen.

Nach dem Hochladen kénnen Sie Ihre Facebook-Fotos in Alben
anschauen. Unter “Anzeige von Facebook-Fotos” in Kapitel 12 finden
Sie weitere Einzelheiten.

Hochladen eines Fotos nach Twitter

Sie kdnnen jeweils ein Foto nach Twitter hochladen und dessen
URL-Adresse mit einem Tweet senden. Unter “Senden eines Fotos in
Twitter” in diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie ein Foto nach Twitter
hochladen kénnen.

Hochladen von Videos nach YouTube

Sie kdnnen mit der Kamera ein Video aufnehmen und es dann
umgehend nach YouTube senden. Verwenden Sie Alben, wenn Sie
mehrere Videos gleichzeitig hochladen méchten.

1. Offnen Sie die Kamera und nehmen Sie ein Video auf. Unter
“"Aufnahme von Fotos und Videos” in Kapitel 12 finden Sie weitere
Einzelheiten.

2. Nachdem Sie ein Video aufgenommen haben, tippen Sie auf
Senden ([&]), wahlen Sie Nach Youtube hochladen und tippen
Sie anschlieBend auf Senden.

3. Geben Sie im Fenster Video hochladen einen beschreibenden
Titel und Tags fur das Video ein. Tippen Sie auch auf den
Aus/Ein-Schalter, um zu entscheiden, ob Sie das Video fur alle
veroffentlichen mochten.
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4. Tippen Sie auf Hochladen.

5. Wenn Sie mehrere Videos senden médchten, wechseln Sie zur
Registerkarte Fotos und Videos auf der Startseite und tippen Sie
auf Alben. Tippen Sie in Alben auf Menl > Senden > YouTube,
tippen Sie auf jedes Foto, das Sie senden modchten, und tippen
Sie anschlieBend auf Weiter. Folgen Sie den Schritten 3 und 4
oben, um die Videos nach YouTube hochzuladen.

Nachdem das Hochladen abgeschlossen wurde, melden Sie sich

mit dem Internet Explorer bei Inrem YouTube-Konto an, um lhre
hochgeladenen Videos anzuschauen. Sie werden unter “Eigene Videos”
gruppiert.

9.9 Facebook auf dem Telefon

[

B crevescaine
Fraunde

Claire Nicols B
a Claire Nicols

E Letzte Uploads
m Grace Fuller Freda

o B ~ | Mit Alben auf dem Telefon kénnen
; ' [ = Sie sich Ihre eigenen und Facebook-
| ¥on Ao it Alben anderer anschauen Weitere
.ﬂ Natasha Winite = Informationen finden Sie unter “Anzeige
B v peer B von Facebook-Fotos” in Kapitel 12.
=] S_—

-
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AltualisyuisEsign: Das Telefon benachrichtigt Sie
| f BERE e dartber, was sich in Ihrer Facebook-
@ Welt alles abspielt. Auf dem Telefon
o kénnerj Sie nachschauen,_ob_ es neue
B i s w e, vsar Aktualisierungen und Ereignisse auf
e Ihrem Facebook gibt und sehen, was
[ 2ot Ihre Freunde gerade so treiben.
r, e Weitere Informationen tber Facebook
o s finden Sie unter “Facebook-
& Angola Wana Aktualisierungen und Ereignisse” in
2 5 & Kapitel 4.

Die Anwendung Facebook ist ebenfalls auf dem Telefon enthalten.
So 6ffnen und verwenden Sie diese Anwendung:
1. Tippen Sie auf Start > Facebook.

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Display, um sich bei Ihrem
Facebook-Konto anzumelden (oder um erst ein Facebook-Konto
einzurichten, falls Sie dies noch nicht bereits getan haben).

3. Tippen Sie auf die verschiedenen Registerkarten oben im Fenster,
um unterschiedliche Funktionen von Facebook zu nutzen.
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Die Facebook-Anwendung bietet Ihnen
folgende Moglichkeiten:

Teilen Sie Ihre Gedanken mit und
schauen Sie sich die Status-Updates
von Freunden an.

Schreiben Sie einen Kommentar auf
die Pinnwand eines Freundes.

Schauen Sie sich die persdnlichen
Informationen eines Freundes,
einschlieBlich Fotoalben, an.

Schauen Sie sich Ihre Freundesliste
an und senden Sie einem Facebook-
Freund Nachrichten.

Laden Sie Fotos und Videos direkt
zu lhrem Facebook-Konto hoch.

Rufen Sie Freunde an, deren
Nummern in ihren Profilen
eingetragen sind.

£y Facebook EH ™ W @ X
i 2 2 = 3
Pinnwiand Info Fotos

[Samstag, 10. Oktaber 2009
® Charlss wrcte on Claire Nicols's Wall.
Mittwoch, 7. Oktober 2009
EI Charles I love my Tattco...
N 16:13

Dienstag, 29. September 2009

EI Charles ggyfxhhdrxcnjjcxsdguih.

Lo FEEE]

Freitag, 25. September 2009

E Charles TGIF!

Bl 1043

Donnerstag, 17. September 2009

E I Charles Nothing special...

il 1720

[Sonntag, 6. September 2009

EI Charles Nothing.
42107

Status aktual.

9.10 Verwendung des Telefons als Modem

Wenn Sie auf einem Desktop- oder Notebook-Computer keinen
Zugang zum Internet besitzen, kbnnen Sie die Datenverbindung des
Telefons, z. B. GPRS/3G, verwenden, um eine Verbindung herzustellen.
Sie kdnnen eine Verbindung Uber USB oder Bluetooth herstellen.

Bevor Sie fortfahren
Stellen Sie sicher, dass im Telefon eine SIM-Karte eingesetzt ist und
dass es Uber eine GPRS/3G- oder DFU-Modemverbindung verflgt.
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Weitere Informationen Uber diese Verbindungen finden Sie unter
“GPRS/3G” und “DFU” in diesem Kapitel.

Wenn Sie das Telefon als ein USB-Modem verwenden mdchten,
mussen Sie erst das Windows Mobile-Geratecenter oder
Microsoft ActiveSync Version 4.5 oder eine spatere Version auf
dem Rechner installieren.

Wenn Sie eine Bluetooth-Verbindung verwenden mochten, stellen
Sie sicher, dass der Computer Uber Bluetooth-Funktionen verflugt.
Wenn der Computer nicht Uber Bluetooth verfugt, missen Sie
erst einen Bluetooth-Adapter oder ein Dongle anschlieBen und
benutzen.

Einrichtung des Telefons als ein USB-Modem

1.

SchlieRen Sie das Telefon mit dem USB-Sync-Kabel an einen
Desktop-Computer oder ein Notebook an.

. Wenn das Fenster Mit PC verbinden erscheint, wahlen Sie

Internetfreigabe und anschlieBend Fertig.

Das Fenster Internetfreigabe wird gedffnet und der Computer
wird Uber das Telefon mit dem Internet verbunden.

Verwendung des Telefons als ein Bluetooth-Modem
Wenn Sie das Telefon als ein Bluetooth-Modem flr einen Computer
verwenden mochten, richten Sie zwischen dem Telefon und dem
Computer ein PAN (Personal Area Network) ein.

Bluetooth-PAN auf dem Telefon einrichten

1.

Schalten Sie auf dem Telefon die Bluetooth-Funktion ein, und
aktivieren Sie den Sichtbar-Modus. Weitere Anweisungen finden
Sie unter “Einschalten von Bluetooth und Sichtbarmachen des
Telefons” in Kapitel 10.
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Initiieren Sie vom Telefon aus eine Bluetooth-Partnerschaft.
Weitere Anweisungen finden Sie unter “Erstellen einer Bluetooth-
Partnerschaft” in Kapitel 10.

. Richten Sie ein Bluetooth-PAN auf dem Geréat ein. Weitere

Anleitungen finden Sie unter “Bluetooth-PAN auf einem Computer
einrichten”.

. Tippen Sie auf dem Telefon auf Annehmen, um eine Verbindung

zum Computer herzustellen.

Eine Meldung zeigt an, dass der Computer erfolgreich Uber das als
Bluetooth-Modem fungierende Telefon hergestellt wurde.

Bluetooth-PAN auf einem Computer einrichten
Far Windows Vista:

1.

2.

Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Netzwerk und
Freigabe-Center.

Klicken Sie auf Netzwerkverbindungen verwalten und
doppelklicken Sie anschlieBend unter Persénliches Netzwerk auf
Bluetooth-Netzwerkverbindung.

. Wahlen Sie im Dialogfeld Bluetooth-Gerate fUr persdnliches

Netzwerk das Gerat aus und klicken Sie anschlieBend auf Verbinden.

Far Windows XP:

1.

2.

Tippen Sie auf Start > Systemsteuerung > Netzwerkverbindungen.

Klicken Sie unter Persdnliches Netzwerk auf das Symbol fur
Bluetooth-Netzwerkverbindung.

. Klicken Sie unter Netzwerkaufgaben auf Bluetooth-Netzwerkgerate

anzeigen.

. Wahlen Sie im Dialogfeld Bluetooth-Gerate fur persdnliches
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Netzwerk das Gerat aus und klicken Sie anschlieBend auf Verbinden.

Hinweis Wenn der Bluetooth-Adapter bzw. das Dongle auf dem Computer
von einem anderen Dienstanbieter installiert wurde, 6ffnen
Sie die Bluetooth-Software, die mit dem Bluetooth-Adapter/
Dongle geliefert wurde, um den Computer und das Telefon Uber
Bluetooth zu verbinden. Weitere Informationen hierzu finden Sie
in der Dokumentation des Bluetooth-Adapters/Dongles.

Beenden der Internetverbindung

Flr eine USB-Verbindung
Tippen Sie im Fenster Internet-Freigabe auf Trennen.

Flr eine Bluetooth-Verbindung
Tippen Sie im Fenster Private Netzwerke auf MenU > Entfernen.

9.11 Verwendung des Telefons als einen Drahtlos-
Router

WLAN-Router macht aus dem Telefon einen Drahtlos-Router und
ermoglicht Ihnen, die Datenverbindung des Telefons Uber WLAN fur
einen oder mehrere Computer zu verwenden. Wenn Sie WLAN-Router
starten, erstellt das Telefon ein sicheres WLAN-Netzwerk, mit dem ein
Computer verbunden werden kann, um Zugang zum Internet zu erhalten.

Wenn Sie das Telefon als einen Drahtlos-Router verwenden méchten,
stellen Sie sicher, dass in ihm eine SIM-Karte eingelegt ist und eine 3G/
GPRS/EDGE-Datenverbindung besteht. Damit Sie eine Verbindung zum
WLAN-Netzwerk des Telefons herstellen kénnen, bendtigen Sie einen
Computer, mit integrierter WLAN-Funktion bzw. einem WLAN-Adapter.
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Einrichtung des Telefons als einen Drahtlos-Router

1.

. Geben Sie einen WEP-SchlUssel ein, um Netzwerkname:

verwenden Sie den bereitgestellten T,

Standard WEP-SchlUssel. Der WEP-

Schltssel muss 10 Stellen aufweisen. Intemet @
. Wahlen Sie unter Internetverbindung den . fagen

Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBlend auf Funkeinstellungen > WLAN-
Router oder tippen Sie auf Start > WLAN-Router.

. Wenn Sie WLAN-Router zum ersten Mal &éffnen, erscheint eine

kurze Einfuhrung in die Anwendung. Tippen Sie auf Weiter.

. Geben Sie im Fenster WLAN-Router einen &y wunreuter [ 0¢ @@ D

Netzwerknamen fir das WLAN-Netzwerk
ein, das Sie erstellen méchten, oder SR
verwenden Sie den Standardnamen.

Nicht verbunden

Router einrichten

. Wi-Fi Router
das WLAN-Netzwerk zu sichern, oder :
WEP-Schiiissel (10 Stellen):

Namen der Verbindung aus, welche das
Telefon fUr den Zugriff auf das Internet
verwendet. Zurick

= Start

. Tippen Sie auf Start. Wenn das Telefon

bereit ist Verbindungen zu akzeptieren,

zeigt es Anweisungen zur Verbindung eines

Computers mit dem WLAN-Netzwerk an.

Nachdem ein Computer verbunden wurde,

werden die Anweisungen ausgeblendet

und das Fenster WLAN-Router wird wieder

angezeigt.

Tipp Sie kdonnen auf Hilfe tippen, um die
Anweisungen fur die Verbindungsherstellung
wieder anzuzeigen.
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Verbindung des Computers mit dem WLAN-Netzwerk
des Telefons

Nachdem Sie das Telefon als einen Drahtlos-Router eingerichtet
haben, verbinden Sie den Computer Uber WLAN mit dem Telefon, um
auf das Internet zugreifen zu kénnen.

Far Windows Vista

1.

Klicken Sie auf Start > Verbinden mit.

2. Wahlen Sie im Dialogfeld Mit einem Netzwerk verbinden den

Namen des WLAN-Netzwerkes des Telefons aus und klicken Sie
anschlieBend auf Verbinden.

Hinweis Das Drahtlos-Netzwerk des Telefons erscheint moglicherweise
nicht sofort in der Liste verfUgbarer Netzwerke. Warten Sie einen
Moment und aktualisieren Sie anschlieBend die Liste, um das
Drahtlos-Netzwerk zu sehen.

. Geben Sie den WEP-Schlussel ein, den Sie flr die Einrichtung von

WLAN-Router verwendet haben, und klicken Sie anschlieRend
auf Verbinden.

4. Klicken Sie auf SchlieBen.

Far Windows XP

1.

Klicken Sie auf Start > Verbinden mit > Drahtlosnetz-Verbindung
einrichten.

. Wahlen Sie im Dialogfeld Drahtlos-Netzwerk auswahlen den

Namen des WLAN-Netzwerkes des Telefons aus und klicken Sie
anschlieBend auf Verbinden.

Hinweis Das Drahtlos-Netzwerk des Telefons erscheint moglicherweise
nicht sofort in der Liste verfugbarer Netzwerke. Warten Sie einen
Moment und aktualisieren Sie anschlieBend die Liste, um das
Drahtlos-Netzwerk zu sehen.
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3. Geben Sie den WEP-SchlUssel ein, den Sie fur die Einrichtung von
WLAN-Router verwendet haben, und klicken Sie anschlieBend
auf Verbinden.

Ausschalten des WLAN-Netzwerkes auf dem Telefon
Tippen Sie im Fenster WLAN-Router auf Anhalten.

Einschalten des WLAN-Netzwerkes auf dem Telefon im

Comm Manager

Nachdem Sie das Telefon als einen Drahtlos-Router eingerichtet
haben, kdnnen Sie das WLAN-Netzwerk im Comm Manager einfach
ein- und ausschalten.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf Funkeinstellungen.

2. Tippen Sie auf den Aus/Ein-Schieberegler rechts neben dem
Element WLAN-Router. Wenn der Drahtlos-Router beginnt und
fur die Annahme von Verbindungen bereit ist, werden der Name
des Drahtlos-Netzwerkes und der WEP-SchluUssel angezeigt.
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Bluetooth

10.1 Bluetooth-Modi

Bluetooth ist eine Technologie fur die drahtlose Kommunikation mit
kurzer Reichweite. Gerate mit Bluetooth-Funktionen kbnnen Daten
Uber eine Distanz von etwa 8 Metern (26 Fuf) austauschen, ohne dass
sie auf physische Weise miteinander verbunden sind.

Bluetooth auf dem Telefon funktioniert in drei unterschiedlichen Modi:

« Ein. Bluetooth ist eingeschaltet. Das Telefon kann andere
Bluetooth-fahige Gerate erkennen, aber von anderen Geréaten
nicht erkannt werden.

¢ Sichtbar. Bluetooth ist eingeschaltet, und alle anderen Bluetooth-
fahigen Gerate kénnen das Telefon erkennen.

¢ Aus. Bluetooth ist ausgeschaltet. In diesem Modus kénnen Sie mit
Bluetooth weder Daten senden noch empfangen.

Hinweis  Schalten Sie Bluetooth aus, wenn Sie es nicht benodtigen, um
Akkustrom zu sparen, oder wenn Sie sich an einem Ort befinden, an
dem die Verwendung von Drahtlos-Geraten nicht erlaubt ist, z. B. an
Board eines Flugzeuges oder in einem Krankenhaus.
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Einschalten von Bluetooth und Sichtbarmachen des Telefons
Schalten Sie Bluetooth ein oder machen Sie das Telefon sichtbar
(erkennbar), wenn Sie mochten, dass andere Bluetooth-fahige Gerate
das Telefon erkennen und eine Verbindung mit ihm aufbauen.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf Menl > Alle Einstellungen >
Bluetooth.

2. Wenn Sie aufgefordert werden, Bluetooth einzuschalten, tippen
Sie auf Ja.

3. Tippen Sie auf die Registerkarte Einstellungen ( <05%g; ) und
tippen Sie anschlieBend auf Gerat nicht auffindbar.

4. Tippen Sie auf das Dropdown-Men( und wahlen Sie anschlieBend
Immer sichtbar.
Hinweis Wenn Sie Fur 60 Sekunden sichtbar auswahlen, wird die
Bluetooth-Sichtbarkeit automatisch deaktiviert, nachdem die
Zeit abgelaufen ist und zwischen dem Telefon und dem anderen
Bluetooth-Gerat noch keine Verbindung hergestellt wurde.
5. Tippen Sie auf Fertig. Das Symbol €3® wird anschlieBend in der
Titelleiste angezeigt, um anzuzeigen, dass sich das Telefon im
Sichtbarmodus befindet.

Tipp Um Bluetooth einfach aus oder wieder einzuschalten, tippen Sie auf der
Startseite auf der Registerkarte Einstellungen auf Funkeinstellungen.
Nachdem der Comm Manager gedffnet wurde, tippen Sie auf den Aus/
Ein-Schalter von Bluetooth.

Das Telefon erinnert sich daran, ob der Sichtbarmodus zuvor aktiviert
oder nicht aktiviert war. Wenn Sie den Sichtbarmodus nicht deaktivieren
und Bluetooth im Comm Manager einschalten, wird das Telefon
automatisch in den Sichtbarmodus versetzt. Weitere Informationen Uber
die Verwendung des Comm Managers finden Sie in Kapitel 14.
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10.2 Bluetooth-Partnerschaften

Eine Bluetooth-Partnerschaft ist eine Beziehung, die Sie zwischen dem
Telefon und einem anderen Gerat mit Bluetooth-Funktion herstellen
kédnnen, um Informationen auf sichere Weise auszutauschen. Um eine
Partnerschaft zwischen zwei Geraten herzustellen, muss bei beiden
Geraten dasselbe Bluetooth-Kennwort eingegeben werden.

Erstellen einer Bluetooth-Partnerschaft
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf Funkeinstellungen > Bluetooth.
Das Telefon beginnt dann mit der Suche nach anderen Bluetooth-
Geraten.

2. Tippen Sie auf ein Bluetooth-Gerat, mit dem Sie eine Verbindung
herstellen moéchten.

3. Legen Sie ein bestimmtes Kennwort fest, welches aus 1 bis 16
Buchstaben bestehen kann, und tippen Sie anschlieBend auf OK.
Hinweis Das Telefon nutzt Bluetooth 2.1 mit der Funktion Secure Simple

Pairing. Wenn das andere Bluetooth-Gerat, mit dem Sie eine
Verbindung aufbauen méchten, die gleiche Funktion unterstitzt,
wird das Kennwort automatisch erstellt und auf beiden Geraten
angezeigt. Sowohl Sie als auch die andere Seite mussen bestatigen,
dass es sich bei dem Kennwort um dasselbe Passwort handelt.
Tippen Sie auf Ja, um die Partnerschaft herzustellen.

4. Nachdem die empfangende Seite die Partnerschaft angenommen
hat, wird der Name des Bluetooth-Gerates auf dem Display
angezeigt. Es werden auch alle Bluetooth-Dienste angezeigt,
die Sie mit dem Gerat verwenden kébnnen. Wahlen Sie die
Kontrollkastchen der Bluetooth-Gerate aus, die Sie verwenden
mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Fertig.
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Wenn Sie den Bluetooth Serial Port-Dienst des gepaarten
Gerates zur Nutzung ausgewahlt haben, wahlen Sie eine lokale
serielle Schnittstelle aus, die Sie dem gepaarten Gerat zuweisen
mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Weiter.

Wenn Sie auf der Registerkarte Einstellungen der Startseite auf Ment >
Alle Einstellungen > Bluetooth tippen, wird das angeschlossene
Bluetooth-Gerat auf der Registerkarte Gerate ( ga Bl ) angezeigt.

Tipp

Tippen Sie auf Eigenschaften, um den Namen des gepaarten Gerates zu
andern. Tippen Sie auf MenU > Aktualisieren, um die Liste der Dienste zu
aktualisieren, die Sie mit dem gepaarten Gerat nutzen mochten.

Die Partnerschaft muss nur einmal hergestellt werden. Nachdem eine
Partnerschaft hergestellt wurde, kbnnen das Telefon und das gepaarte
Gerat die Partnerschaft erkennen und Daten austauschen, ohne dass
Sie das Bluetooth-Kennwort erneut eingeben mussen.

Annehmen einer Bluetooth-Partnerschaft

1.

2.

Tipp

Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion aktiviert ist und
das Gerat sich im Sichtbar-Modus befindet.

Geben Sie bei Aufforderung das Passwort ein bzw. nehmen
Sie das Passwort (von dem Gerat, welches die Partnerschaft
anfordert) an, um eine sichere Verbindung herzustellen.

Tippen Sie auf OK. Das verbundene Bluetooth-Gerat wird
dann auf der Registerkarte Geréate ( gaBl1 ) angezeigt. Sie
kénnen anschlieBend Informationen mit dem gepaarten
Gerat austauschen.

Um eine Bluetooth-Partnerschaft zu I6schen, wahlen Sie den
Namen des Gerates auf der Registerkarte Gerate aus und tippen Sie
anschlieBend auf MenU > Loschen. Tippen Sie bei Aufforderung zur
Bestatigung auf Ja.
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10.3 AnschlieBen von Bluetooth-
Freisprecheinrichtungen oder Stereo-Headsets

Wenn Sie Gesprache freihandig fuhren modchten, konnen Sie ein
Bluetooth-Freisprech-Headset, z. B. ein Autotelefon, verwenden.

Das Telefon unterstUtzt auch A2DP (Advanced Audio Distribution

Profile), mit dem Sie ein Bluetooth-Stereo-Headset fur freihdndige
Telefonunterhaltungen und zum Anhoren von Stereomusik nutzen kdnnen.

1.

Stellen Sie sicher, dass das Telefon und das Bluetooth-Headset
eingeschaltet sind und sich in nahem Abstand zueinander
befinden. Das Headset muss sichtbar sein. Lesen Sie in der
Dokumentation des Herstellers nach, wie das Headset in den
Sichtbar-Modus geschaltet werden kann.

. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen

und tippen Sie anschlieBend auf Funkeinstellungen > Bluetooth.
Das Telefon beginnt anschlieBend mit der Suche nach dem
Bluetooth-Headset.

. Tippen Sie hier, um das Freisprech- oder Stereo-Headset in

der Liste auszuwahlen. Das Telefon wird automatisch mit dem
Bluetooth-Headset gepaart.

Hinweis  Das Telefon probiert automatisch die voreingestellten
Kennworter (0000, 8888) aus, um eine Paarung mit dem
Bluetooth-Headset durchzufthren. Wenn dies nicht erfolgreich
ist, mussen Sie das flr das Headset bereitgestellte Kennwort
manuell eingeben.

. Nachdem die Verbindung hergestellt wurde, wird das Freisprech-

oder Stereo-Headset-Gerat auf dem Display angezeigt. Es werden
auch die Bluetooth-Dienste (Freisprechen und Stereo-Audio)
angezeigt, die Sie damit nutzen kdbnnen. Wahlen Sie diese Dienste
aus und tippen Sie anschlieBend auf Fertig.
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Das gepaarte Headset wird dann auf der Registerkarte Gerate ( ﬁ!a; )
angezeigt.

£ Bluetooth M @ X

1 Ein Doppelpfeil, welcher rechts

£ iTechclipras = neben einem Dienst angezeigt
) sterec-Audio 1 wird, bedeutet, dass der Dienst
£) rendsree ol 2 mit dem Headset verbunden ist.

2 Wenn Sie das Headset ausschalten,
wird der Doppelpfeil ausgeblendet,
um anzuzeigen, dass die Verbindung
zum Dienst unterbrochen wurde.
Wenn Sie das nachste Mal das
Headset wieder einschalten, mussen
Sie die Verbindung zum Dienst
wiederherstellen. Tippen Sie auf
einen Dienst, um die Verbindung

wiederherzustellen.

10.4 Senden und Empfangen von Daten Uber
Bluetooth

Sie kdnnen die folgenden Arten von Daten vom Telefon zu einem
anderen Computer oder zu einem anderen Gerat mit Bluetooth-
Funktion senden: Outlook-E-Mails, Kontakte, Aufgaben, Notizen,
Kalenderelemente, Audiodateien, Klingeltdne, Bilder und Videos.

Hinweis  Wenn der Computer nicht von sich aus Bluetooth-féhig ist, mtssen
Sie erst einen Bluetooth-Adapter oder ein Dongle anschlieBen.
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Senden von Daten vom Telefon zu einem Computer
1. Schalten Sie die Bluetooth-Funktion auf dem Computer ein und
aktivieren Sie den Sichtbar-Modus.

Hinweis  Wenn der Bluetooth-Adapter bzw. das Dongle auf dem

Computer von einem anderen Dienstanbieter installiert wurde,
o6ffnen Sie die Bluetooth-Software, die mit dem Bluetooth-
Adapter/Dongle geliefert wurde, und stellen Sie den Adapter/
das Dongle so ein, dass er/es von anderen Geraten erkannt
werden kann. Weitere Informationen hierzu finden Sie in der
Dokumentation des Bluetooth-Adapters.

Wenn der Computer mit Windows XP SP2 oder einer neuere
Version lauft und der Bluetooth-Adapter des Computers von
Ihrer Windows-Version unterstutzt wird, fihren Sie die folgenden
Schritte aus:

a.

Offnen Sie auf dem Computer Bluetooth-Geréte in der
Systemsteuerung und klicken Sie anschlieBend auf die
Registerkarte Optionen im Fenster Bluetooth-Gerate.

. Wahlen Sie unter Windows Vista die Option Bluetooth-Gerate

kénnen diesen Computer ermitteln.

Wahlen Sie unter Windows XP die Option Suche aktivieren
und anschlieBend Bluetooth-Gerate kdnnen eine Verbindung
mit diesem Computer herstellen.

Erstellen Sie eine Bluetooth-Partnerschaft zwischen dem
Telefon und dem Computer. Weitere Anleitungen finden Sie
unter “Erstellen einer Bluetooth-Partnerschaft”.

. Wahlen Sie auf der Registerkarte Optionen unter Bluetooth-

Gerate die Option Bluetooth-Symbol im Infobereich anzeigen.
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e. Um den Computer Daten Uber Bluetooth empfangen zu
lassen, rechtsklicken Sie auf das Bluetooth-Symbol ﬂ unten
rechts auf dem Computer-Bildschirm und wahlen Sie Datei
empfangen. Sie sind dann fur das Senden/Empfangen von
Daten bereit.

2. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf MenU > Alle Einstellungen >

Bluetooth.

3. Tippen Sie auf die Registerkarte Tippen Sie auf den linken
Zubehor (&7 ) und tippen o e P e
Sie anschlieBend doppelt auf BT die Sie senden méchten.
Objekt senden. P—

By Objektsenden (T} (30 o2 @@ X

4. Wahlen Sie die Art der Daten L. LR% N— >_
aus und anschlieBend die 3 -
Kontrollkastchen der Elemente, Angela Wang a7
die Sie senden méchten. R .

5. Tippen Sie auf Senden.

6. Tippen Sie hier, um das Bluetooth-
Gerat auszuwahlen, dem Sie
Elemente zusenden méchten.

7. Wenn Sie Outlook-E-Mails, Kalenderelemente, Aufgaben oder
Kontakte zu Ihrem Computer senden und sie nicht automatisch
Outlook hinzugefugt werden, wahlen Sie Datei > Importieren und
Exportieren in Outlook, um sie zu importieren.

Wenn Sie Daten zu einem Bluetooth-fahigen Geréat, z. B. einem anderen

Windows®-Telefon senden méchten, fuhren Sie die Schritte 2 bis 7 in der
oben beschriebenen Reihenfolge aus.

Tipp Der Standardordner auf dem Computer, in dem gesendete Elemente in
der Regel gespeichert werden, ist C:\Dokumente und Einstellungen\lhr_
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Benutzername\Eigene Dateien\Bluetooth Exchange in Windows XP oder
C:\Benutzer\lhr_Benutzername\Eigene Dateien\Bluetooth Exchange in
Windows Vista.

Senden einer Datei an ein anderes Bluetooth-fahiges Gerat
1. Tippen Sie auf Start > Datei-Explorer.

2. Wechseln Sie zu dem Ordner, welcher die Datei enthalt, die Sie
senden mochten.

3. Drucken Sie etwas l&nger auf die gewlinschte Datei und
anschlieBend auf Uber Bluetooth senden.

4. Tippen Sie hier, um den Namen des Bluetooth-Gerates
auszuwahlen, dem Sie die Datei zusenden moéchten.

Empfang von Daten von einem anderen Bluetooth-

fahigen Gerat
1. Wenn Sie Daten wie z. B. Kalenderelemente, Aufgaben oder
Kontakte von einem anderen Gerat mit Bluetooth-Funktion
empfangen, tippen Sie auf Annehmen.

2. Nachdem das Telefon die Daten gespeichert hat, tippen Sie auf
Fertig.

Wechseln des Ordners zum Speichern empfangener Dateien
Dateien, die Sie von einem anderen Bluetooth-fahigen Gerat empfangen,
werden unter \Eigene Dateien auf dem Telefon gespeichert. Sie kénnen
den Zielorder zum Speichern empfangener Dateien wechseln:

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf Ment > Alle Einstellungen >
Bluetooth.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte Einstellungen ( {G}%; ) auf
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Erweitert.
3. Rollen Sie nach unten und tippen Sie auf Dateilbertragung.

4. Tippen Sie auf Suchen ( ).

5. Wahlen Sie den neuen Zielordner aus und tippen Sie anschlieBend
auf Auswahlen.

Tipp Um empfangene Dateien auf einer in das Telefon eingesetzten
Speicherkarte zu speichern, wahlen Sie Dateien auf vorhandener
Speicherkarte speichern. Dateien werden im Stammordner der
Speicherkarte gespeichert.

6. Tippen Sie auf Fertig.

10.5 Ausdrucken Uber Bluetooth

Schlieen Sie das Telefon an einen Bluetooth-Drucker an, um Fotos
auszudrucken.

Hinweis Bevor Sie mit dem Ausdrucken beginnen, stellen Sie sicher, dass der
Bluetooth-Drucker und Bluetooth auf dem Telefon eingeschaltet sind.
Weitere Anleitungen finden Sie unter “Einschalten von Bluetooth und
Sichtbarmachen des Telefons” weiter oben in diesem Kapitel.

Ausdrucken eines Fotos

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf MenU > Alle Einstellungen >
Bluetooth.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte Zubehor ( § = ) und
tippen Sie anschlieBend auf Bilder ausdrucken. Das Telefon
sucht anschlieBend nach Fotos, die auf dem Telefon und der
Speicherkarte gespeichert sind.

3. Tippen Sie auf alle Fotos, die Sie zum Ausdrucken auswahlen
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mochten. Wenn Sie alle Bilder auswahlen mochten, tippen Sie auf
MenU > Alles markieren.

Tipp Um die Auswahl eines Bildes aufzuheben, tippen Sie erneut auf
das Bild.

. Nachdem Sie die Fotos ausgewahlt haben, tippen Sie auf Weiter.

Tippen Sie hier, um den Namen des Bluetooth-Druckers
auszuwahlen.

. Wahlen Sie das Drucklayout, das Sie verwenden mdchten, und

tippen Sie anschlieBend auf Drucken.

10.6 Verbindung mit Autotelefonen

Bluetooth-Autotelefone, die SAP (SIM-Access-Profile) unterstutzen,
kénnen mit dem Telefon verbunden werden und Uber Bluetooth auf die
SIM-Karte zugreifen. Sobald Sie eine SAP-Verbindung hergestellt haben,
konnen Sie Telefon- und/oder SIM-Kontakte vom Telefon zum Autotelefon
herunterladen und mit dem Autotelefon Anrufe annehmen und absetzen.

1.

Schalten Sie Bluetooth ein und schalten Sie das Telefon in

den Sichtbarmodus. Weitere Anleitungen finden Sie unter
“Einschalten von Bluetooth und Sichtbarmachen des Telefons”
weiter oben in diesem Kapitel.

. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen

und tippen Sie anschlieBend auf Menl > Alle Einstellungen >
Bluetooth.

Tippen Sie auf der Registerkarte Einstellungen ( &55%4; ) auf
Erweitert.

. Rollen Sie im Fenster nach unten und tippen Sie auf SIM-Zugriff.

Wahlen Sie das Kontrollkastchen fur SAP (SIM Access Profile)
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aktivieren und tippen Sie anschlieBend auf Fertig.

6. Verbinden Sie das Autotelefon Uber Bluetooth mit dem Telefon.
Weitere Anleitungen finden Sie im Handbuch des Autotelefons.

7. Wenn Sie das Autotelefon zum ersten Mal mit dem Telefon paaren,
geben Sie das Kennwort des Autotelefons auf dem Telefon ein.

8. Auf dem Telefon wird Ihnen mitgeteilt, dass eine Verbindung
zwischen lhrem Telefon und dem Autotelefon hergestellt wurde.
Tippen Sie auf OK.

Hinweis  Sie werden nicht in der Lage sein, Anrufe abzusetzen und zu
empfangen, Nachrichten zu senden und zu empfangen oder &hnliche
Aktivitaten auf dem Telefon auszufuhren, wenn die SIM Access
Profile-Verbindung aktiv ist. Sie kénnen in diesem Fall Anrufe Gber
das Autotelefon absetzen und empfangen. Nachdem die Bluetooth-
Verbindung getrennt wurde, kdnnen Sie das Telefon wieder wie
gewohnt verwenden.
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Suchen und Aufnehmen von Orten

1.1  Richtlinien und Vorbereitung fur die
Verwendung von GPS

Beachten Sie bitte folgende Richtlinien, bevor und wahrend Sie die
GPS-Navigation einsetzen, um sich sicher im Stralenverkehr zu
bewegen.

* Wenn Sie die GPS-Navigationssoftware im Auto verwenden
mochten, planen Sie eine GPS-Route immer, bevor Sie
sich auf den Weg machen. Versuchen Sie nicht, die GPS-
Navigationssoftware wahrend der Fahrt zu konfigurieren.

+ Die angegebene GPS-Route dient nur als Orientierungshilfe beim
Fahren. Sie sollte keinen Einfluss auf Ihr Fahrverhalten haben.

* Wenn Sie das Telefon in einem Fahrzeug benutzen, verwenden
Sie die Haltevorrichtung, in die Sie das Telefon sicher einsetzen.
Befestigen Sie das Telefon nicht an den in der folgenden
Abbildung gezeigten Orten:
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1. Bringen Sie das ® 2 9 @
Gerat nicht an einem
Ort an, an dem die
Sicht des Fahrers
versperrt wird.

2. Bringen Sie das
Gerat nicht an einer
Stelle an, an der
Airbags aufgeblasen
werden.

3. Befestigen Sie das
Gerat nur in einem
Fahrzeug, wenn es
sicher in der Halterung
eingesetzt ist.

Verwenden Sie das GPS-System mit Vorsicht. Anwender
haften fur jegliche Schaden, die aus der Missachtung der
Systembedienung herrthren.

Lassen Sie das Telefon nicht in einem Fahrzeug liegen und setzen
Sie es keinem direkten Sonnenlicht aus, um eine Uberhitzung

des Akkus zu vermeiden, die das Telefon oder das Fahrzeug
beschadigen kann.

Das GPS-Signal geht nicht durch solide undurchsichtige
Objekte. Der Signalempfang kann durch Hindernisse wie z. B.
Hochhauser, Tunnel, Bricken, Walder usw. oder durch schlechtes
Wetter (Regen oder Wolken) beeintrachtigt werden. Falls die
Windschutzscheibe des Fahrzeuges Metall enthéalt, kann das
GPS-Signal schwerer hindurchgehen.
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* Andere in der Nahe befindliche Produkte fur die drahtlose
Kommunikation (z. B. Mobiltelefone oder Gerate zur
Radarerkennung) kénnen das Satellitensignal beeinflussen, was
zuU einem unbestandigen Signalempfang fuhren kann.

* Das Global Positioning System (GPS) wurde vom US-
Verteidigungsministerium aufgebaut und wird von ihm
unterhalten. Das Ministerium ist verantwortlich fur die
Genauigkeit und die Instandhaltung des Systems. Anderungen,
die vom Ministerium durchgefthrt werden, kdnnen Einfluss auf
die Genauigkeit und Funktion des GPS-Systems haben.

1.2 Herunterladen von Satellitendaten mit
QuickGPS

Bevor Sie das Telefon fur die GPS-Navigation verwenden, 6ffnen Sie
QuickGPS, um Ephemeris-Daten (aktuelle Satelliten-Position und
Timing-Informationen) herunterzuladen. QuickGPS beschleunigt die
Ermittlung der GPS-Position erheblich. QuickGPS ladt Ephemeris-
Daten von Web-Servern und nicht von den Satelliten selbst herunter,
wobei die Internet-Verbindung des Telefons, z. B. WLAN, ActiveSync
oder GPRS/3G, verwendet wird.

1. Tippen Sie auf Start > Extras > QuickGPS.
2. Tippen Sie auf Herunterladen im QuickGPS-Fenster.

Auf dem Display sehen Sie zuerst, dass die Gultigkeitsfrist flr die
heruntergeladenen Daten drei Tage betragt. Es werden danach jeweils
die verbleibenden Tage und Stunden fur die Gultigkeit angezeigt.

Um die GPS-Positionsbestimmung zu beschleunigen, sollten Sie die
neuesten Ephemeris-Daten herunterladen, sobald die bisherigen Daten
ungultig geworden sind.



Kapitel 11 Suchen und Aufnehmen von Orten 243

Anderung der Downloadoptionen
Um die Downloadoptionen zu konfigurieren, tippen Sie auf Menl >
Optionen und wahlen Sie unter den verflgbaren Optionen aus:

¢ QuickGPS automatisch herunterladen
Laden Sie Ephemeris-Daten automatisch herunter.

Hierbei kdnnen zusatzliche Kosten fur die Datenubertragung
anfallen.

¢ QuickGPS wahrend Roaming herunterladen
Laden Sie Ephemeris-Daten herunter, wenn Sie sich auBerhalb
der Reichweite Ihres Heimnetzwerkes befinden.

Hierbei konnen zusatzliche Kosten fur die Datentbertragung
anfallen.

¢ QuickGPS bei ActiveSync-Verbindung mit PC automatisch
herunterladen
Laden Sie automatisch Ephemeris-Daten herunter, wenn Sie
Uber ActiveSync eine Verbindung zu einem Computer herstellen.
Der Computer muss mit dem Internet verbunden sein, damit
Ephemeris-Daten heruntergeladen werden kénnen.

¢ QuickGPS nach dem Herunterladen beenden
Beenden Sie QuickGPS, nachdem die Satellitendaten
heruntergeladen wurden.
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1.3 HTC Footprints

Mit HTC Footprints™ kénnen Sie Ihre Reiseerinnerungen festhalten
und neu erleben. Unter Verwendung von Footprints kdnnen Sie an
Orten, die Sie besuchen, Fotos aufnehmen und GPS-Ortsdaten und
andere Einzelheiten auf dem Telefon speichern. Auf der Registerkarte
Footprints auf der Startseite kdnnen Sie dann einfach durch die Fotos
blattern und Orte wiederauffinden.

Uber Footprints kédnnen Sie auch auf Google™ Maps zugreifen, um
einen fotografierten Ort auf der Karte anzuzeigen. Sie kbnnen sogar
mit Hilfe der GPS-Navigationssoftware zu diesem Ort navigieren.

Was versteht man unter einem Footprint?

In einem Footprint wird ein kleines Foto eines Ortes zusammen mit
dessen GPS-Position gespeichert. Sie kbnnen einem Footprint auch
andere Informationen Uber den Ort, z. B. die Telefonnummer, die
StraBenadresse, eine Sprachaufnahme usw. hinzuftigen.

Sie kdnnen einen Footprint auf zweierlei Weise erstellen. Nehmen Sie
entweder ein Foto des aktuellen Ortes auf oder wahlen Sie ein Foto
unter Alben aus und speichern Sie es als einen Footprint.

Aufnahme eines Fotos des aktuellen Ortes fUr einen
Footprint

Verwenden Sie Footprints oder das Kameraprogramm, um ein Foto
Ihres Aufenthaltsortes zu machen. Es ist sinnvoll, Footprints zu
verwenden, um vor der Aufnahme des Fotos die GPS-Position zu
ermitteln.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Footprints.

2. Tippen Sie auf das Symbol Neu ( ) oben rechts auf der Seite.
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3. Footprints wird dann im Live-Kamera-Fenster angezeigt. Richten
Sie die Kamera auf einen Ort von Interesse und warten Sie, bis die
GPS-Position ermittelt wurde.

4. Sobald die GPS-Position auf dem Display angezeigt wird, kbnnen
Sie ein Foto des Ortes machen.

Tipps

Vor der Aufnahme des Fotos haben Sie folgende Moglichkeiten:

Tippen Sie auf die Schaltflache Blitzlicht, um einen Blitzlichtmodus
auszuwahlen. Weitere Informationen Uber die Unterschiede der
Blitzlichtmodi finden Sie unter “Verwendung des Blitzlichtes” in
Kapitel 12.

Andern Sie die Einstellungen fur Helligkeit und WeiBRabgleich.
Tippen Sie auf MenU > Helligkeit oder WeiBabgleich und wahlen
Sie eine Einstellung aus.

Stellen Sie Footprints so ein, dass Sie separat ein gro3es Foto mit
hoher Auflosung speichern. Tippen Sie auf MenU > Einstellungen
und aktivieren Sie die Option Bei Aufnahme groBes Foto im
Album speichern.

5. Tippen Sie auf die Schaltflache Virtuelle Kamera ( &), um das
Foto aufzunehmen.

6. Das aufgenommene Foto wird anschlieBend in Footprints
angezeigt und Sie sehen unten im Fenster eine Reihe von
Schaltflachen fur folgende Funktionen:
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7. Tippen Sie auf Fertig.
Der Footprint wird automatisch mit dem Namen des Ortes, der Stadt

12 3 4 5
® & £ Y&

Nehmen Sie ein Foto noch einmal auf
(wenn es nicht deutlich genug ist).

Fuhren Sie die GPS-
Positionsbestimmung noch einmal durch
(wenn sie zuvor nicht erfolgreich war
und der GPS-Ort nicht angezeigt wird).

Suchen Sie den Ort in Google Maps.

Flgen Sie eine Sprachaufnahme hinzu.

Bearbeiten Sie den Footprint und
flgen Sie ihm weitere Informationen,
z. B. personliche Notizen, hinzu.

oder dem Land benannt, an/in dem das Foto aufgenommen wurde.

Kann der Ort, die Stadt oder das Land nicht ermittelt werden, wird ein

Standardname verwendet. Wenn Sie mehrere Footprints aufnehmen,
werden diese der Reihe nach nummeriert.

Hinweis  Fur Footprints wird eine Datenbank mit Mobilfunkmasten und

WLAN-Hotspots verwendet, um den Standort zu ermitteln, wenn der

Footprint benannt und der Ort in Google Maps ermittelt wird. Diese
Datenbank wird fortwahrend verbessert. Wenn der am kurzesten
von lhnen entfernte Mobilfunkmast oder WLAN-Hotspot neu in

die Datenbank aufgenommen wurde, ist die ermittelte Position

moglicherweise ungenau. Wenn der Name des Footprints nicht mit
Ihrem akutellen Ort Gbereinstimmt, kdnnen Sie ihn &ndern oder neu
eingeben. Unter “Bearbeiten eines Footprints” finden Sie weitere

Informationen.
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Auswahlen und Speichern eines Fotos aus Alben als

einen Footprint

Wenn Sie ein Foto eines Ortes in Alben auswahlen, welches bereits mit
einer GPS-Position versehen wurde, wird diese Information dem neuen
Footprint hinzugefugt.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Fotos und
Videos und tippen Sie anschlieBend auf Alben.

2. Tippen Sie auf das Foto des Ortes, das Sie verwenden modchten.

3. Wenn das Foto im Vollbild angezeigt wird, tippen Sie auf das
Display, um die Displaysteuerelemente aufzurufen.

4. Tippen Sie auf MenU () > Als Footprints speichern.

5. Ziehen und verschieben Sie das Foto so, dass ein kleiner Teil
davon auf dem Zuschneidefeld zentriert ist.

6. Tippen Sie auf Fertig, um die Bereiche um den ausgewahlten
Bildteil herum zu entfernen, und speichern Sie das Foto dann als
einen neuen Footprint.

7. AnschlieBend wird das Bearbeiten-Fenster angezeigt und Sie
kénnen dem Footprint Ortsinformationen hinzuftgen. Unter
“Bearbeiten eines Footprints” finden Sie weitere Informationen.

Bearbeiten eines Footprints

Nachdem Sie einen Footprint erstellt haben, kbnnen Sie diesen

bearbeiten, um weitere Informationen wie z. B. eine Telefonnummer,

eine StraBenadresse, eine Webseitenadresse, eine Sprachaufnahme

oder persdnliche Anmerkungen hinzuzuflgen.

1. Nachdem Sie in Footprints ein Foto aufgenommen haben, tippen

Sie auf die Schaltflache Bearbeiten (B ), um den Footprint im
Bearbeiten-Fenster zu 6ffnen.
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Wenn Sie ein Foto aus Alben als Footprint ausgewahlt

und gespeichert haben, wird der Footprint automatisch im

Bearbeiten-Fenster gedffnet.

Tipp Auf der Registerkarte Footprints auf der Startseite kdnnen Sie auch
einen Footprint antippen und anschlieBend auf Menl > Bearbeiten
tippen, um ihn zu 6ffnen.

2. Wenn Sie den Namen des Footprints &ndern mochten, geben Sie
den neuen Namen in das Textfeld ganz oben ein.

Tipp Tippen Sie auf das Foto unter dem Namen des Footprints, wenn Sie
ein neues Foto aufnehmen oder auswahlen méchten.

3. StandardmaRig werden alle Footprints als Favoriten klassifiziert.
Wenn Sie den Footprint unter einer anderen Kategorie speichern
maochten, tippen Sie auf das Feld Favoriten und wahlen Sie eine
andere Kategorie, z. B. Einkauf, Essen, Freizeit oder Andere, aus.

4. Tippen Sie auf die Felder rechts neben den Symbolen &, &
und @, um die StraRenadresse, die Telefonnummer und die
Webseitenadresse einzugeben.

5. Verwenden Sie die Aufnahme-Steuerelemente, um eine
Sprachaufnahme zu machen. Spielen Sie die Sprachaufnahme ab
oder |6schen Sie sie.

6. Wenn Sie personliche Notizen hinzufligen mdchten, geben Sie sie
in das Textfeld unten im Bearbeiten-Fenster ein.
Hinweis Sollten keine GPS-Daten angezeigt werden oder im Footprint
gespeichert sein, kdnnen Sie die GPS-Positionserkennung
erneut versuchen und die GPS-Daten durch tippen auf | ® dem
Footprint hinzufligen. Sie kdnnen GPS-Informationen auch
manuell eingeben.

7. Um lhre Anderungen zu speichern, tippen Sie auf Fertig.
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Durchsuchen von Footprints, um einen besuchten Ort
wiederaufzufinden

Wechseln Sie auf der Startseite zur
Registerkarte Footprints und streichen
Sie anschlieBend Ihren Finger nach oben
oder unten Uber das Display, um durch
die Fotos von Orten zu blattern, die Sie
besucht haben. Wenn ein Footprint eine
Sprachaufnahme enthalt, tippen Sie auf
die Schaltflache Wiedergabe, um die
Aufnahme abzuspielen.

Sie kdnnen Footprints auch nach

- Kategorie durchsuchen. Tippen Sie auf
Footprints unten im Fenster und streichen

e m E Sie im nachsten Fenster unten mit Ihrem

Footprints Mend Finger nach links oder rechts Uber die

Registerkarten, um die Footprints nach

Kategorie zu durchsuchen.

Nachdem Sie den Footprint des gewlinschten Ortes gefunden

haben, tippen Sie auf den Footprint, um Einzelheiten Uber den Ort
anzuzeigen. Wenn Sie den Ort wieder besuchen mochten, kbnnen Sie
auf das Symbol Navigation ( € ) tippen. Sie erhalten dann genaue
Wegbeschreibungen Uber die GPS-Navigationssoftware des Telefons.
Sie kénnen auch auf Menl > Auf Karte anzeigen tippen, um den Ort in
Google Maps zu finden.

Tippen Sie auf das Telefon-Symbol ( & ), um die angezeigte
Telefonnummer anzurufen, oder auf das Globus-Symbol ( ), um die
Webseite des Ortes zu besuchen und dort weitere Informationen zu
finden.
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Tipp Wenn Sie Fotos mit einer anderen Kamera mit einer Georeferenzierung
versehen haben, kodnnen Sie sie auf das Telefon kopieren
und anschlieBend die PhotoNav-Funktion der CoPilot GPS-
Navigationssoftware auf dem Telefon verwenden, um zu den
georeferenzierten Fotos zu navigieren. Kopieren Sie georeferenzierte
Fotos in die folgenden Ordner auf dem Telefon oder der Speicherkarte:
Telefon: \Eigenes Gerat\Eigene Dateien\Eigene POI
Speicherkarte: \Eigenes Gerat\Speicherkarte\Eigene Dokumente\
Eigene POI

Exportieren von Footprints zur Speicherkarte
Sichern Sie lhre Footprints, indem Sie sie auf der Speicherkarte speichern.

Sichern Sie alle Footprints oder die Footprints bestimmter
Kategorien. FUr jede Kategorie wird eine eigene Sicherungsdatei
auf der Speicherkarte gespeichert. Sie kbnnen auch einen einzelnen
Footprint exportieren.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Footprints.
2. Tippen Sie auf Footprints unten im Fenster.

3. Sie mussen sich im richtigen Fenster befinden, um die Footprints
auswahlen zu kdénnen, die Sie sichern mochten.
< Wenn Sie alle Footprints sichern mdchten, mussen Sie zur
Registerkarte Alle Footprints wechseln.
« Modchten Sie eine bestimmte Kategorie von Footprints sichern,

wechseln Sie zu der Registerkarte der gewlnschten Kategorie
(z. B. Essen).

*  Wenn Sie lediglich einen Footprint sichern médchten, tippen Sie
diesen Footprint an.

4. Tippen Sie auf MenU > Exportieren.
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Importieren von Footprints auf einer Speicherkarte

Sie kdnnen Footprints, die Sie auf einer Speicherkarte gesichert haben,
zurlck zum Telefon importieren. Sie kbnnen eine Sicherungsdatei auch
an andere Personen senden, die ebenfall HTC Footprints auf ihren
Telefonen verwenden, damit sie Ihre Footprints benutzen kdnnen.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Footprints.
2. Tippen Sie auf Footprints unten im Fenster.

3. Tippen Sie auf der Registerkarte Alle Footprints auf MenU >
Importieren.

Wenn die Footprints auf dem Telefon mit denen der
Sicherungsdatei identisch sind, kdnnen Sie die Footprints auf
dem Telefon entweder beibehalten oder Uberschreiben.

1.4 Google Maps (Verflgbarkeit abhangig vom
Land)

Google Maps ermittelt Ihren aktuellen Standort Uber die WLAN-
Verbindung, die Datenverbindung oder das GPS des Telefons.

Mit Google Maps kébnnen Sie nach Orten von Interesse oder einer
StraBenadresse suchen und genaue Wegbeschreibungen zum
ausgewahlten Zielort anzeigen. Sie kbnnen auch einfach Adressen von
Kontakten auffinden, die Sie auf dem Telefon gespeichert haben.

Um Google Maps zu 6ffnen, tippen Sie auf Start ( 4F ) > Google Maps.
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Wegbeschreibungen,
treten Sie Google
Latitude bei, nutzen Sie
GPS und vieles mehr.

Hinweis  Sie benodtigen eine aktive Daten- oder WLAN-Verbindung, um Google
Maps nutzen zu kdnnen.

Suche nach einem Ort von Interesse

Mit Google Maps kdnnen Sie auch nach einem Ort von

Interesse suchen, Informationen Uber diesen Ort anzeigen und
Wegbeschreibungen von Ihrem aktuellen Ort zu diesem Ort abrufen.

1. Tippen Sie im Google Maps-Fenster auf Suchen.

2. Geben Sie den Namen, die Adresse oder die Postleitzahl des
Ortes in das Suchfeld ein und tippen Sie anschlieBend auf OK.
3. Tippen Sie in der Liste mit den Suchergebnissen auf
den gewlnschten Ort in der Liste, um dessen Adresse,
Telefonnummer und weitere Einzelheiten anzuzeigen.
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. Tippen Sie auf der Registerkarte Addresse auf:

¢ Anrufen, um den Ort von Interesse anzurufen.

* Die Webadresse (falls verfugbar), um zur Website des Ortes
von Interesse zu gelangen.

¢ Route berechnen, um Wegbeschreibungen von Ihrem
aktuellen Standort zum Ort von Interesse zu erhalten.

e Street View (Verflgbarkeit abhangig von Land), um eine
StraBenansicht des Ortes von Interesse anzuzeigen, so fern
dies zur Verfligung steht.

« Als Favoriten speichern, um den Ort von Interesse der Liste mit
Favoriten hinzuzuflgen. Um auf Favoriten zuzugreifen, tippen
Sie im Fenster Google Maps auf MenU > Favoriten.

* Als Kontakt speichern, um die Kontaktdaten des Ortes von
Interesse in der Kontaktliste zu speichern.

e Als SMS versenden, um jemandem die Ortsdaten per SMS
zuzusenden.
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5. Tippen Sie auf Kartenansicht, um den Ort von Interesse auf der
Karte anzuzeigen.

Tippen Sie auf MenU > Hilfe > Tipps, um grundlegende Tipps zur
Verwendung von Google Maps zu erhalten. Weitere Informationen
Uber Google Maps und seine vielen Funktionen finden Sie unter:
http://www.google.com/gmm/index.html.

Street View verwenden
Mit Street View kdnnen Sie sich interaktive Bilder auf StraBenebene in
Google Maps ansehen.

Hinweise < Street View steht nur in bestimmten Regionen zur Verflgung.
« Bei den Bildern in Street View handelt es sich nicht um Echtzeitbilder.

Einen Ort in Street View anzeigen
1. Drucken Sie im Fenster Google Maps etwas langer auf den Ort,
den Sie in Street View anzeigen modchten.

2. Tippen Sie im erscheinenden MenU auf Street View. Street
View wird gedffnet und der aktuelle Ort wird angezeigt. Wenn
Street View fUr den ausgewahlten Ort nicht zur Verflgung steht,
erscheint im MenU die Meldung “Hier keine Stralenansicht”.

Sie kdnnen Street View auch verwenden, wenn Sie nach einem Ort von
Interesse suchen. Weitere Informationen finden Sie unter “Suche nach
einem Ort von Interesse” in diesem Kapitel.
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In Street View zu einem Ort navigieren

Wenn Sie einen Ort in Street View anzeigen, wird ein kleiner

Teil der Karte unten rechts im Fenster angezeigt. Anhand des
Personensymbols auf der Karte kbnnen Sie den Ort des aktuellen
Bildes in Street View erkennen. Der grtne Pfeil unterhalb des
Personensymbols zeigt in die Richtung in der das Bild aufgenommen
wurde.

Streichen Sie Ihren Finger links oder rechts Uber das Display, um das
Street View-Bild zu schwenken. Tippen Sie auf den Pfeil unten im
Fenster, um sich vorwarts durch die angezeigte Stral3e zu bewegen.



256 Kapitel 11 Suchen und Aufnehmen von Orten

Layer verwenden

Durch Layer kdnnen Sie ortsbezogene Informationen Uber Google Maps
legen. Sie kdnnen gleichzeitig mehrere Ebenen hinzufligen, um eine
selbst definierte Karte mit eigenen Informationen zu erstellen.

Layer hinzufligen
1. Tippen Sie im Google Maps-Fenster auf Ment und anschlieRend
auf Layer.

2. Tippen Sie auf Layer durchsuchen und wahlen Sie dann in der
Liste gewlnschte Layer aus. Sie kbnnen folgende Layer auswahlen:

Layer Beschreibung

Eigene Karten Zeigt Ihre eigenen Karten an, die Sie in Google Maps
auf einem Computer erstellt haben. Wenn Sie mehr
Uber Eigene Karten erfahren mochten, besuchen Sie:
http:/maps.google.com/help/maps/mymaps/create.html.

Wikipedia Zeigt Orte auf der Karte an, fur die es Artikel in
Wikipedia gibt. Tippen Sie auf das Wikipedia-Symbol,
mit dem ein Ort markiert ist, um einen Auszug des
Wikipedia-Artikels anzuzeigen. Im Auszug ist auch ein
Link zum vollstéandigen Artikel enthalten.

Transportlinien  Zeigt fUr ausgewahlte Stadte Linien des 6ffentlichen
Nahverkehrs an.

Favoritenorte Zeigt von lokalen Experten ausgewahlte Favoriten in
Stadten auf der ganzen Welt an. Tippen Sie auf einen
Favoriten auf der Karte, um eine Beschreibung des
Ortes anzuzeigen, die von einem lokalen Experten
geschrieben wurde. Tippen Sie auf Vollstandige
Beschreibung anzeigen, um weitere Informationen
Uber den Ort anzuzeigen.
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Layer Beschreibung

Latitude Zeigt die Position Ihrer Freunde auf der Karte an und
ermoglicht Ihnen, Freunden |hre Position zu zeigen.
Wenn Sie mit Latitude eine Liste Ihrer Freunde anzeigen
mochten, tippen Sie auf Liste anzeigen. Wenn Sie
Freunde zum Mitteilen von Ortsinformationen einladen
mochten, tippen Sie auf Freunde hinzuftigen. Wenn Sie
die Position eines bestimmten Freundes auf der Karte
anzeigen mochten, tippen Sie den Freund in der Liste an
und tippen Sie anschlieBend auf Kartenansicht.

Verkehr Zeigt Verkehrsdaten flr ausgewahlte Stadte in
Echtzeit an.

Hinweise < Sie muUssen sich bei Ihrem Google-Konto anmelden, um die Layer
Eigene Karten und Latitude anzeigen zu kobnnen. Tippen Sie fur die
Anmeldung im Fenster Google Maps auf MenU und anschlieBend
auf Anmelden.

Sie mussen sich bei Latitude anmelden, bevor Sie den Layer
Latitude anzeigen kénnen. Tippen Sie fur die Anmeldung bei
Latitude im Fenster Google Maps auf Menl und anschlieBend auf
Bei Latitude anmelden.

Die Latitude-, Verkehrs- und Transportlinien stehen nur in
bestimmten Regionen zur Verfigung.

Layer entfernen
1. Tippen Sie im Google Maps-Fenster auf Menl und anschlieBend
auf Layer.

2. Tippen Sie unter Derzeit auf die Layer, die Sie ausschalten
mdchten. Wenn Sie alle Layer gleichzeitig ausschalten médchten,
tippen Sie auf Alle 16schen.
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1.5 Verwendung des Telefons als Kompass

Der digitale Kompass zeigt Ihnen die Himmelsrichtungen an Ihrem
Standort an.

Der digitale Kompass ermittelt Ihre Position mit Hilfe des GPS und
zeigt |hre GPS-Position prazise an. Unter Verwendung des GPS kénnen
Sie den Kompass auch nutzen, um zu einem Ort in Google Maps zu
navigieren.

Um den digitalen Kompass zu &ffnen, tippen Sie auf Start ( A% ) >
Extras > Digitaler Kompass.

£y vigitaler kompass [E] M,
327NE

—_

Ilhre aktuelle Richtung
Ihr aktueller GPS-Ort

Markierung, die die Richtung
zu lhrem Ziel anzeigt (beim
Navigieren zu einem Ziel
angezeigt)

4 Schaltflache Ziel einstellen. Tippen
Sie hier, um Google Maps zu
offnen und ein Ziel auszuwahlen.
Die Schaltflache zeigt die
verbleibende Entfernung zum
ausgewahlten Ziel, wéhrend Sie
dorthin navigieren.

Zuriick

Hinweis  Wenn der digitale Kompass durch elektromagnetische Stérungen
beeinflusst wird, erscheint eine Meldung. Wenn Sie diese Meldung
sehen, folgen Sie den Anweisungen auf dem Display, um den digitalen
Kompass zurtickzusetzen.
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Verwendung des Kompasses

Der digitale Kompass funktioniert genauso wie ein normaler Kompass.
Wenn Sie sich bewegen, dreht sich der Kompass entsprechend und
zeigt die Himmelsrichtungen an.

1. Halten Sie das Telefon parallel zur Erde, wobei sein oberes Ende
von lhnen weg zeigt.

2. Anhand der roten Linie in der Mitte des Kompasses kénnen Sie
Ihre Richtung erkennen. Der unter dem oberen Ende der roten
Linie angezeigte Wert ist die Richtung, in die Sie schauen. Der
prazise Kompasswert lhrer aktuellen Richtung wird auch oben im
Fenster angezeigt.

Navigation zu einem Ort

Sie kdnnen in Google Maps einen Ort auswahlen, den Sie besuchen
mochten, und anschlieBend mit Hilfe des Kompasses dorthin
navigieren. Sie benodtigen eine aktive WLAN- oder Datenverbindung,
um Google Maps nutzen zu kdnnen.

1. Tippen Sie im Kompass-Fenster auf Ziel einstellen. Google Maps
wird geoffnet.

2. Drucken Sie etwas langer auf das gewUnschte Ziel auf der
Karte. Google Maps wird beendet und der Kompass wird wieder
angezeigt. Der grine Punkt auf der Blende des Kompasses
zeigt die Richtung des Ziels an, das Sie ausgewahlt haben. Die
Entfernung zum Ziel wird unten im Fenster angezeigt.
Tipp Wenn Sie die Einheit wechseln méchten, in der die Entfernung zum

Ziel angezeigt wird, tippen Sie auf Menu > Kilometer/Meilen.

3. Drehen Sie sich mit dem Telefon so, dass der griine Punkt auf
der Blende des Kompasses mit dem oberen Ende der roten Linie
Ubereinstimmt.
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4. Machen Sie sich auf den Weg zu Ihrem Ziel, wobei Sie dem auf
das Ziel zeigenden grtinen Punkt folgen. Die unten im Fenster
angezeigte Entfernung zum Ziel nimmt ab, je weiter Sie sich dem
Ziel néhern.

Wenn Sie das aktuelle Ziel [bschen mochten, tippen Sie auf die
Schaltflache, die den Abstand zum Ziel anzeigt.

11.6  Verwendung des Telefons mit dem Autozubehdr

Wenn Sie das Autozubehor fur das Telefon erworben haben, kbnnen
Sie das Telefon mit der im Lieferumfang enthaltenen Autohalterung auf
eine sichere Weise im Auto befestigen und es so unterwegs benutzen.
Im Handbuch des Autozubehors erfahren Sie, wie Sie die Autohalterung
befestigen und das Telefon in die Halterung setzen kénnen.

Verwendung des NaviPanels
NaviPanel bietet Ihnen eine
praktische Einmal-Berthren-
Programmoberflache

fur Footprints, die
Telefonfunktion und die GPS-
Navigationssoftware, wahrend
Sie das Telefon zusammen mit
der mitgelieferten Autohalterung
verwenden. Wenn Sie das

Footprints

g
Telefon in die Halterung setzen, Adresse
wird NaviPanel automatisch
gedffnet und Sie kdnnen diese
Anwendungen nutzen.
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Hinweise <« Das Autozubehodr mit der Autohalterung kénnen Sie separat
kaufen.

*« Wenn sich das Telefon in der Halterung befindet ohne mit dem
Bluetooth-Autozubehér oder -Headset verbunden zu sein, wird
die integrierte Freisprechfunktion automatisch aktiviert, sobald Sie
einen Anruf absetzen oder annehmen.

Nachdem Sie eine Anwendung wie z. B. die Telefonfunktion verwendet
haben, tippen Sie mit zwei Fingern auf das Display, um zum
Hauptfenster der NaviPanel zurtckzuwechseln.

Offnet sich NaviPanel selbst, wenn Sie einen Mini-zu-Micro-
USB-Converter verwenden?

Wenn Sie ein Mini-USB-Netzteil oder ein Autoladegerat Uber einen
Mini-zu-Micro-USB-Converter anschlieBen, kann das Telefon dies
moglicherweise fur eine Autozubehdrverbindung halten (da die PIN-
Zuweisung auf dem Mini-USB-Netzteil oder dem Autoladegerat
unterschiedlich ist) und automatisch das NaviPanel-Fenster
anzeigen.

Deaktivieren Sie das NaviPanel mit folgenden Schritten:

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf Andere > Autozubehor-
Modus.

2. Deaktiveren Sie das NaviPanel, indem Sie die Option NaviPanel
im Autozubehoér-Modus automatisch starten.

Wenn Sie ein geeignetes Autozubehor fur das Telefon kaufen
und verwenden mochten, aktivieren Sie das NaviPanel wieder,
indem Sie Schritt 1 oben ausfUhren und die Option NaviPanel im
Autozubehor-Modus automatisch starten auswahlen. Sie sollten nur
das gelieferte Netzteil und die gelieferten Kabel fur das Telefon und
das Autozubehor verwenden. Ersatzkabel und -zubehor erhalten Sie
in Geschaften, die HTC-Telefone verkaufen.
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Automatische Verbindung mit dem Bluetooth-

Autozubehdr oder -Headset im Autozubehdr-Modus

Sie kdnnen das Telefon so einstellen, dass es automatisch eine
Verbindung zum Bluetooth-Autozubehor oder Bluetooth-Headset
herstellt, wenn Sie es in die Autohalterung setzen.

Wenn Sie das Bluetooth-Autozubehor oder Bluetooth-Headset
zum ersten Mal verwenden, erstellen Sie erst mit dem Telefon eine
Bluetooth-Partnerschaft. Weitere Informationen hierzu finden Sie
unter “Erstellen einer Bluetooth-Partnerschaft” in Kapitel 10.

Hinweis  FUr bestimmtes Autozubehor ist es erforderlich, dass Sie die
Bluetooth-Partnerschaft vom Autozubehodr und nicht vom Telefon
aus initiieren. Wenn es bei der Verbindungsherstellung mit dem
Bluetooth-Autozubehor zu Problemen kommen sollte, lesen Sie die
Bedienungsanleitung fur das Autozubehor.

Das Telefon so einstellen, dass es eine Verbindung zum Bluetooth-
Autozubehor oder -Headset herstellt

Wahlen Sie das Bluetooth-Gerat aus, mit welchem das Telefon im
Autozubehor-Modus eine Verbindung herstellt. Diesen Setup-Vorgang
mussen Sie nur einmal durchfthren.

1. Schalten Sie die Bluetooth-Funktion des Telefons ein und
aktivieren Sie den Sichtbar-Modus. Weitere Anweisungen finden
Sie unter “Einschalten von Bluetooth und Sichtbarmachen des
Telefons” in Kapitel 10.

2. Schalten Sie das Bluetooth-Autozubehor oder -Headset ein und
aktivieren Sie den Sichtbar-Modus.

3. Verbinden Sie das Bluetooth-Autozubehédr oder -Headset mit

dem Telefon. Wenn Sie die Bluetooth-Verbindung vom Telefon
aus beginnen mochten, gehen Sie folgendermafBen vor:
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a. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte
Einstellungen und tippen Sie anschlieBend auf Menl > Alle
Einstellungen > Bluetooth.

b. Tippen Sie auf den Namen des Gerates, z. B. den Namen des
Bluetooth-Headsets, und tippen Sie anschlieBend auf Hands-Free.

c. Tippen Sie auf OK, um das Bluetooth-Fenster zu schlieBen.

4. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieend auf Andere > Autozubehdr-Modus.

5. Wahlen Sie das Bluetooth-Autozubehdr oder das Bluetooth-
Headset aus, mit dem das Telefon automatisch eine Verbindung
herstellen soll.

6. Aktivieren Sie die Option Im Autozubehdér-Modus automatisch
mit folgendem Bluetooth-Gerat verbinden.

7. Tippen Sie auf Fertig.

Automatisch eine Verbindung mit dem Bluetooth-Autozubehor oder -
Headset herstellen
1. Bevor Sie das Telefon in die Autohalterung setzen, stellen Sie
immer erst sicher, dass die Bluetooth-Funktion auf dem Telefon
und dem Bluetooth-Autozubehodr oder -Headset aktiviert ist und
beide Gerat sichtbar sind.

2. Setzen Sie das Telefon in die Autohalterung.

3. Es wird eine Bestatigungsmeldung angezeigt. Tippen Sie auf Ja,
um die Verbindung herzustellen.
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Kamera und Multimedia

12.1

Aufnahme von Fotos und Videos

Mit der Kamera kébnnen Sie Fotos und Videoclips aufnehmen. Wenn
Sie die Kamerafunktion aktivieren, ist das Display automatisch im
Querformat ausgerichtet.

Tippen Sie auf der Startseite auf die Registerkarte Fotos und Videos und
anschlieBend auf das Kamera-Symbol ( ), um die Kamera im Foto-
Modus zu 6ffnen und mit der Aufnahme von Fotos zu beginnen.

Um Videos aufzunehmen, tippen Sie auf das Camcorder-Symbol (ﬁ)
auf der Registerkarte Fotos und Videos.

Andern des Aufnahmemodus

StandardmaéaRig ist als Aufnahmemodus entweder der Foto- oder
Videomodus eingestellt. Dies hangt davon ab, welche Auswahl Sie beim
Offnen der Kamera treffen. Dartber hinaus bietet die Kamerafunktion
noch weitere Aufnahmemodi fur unterschiedliche Bedurfnisse.

1. Wenn Sie zu einem anderen Aufnahmemodus wechseln médchten,
tippen Sie erst auf R, um die Display-Steuerelemente
aufzurufen. Tippen Sie anschlieBend auf das Symbol in der Mitte
unten im Kamera-Fenster.

2. Tippen Sie im Menu Aufnahmemodus auf den Aufnahmemodus,
den Sie verwenden mochten.
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lAufnahmemodus  Funktion

Foto Hiermit werden Standardfotos aufgenommen.

. Hiermit werden Videoclips mit oder ohne Audio

Video
aufgenommen.

Panorama Hiermit werden Fotos kontinuierlich in einer Richtung
aufgenommen und anschlieBend zu Panoramabildern
zusammengeheftet.

. Hiermit werden Videoclips aufgenommen, die zum

MMS Video Versenden per MMS geeignet sind.

Kontaktbild Hiermit wird ein Foto aufgenommen, das Sie fur einen
Kontakt verwenden kénnen.

Zoomen

Bevor Sie ein Foto oder einen
Videoclip aufnehmen, kbnnen
Sie unter Verwendung der
Zoomschaltflachen auf dem
Display in das Motiv hinein oder
aus ihm herauszoomen.

tippen Sie auf |l und
anschlieBend auf [ig oder [ tiber
oder unter der Zoomanzeige
links im Kamerafenster. Anhand
der Zoomanzeige kdonnen Sie die
aktuelle Zoomstufe erkennen.

Der Zoombereich der Kamera flr ein Foto oder einen Videoclip hangt
vom Aufnahmemodus und der Aufldsung ab.
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Aufnahmemodus  Auflésung Zoombereich

Foto Normal: 2592 x 1944

oM Breitbild: 2592 x 1552 1.0x bis 1.6x

Normal: 2048 x 1536

SM Breitbild: 2048 x 1216 1.0x bis 1.6x
Normal: 1600 x 1200 .
2M Breitbild: 1600 x 960 1.0x bis 1.6x
Normal: 1280 x 960 .
™ Breitbild: 1280 x 768 1.0x bis 1.6x
Normal: 640 x 480 .
L Breitbild: 640 x 384 1.0x bis 1.6x
Video VGA 640 x 480 1,0x bis 1,6
CIF  352x288 1,0x bis 1,6
L 320 x 240 1,0x bis 1,6
M 176 x 144 1,0x bis 1,6
MMS Video M 176 x 144 1,0x bis 1,6x
Panorama L 640 x 480 1,0x bis 1,6x
M 320 x 240 1,0x bis 1,6x
Kontaktbild 272 x 272 1,0x bis 1,6

Verwendung des Blitzlichtes

Das Telefon besitzt ein Blitzlicht, mit dem Sie dunkle Motive aufhellen
kénnen, wenn die Kamera fokussiert und ein Foto oder Video aufnimmt.
Fur das Blitzlicht gibt es zwei Modi: Hilfslicht und Kameramodus.

Tippen Sie auf dem Display mehrmals auf die Schaltflache Blitzlicht,
um der Reihe nach durch die folgenden Einstellungen zu wechseln:
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Blitzmodus Funktion

Wenn das Umgebungslicht nicht ausreicht, wird der Kamerablitz
L bei der Aufnahme eines Fotos automatisch aktiviert. Das Hilfslicht
wird automatisch eingeschaltet, wenn Sie ein Video aufnehmen.
Es bleibt eingeschaltet, bis Sie die Aufnahme beendet haben.

Das Hilfslicht leuchtet bei jeder Fokussierung der Kamera auf.
Der Kamerablitz wird aktiviert, wenn Sie ein Foto aufnehmen.
Das Hilfslicht wird automatisch eingeschaltet, wenn Sie ein
Video aufnehmen. Es bleibt eingeschaltet, bis Sie die Aufnahme
beendet haben.

Das Blitzlicht ist immer deaktiviert.

Wichtig Verwenden Sie das Blitzlicht nicht in geringem Abstand zu
Personen und richten Sie es nicht direkt auf die Augen von
Personen, um Augenverletzungen zu vermeiden.
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Wird das Blitzlicht der Kamera nicht ausgeldst?

Bei der Verwendung des Blitzlichtes wird viel Akkustrom verbraucht.
Um Akkustrom zu sparen, deaktiviert die Kamera das Blitzlicht in
folgenden Fallen (selbst dann, wenn Sie Auto” oder "Immer ein”
aktiviert haben):

* Sie erhalten einen Anruf.
Wenn Sie fur das Blitzlicht "Immer ein" ausgewahlt haben, wird
es wieder aktiviert, nachdem Sie den Anruf angenommen und
beendet haben.

* Die Ladung des Akkus im Telefon betréagt 20% oder weniger.
Laden Sie den Akku, damit die Kamera genug Strom zur
Verflgung hat, um das Blitzlicht auszuldsen.

* Niedrige Temperaturen kénnen die Leistung des Akkus

beeintrachtigen, was einen Einfluss auf das Blitzlicht haben
kann.
Um sicherzustellen, dass die Kamera Uber ausreichenden
Akkustrom verflgt, um das Blitzlicht auszuldsen, sollten Sie
das Telefon nicht zu sehr abkuhlen lassen. Wenn Sie das
Telefon nicht benutzen, stecken Sie es in Ihre Jackentasche,
um es warm zu halten und abrupte Temperaturanderungen
zu vermeiden, die die Leistung des Akkus beeintrachtigen
kénnten.

Aufnahme von Fotos und Videos

Die Kamera besitzt zwei Fokusmodi: Autofokus und Touch-Fokus. Haben
Sie einen der beiden Fokusmodi aktiviert, kann die Kamera den Fokus
automatisch anpassen, wenn Sie sie bewegen und auf einen anderen

Ort richten. Wahrend die Kamera fokussiert, wird auf dem Display eine
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sich bewegende Klammer angezeigt. Diese wird zu einer unbewegten,
rechteckigen Klammer ( ), sobald der Fokus eingestellt ist.

Verwenden Sie die Schaltflache Virtuelle Kamera ( ) als Ausloser,
wenn Sie Fotos und Videos aufnehmen. Nachdem die Kamera den Fokus
eingestellt hat, drtcken Sie kurz auf die Schaltflache Virtuelle Kamera,
um das Foto oder das Video aufzunehmen. Sie kbnnen auch etwas
langer auf die Schaltflache Virtuelle Kamera driicken, um den Fokus neu
einzustellen und anschlieBend das Foto oder Video aufzunehmen.

Foto oder Video mit Autofokus aufnehmen
Der Autofokus fokussiert das Motiv in der Mitte des Displays.
Der Autofokus steht fur alle Aufnahmemodi zur Verflgung.

* Drucken Sie etwas langer auf die Schaltflache Virtuelle Kamera,
um den Fokus einzustellen und ein Foto aufzunehmen.

* Drucken Sie etwas langer auf die Schaltflache Virtuelle Kamera,
um den Fokus einzustellen und ein Video aufzunehmen. Drlcken
Sie erneut auf die Schaltflache, um die Aufnahme zu beenden.

Eine Foto mit dem Touch-Fokus aufnehmen
Mit dem Touch-Fokus kénnen Sie einen bestimmten Bereich auf dem
Display fokussieren, indem Sie diesen mit dem Finger berUhren.
Der Touch-Fokus wird standardmaRig aktiviert und steht in den Modi
Foto und Kontaktbild zur Verfugung.
1. Stellen Sie den Aufnahmemodus auf Foto oder Kontaktbild.
2. Tippen Sie auf einen Bereich des Displays, den Sie fokussieren
mochten. Die Fokus-Anzeige wird zum ausgewahlten Bereich
verschoben.

Hinweis Wenn Sie auBerhalb des effektiven Fokusbereiches tippen,
erscheint ein weiles Feld, anhand dessen Sie erkennen kénnen,
wo Sie den Touch-Fokus verwenden kénnen.
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3. Drucken Sie etwas langer auf die Schaltflache Virtuelle Kamera,
um den Fokus einzustellen und ein Foto aufzunehmen. Sie
kdédnnen auch direkt etwas langer auf den ausgewahlten Bereich
(d. h. der Bereich, der sich in der Fokusanzeige befindet) drtcken,
um diesen Bereich zu fokussieren und ein Foto aufzunehmen.

Fotos im Panorama-Modus aufnehmen

Drlcken Sie etwas langer auf die Schaltflache Virtuelle Kamera, um
den Fokus einzustellen und das erste Foto aufzunehmen. Dricken Sie
erneut etwas langer auf die Schaltflache, um jedes nachfolgende Foto
aufzunehmen und das Panoramabild zu vervollstandigen.

Entscheiden, wie das aufgenommene Foto oder Video verarbeitet wird
Nach der Aufnahme wird das Vorschaufenster angezeigt. Sie sehen
das Foto bzw. das erste Bild des aufgenommenen Videos.

Sie kdnnen auf die Symbole unten im Vorschaufenster tippen, um das
Foto oder den Videoclip zu l6schen, in Alben anzuzeigen, per MMS
oder E-Mail zu senden usw.

Bedienelemente auf dem Display
Tippen Sie auf [l um die folgenden Display-Steuerelemente fur die
Kamera aufzurufen:

Display-Steuerelemente Funktion

Offnen Sie hiermit das Alben-Programm. Unter
@ Alben “Anzeige von Fotos und Videos in Alben” finden
Sie weitere Einzelheiten.

Unter “Andern des Aufnahmemodus” finden Sie
Aufnahmemodus ) . )
weitere Einzelheiten.

E Menii Offnen Sie die Mentpalette. Unter “Grundlegende
Einstellungen” finden Sie weitere Einzelheiten.
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Display-Steuerelemente Funktion

Blitzlicht-
8 schaltflache

Tippen Sie wiederholt auf diese Schaltflache,
um durch alle fur das Blitzlicht verftgbaren
Einstellungen zu wechseln. Unter “Verwendung
des Blitzlichtes” finden Sie weitere Einzelheiten.

=~ Virtuelle-Kamera-
&)
o8 schaltfiache

Dient als Ausldsertaste. Unter “Aufnahme von
Fotos und Videos” finden Sie weitere Einzelheiten.

1/ 3 Fortschrittanzeige

Im Panorama-Modus wird hier die Anzahl
aufeinander folgender Aufnahmen angezeigt.

Auf dem Display wird eine sich bewegende

o Fokusanzeige Klammer angezeigt. Diese wird zu einer
S unbewegten, rechteckigen Klammer, sobald der
Fokus eingestellt ist.
Tippen Sie auf diese Schaltflachen, um bei der
/ = Zoom- Aufnahme eines Fotos oder Videos hinein- oder
Schaltflachen herauszuzoomen. Unter “Zoomen” finden Sie

weitere Einzelheiten.

Grundlegende Einstellungen

Uber die Mentpalette kdnnen Sie schnell allgemeine Kameraeinstellungen
anpassen und auf erweiterte Kameraeinstellungen zugreifen. Um die
MenUpalette zu 6ffnen, tippen Sie auf und anschlieBend auf 83 Um
eine Einstellung zu andern, tippen Sie kontinuierlich auf eine Schaltflache,
z. B. WeiBabgleich. Sie kdnnen so der Reihe nach durch die verfligbaren

Einstellungen laufen.

Hinweis  Die verflgbaren Schaltflachen auf der Palette hangen vom
ausgewahlten Aufnahmemodus ab.
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Einstellung Funktion

WeiBabgleich Wahlen Sie die WeiBabgleich-Einstellung abhangig von
den vorherrschenden Belichtungsverhaltnissen aus, um
farbgetreuere Bilder aufzunehmen.

Helligkeit Offnen Sie die Helligkeitsleiste und passen Sie die
Helligkeitsstufe an. Tippgn Sie auf eine Stelle neben der
Helligkeitsleiste, um die Anderung zu Ubernehmen.

ISO Stellen Sie den ISO-Wert manuell auf 100, 200, 400 oder
800 ein oder setzen Sie ihn auf AUTO zurlck. Hohere ISO-
Werte eignen sich besser fur die Aufnahme von Bildern unter
schlechten Lichtverhaltnissen.

Hinweis Die Kamera passt den ISO-Wert nur bis auf 400
automatisch an.

Speicher Speichern Sie Ihre aufgenommenen Fotos und Videos entweder
im Telefonspeicher oder auf einer eingesetzten Speicherkarte.

Selbstausldser Im Foto- oder Kontaktbild-Modus kénnen Sie den Selbstausloser
auf 2 Sekunden, 10 Sekunden oder Aus einstellen.

Erweitert Offnen Sie das Erweitert-Fenster, um erweiterte
Kameraeinstellungen anzupassen. Unter “Erweiterte
Einstellungen” finden Sie weitere Einzelheiten.

Erweiterte Einstellungen

Wenn Sie das Erweitert-Fenster &ffnen mochten, um weitere Optionen
fur Ihren ausgewahlten Aufnahmemodus zu erhalten und andere
Voreinstellungen zu andern, tippen Sie im Kamera-Fenster auf [91_} und
tippen Sie anschlieBend auf Erweitert.

Im Erweitert-Fenster konnen Sie die folgenden Einstellungen andern:

¢ Auflésung (Foto-, Video-, Panorama- und MMS-Video-Modus).
Wahlen Sie die Aufldsung aus, die Sie verwenden mochten.
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Breitbild (Foto-Modus). Wenn dies auf Ein (Standard) gestellt ist,
kénnen Sie das Motiv auf dem gesamten Display einrichten.

Wenn dies auf Aus gestellt ist, erscheint eine Leiste auf der rechten
Seite des Kamera-Fensters, in der Sie die Schaltflache Virtuelle
Kamera und andere Bedienelemente auf dem Display sehen.
Touch-Fokus (Foto- und Kontaktbild-Modus). Hiermit kénnen

Sie die Touch-Fokus-Funktion aktivieren oder deaktivieren.

Der Touch-Fokus ist standardmafBig auf Ein gestellt. Weitere
Informationen Uber den Touch-Fokus finden Sie unter “Aufnahme
von Fotos und Videos”.

Ansichtdauer. Stellen Sie die Dauer ein, fUr die das aufgenommene
Foto/Video im Vorschaufenster angezeigt werden soll.

Qualitat. Wahlen Sie die Bildqualitat far aufgenommene Fotos aus.

Aufnahmeformat (Video- und MMS-Video-Modus). Wahlen Sie
das Dateiformat fur aufgenommene Videos aus.

Zeitstempel (Foto-Modus). Flgen Sie das Datum und die Uhrzeit
in aufgenommene Fotos ein.

Beleuchtung beibehalten. Bestimmen Sie, ob die Beleuchtung
ein oder ausgeschaltet werden soll, wahrend Sie die Kamera
verwenden. Dies Ubergeht die Beleuchtungseinstellungen des
Telefons, wahrend Sie die Kamera verwenden.

Ausloserton. Aktivieren Sie einen Ausldserton beim Tippen auf
die Schaltflache Virtuelle Kamera.

Bildeigenschaften. Passen Sie vor der Aufnahme Kontrast,
Sattigung und Scharfe an.

Effekt. Wenden Sie besondere Effekte auf Fotos oder Videos an.

Messmodus. Legen Sie fest, wie die Kamera die Menge an Licht in
Bildern misst, um die Belichtungsstufen zu berechnen. Wenn der
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Touch-Fokus aktiviert ist, ist der Messmodus Einpunktmessung
automatisch eingestellt und die Kamera misst das Licht um den
Brennpunkt herum. Wenn der Touch-Fokus deaktiviert ist, kdnnen
Sie Mittenbetonte Messung auswahlen, um das Licht in der Mitte
des Bildes zu messen. Wahlen Sie Integralmessung, um das Licht
im gesamten Bild zu messen.

e Prafix. FUr den Dateinamen eines neu aufgenommenen Fotos oder
Videos wird “IMAG” oder “VIDEQ” gefolgt von einer Seriennummer
verwendet, z. B. IMAGOOOL1,jpg. Sie kdnnen fur das Dateinamenprafix
auch das Datum oder Datum und Uhrzeit verwenden.

Hinweis Das Dateinamenprafix lasst sich nicht andern, wenn Sie
aufgenommene Fotos auf eine Speicherkarte speichern.
Aufgenommene Fotos werden mit IMAGE_nnnn.jpg bezeichnet
(wobei ‘nnnn’ fur den Computer steht) und im Ordner \DCIM\
100OMEDIA auf der Speicherkarte gespeichert.

e Zahler. Setzen Sie hiermit die Nummerierung auf 1 zuruck.
¢ Flimmer-Anpassung. Um das Flimmern zu reduzieren, wenn Sie
Innenaufnahmen mit Neonlicht machen, kénnen Sie fur diese

Einstellung Auto oder die passende Frequenz (50Hz oder 60Hz)
Ihres Landes verwenden.

» Gitter (Foto-Modus). Blenden Sie auf dem Fenster Gitterlinien ein,
um Motive einfacher und genauer im Bild zentrieren zu kénnen.

* Mit Audio aufnehmen (Video- und MMS-Video-Modus). Wahlen
Sie Ein, um Video mit Audio aufzunehmen, oder wahlen Sie Aus,
um Video ohne Audio aufzunehmen.

¢ Aufnahmebeschréankung (Video-Modus). Bestimmen Sie die
maximale Dauer oder Dateigrofe flr die Aufnahme des Videos.
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¢ Erinnerung anzeigen (Kontaktbild-Modus). Wahlen Sie Ein, wenn
Sie vom Kameraprogramm gefragt werden médchten, ob das
aufgenommene Bild einem Kontakt zugewiesen werden soll.

¢ Richtung (Panorama-Modus). Wahlen Sie die Richtung aus, in der
Sie Bilder fur ein Panorama zusammenheften médchten.

*« Heften-Anzahl (Panorama-Modus). Bestimmen Sie die Anzahl
von Aufnahmen, die Sie zu einem Panoramabild zusammenheften
mochten.

SchlieBen der Kamera
Wenn Sie die Kamera nicht mehr benutzen mochten, tippen Sie auf
und anschlieBend auf B8 um das Kamera-Fenster zu schlieBen.

12.2 Anzeige von Fotos und Videos in Alben

In Alben kénnen Sie Bilder und Videos auf dem Telefon ansehen. Sie
kédnnen in Alben auch Fotos anschauen, welche Sie und Ihre Freunde
auf Facebook verdffentlicht haben.

Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Fotos und Videos
und tippen Sie anschlieend auf Alben. Wenn Sie sich im Kamera-
Fenster befinden, kdnnen Sie auch auf tippen, um Alben zu 6ffnen.
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Streichen Sie im Hauptfenster von Alben mit Ihrem Finger nach oben
oder unten Uber das Display, um Fotos und Videos zu durchsuchen,
die im Telefon und auf der Speicherkarte gespeichert sind. Tippen Sie
auf ein Foto oder Video, um es im Vollbildmodus anzuzeigen.

Sie kbnnen Alben im Hochformat und im Querformat anzeigen. Drehen
Sie das Telefon seitlich nach links, um zum Querformat zu wechseln.
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Anzeige von Fotos
Wahrend ein Foto angezeigt wird, tippen Sie auf das Display und
verwenden Sie die Display-Steuerelemente.

1 Gehen Sie zum vorherigen
Fenster zurlck.

Starten Sie die Diashow.

Senden Sie das Foto per E-Mail
oder MMS oder laden Sie es nach
Facebook hoch.

4 Speichern Sie das Foto als ein
Kontaktbild, speichern Sie das
Bild auf dem Display als eine
neue Datei usw.

Hinweis  Bei der Wiedergabe einer Diashow werden animierte GIF- und
Videodateien nicht angezeigt.

In ein Foto hinein- und aus ihm herauszoomen

Drlcken Sie mit Ihrem Daumen und Zeigefinger auf das Display und
fUhren Sie die beiden Finger auseinander, um hineinzuzoomen.
FuUhren Sie die Finger entsprechend zusammen, um herauszuzoomen.

Hineinzoomen Herauszoomen



278 Kapitel 12 Kamera und Multimedia

Sie kdnnen auch auf den Bereich des Fotos, in den Sie hineinzoomen
mochten, doppeltippen. Um herauszuzoomen, doppeltippen Sie erneut.

Nachdem Sie in ein Foto hineingezoomt haben, driicken Sie etwas
l&nger auf das Display und schieben Sie Ihren Finger an einen anderen
Ort, um das Foto zu schwenken.

Tipp Um den gezoomten Teil des Fotos als neue Datei zu speichern, tippen Sie
auf das Display, wahlen Sie und anschlieBend Bildschirmbild speichern.

Nachstes oder vorheriges Foto im aktuellen Album anzeigen

Wenn Sie das Telefon senkrecht halten, kbnnen Sie das nachste oder
vorherige Foto anzeigen, indem Sie Ihren Finger auf dem Display nach
oben oder unten streichen.

Wenn Sie das Telefon waagerecht halten, kdnnen Sie das nachste oder
vorherige Foto anzeigen, indem Sie Ihren Finger auf dem Display nach
links oder rechts streichen.

Ein Favoritenalbum einstellen

Auf der Registerkarte Fotos und Videos auf der Startseite werden die
Foto- und Videodateien des aktuellen Favoritenalbums angezeigt.
StandardmaéaRig ist das Album Kameraaufnahmen, in dem Fotos

und Videos gespeichert werden, die mit der Kamera aufgenommen
wurden, als Favoritenalbum eingestellt. Sie kénnen bei Bedarf auch zu
einem anderen Favoritenalbum wechseln.
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1. Tippen Sie im Hauptfenster von

Alben auf Alben. == . a6
2. Tippen Sie auf der Registerkarte E Hnaprmntaiohmes ®
Alben ( & ) auf das Album, das I
Sie zu einem Favoriten machen a Eigens Bider m
mochten. ’: Eigene Bildschirmhintergr. [}
3. Tippen Sie auf Menl > Album h Eigene Videos m
als Favoriten einstellen und Sl 0
anschlieBend auf OK.
L

Anzeige von Facebook-Fotos
Sie kédnnen in Alben Fotos anschauen, welche Sie und Ihre Freunde auf
Facebook verdffentlicht haben. Sie mUssen sich bei Ihrem Facebook-
Konto angemeldet haben, um Facebook-Fotos ansehen zu kénnen.
1. Tippen Sie im Hauptfenster von Alben auf Alben.
2. Tippen Sie auf oder fUhren Sie Ihren Finger zur Registerkarte
Facebook (if ).
Haben Sie sich noch nicht bei Inrem Facebook-Konto
angemeldet, kbnnen Sie dies im nachsten Fenster tun.
3. Tippen Sie auf die Person, dessen Fotos Sie ansehen mdchten,
und tippen Sie anschlieBend auf ein Album.
4. Tippen Sie auf ein Foto, um es im Vollbildmodus anzuzeigen.

Wahrend ein Foto angezeigt wird, tippen Sie auf das Display und
verwenden Sie die Display-Steuerelemente.



280 Kapitel 12 Kamera und Multimedia

Display- Funktion

Steuerelemente
E Gehen Sie zum vorherigen Fenster zurtck.
m Senden Sie das Foto per E-Mail oder MMS.
Laden Sie das aktuelle Foto neu.

Wiedergabe von Videos

Wahrend Sie sich ein Video anschauen, tippen Sie auf das Display
und verwenden Sie die Wiedergabesteuerung. Tippen Sie auf

die Wiedergabesteuerung, um die Wiedergabe anzuhalten,
wiederaufzunehmen oder zu stoppen, zum Anfang des Videos zu
springen oder den Anzeigemodus zu wechseln. Sie kdbnnen auch mit
Ihrem Finger Uber die Fortschrittleiste ziehen, um im Video vor- oder
zurlckzugehen.

Wenn Sie die Videowiedergabe beendet haben, kénnen Sie das Video
wiederholen, indem Sie auf das Wiedergabe-Symbol im mittleren
Fenster tippen.

Sie kdnnen das Video auch per E-Mail oder MMS senden oder auf
YouTube verodffentlichen. Tippen Sie auf das Display, tippen Sie
auf das Symbol Senden (m) und entscheiden Sie anschlieBend,
wie Sie das Video senden mochten.

Senden von Fotos und Videos

In Alben kénnen Sie Fotos und Video per E-Mail oder MMS senden,
Fotos nach Facebook und Videos nach YouTube hochladen. Sie
mussen sich erst bei Facebook und YouTube anmelden, bevor Sie
Fotos und Videos auf diese Webseiten hochladen kénnen.
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1. Offnen Sie das Album, in dem die Fotos oder Videos enthalten
sind, die Sie senden mochten.

2. Tippen Sie auf MenlU > Senden und wahlen Sie anschlielend eine
der folgenden Optionen:

» Mail. Tippen Sie auf ein oder mehrere Fotos oder Videos, das/die
Sie einer E-Mail anhangen machten, und tippen Sie anschlieBend
auf Senden. Wenn Sie mehr als ein E-Mail-Konto besitzen, wahlen
Sie das Konto aus, das Sie verwenden médchten. Geben Sie die
Nachricht ein und tippen Sie auf Senden. Weitere Informationen
Uber das Senden von E-Mails finden Sie in Kapitel 7.

* Nachrichten. Tippen Sie auf ein Foto oder Video, um es einer
MMS hinzuzuflUgen. Geben Sie die Nachricht ein und tippen Sie
auf Senden. Weitere Informationen Uber das Senden von MMS
finden Sie in Kapitel 7.

« Facebook. Tippen Sie auf ein oder mehrere Fotos, das/die Sie
senden mochten, und tippen Sie auf Hochladen.

* YouTube. Tippen Sie auf ein oder mehrere Videos, das/die Sie
veroffentlichen mochten, und tippen Sie auf Weiter. Geben
Sie einen Titel und Tags fur die Videos ein und wéahlen Sie
eine Datenschutzeinstellung aus. Tippen Sie anschlieBend auf
Hochladen.

SchlieBen von Alben

Wenn Sie Alben beenden méchten, wechseln Sie erst zum
Hauptfenster von Alben zurtck. (Wenn Sie eine Video- oder Diashow
ansehen, beenden Sie die Wiedergabe.) Tippen Sie auf das Display, um
die Bedienelemente anzuzeigen und tippen Sie anschlieBend auf ,
um zum Hauptfenster von Alben zurtckzuwechseln.

Tippen Sie im Hauptfenster von Alben auf , um die Anwendung zu
beenden.
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12.3 Windows Media Player Mobile

Mit dem Windows Media Player Mobile k&énnen Sie digitale Audio-
und Videodateien wiedergeben, die im Telefon oder im Internet
gespeichert sind.

Um Windows Media Player Mobile zu 6ffnen, tippen Sie auf Start >
Multimedia > Windows Media. Windows Media Player Mobile wird mit
dem Bibliothek-Fenster gedffnet. Suchen Sie im Bibliothek-Fenster
nach Titeln, Videos und Wiedergabelisten, die im Telefon oder auf der
Speicherkarte gespeichert sind.

Wiedergabe von Medien

Bibliothek aktualisieren

In den meisten Fallen aktualisiert der Windows Media Player Mobile die
Bibliothek automatisch. Sie kénnen die Bibliothek aber auch manuell
aktualisieren, um sicherzustellen, dass sie auch die zuletzt auf das Telefon
oder die Speicherkarte kopierten Dateien enthalt. Tippen Sie auf MenU >
Bibliothek aktualisieren, um die Bibliothekliste manuell zu aktualisieren.

Audio- und Videodateien wiedergeben

1. Tippen Sie im Bibliothek-Fenster auf den Bibliothekspfeil (im
oberen Bereich des Fensters) und tippen Sie anschlieBend den
Speicherort an, den Sie verwenden mochten, z. B. Speicherkarte.

2. Wahlen Sie eine Kategorie (z. B. Eigene Musik oder Eigene
Wiedergabelisten).

3. Drucken Sie etwas l&nger auf das Element, das wiedergegeben
werden soll (z. B. ein Lied, ein Album oder ein Interpret) und
tippen Sie anschlieBend auf Wiedergabe.

Das Wiedergabe-Fenster wird gedffnet und die Audio- oder
Videodatei wird abgespielt. Mit der Wiedergabesteuerung
kédnnen Sie die Wiedergabe anhalten, wiederaufnehmen,
beenden, im Vollbild abspielen usw.
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Synchronisierung von Video- und Audiodateien
Verwenden Sie die neueste Version des Windows Media Players

auf dem Computer, um digitale Mediendateien vom Computer auf
das Telefon zu synchronisieren. Damit stellen Sie sicher, dass auch
geschutzte Dateien und Album-Art (fUr Layouts) ordnungsgeman auf
das Telefon kopiert werden.

Inhalte automatisch auf das Telefon synchronisieren
1. Starten Sie den Windows Media Player und schlieBen Sie dann
das Telefon an den Computer an.

2. Wahlen Sie im Assistenten fur die Gerateinstallation die Option
Ja, Computer jetzt durchsuchen.
Hinweis Wenn Sie den Windows Media Player zuvor gedffnet und auf

dem Computer nach Medien gesucht haben, werden Sie im
Schritt 2 nicht daran erinnert, den Computer zu durchsuchen.

3. Geben Sie im Dialogfeld Gerateinstallation einen Namen fur das

Telefon ein und klicken Sie auf Fertig stellen.

Hinweis Wenn Sie eine Speicherkarte eingesetzt haben, die eine Kapazitat
von mehr als 4GB besitzt und Ihre gesamte Bibliothek auf diese
Speicherkarte passt, synchronisiert der Windows Media Player Ihre
Musikdateien automatisch. Das Telefon muss auch auf den Modus
Festplatte eingestellt werden, damit der Windows Media Player
die Synchronisierung automatisch durchftihren kann.

4. Rechtsklicken Sie auf der linken Seite des Windows Media Players
auf den Namen des Gerates und klicken Sie anschliefend auf
Synchronisieren einrichten.

Hinweis Um die Mediensynchronisierung auf einer Speicherkarte
einzurichten, rechtsklicken Sie auf Speicherkarte auf der linken
Seite des Windows Media Players und klicken Sie anschlieBend
auf Synchronisieren einrichten.
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5. Wahlen Sie die Wiedergabeliste(n), die Sie zwischen Computer

und Telefon synchronisieren mochten, und klicken Sie
anschlieBend auf Hinzuflgen.

Hinweis Stellen Sie im Dialogfeld Gerate-Setup sicher, dass die Option
Dieses Gerat automatisch synchronisieren aktiviert ist.

6. Klicken Sie auf Fertig stellen.

Die Dateien werden dann mit dem Telefon synchronisiert. Wenn

Sie das Telefon das nachste Mal an den Computer anschlieen,
wahrend der Windows Media Player l&uft, wird die Synchronisierung
automatisch gestartet.

Inhalte manuell auf das Telefon synchronisieren

1.

Wenn Sie die Mediensynchronisierung zwischen dem Telefon
und dem Computer noch nicht eingerichtet haben, fihren Sie
die Schritte 1 bis 3 unter “Inhalte automatisch auf das Telefon
synchronisieren” durch.

Klicken Sie im Windows Media Player auf dem Computer auf die
Registerkarte Synchronisieren. Wahlen Sie eine Wiedergabeliste oder
eine Bibliothek im linken Fenster von Windows Media Player aus.

Ziehen Sie Inhaltsliste, die Sie synchronisieren mochten,
von der Inhaltliste auf das Telefon und legen Sie sie in der
Synchronisierungsliste ab.



Wiedergabeliste und
Bibliotheksliste
dia Player

@7 | tovearms

Library

S Music b Lirary » Songs

Inhaltsliste
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Synchronisierungsliste

o] Flayiats Abum
[E] Greate fayist || penjamin Winters
(5] Custom Playlst [
(5] Like Humans Do, The Callction
(5] Playlstt Benjamin
(5] Plyistz Other
(2] Sample Playist paste Mt Here | ||
> Now Playing
43 brary
(] Recently added

knawn Vear

David Byrne

7 Rating

L Storage Card
L Hard Dk
L Poa_phone

Like Humans Do (radioecit)  3:33

Synclist +

Dragitems here
tocreate alit tosyncta

Shuffle music
ta'PDA_Phane’,

2 start Sync.

4. Klicken Sie auf Synchronisierung starten, um mit der
Synchronisierung der ausgewahlten Dateien zum Telefon zu
beginnen.

Hinweise

* Verwenden Sie den Windows Media Player 11 oder eine neuere
Version auf dem Computer, um Mediendateien zum Telefon zu
synchronisieren.

* Audiodateien kdnnen schneller heruntergeladen werden, wenn
der Windows Media Player so konfiguriert wird, dass die Qualitat
der Audiodateien, die auf das Telefon kopiert werden, automatisch
eingestellt wird. FUr weitere Informationen siehe die Hilfe des
Windows Media Players.

Erstellen von Wiedergabelisten
Erstellen Sie eine neue Wiedergabeliste, indem Sie die Wiedergabeliste
Aktuelle Wiedergabe unter einem neuen Namen speichern.
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Neue Wiedergabeliste speichern

1.

Wenn Sie sich nicht im Bibliothek-Fenster befinden, tippen Sie
auf Menu > Bibliothek.

. Tippen Sie eine Kategorie (z. B. Eigene Musik oder Eigene

Wiedergabelisten) zur Auswahl an.

. Waéhlen Sie eine gewlinschte Mediendatei aus und tippen Sie

anschlieBend auf Menl > Warteschlange. Die Datei wird dann der
Liste Aktuelle Wiedergabe hinzugeflgt. Wiederholen Sie diesen
Schritt, bis Sie alle gewlnschten Mediendateien der Liste Aktuelle
Wiedergabe hinzugefligt haben.

Hinweis Sie kdnnen jeweils nur eine Datei markieren.

. Nachdem Sie die Mediendateien hinzugeflgt haben, tippen Sie

auf MenU > Aktuelle Wiedergabe.

Tippen Sie im Wiedergabe-Fenster auf Menl > Wiedergabeliste
speichern.

. Geben Sie den Namen der Wiedergabeliste ein und tippen Sie

anschlieBend auf Fertig.

Wenn Sie die erstellte Wiedergabeliste abspielen mdchten,
tippen Sie auf Eigene Wiedergabelisten in der Bibliothek, wahlen
Sie Ihre Wiedergabeliste aus und tippen Sie anschlieBend auf
Wiedergabe.

Problembehebung

Informationen zur Problembehebung finden Sie auf der Webseite
http:/www.microsoft.com/windowsmobile/en-us/help/more/
windows-media-playermspx.


http://www.microsoft.com/windowsmobile/en-us/help/more/windows-media-player.mspx
http://www.microsoft.com/windowsmobile/en-us/help/more/windows-media-player.mspx
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12.4 Der Audio-Verstarker

Der Audio-Verstarker optimiert den Sound unter Verwendung eines
Audio-Equalizers, um so ein noch besseres Horerlebnis zu ermodglichen.
Um den Audio-Verstarker nutzen zu kénnen, mussen Sie das gelieferte
verdrahtete Headset an das Telefon anschlieen.

Audio-Verstarker 6ffnen

Tippen Sie auf Start > Multimedia > Audio-Verstarker oder wechseln
Sie auf der Startseite zur Registerkarte Musik und tippen Sie
anschlieBend auf Mend > Audio-Verstarker.

32 B4 125200500 1K 2K 4K BK 1BEK

2 T 5

Aktivieren oder deaktivieren Sie
den Equalizer.

Ubernehmen Sie die modifizierten
Einstellungen.

Wahlen Sie die Equalizer-
Voreinstellung aus, die Sie verwenden
mochten.

Ziehen Sie an den Schiebereglern,
um die Verstarkung einzustellen.

Beenden Sie den Audio-Verstarker,
ohne die geanderten Einstellungen
zu Ubernehmen. Sie kdnnen

auch voreingestellte Equalizer-
Einstellungen speichern oder I6schen.




288 Kapitel 12 Kamera und Multimedia

Benutzerdefinierte Equalizer-Voreinstellung erstellen
1. Stellen Sie die Frequenzbander auf die gewlnschten Werte,
indem Sie die Steuerelemente von Equalizer verwenden.

2. Wenn Sie damit fertig sind, tippen Sie auf MenU > Voreinstellung
speichern.

3. Geben Sie den Namen der Voreinstellung ein und tippen Sie
anschlieBend auf Fertig. Die Equalizer-Voreinstellung wird dem
Listenfeld hinzugefugt.

Hinweis  Wenn Sie eine benutzerdefinierte Equalizer-Voreinstellung I6éschen
mochten, markieren Sie sie in der Voreinstellungenliste und tippen
Sie anschlieBend auf Menu > Voreinstellung 16schen. Vom Hersteller
bereits installierte Equalizer-Voreinstellungen lassen sich nicht [6schen.
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12.5 FM Radio

Mit FM Radio kénnen Sie auf dem Telefon FM-Radiosender anhoren.
Da fur FM Radio das Stereo-Headset als Antenne gebraucht wird,
mussen Sie dies erst in die Kopfhorerbuchse einstecken, bevor Sie das
Programm starten.

Tippen Sie auf Start > Multimedia > FM Radio, um FM Radio zu 6ffnen.

Wenn Sie FM Radio zum ersten Mal 6ffnen, sucht das Programm
automatisch nach verfligbaren FM-Sendern, speichert diese als
Favoriten und spielt den zuerst gefundenen Sender ab. Informationen
zum Speichern von Sendern als Favoriten finden Sie unter “Favoriten
speichern.”

&5 FM Radio

1 Suchen Sie im FM-Band nach dem
nachsthdheren FM-Sender.

Andern Sie die Radiofrequenz um -0,1 MHz.
Waéhlen Sie Headset- oder
Lautsprecherausgabe aus.

Wahlen Sie Mono- oder Stereocaudio aus.
Voreingestellte FM-Sender. Tippen Sie auf
einen Sender, den Sie anhdren mdchten.
Stellen Sie Optionen flur FM-Radio ein, z. B.
Scannen und Speichern, Deaktivierung des
Tons und Auswahl der Audioausgabe.

Ton ein- oder ausschalten.

Andern Sie die Radiofrequenz um +0,1 MHz.
Nummer des voreingestellten Senders
(wenn Sie den Sender als Favoriten
eingerichtet haben).

10 Schalten Sie FM Radio aus.

(o)) [N NN

O |00 |~

Tipp Mit den Tasten LAUTER und LEISER auf der Seite des Telefons kénnen
Sie die Lautstéarke regeln.
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Speichern von Favoriten

Speichern Sie bevorzugte FM-Sender als Favoriten, so dass Sie auf
diese einfach zugreifen kbnnen. Sie kdnnen bis zu 20 Radiosender
voreinstellen. Auf Radiosender, die als Favoriten 1 bis 6 gespeichert sind,
kénnen Sie direkt vom FM Radio-Fenster aus zugreifen.

FM-Sender als Voreinstellungen speichern
1. Stellen Sie die gewlnschte FM-Frequenz ein und tippen Sie
anschliefend auf Favoriten. -
2. Tippen Sie in der Favoriten-Liste auf das Symbol | " | das auf
der Favoriten-Nummer erscheint, unter der Sie den FM-Sender
speichern méochten.

Tipp Tippen Sie auf X_, um einen FM-Sender aus der Liste zu entfernen.
3. Wenn Sie damit fertig sind, tippen Sie auf OK.

Favorisierten FM-Sender anhoren

Tippen Sie im FM Radio-Fenster auf die Schaltflache des favorisierten
Senders. Wenn die Schaltflache fur den Sender nicht im Fenster
angezeigt wird, tippen Sie auf Favoriten, rollen Sie zur Liste mit den
favorisierten Sendern und tippen Sie anschlieBend auf den Sender, den
Sie anhdren mochten.

Minimieren und Ausschalten von FM Radio

Wenn Sie in der Titelleiste auf X tippen, 1&uft das Programm im
Hintergrund weiter, und Sie kbnnen weiterhin Radio héren, wahrend
Sie andere Programme verwenden. Wenn Sie FM Radio beenden
mochten, tippen Sie oben rechts im FM Radio-Fenster auf (.
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12.6 MP3-Klrzung

Mit der MP3-Klrzung kdnnen Sie eine MP3-Datei klrzen, als neue
Datei speichern oder als Klingelton einrichten.

By mP3kirung () 3 T @ X

Titel

Dauer

Wiedergabedauer
Wiedergabe/Anhalten

Startpunkt- und Endpunkt-
Markierungen

(62 I I NN R ON I B \O T

4—-Anha=t:r 01:29
6 Startpunkt- und Endpunkt-Steuerung
Anfangspunkt 01:07 »u—
le
Endpunkt 04:48 >

MP3-Datei kirzen
1. Tippen Sie auf Start > Multimedia > MP3-Kurzung.

2. Tippen Sie auf Offnen, um die MP3-Datej, die Sie kirzen mochten,
zu suchen und auszuwahlen.

3. Ziehen Sie auf der Fortschrittleiste die linke Anfangsmarkierung
zur gewulnschten Startzeit und die Endmarkierung zur
gewlnschten Endzeit. Sie kdnnen auch auf die linken und rechten
Pfeile fUr den Anfangspunkt und den Endpunkt unten im Fenster
tippen, um die Anfangs- und Endzeiten genau einzustellen.
Hinweis Nachdem Sie den Startpunkt gesetzt haben, wird die MP3-

Datei von diesem Startpunkt aus abgespielt. Nachdem Sie den
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Endpunkt gesetzt haben, endet die Wiedergabe der MP3-Datei
funf Sekunden vor diesem Punkt.
4. Tippen Sie auf Wiedergabe, um die zugeschnittene Datei
abzuspielen.
5. Tippen Sie auf Menl und bestimmen Sie, ob die Datei als
Standardklingelton verwendet, im Klingeltonordner gespeichert
oder unter einem anderen Namen gespeichert werden soll.
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131 Rechner

Der Rechner kann sowohl fur Grundrechenaufgaben als auch fur
fortgeschrittene wissenschaltliche Berechnungen eingesetzt werden.

Grundlegender Rechner

Der grundlegende Rechner fuhrt einfache arithmetische Rechnungen, z. B.
Addieren, Subtrahieren, Multiplizieren und Dividieren, durch. Sie kdnnen
auch mit Zahlen arbeiten, die im Rechnerspeicher gespeichert sind.

1. Tippen Sie auf Start > Extras > Rechner.

2. Bedienen Sie den Rechner so wie einen Taschenrechner, indem
Sie die Tasten auf dem Display antippen, um Zahlen einzugeben,
Zahlen zu I6schen und Rechnungen durchzufthren.

3. Sie kdnnen auch auf die entsprechenden Tasten auf der linken
Seite des Displays tippen, um Werte im Rechner zu speichern,
die im Rechner gespeicherte Zahl anzuzeigen oder den
Rechnerspeicher zu l6schen.

Hinweise < FUr jede Zahl kdnnen maximal neun Stellen eingegeben werden.

* Tippen Sie auf Kopieren unten links auf dem Display, um den
angezeigten Wert zu kopieren und anschlieBend in ein anderes
Programm mit Einfugefunktion, z. B. Notizen, einzufligen.

« Der grundlegende Rechner kann nur verwendet werden, wenn sich
das Display im Hochformat befindet.
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Wissenschaftlicher Rechner

Verwenden Sie den wissenschaftlichen Rechner, um schwierigere
Rechnungen, z. B. Quadratwurzeln, logarithmische und trigonometrische
Funktionen, Prozentsatze usw., durchzuftUhren.

1.

2.

Tippen Sie auf Start > Extras > Rechner.

Drehen Sie das Telefon seitlich nach links, um den wissenschaftlichen
Rechner aufzurufen.

. Tippen Sie auf die Schaltflache Radius/Grad, um zwischen Grad

und Bogenmal zu wechseln

. Tippen Sie auf die Schaltflache FN, um die zweite Ebene mit

Schaltflachen des wissenschaftlichen Rechners anzuzeigen.

. Wenn Sie auf eine dieser Funktionstasten tippen, nachdem

Sie eine Zahl eingegeben haben, wird die entsprechende
RechengroBe oder das Rechenzeichen angezeigt. Sie kdnnen
mit der Eingabe von Ziffern, RechengréoBen und Rechenzeichen
fortfahren, um eine Rechenformel zu erstellen.

. Tippen Sie auf die Schaltflache =, um die Rechnung durchzufthren

und das Ergebnis anzuzeigen.
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13.2 Microsoft Office Mobile

Microsoft® Office Mobile besteht aus den folgenden Anwendungen:

* Mit Microsoft® Office Excel® Mobile kdnnen Sie Excel-Arbeitsmappen
und Vorlagen auf dem Telefon erstellen und bearbeiten.

* Mit Microsoft Office OneNote Mobile kénnen Sie Notizen mit Text,
Fotos und Sprachaufnahmen erstellen, die Sie dann mit Microsoft
Office OneNote 2007 auf einen Computer synchronisieren kbnnen.

* Mit Microsoft® Office PowerPoint® Mobile kénnen Sie
Folienprasentationen in den Formaten *.ppt und *.pps ansehen
(nicht aber bearbeiten).

* Mit Microsoft® Office Word Mobile kbnnen Sie Dokumente und
Vorlagen erstellen und bearbeiten und diese als Dateien in den
Formaten *.doc, *.rtf, *.txt und *.dot speichern.

Microsoft Office Mobile verwenden
1. Tippen Sie auf Start > Office Mobile.

2. Tippen Sie auf die Office Mobile-Anwendung, die Sie verwenden
mochten.

Word Mobile und Excel Mobile unterstutzen nicht alle Features von
Microsoft Office Word und Microsoft Office Excel. Wenn Sie erfahren
mochten, welche Features nicht unterstltzt werden, tippen Sie auf
Start > Hilfe und suchen Sie anschlieBend nach “nicht unterstttzt” in
der Hilfe.

Tipps ¢ StandardméBig speichert Word Mobile Dokumente im Format .docx,
wahrend Excel Mobile Arbeitsmappen im Format .xIsx speichert. Wenn
Sie diese Art von Dateien auf einem Computer 6ffnen mochten, der
mit Microsoft Office 2000, Office XP oder Office 2003 lauft, mussen
Sie das Programm fur die Dateiformatumwandlung auf den Computer
installieren. Laden Sie das Programm fur die Dateiformatumwandlung
von der Website http:/www.microsoft.com/downloads/ herunter.
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* Wenn Sie mdéchten, dass Word Mobile Dokumente im Format .doc
speichert, tippen Sie auf MenU > Extras > Optionen (oder Menu >
Optionen, wenn kein Dokument geo6ffnet ist), und andern Sie dann die
Standardvorlage auf Word 97-2003 Document (.doc).

* Wenn Sie mdchten, dass Excel Mobile Arbeitsmappen in einem
Format speichert, das mit Microsoft Office 2000, Office XP oder
Office 2003 kompatibel ist, tippen Sie auf MenU > Optionen (wenn
keine Arbeitsmappe gedffnet ist), und &ndern Sie dann die Vorlage
flr eine neue Arbeitsmappe auf Blank 97-2003 Workbook.

13.3 RSS Hub

RSS Hub ist ein RSS-Leseprogramm, mit dem Sie jederzeit die neuesten
Nachrichten aus dem Internet erhalten kdnnen. Es sucht nach RSS-

Feeds auf Ihren als Favoriten eingestellten Nachrichtenseiten, Blogs und
anderen Seiten und l&adt die aktuellsten Updates und Podcasts herunter.

In diesem Abschnitt finden Sie grundlegende Informationen zur
Verwendung von RSS Hub. Weitere Informationen Uber RSS Hub
erhalten Sie, wenn Sie auf Start > Hilfe und anschlieBend auf Hilfe far
hinzugefliigte Programme > RSS Hub tippen.

Abonnieren und Durchsuchen von Nachrichtenkanalen
Sie mUssen Nachrichtenkanale erst abonnieren, bevor Sie RSS-Feeds
empfangen kdénnen.

Nachrichtenkanéle abonnieren
1. Tippen Sie auf Start > Extras > RSS Hub.

2. Wahlen Sie im Fenster Neuer Kanal Assistent die Option Aus einer
Liste bekannter Kanale auswéahlen und tippen Sie anschlieBend auf
Weiter. Es wird dann eine Liste mit RSS-Kanalen angezeigt.
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3. Kanale werden in Kategorien o oRsshb B € @
gruppiert. Wahlen Sie eine e J
Kategorie aus, um alle Kanale Kansle um Hinzufigen auswahlen:
dieser Kategorie zu markieren, Kategorie — 4 - [
oder wahlen Sie individuelle I tnehatn
Kanéle aus, die Sie abonnieren . [T "D nena e

" Kanéle [IED PRINZ - alle Ausgaben - News TV,
méchten. | Lo B TVHorie de - 20,15 U im TV

Hinweis Wenn sich der RSS- O
Kanal, den Sie abonnieren
mochten, nicht in der Liste
bekannter Kanéle befindet,
tippen Sie auf Zurtck.
Waéhlen Sie anschlieBend
eine andere Option im
Fenster Neuer Kanal
Assistent aus. Weitere
Informationen Uber die
verflgbaren Optionen
finden Sie in der RSS Hub-
Hilfe auf dem Telefon.

L7 Technolagie
[JED HTE - Latsst in Support
[JED Golemde

Zurilek = Fertig

4. Tippen Sie auf Fertig, nachdem Sie die gewlnschten Kanale
ausgewahlt haben.

5. Eine Liste mit den ausgewahlten Kanalen wird angezeigt. Tippen
Sie auf Aktualisieren, um Kanale zu aktualisieren.

6. Nach der Aktualisierung wird die Anzahl der Uberschriften pro
Kanal auf der rechten Seite der Kanalliste angezeigt.

Neue Kanale hinzufiigen

1. Tippen Sie in der Kanalliste auf MenU > Kanal > Neu, um das
Fenster Neuer Kanal Assistent zu &ffnen.

2. Wahlen Sie eine Option aus und folgen Sie anschlieBend den
Anweisungen auf dem Display, um neue Kanéle hinzuzuftgen.
Weitere Informationen Uber die Optionen des Assistenten fur
neue Kanale finden Sie in der RSS Hub-Hilfe auf dem Telefon.
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Anzuzeigende Kanaéle filtern

* Tippen Sie in der Kanalliste auf Menl > Ansicht und wahlen
Sie anschlieBlend Aktualisiert, um nur die Kanale anzuzeigen,
die noch nicht gelesene Elemente enthalten, oder Alle, um alle
abonnierten Kanale anzuzeigen.

* Um die Kanalliste nach einer Kategorie zu filtern, tippen Sie
auf Alle Kategorien Uber der Liste und anschlieBend auf die
Kategorie, die Sie anzeigen mdchten.

Anzeige von Uberschriften
Tippen Sie auf einen Kanal in der Kanalliste, um die Uberschriften fir
diesen Kanal anzuzeigen.
Beim Durchsuchen der Liste mit Uberschriften haben Sie folgende
Moglichkeiten:
+ Tippen Sie auf eine Uberschrift, um pesshe @ H€ @O
die Nachrichtenzusammenfassung B e e ion Traveling
zu 6ffnen. Rollen Sie im Fenster iGeorsla Foodtways, Epleade i
Nachrichtenzusammenfassung nach unten
und tippen Sie anschlieBend auf Mehr
online lesen, um den Webbrowser zu
offnen und den kompletten Artikel zu lesen.
* Tippen Sie auf die Schaltflache
Herunterladen ( |d& ), um einen Podcast

i Georgia Foodways, Speciol  [iubs
Feature 1 Jb

|| Georgia Foodways, Special
Feature 2

13im Henson's Fantastic Work

JBeyond Baseball: The Life of Jb
Roberto Clemente

[ESports: Breoking Records,

oder eine Bildanlage herunterzuladen. e
(Wenn das Symbol |%& angezeigt wird, i ko Dot e Argond
. . the Foor of the Letterpress She
bedeutet dies, dass der Podcast oder die sAmerican Leterress, The artf (b
Hatch Show Print: Why Does

Bildanlage heruntergeladen wird.)
Tippen Sie nach Abschluss des
Herunterladens auf die Schaltflache
Wiedergabe (  diz ), um den Podcast
wiederzugeben und das Bild anzuzeigen.

» Tippen Sie auf Kanale unten im Fenster,
um zur Kanalliste zurtckzugelangen.

Kandle
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Senden des Uberschriften-Links
Wenn Sie eine gelesene Uberschrift anderen zusenden méchten, senden
Sie den Link zur Uberschrift in einer SMS, MMS oder E-Mail.
1. Tippen Sie auf eine Uberschrift, um die
Nachrichtenzusammenfassung zu &ffnen.
2. Tippen Sie im Fenster Nachrichtenzusammenfassung auf Menl >
Link per E-Mail senden.
3. Tippen Sie auf das Nachrichtenkonto, Gber das Sie den
Uberschriften-Link senden mochten.
Es wird eine neue Nachricht erstellt, in die der Link bereits
eingeflgt ist.
4. Geben Sie die Empfanger ein und tippen Sie anschlieBend auf
Senden.

13.4 SIM-Manager

Mit dem SIM-Manager kdonnen Sie den Inhalt der SIM-Karte anzeigen,
Kontakte von der SIM-Karte auf das Telefon Ubertragen oder
umgekehrt und einen Anruf an einen SIM-Kontakt absetzen.

Kontakt auf SIM-Karte erstellen
1. Tippen Sie auf Start > Anrufe > SIM-Manager.
2. Tippen Sie auf Neu und geben Sie den Namen und die
Telefonnummer des Kontaktes ein.
3. Tippen Sie auf Fertig.

Tipp  Wenn Sie die Kontaktdaten auf der SIM-Karte andern mochten, tippen
Sie auf einen SIM-Kontakt, bearbeiten Sie die Daten und tippen Sie
anschlieBend auf Fertig.
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SIM-Kontakte auf das Telefon kopieren
Wenn Sie Kontakte auf der SIM-Karte gespeichert haben, kdnnen Sie
diese in die Kontakte auf dem Telefon kopieren.

1. Wa&hlen Sie im SIM-Manager-Fenster den gewlnschten Kontakt
aus oder wahlen Sie alle SIM-Kontakte aus, indem Sie auf Menu >
Alles markieren tippen.

2. Tippen Sie auf MenU > Kontakt speichern.

Kontakte auf die SIM-Karte kopieren
Auf einer SIM-Karte kann nur eine Telefonnummer pro Kontakt
gespeichert werden.

1. Tippen Sie im SIM-Manager-Fenster auf Menl > Kontakte auf
SIM-Karte.

2. Markieren Sie die Telefonnummern der Kontakte, die auf die SIM-
Karte kopiert werden sollen, und tippen Sie anschlieBend auf Fertig.

Wenn Sie einen Kontakt auf die SIM-Karte kopieren, der mehrere
Telefonnummern besitzt, speichert der SIM-Manager jede Nummer
einzeln und fugt jedem Namen eine AbkUrzung hinzu.

Standardmé&Big wird /M, /W und /H angehangt, was fur Handy
("Mobile”), Buro (“Work”) und Privat (“Home") steht. Wenn Sie die
standardmaBigen AbkUrzungen andern und bestimmen mdchten,
welche Arten von Nummern auf die SIM-Karte gespeichert werden,
tippen Sie auf Menl > Extras > Optionen.
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13.5 WorldCard Mobile

Mit WorldCard Mobile kdnnen Sie eine Visitenkarte fotografieren und
Kontaktdaten auf einfache Weise zur Karte in Inren Kontakten exportieren.

Visitenkarte aufnehmen und ihre Daten zu den Kontakten exportieren
1. Tippen Sie auf Start > Extras > WorldCard Mobile.

2. Tippen Sie im Fenster WorldCard Mobile auf g, um das Kamera-
Programm zu 6ffnen.

3. Tippen Sie auf die Virtuelle Kamera-Schaltflache ( ), um ein
Foto der Visitenkarte aufzunehmen. Tippen Sie anschlieBend auf
die Zurlck-Schaltflache ( ) im Vorschaufenster. Im Kapitel 12
finden Sie weitere Einzelheiten zur Verwendung der Kamera.

Tipp Stellen Sie sicher, dass die Visitenkarte komplett im Kamera-Fenster

angezeigt wird und dass die Beleuchtung ausreicht, bevor Sie das
Foto aufnehmen.

4. Tippen Sie im WorldCard Mobile-Fenster auf Erkennen.
Tipps + Wenn Sie die Aufnahme wiederholen méchten, tippen Sie auf
Neuaufnahme.
¢ Um eine bessere Erkennung zu erzielen, wahlen Sie die Sprache
und Region basierend auf der Sprache der Visitenkarte aus.

5. Im Fenster werden unterschiedliche Kontaktdaten der
Visitenkarte angezeigt. Bearbeiten Sie die Kontaktdaten, wenn
dies erforderlich ist. Heben Sie die Auswahl der Kontrollkastchen
flr die Elemente auf, die Sie nicht exportieren mdchten.

6. Tippen Sie auf Exportieren und wechseln Sie anschlieBend zur
Kontaktliste, um den exportierten Kontakt anzusehen.

Wenn Sie weitere Informationen Uber die Verwendung von WorldCard
Mobile erhalten mochten, tippen Sie im WorldCard Mobile-Fenster
auf , um die Programmihilfe anzuzeigen.
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13.6 JBlend

Mit JBlend kénnen Sie MIDlets oder MIDlet-Suites herunterladen,
installieren und auf dem Telefon verwalten. MiDlets sind Java-
Anwendungen wie z. B. Spiele und Werkzeuge, die auf mobilen
Geraten ausgefuhrt werden kdnnen. Eine MIDlet-Suite ist eine
Ansammlung eines oder mehrerer MIDlets. Ihr Telefon unterstttzt Java
2 Micro Edition (J2ME).

JBlend &ffnen
Tippen Sie auf Start > Extras > JBlend.

Installieren und Starten von MIDlets/MIDlet-Suites

Aus dem Internet herunterladen und installieren

1. Offnen Sie den Webbrowser auf dem Telefon.

2. Besuchen Sie die Webseite mit dem Link fur die MIDlet/
MIDlet-Suite, die Sie herunterladen mdchten, und tippen Sie
anschlieBend auf diesen Link.

3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das/die
MIDlet/MIDlet-Suite zu installieren und auszufthren.

Vom Telefon aus installieren

Verwenden Sie das USB-Synchronisierungskabel oder die Bluetooth-
Verbindung, um MIDlets/MIDlet Suites vom Computer zum Telefon zu
kopieren.

1. Tippen Sie im Fenster JBlend auf Installieren > Lokal installieren.
Das Programm sucht dann nach MIDlets/MIDlet-Suites auf dem
Telefon und zeigt sie in einer Liste an.

2. Tippen Sie in der Liste auf die MIDlet/MIDlet-Suite, die installiert
werden soll.

3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das/die
MIDlet/MIDlet-Suite zu installieren und auszufihren.
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MIDlet/MIDlet-Suite ausfiihren
Offnen Sie im Fenster JBlend den Ordner, der die MIDlet/MIDlet-Suite
enthalt, und tippen Sie anschlieBend auf das/die MIDlet/MIDlet-Suite.

MIDlet/MIDlet Suite deinstallieren
Bevor Sie ein MIDlet deinstallieren, missen Sie es deaktivieren.

1. Drucken Sie im Fenster JBlend etwas langer auf das MIDlet und
tippen Sie anschlieBend auf Loschen.
2. Tippen Sie zur Bestatigung auf Ja.

Hinweis Um alle MIDlets und Ordner zu deinstallieren, tippen Sie auf Men >
Anwendung > Alle |6schen.

13.7 JETCET PRINT

Mit JETCET™ PRINT koénnen Sie Bilddateien oder Dokumente auf dem
Gerat direkt in einem Bluetooth- oder Netzwerkdrucker ausdrucken.
Sie kdnnen auch E-Mails, E-Mail-Anlagen, Webseiten, Termine,
Kontakte und Aufgaben ausdrucken.

By JETCETPRINT @@ & ™% o @ X

[
2— -
1 Wahlen Sie ein Dokument zum Ausdrucken
Netzwerk- [ [HITERSE aus.
2 h.:;ﬁ;;n orcker 2 Wahlen Sie ein Bild zum Ausdrucken aus.

3 Wahlen eine E-Mail, eine E-Mail-Anlage,
einen Termin, einen Kalender oder eine
Aufgabe zum Ausdrucken aus.

4 Richten Sie einen Drucker ein oder &ndern
Sie die Druckereinstellungen.

5 Wahlen Sie zusatzliche Hilfsmittel und
Optionen aus und 6ffnen Sie die Hilfe, um
mehr Uber die Verwendung von JETCET
Print zu erfahren.
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Einen Drucker einrichten

Sie mussen das Gerat erst konfigurieren und an einen Drucker
anschlieBen, bevor Sie mit dem Ausdrucken beginnen konnen.
1. Tippen Sie auf Start > Extras > JETCET PRINT 5.
2. Wenn Sie sich nicht auf der Registerkarte Einstellungen befinden,
tippen Sie auf die Einstellungen-Schaltflache ( @_ ) und gehen

Sie anschlieBend folgenderamalen vor:

* Tippen Sie auf Netzwerkdrucker hinzufiigen, um einen
gemeinsam genutzten Netzwerkdrucker einzurichten und
anzuschliefen.

Hinweis Das Telefon reagiert nicht, wenn Sie wahrend der Einrichtung
eines Netzwerkdruckers eine falsche IP-Adresse eingegeben
haben.

« Tippen Sie auf Bluetooth-Drucker hinzufigen, um einen
Bluetooth-Drucker einzurichten und anzuschlieBen.

Hinweis  Wenn Sie erfahren méchten, wie Sie einen Drucker einrichten kénnen,
lesen Sie die JETCET-PRINT-Hilfe auf dem Gerat.

Eine Datei ausdrucken

1. Tippen Sie auf Start > Extras > JETCET PRINT 5.

2. Suchen und markieren Sie die Art der Datei, die Sie ausdrucken
maochten (Dokument, Bild oder E-Mail/PIM), indem Sie auf die
entsprechenden Registerkarten auf der linken Seite des Fensters
tippen.

3. Drucken Sie etwas langer auf die Datei, die Sie ausdrucken
mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Drucken im MenU.

4. Wahlen Sie im Listenfeld Drucker wahlen einen Drucker und das
Papierformat aus und tippen Sie anschlieBend auf Weiter.

5. Wahlen Sie in der Liste das Seitenlayout aus und tippen Sie
anschlieBend auf Weiter, um die Datei auszudrucken.
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Tipp  Sie kdnnen Dokument- und Bilddateien auch vom Datei-Explorer
aus drucken. Suchen Sie mit dem Datei-Explorer die Datei, die Sie
ausdrucken mochten. Dricken Sie etwas langer auf die Datei und tippen
Sie anschlieBend auf Mit JETCET 5 drucken im Kontextmenu.

13.8 Windows Marketplace

Vom Windows® Marketplace for Mobile aus kénnen Sie auf einfache
Weise neue Programme herunterladen, die Sie verwenden kénnen,
um ein noch personlicheres Telefon zu erhalten. Es wird eine grof3e
Auswahl an Gratis- und Premium-Programmen angeboten, von
Spielen bis hinzu leistungsfahigen Business-Applikationen. Sie kbnnen
Programme auf sichere Weise kaufen und entweder direkt auf das
Telefon oder erst auf einen PC herunterladen.

Um vom Telefon aus auf den Windows Marketplace zuzugreifen,
tippen Sie auf Start > Marketplace.

13.9 Installieren und Deinstallieren von Programmen

Sie kdnnen zusatzliche Programme installieren oder deinstallieren.
Die meisten der im voraus auf dem Telefon installierten Programme
lassen sich nicht deinstallieren.

Hinweis Bevor Sie zusatzliche Programme erwerben, sollten Sie sich
vergewissern, dass sie sich fur das Telefon eignen.
Bevor Sie den Programm-Installer starten, prifen Sie, ob der Installer

direkt unter Windows Mobile ausgefthrt werden kann oder auf einem
Computer ausgeflihrt werden muss.
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Programm direkt auf dem Telefon installieren

1.

5.

Wenn es sich beim Installer um eine .cab-Datei handelt, laden Sie
diese Datei direkt herunter oder kopieren Sie sie auf das Telefon.

Offnen Sie den Datei-Explorer auf dem Telefon und suchen Sie
nach der Installer-Datei.

Tippen Sie auf die Datei, um den Installer zu starten.

. Entscheiden Sie, ob Sie das Programm in den Hauptspeicher

oder auf der Speicherkarte (vorausgesetzt eine Speicherkarte ist
in das Telefon eingesetzt) installieren mochten.

Warten Sie, bis die Installation abgeschlossen wurde.

Hinweis  Sie werden moglicherweise aufgefordert, das Telefon neu zu starten,

nachdem die Installation beendet wurde.

Programm von einem Computer aus installieren

1.

Wenn es sich beim Installer um eine .exe-Datei handelt, z. B.
Setup.exe, muss dieser Installer in der Regel auf einem Computer
ausgefuhrt werden. Laden Sie die Datei herunter bzw. kopieren
Sie sie in den Computer.

Schlieen Sie das Gerat Uber das USB-Kabel an den Computer an
und klicken Sie anschlieBend doppelt auf die Installer-Datei auf
dem Computer, um den Installer zu starten.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm des Computers
und dem Display des Telefons, um die Installation durchzufthren.

Programm deinstallieren

1.

2.
3.

Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen.
Tippen Sie auf Anwendung > Programme entfernen.

Wahlen Sie in der Liste Programme im Speicher das Programm
aus, das Sie entfernen moéchten, und tippen Sie auf Entfernen.
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Verwaltung des Telefons

14.1 Kopieren und Verwalten von Dateien

Sie kdnnen Dateien zwischen dem Telefon und einem Computer
kopieren oder auf eine Speicherkarte kopieren, die in das Telefon
eingesetzt ist. Sie kdnnen auch auf effiziente Weise Dateien und
Ordner mit Hilfe von Datei-Explorer verwalten.

Dateien mit dem Windows Mobile-Geratecenter oder ActiveSync kopieren

1. SchlieBen Sie das Telefon an den Computer an.

2. Klicken Sie auf Dateiverwaltung > Inhalt von Gerat durchsuchen
im Windows Mobile-Geratecenter auf dem Computer oder
klicken Sie auf Durchsuchen in ActiveSync auf dem Computer.
Die Inhalte des Telefons werden dann im Windows Explorer auf
dem Computer angezeigt.

3. Eine Datei vom Telefon zum Computer kopieren:

a. Durchsuchen Sie die Inhalte auf dem Telefon, rechtsklicken
Sie auf die Datei, die Sie kopieren méchten, und klicken Sie
anschlieBend auf Kopieren.

b. Rechtsklicken Sie auf einen Ordner auf dem Computer und
klicken Sie anschlieBend auf Einflgen.

4. Eine Datei vom Computer zum Telefon kopieren:

a. Durchsuchen Sie die Ordner des Computers, rechtsklicken
Sie auf die Datei, die Sie kopieren mdchten, und klicken Sie
anschlieBend auf Kopieren.

b. Rechtsklicken Sie auf einen Ordner auf dem Telefon und
klicken Sie anschlieBend auf Einflgen.
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Dateien auf dem Telefon mit dem Datei-Explorer verwalten

Mit dem Datei-Explorer kbnnen Sie die Inhalte des Telefons
durchsuchen und verwalten. Der Stammordner auf dem Telefon
besitzt den Namen Mein Gerat. Er enthalt die folgenden Ordner:
Eigene Dateien, Programme, Windows usw.

1. Tippen Sie auf Start > Datei-Explorer.

2. Tippen Sie auf einen Ordner oder eine Datei, den/die Sie 6ffnen
mochten.

3. Um zu einem Ordner auf einer hdher gelegenen Stufe
zurlckzuwechseln, tippen Sie auf Nach oben.

4. Wenn Sie eine Datei schnell I6schen, umbennen oder kopieren
maochten, driicken Sie etwas langer auf die Datei und wahlen
Sie anschlieBend den gewlnschten Befehl im KontextmenU aus.
Wenn Sie mehrere Dateien kopieren oder [éschen mdchten,
dricken Sie die gewlnschten Dateien durch Tippen und Ziehen.
Tippen Sie anschlieBend etwas langer auf die Auswahl und
wahlen Sie eine Option im Men( aus.

Dateien auf eine Speicherkarte kopieren
1. Stellen Sie sicher, dass die Speicherkarte richtig in das Telefon
eingesetzt ist.

2. SchlieBen Sie das Telefon mit dem USB-Kabel an den Computer
an, wahlen Sie Festplatte im Fenster Mit PC verbinden und tippen
Sie auf Fertig.

3. Wechseln Sie auf dem Computer zum Wechseldatentrager und
beginnen Sie mit dem Kopieren der Dateien zur Speicherkarte.

4. Wenn Sie damit fertig sind, trennen Sie das Telefon vom Computer.
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14.2 Einstellungen auf dem Telefon

Wenn Sie auf die Telefoneinstellungen zugreifen modchten, dricken
Sie auf die Taste STARTSEITE, um zur Startseite zu gelangen.
Wechseln Sie dort zur Registerkarte Einstellungen. In der folgenden
Tabelle erfahren Sie, welche unterschiedlichen Einstellungen es auf
der Registerkarte Einstellungen gibt.

Tipp  Auf der Registerkarte Einstellungen auf der Startseite kdnnen Sie auf Menl >
Mehr tippen, um zu weiteren Einstellungen zu gelangen.

Personalisieren

Einstellung Beschreibung

Hintergrund von Wahlen Sie einen Hintergrund fur die Registerkarte
Registerkarte Startseite aus.

Startseite

Hintergrund Sie kbnnen den Hintergrund des Displaysperren-
Displaysperre Fensters andern.

Registerkarten auf Sie konnen die Registerkarten auf der Startseite neu
der Startseite anordnen oder ausblenden.

Schriftart Passen Sie die SchriftgroRe auf dem Display an, um Text

in bestimmten Anwendungen besser lesen zu kdnnen.

Vibration Legen Sie fest, ob das Telefon vibrieren soll, wenn
Sie in bestimmten Fenstern auf Schaltflachen, z. B.
Registerkarten auf der Startseite, das Tastenfeld der
Wahlhilfe usw, tippen.

Funkeinstellungen

Sie kénnen Ihre Verbindungen, einschlieBlich der Telefonverbindung,
GPRS/3G, WLAN und Bluetooth usw., einfach verwalten und ein- oder
ausschalten. (Unter “Der Comm Manager” in diesem Kapitel finden Sie
weitere Einzelheiten.)
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Tone & Display

Einstellung Beschreibung

Profile Wahlen Sie ein Profil aus, um auf dem Telefon
automatisch die Lautstarke einzustellen, die sich fur
die Umgebung eignet.

Lautstarke Stellen Sie eine gemeinsame Lautstarke fur den
Rufton und das Telefon ein oder verwenden Sie
unterschiedliche Lautstarken fur beide.

Klingeln und Wahlen Sie einen Rufton und einen Ruftontyp aus,
Benachrichtigungen stellen Sie unterschiedliche Tone fur unterschiedliche
Ereignisse, z. B. Erinnerungen, neue Nachrichten, usw.
ein.
Sie kdnnen auch die Funktionen Rufton beim
Hochnehmen deaktivieren und Taschenmodus ein-
und ausschalten.

Anzeige Schalten Sie die automatische Helligkeitseinstellung
ein oder passen Sie die Displayhelligkeit manuell an.
Sie kdnnen auch die Timeoutzeit fur die Abdunklung
der Beleuchtung und die Deaktivierung des Displays
(Aktivierung des Energiesparmodus) andern, um
Akkustrom zu sparen.

G-Sensor Kalibrieren Sie den G-Sensor des Telefons neu.
Tun Sie dies, wenn die Drehung des Displays nicht
automatisch funktioniert.
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Datendienste

Einstellung Beschreibung

ActiveSync Stellen Sie das Telefon so ein, dass lhre Outlook-
Firmen-E-Mails und andere Daten beim Empfang im
Posteingang des Exchange Servers (Direct Push-
Funktion) automatisch synchronisiert werden, oder
stellen Sie einen Synchronisierungszeitplan ein. Sie
kénnen auch die Datentypen fur die Synchronisierung
auswahlen und die Synchronisierung manuell starten.

Dienstprogramme Legen Sie die Einstellungen fur das automatische
Herunterladen von Aktien- und Wetterdaten fest. Sie
kénnen auch die Option fur die Synchronisierung des
Telefons mit der Internetzeit aktivieren oder deaktivieren.

Soziale Melden Sie sich einfach bei Ihren sozialen Netzwerkkonten

Netzwerke wie z. B. Facebook, Twitter und YouTube an und ab, indem
Sie auf den Aus/Ein-Schalter jedes Kontos tippen.

E-Mail Stellen Sie den Synchronisierungsplan fur die Internet-
E-Mail-Konten ein, die Sie auf dem Telefon eingerichtet
haben.

Ort

Sie kdnnen den Standortdienst ein- und ausschalten. Wenn der Dienst
eingeschaltet ist, kann Ihr aktueller Standort einfach ermittelt und

von bestimmten Anwendungen auf dem Telefon genutzt werden. Sie
kdédnnen so z. B. genaue Informationen Uber das Wetter an Ihrem Ort
erhalten. Diese Informationen werden auf der Startseite angezeigt.



312 Kapitel 14 Verwaltung des Telefons

Sicherheit
Einstellung Beschreibung
Verschlisselung VerschlUsseln Sie Dateien auf der Speicherkarte.
VerschlUsselte Dateien kdnnen nur auf dem Telefon
gelesen werden.
Zertifikate Hier werden Informationen Uber Zertifikate angezeigt,
die auf dem Telefon installiert sind.
Telefonsperre Sichern Sie hiermit das Telefon durch ein Kennwort.
Zuricksetzen Stellen Sie hiermit die Standardeinstellungen des
Telefons wieder her.
Anwendung
Einstellung Beschreibung
Programme Hiermit kdnnen Sie Programme deinstallieren, die Sie
entfernen auf dem Telefon installiert haben.
Verwaltete Zeigt die Programme an, die unter Verwendung des
Programme System-Center Mobile-Geratemanagers auf dem

Telefon installiert wurden.

SD-Karte & Telefonspeicher
Prufen Sie den Speicherplatz und die Nutzungsinformationen des
Telefons und der Speicherkarte.

Datum & Uhrzeit

Legen Sie die Ortszeit-Einstellungen und das Zeitformat fest.
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Gebietsschema & Text

Einstellung Beschreibung

Regional Hiermit werden die Sprache und das Format fur Zahlen,
Wahrung, Datum und Uhrzeit auf dem Telefon festgelegt.

Texteingabe Schalten Sie hiermit Eingabefunktionen wie z. B.
Symbolsperre, Eintippton und XT9-Vorhersage-
Einstellungen ein und aus. Sie konnen die Eingabe von
Text auch durch eine einfache Anleitung erlernen.

Updates & Feedback

Einstellung Beschreibung

Kundenfeedback Stellen Sie das Telefon hiermit so ein, dass es automatisch
Informationen Uber die Verwendung von Windows Mobile
sendet. Diese Option ist standardmaBig deaktiviert.

Fehlerbericht Hiermit kodnnen Sie die Fehlerberichtsfunktion des Telefons
aktivieren oder deaktivieren. Wenn diese Funktion aktiviert
ist und ein Programmfehler auftritt, werden technische
Daten Uber den Status des Programmes in einer Textdatei
protokolliert und, wenn Sie es winschen, an den
technischen Support von Microsoft gesendet.

Andere
Autozubehor- Hiermit konnen Sie festlegen, was passiert, wenn Sie
Modus das Telefon in die mitgelieferte Autohalterung setzen.
Task-Manager Beenden Sie hiermit ausgeflihrte Programme oder

wechseln Sie zu einem solchen Programm zuruck.
Weitere Informationen finden Sie unter “Der Task-
Manager” in diesem Kapitel.




314 Kapitel 14 Verwaltung des Telefons

Einstellung Beschreibung

Microsoft Richten Sie ein My Phone-Konto ein, so dass Sie mit

My Phone dem Telefon die von Microsoft unterhaltene Website
besuchen und dort Kontakte, Kalendertermine, Fotos
und andere Daten Uber eine Datenverbindung sichern
und wiederherstellen kénnen.

USB zu PC Legen Sie die Art der USB-Verbindung zum PC
fest. Wahlen Sie die Option ActiveSync fur die
Synchronisierung von Daten, den Modus Festplatte fur
die Ubertragung von Daten oder Internetfreigabe, um das
Telefon als ein Modem fur den Computer zu verwenden.

Telefoninfo

Einstellung Beschreibung

Telefon-ldentitat Geben Sie einen Namen ein, mit dem das Telefon
von anderen Geréten identifiziert werden kann. Sie
kénnen auch grundlegende Informationen wie z. B.
die Modellnummer, IMEI und die Seriennummer des
Telefons sehen.

Hardware- Zeigt technische Daten des Telefons wie z. B. den

Informationen Prozessortyp und dessen Geschwindigkeit, die
SpeichergroBe, die Displayaufldsung usw. an.

Software- Zeigt Informationen wie z. B. die Windows Mobile-

Informationen Version, die ROM-Version, die Dauer von Anrufen usw. an.

Akku Priufen Sie hiermit die verbleibende Akkuladung.

Es gibt auch eine Option, mit der Sie das Laden
des Akkus, wahrend das Telefon an einen Computer
angeschlossen ist, aktivieren und deaktivieren kénnen.

Info Zeigt Urheberrechtsinformationen an.
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14.3 Grundlegende Einstellungen

Wahlen Sie flur das Telefon die Einstellungen aus, die Ihren
Bedurfnissen am ehesten entsprechen.

Andern der Sound- und Anzeigeeinstellungen

&TeE s
sSound & Lisplay
[ Normal -
Q) Vibrieren Im Fenster Tone und Display kbnnen
Bal s Sie Soundeinstellungen fur das Telefon

A wie z. B. Profil, Rufton, Lautstarke und
P v e sesrcunoen Benachrichtigungstdbne auswahlen. Sie kdnnen

T — auch die Helligkeit des Displays anpassen.
Eine Lautstarke/Systemlautstarke Aus En

verwenden

Kiingein

System

55 -

Klingeltine
I —

Zuriick

Telefonprofil auswahlen

Ein Profil ist eine Voreinstellung, die festlegt, wie das Telefon Sie Uber
eingehende Anrufe benachrichtigt. Jedes Profil besitzt eine auf die
Umgebung abgestimmte Sound-Voreinstellung. Zum Beispiel wird bei
Lautlos der Rufton deaktiviert. Dies eignet sich beispielweise, wenn Sie
in einer Besprechung sind. Automatisch stellt das Telefon so ein, dass
es nur vibriert, wenn Sie Telefonanrufe wahrend eines im Kalender
festgelegten Termins empfangen.

Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen, tippen
Sie auf Téne & Display und wahlen Sie anschlieBend ein Profil aus, das
sich am besten fur lhre aktuelle Umgebung eignet.
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Rufton und Ruftontyp &ndern

1.

2.

3.

4.

Tipps

Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie auf Tone & Display.

Rollen Sie nach unten zu den Einstellungen fur Klingeln und
Benachrichtigungen.

Tippen Sie auf Rufton. Wahlen Sie den Rufton aus, den Sie
verwenden mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Fertig.
Tippen Sie auf Ruftontyp. Wahlen Sie den Ruftontyp aus, den Sie
verwenden mdchten, und tippen Sie anschlieBend auf Fertig.

* Sie konnen *wav, *mid, *.mp3, *wma oder andere Arten von Klangdateien,
die Sie aus dem Internet heruntergeladen oder von einem Computer aus
kopiert haben, als Ruftdone verwenden. Eine komplette Liste unterstttzter
Audiodateiformate finden Sie unter “Technische Daten” im Anhang.

Um Klangdateien als Rufténe zu verwenden, kopieren Sie sie erst in
den Ordner /Eigene Dateien/Rufténe auf dem Telefon und wahlen

Sie anschlieBend den Ton in der Liste Rufténe auf dem Telefon aus.
Weitere Informationen Uber das Kopieren von Dateien finden Sie unter
“Kopieren und Verwalten von Dateien” in diesem Kapitel.

System- und Klingellautstarke separat einstellen

1.

2.

Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie auf Tone & Display.

Deaktivieren Sie die Einstellung Einzelne Lautstarke, indem Sie
auf den Aus/Ein-Schalter tippen.

Ziehen Sie mit Threm Finger Uber den Schieberegler Klingeln,

um die Ruftonlautstarke einzustellen. Ziehen Sie ihn Uber den
Schieberegler System, um die Telefonlautstarke einzustellen.

Eine andere Méglichkeit ist das Dricken auf die LAUTER/LEISER-
Taste auf der linken Seite des Telefons, um das Lautstarke-Fenster zu
offnen. Wechseln Sie zwischen den Fenstern fur die Ruftonlautstarke
und die Systemlautstarke, indem Sie auf Klingeln oder System oben
im Fenster tippen. Ziehen Sie Ihren Finger nach oben oder unten
Uber die Lautstéarkeleisten, um die Lautstarke zu regeln.
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Benachrichtigungstdne einstellen
P T X Personalisieren Sie das Telefon mit einzigartigen
Eenachiichtigungsten Benachrichtigungsténen fur unterschiedliche

Erinnerungen = Ereignisse wie z. B. verpasste Anrufe, neue
— — SMS, neue E-Mails, Erinnerungen usw. Wechseln
Aup_Em Sie auf der Startseite zur Registerkarte
e s Einstellungen und tippen Sie anschlieBend auf
Sprachnachrcht = Téne und Display > Benachrichtigungsténe, um
- einen unterschiedlichen Ton fur jede Art von
Vempasster Anruf — . . s
Ao Ereignis auszuwahlen.

Tippen Sie im Fenster Benachrichtigungstéone
links auf die Arten der Ereignisse, um den Ton
fUr jedes Ereignis auszuwahlen. Tippen Sie

auf die Schieberegler Aus/Ein auf der rechten

_ Seite, um die Benachrichtigungsténe ein-
oder auszuschalten.

Helligkeit des Displays einstellen

StandardmaRig passt das Telefon die Displayhelligkeit automatisch
entsprechend der Umgebungshelligkeit an. Sie kdnnen die automatische
Helligkeitsregelung deaktivieren, wenn Sie die Displayhelligkeit selbst
einstellen méchten.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie auf Téne & Display.

2. Rollen Sie zu Anzeigeeinstellungen und tippen Sie anschlieBend
auf Beleuchtung.

3. Deaktivieren Sie die Option Beleuchtung automatisch einstellen.

4. Stellen Sie die Beleuchtung ein, indem Sie die Schieberegler unter
Bei Akkubetrieb und Bei externer Stromversorgung verstellen.

5. Tippen Sie auf Fertig.
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Einstellungen fur Beleuchtung und automatischen Standbymodus &ndern
Durch Abdunklung des Displays und Aktivierung des Standbymodus
kdénnen Sie Energie sparen. Sie kdnnen die Leerlaufzeit einstellen, nach
der das Display abgedunkelt wird. Sie kbnnen auch die Leerlaufzeit
einstellen, nach der der Standbymodus aktiviert wird.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie auf Tone & Display.

2. Rollen Sie zur Anzeige einstellungen und tippen Sie anschlieBend
auf Beleuchtung.

3. Unter den Einstellungen Bei Akkubetrieb und Bei externer
Stromversorgung haben Sie die folgenden Méglichkeiten:

« Stellen Sie sicher, dass die Option Beleuchtung abdunkeln
nach Leerlauf von ausgewahlt ist. Tippen Sie auf das
Feld unterhalb dieser Option, um eine Timeoutzeit fUr die
Beleuchtung einzustellen.

« Stellen Sie sicher, dass die Option Geréat ausschalten nach
Leerlauf von ausgewahlt ist. Tippen Sie auf das Feld unterhalb
dieser Option, um eine Timeoutzeit fUr den Energiesparmodus
einzustellen.

4. Tippen Sie auf Fertig.

Tipp Wenn Sie das Display nicht abdunkeln méchten, deaktivieren Sie die
Option Beleuchtung abdunkeln nach Leerlauf von. Um die automatische
Aktivierung des Energisparmodus zu vermeiden, deaktivieren Sie die
Option Gerat ausschalten nach Leerlauf von.
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Eingabe eines Telefonnamens
Geben Sie dem Telefon einen Namen, mit dem es von anderen Geraten
erkannt werden kann, z. B. bei der Synchronisierung mit einem
Computer, bei der Herstellung einer Verbindung mit einem Netzwerk
oder bei der Wiederherstellung von gesicherten Daten.
Hinweis  Wenn Sie mehrere Telefone mit demselben Computer synchronisieren,
muss jedes einzelne Telefon einen eigenen einmaligen Namen besitzen.
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieRend auf Telefon-Info > Telefon-ldentitat.
2. Geben Sie den Namen des Telefons ein und tippen Sie anschlieRend
auf Fertig.
Hinweise < Der Telefonname muss mit einem Buchstaben beginnen, kann dann
aus den Buchstaben A bis Z und den Ziffern O bis 9 bestehen und

darf keine Leerstellen enthalten. Verwenden Sie das Unterstreichen-
Zeichen ( _), um Worte zu trennen.

Wenn Sie das Telefon bei der Doméne Ihrer Firma anmelden,
wechselt der Telefonname zu dem Namen, der fur die Anmeldung
verwendet wurde.

Anderung der Einstellungen fur Telefondienste

Sie kdnnen die Einstellungen fur eine Reihe von Telefondiensten, die
Sie fur das Telefon nutzen kénnen, andern. Zu Telefondiensten kénnen
Rufumleitung, Anklopfen, Mailbox usw. gehdéren. Wenden Sie sich an
den Netzbetreiber, um sich Uber die Verfugbarkeit von Telefondiensten
fur das Telefon zu erkundigen.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf Funkeinstellungen.

2. Tippen Sie im Fenster Comm Manager auf Telefon.

3. Tippen Sie auf den Dienst, dessen Einstellungen Sie andern méochten,
und wahlen Sie anschlieBend die gewlinschten Optionen aus.

4. Wenn Sie damit fertig sind, tippen Sie auf Fertig.
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14.4 Der Comm Manager

Mit dem Comm Manager kdnnen Sie auf einfache Weise die
Kommunikationsfunktionen des Telefons wie z. B. die Telefonverbindung,
Bluetooth, WLAN und die Datenverbindung ein- und ausschalten.

Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen und
tippen Sie anschlieBend auf Funkeinstellungen, um zum Comm Manager
zu gelangen.

1

Schalten Sie den Flugmodus ein oder

£y Comm Manager

aus. [ unkeinsteliungsn
(Siehe “Ein- und Ausschalten der 1 —fek Qugmodes =
Telefonverbindung” in Kapitel 2.)
: ; ’ : 22— T g e | — 8
2 Greifen Sie auf die Telefoneinstellungen e Aun
zu und &ndern Sie die PIN-Codes, 3Rl S g9
konfigurieren Sie Telefondienste usw. A—top SN 10
3 SchlieBen Sie ein Bluetooth-Headset ) .
oder ein anderes Gerat mit Bluetooth- S N S o ST 11
Funktion an. 6 — i e e | — 12
(Ih Kapipel 10 finden Sie weitere 7 ——fag AN Fouter =13
Einzelheiten.)
4 Stellen Sie eine Verbindung zu einem
drahtlosen Netz her.
(In Kapitel 9 finden Sie weitere 14
Einzelheiten.)
5 Offnen Sie ActiveSync, um die
erweiterten Einstellungen fur die
Synchronisierung zu andern, die nicht
im Fenster Datendienste (das Sie Uber
die Registerkarte Einstellungen auf der
Startseite 6ffnen) zur Verflgung stehen.
6 Offnen Sie das Verbindungs-Setup, um ein anderes Land oder einen

anderen Netzbetreiber flr die Datenverbindung auszuwahlen. (Unter
“Verbindungs-Setup” in diesem Kapitel finden Sie weitere Einzelheiten.)
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Stellen Sie das Telefon als einen Wireless-Router flr einen Computer ein.
(Unter “Verwendung des Telefons als einen Drahtlos-Router” in Kapitel 9
finden Sie weitere Einzelheiten.)

Schalten Sie die Telefonverbindung ein oder aus. (Unter "Ein- und Ausschalten
der Telefonverbindung” in Kapitel 2 finden Sie weitere Einzelheiten.)

Schalten Sie Bluetooth ein oder aus. (In Kapitel 10 finden Sie weitere
Einzelheiten.)

Schalten Sie WLAN ein oder aus. (Weitere Informationen Uber die
Herstellung von Verbindungen zu WLAN-Netzwerken finden Sie unter
“WLAN” in Kapitel 9.)

Wechseln Sie zwischen automatischem Empfang (sofort nach Eingang)
und manuellem Empfang von Outlook-E-Mails. (Unter “Firmen-E-Mails”
in Kapitel 8 finden Sie weitere Einzelheiten.)

Verbinden oder trennen Sie die aktive Datenverbindung (3G/GPRS oder EDGE).

Schalten Sie den WLAN-Router ein oder aus. (Unter “Verwendung des Telefons
als einen Drahtlos-Router” in Kapitel 9 finden Sie weitere Einzelheiten.)

Tippen Sie auf Menl, um auf die folgenden Einstellungen zuzugreifen und

sie zu andern:

*Verbindungen Hiermit kbnnen Sie eine oder mehrere Arten von
Modemverbindungen fur das Telefon wie z. B. DFU oder GPRS einrichten,
so dass das Telefon eine Verbindung zum Internet oder einem privaten,
lokalen Netz herstellen kann. (In Kapitel 9 finden Sie weitere Einzelheiten.)

* Registrierung in Doméane Melden Sie das Telefon bei der Doméane Ihrer Firma
an, um es mit dem System-Center Mobile-Geratemanager zu verwalten.
Erkundigen Sie sich beim Netzadministrator nach weiteren Einzelheiten.

*«USB zu PC In der Einstellungentabelle “Andere” unter “"Einstellungen auf
dem Telefon” in diesem Kapitel finden Sie weitere Einzelheiten.
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14.5 Verbindungs-Setup

Das Verbindungs-Setup konfiguriert die Einstellungen der
Datenverbindung des Telefons basierend auf den Informationen auf der
SIM-Karte oder dem ausgewahlten Netzbetreiber.

Auswahl eines anderen Netzbetreibers

Sie kdbnnen den Netzbetreiber manuell auswahlen und dem Verbindungs-
Setup ermoglichen, die Einstellungen fur die Datenverbindungen des
Telefons basierend auf dem ausgewahlten Betreiber neu zu konfigurieren.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf Funkeinstellungen.

2. Tippen Sie im Fenster Comm Manager auf Datenverbindung.

3. Wahlen Sie das Land und den Betreiber des Netzes aus, das Sie
verwenden mochten, und tippen Sie anschlieBend auf OK.

Hinweis Wenn Sie ein Land und/oder einen Netzbetreiber auswahlen,
das/der sich von dem Netzbetreiber auf der eingesetzten SIM-
Karte unterscheidet, kbnnen Sie moglicherweise nicht auf die
Netzdienste zugreifen.

4. Wenn Sie aufgefordert werden, zu bestatigen, dass Sie die
Einstellungen der Datenverbindungen konfigurieren mochten,
tippen Sie auf Ja.

5. Nachdem das Verbindungs-Setup die Konfiguration durchgefthrt
hat, tippen Sie auf Fertig.

Aktualisierung der Datenbank flr das Verbindungs-Setup
Das Verbindungs-Setup besitzt eine integrierte Datenbank mit

den Einstellungen mehrerer Netzbetreiber, unter denen es die
Datenverbindungseinstellungen abruft. Wenn Sie nachschauen
mochten, ob es ein Datenbank-Update gibt, und um dieses ggf.

auf das Telefon herunterzuladen, tippen Sie auf MenU > Datenbank
aktualisieren und anschlieend erneut auf Datenbank aktualisieren.

Hinweis Hierbei konnen zusatzliche Kosten fur die Datenubertragung anfallen.
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14.6 Der Task-Manager

Der Task-Manager zeigt an, welche Programme und Ablaufe derzeit
auf dem Telefon ausgefthrt werden.

Wenn Sie ein Programm durch Tippen auf das Symbol SchlieBen ( X))
oben rechts im Fenster schlieen, lauft es im Hintergrund weiter. Mit
dem Task-Manager kébnnen Sie zwischen Programmen wechseln oder
Programme beenden.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf Andere > Task-Manager.

2. Wenn Sie zu einem ausgeflUhrten Programm wechseln mochten,
tippen Sie auf den Programmnamen und anschlieBend auf Menl >
Wechseln zu.

3. Wenn Sie ein Programm beenden mdchten, tippen Sie auf den
Programmnamen und anschlieBend auf Task beenden.

4. Wenn Sie alle ausgeftihrten Programme beenden mdchten,
tippen Sie auf Men > Alle Tasks beenden.

5. Tippen Sie auf MenU > Beenden, um den Task-Manager zu schlieen
und zu beenden.
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14.7 Schltzen des Telefons

Schitzen der SIM-Karte mit einer PIN

Sie kdnnen lhre SIM-Karte schitzen, indem Sie bei jedem Einschalten
des Telefons die Eingabe einer PIN (personliche Identifizierungsnummer)
erforderlich machen. Die Telefonfunktion oder die Datenverbindung kann
erst genutzt werden, nachdem die richtige PIN eingegeben wurde.

SIM-Karten-PIN aktivieren
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf Funkeinstellungen.

2. Tippen Sie im Fenster Comm Manager auf Telefon, um das
Fenster Telefoneinstellungen zu &ffnen.

3. Tippen Sie auf den Schalter PIN-Code Aus/Ein.

4. Geben Sie die PIN ein, tippen Sie auf OK und tippen Sie
anschlieBend auf OK in der angezeigten Meldung.

Tipps <+ Um die PIN zu andern, tippen Sie auf PIN andern im Fenster
Telefoneinstellungen.

* Notrufe kdnnen jederzeit abgesetzt werden, ohne dass die PIN
benotigt wird.

Schitzen des Telefons mit einem Kennwort
lhre Daten sind sicherer, wenn bei jedem Einschalten des Telefons ein
Kennwort abgefragt wird.

Kennwort einrichten
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf Sicherheit > Telefonsperre.
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2. Wahlen Sie die Option Erforderlich, wenn Telefon unbenutzt
seit und legen Sie anschlieRend die Dauer der Nichtbedienung
fest, nach der ein Kennwort eingegeben werden muss. Haben
Sie O Minuten ausgewahlt, missen Sie das Kennwort jedesmal
eingeben, wenn Sie das Telefon aus dem Standbymodus heraus
aktivieren. Weitere Informationen finden Sie unter “Wechseln zum
Standbymodus” in Kapitel 1.

3. Legen Sie im Feld Kennworttyp den Kennworttyp fest, den Sie
verwenden mochten.

Tipp Wenn das Telefon fur die Verbindung mit einem Netz konfiguriert
ist, sollte das Kennwort fur eine gréRere Sicherheit des Gerates
alphanumerisch aufgebaut sein.

4. Geben Sie das Kennwort in die Felder Kennwort und Bestatigen ein.
5. Tippen Sie auf OK.

Wenn das Telefon fur die eingestellte Zeit nicht bedient wird, mussen
Sie das Kennwort eingeben, um es zu entsperren. Wenn Sie ein
einfaches PIN-Kennwort verwenden, wird das Sperrfenster angezeigt,
bevor Sie das Kennwort eingeben. Weitere Informationen finden Sie
unter “Displaysperre” in Kapitel 1.

Hinweise ¢ Um sicherzustellen, dass Sie jederzeit Notrufe absetzen konnen,
sollte der Anfang des Kennwortes nicht mit der vor Ort geltenden
Notrufnummer identisch sein.

Wenn Sie eine Erinnerungshilfe eingegeben haben, wird diese Hilfe
angezeigt, nachdem sie das Kennwort funf Mal falsch eingegeben
haben.

Wenn Sie das Kennwort vergessen haben, kbnnen Sie eine
Hardware-Zurlcksetzung durchflihren oder den Telefonspeicher
|6schen. Weitere Informationen zur Hardware-Zurlcksetzung
des Telefon und zum Léschen des Speichers finden Sie unter
"Zurlcksetzen des Telefons".
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Verschllsselung von Dateien auf der Speicherkarte
Sie kdnnen das Telefon so einstellen, dass es Dateien verschlUsselt,
wenn diese auf der Speicherkarte gespeichert werden.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBlend auf Sicherheit > VerschlUsselung.

2. Wahlen Sie Dateien auf Speicherkarten verschllsseln.

Hinweise < VerschlUsselte Dateien kdnnen nur von dem Telefon gedffnet
werden, von welchem sie verschlisselt wurden.

Verschllsselte Dateien werden wie andere Dateien auch gedffnet,
vorausgesetzt, Sie verwenden das Telefon, mit dem sie verschlusselt
wurden. Sie brauchen keinen zusétzlichen Schritte durchzufuhren,
um diese Dateien zu lesen.

Wichtig ~ Wenn die Option Dateien auf Speicherkarten verschlisseln aktiviert
ist, sichern Sie alle Dateien auf der Speicherkarte, bevor Sie die
Standardeinstellungen wiederherstellen (Speicher I6schen oder
Hardwarezurlcksetzung) oder das Betriebssystem aktualisieren.
Ansonsten werden Sie nicht langer in der Lage sein, auf verschllsselte
Daten auf der Speicherkarte zuzugreifen. Verwenden Sie ActiveSync oder
das Windows Mobile-Geratecenter, um Dateien von der Speicherkarte auf
den Computer zu Ubertragen. Nachdem Sie den Vorgang durchgefuhrt
haben, kopieren Sie sie zurlick auf die Speicherkarte.
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14.8 Zurlicksetzen des Telefons

Durchflhrung einer Softwarezurlcksetzung

FlUhren Sie eine Softwarezurlcksetzung (oder normale Zurlicksetzung
durch), um samtlichen aktiven Programmspeicher zu l6éschen und alle
aktiven Programme zu beenden. Dies kann dann nutzlich sein, wenn
das Telefon langsamer als normal arbeitet oder ein Programm nicht
richtig funktioniert. Wenn eine Softwarezurlcksetzung bei laufenden
Programmen durchgefuhrt wird, gehen noch nicht gespeicherte
Inhalte verloren.

1.

Offnen Sie die Ruckseitenabdeckung, indem Sie sie auf der
linken Seite mit Ihrem Finger anheben. (Siehe “Entfernen der
Ruckseitenabdeckung” in Kapitel 1.)

. Die ZURUCKSETZEN-Taste befindet sich unten links unter

dem Akkufach und dem SIM-Karten-Einschub. Dricken Sie die
ZURUCKSETZEN-Taste mit einem kleinen Gegenstand, der eine
stumpfe Spitze besitzt, z. B. einem Zahnstocher.

ZURUCKSETZEN-= —
Taste ——

Das Telefon wird neu gestartet und zeigt dann wieder die
Startseite an.

. Wenn Sie die Ruckseitenabdeckung wiederaufsetzen, befestigen Sie

sie erst auf der rechten Seite und drlcken Sie sie anschlieBend fest
zu. (Siehe "Wiederaufsetzen der Riuckseitenabdeckung” in Kapitel 1.)



328 Kapitel 14 Verwaltung des Telefons

Wiederherstellen der Standardwerte

Wenn ein Systemproblem durch eine normale Zurlicksetzung

nicht behoben werden kann, kdnnen Sie die Standardeinstellungen
wiederherstellen. Bei einer solchen Zurlcksetzung wird das Telefon in den
Zustand zurlckversetzt, den es nach dem Kauf beim ersten Einschalten
hatte. Es gehen dabei alle Programme, die Sie installiert haben, alle Daten,
die Sie eingegeben haben, und alle Einstellungen, die Sie auf dem Telefon
geandert haben, verloren. Nur die Windows Mobile-Software und andere
vom Hersteller installierte Programme bleiben erhalten.

Es gibt zwei Moglichkeiten fur die Wiederherstellung der

Standardeinstellungen. Die erste Moglichkeit ist das Léschen des

Speichers Uber die Telefoneinstellungen. Die andere Moglichkeit

ist die Durchfuhrung einer Hardwarezurtcksetzung durch Drlcken

bestimmter Tasten auf dem Telefon. Dies eignet sich fur den Fall,

dass Sie das Telefon nicht starten und auf die Telefoneinstellungen

zugreifen kdnnen.

Warnung! Das Telefon wird auf die Standardeinstellungen zurtickgesetzt. Stellen
Sie sicher, dass alle zusatzlich installierten Programme und wichtigen
Daten auf dem Telefon vor der Zurlicksetzung gesichert wurden.

Wichtig Wenn die Option Dateien auf Speicherkarten verschlisseln aktiviert
ist, sichern Sie alle Dateien auf der Speicherkarte, bevor Sie die
Standardeinstellungen wiederherstellen (Speicher |6schen oder
Hardwarezurlicksetzung) oder das Betriebssystem aktualisieren.
Ansonsten werden Sie nicht langer in der Lage sein, auf
verschlUsselte Daten auf der Speicherkarte zuzugreifen. Verwenden
Sie ActiveSync oder das Windows Mobile-Geratecenter, um Dateien
von der Speicherkarte auf den Computer zu Ubertragen. Nachdem
Sie den Vorgang durchgefuhrt haben, kopieren Sie sie zurtck auf
die Speicherkarte.
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Speicher l6schen

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Einstellungen
und tippen Sie anschlieBend auf Sicherheit > Standardwerte
wiederherstellen.

2. Geben Sie das Kennwort “1234” ein und tippen Sie anschlieBend
auf Ja.
Hardwarezurtcksetzung durchflhren

1. Schalten Sie das Telefon aus und drlicken Sie etwas langer auf
die LAUTER- und LEISER-Tasten. Drlcken Sie dann kurz auf
die BEENDEN/EIN/AUS-Taste. Auf dem Display erscheint die
folgende Meldung.

Bei diesem Schritt

werden alle persdnlichen
Daten geldscht und alle
Einstellungen auf die
Standardeinstellungen des
Herstellers zuriickgesetzt.
Driicken Sie auf Lauter,
um Standardwerte
wiederherzustellen, oder
driicken Sie auf eine andere
Taste, um den Vorgang
abzubrechen.

2. Lassen Sie die Tasten LAUTER und LEISER los.

3. Drucken Sie auf die Taste LAUTER, um die Hardwarezurucksetzung
durchzufuhren, oder drucken Sie auf eine andere Taste, um die
Zurlicksetzung abzubrechen.
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Al

Technische Daten

CPU-Prozessor-
geschwindigkeit

1GHz

Betriebssystem

Windows Mobile® 6.5 Professional

Speicher *ROM : 512 MB
*RAM: 448 MB
Abmessungen 120,5 X 67 X 11 mm
(LxBxT)
Gewicht 157 g (5,54 ounces) mit Akku
Anzeige Kapazitiver 10,9 cm TFT-LCD Touchscreen mit einer
WVGA-Auflosung von 480 x 800
Netz HSPA/WCDMA:
+900/2100 MHz
* Bis zu 2 Mbit/s Upload- und 7,2 Mbit/s
Downloadgeschwindigkeiten
Quad-Band GSM/GPRS/EDGE:
+850/900/1800/1900 MHz
(Bandfrequenz, HSPA-Verflugbarkeit und
Datengeschwindigkeit hangen vom Netzbetreiber ab.)
GPS Interne GPS-Antenne

Konnektivitat

* Bluetooth® 2.1 mit EDR (Enhanced Data Rate) und
A2DP fur drahtlose Stereo-Headsets

* Wi-Fi® IEEE 80211 b/g

* 3,5 mm Stereo-Audiobuchse

» Standard Micro-USB-Anschluss (5-poliger micro-
USB 2.0-Anschluss)
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Kamera 5 Megapixel-Farbkamera mit Autofokus und dual
LED-BIitzlicht
Unterstutzte .aac, .amr, .m4a, .mid, .mp3, .mp4, .qcp, .wav, wma

Audioformate

Unterstutzte wmy, .asf, . mp4, .3gp, .392, .m4y, .avi
Videoformate
Akku * Lithium-lon-Akku

» Kapazitat: 1230 mAh
* Sprechzeit: Bis zu 320 Minuten fur WCDMA
Bis zu 380 Minuten fur GSM
» Standbyzeit: Bis zu 390 Stunden fur WCDMA
Bis zu 490 Stunden fur GSM

(Obige Werte hangen vom Netz und der Telefonverwendung ab.)

Speichererweiterung

microSD™-Speicherkarte (mit SD 2.0 kompatibel)

Netzteil

Spannungsbereich/Frequenz: 100 - 240 V AC,
50/60 Hz
DC-Ausgang: 5V und 1A

Hinweise <« Die Angaben zur Speichergroe beschreiben den gesamten ROM-
und RAM-Speicher, der zum Betrieb und zur Speicherung zur
Verflgung steht. Da der Speicher gemeinsam von Betriebssystem,
Anwendungen und Daten in Anspruch genommen wird, betragt der
tatsachlich verflgbare Speicher weniger als angegeben.

¢ Technische Daten kénnen ohne Bekanntmachung geandert werden.



332 Anhang
A.2 Hinweise zu Richtlinien

Identifizierung von Aufsichtsbehdérden
Zum Zwecke der Identifizierung bei Uberprifungen wurde dem Produkt die
Modellnummer PB81100 vergeben.

Um eine kontinuierliche verlassliche und sichere Bedienung des Geréates zu
gewahrleisten, sollten Sie nur das im Folgenden aufgelistete Zubehdr zusammen
mit dem PB81100 verwenden.

Der Akku besitzt die Modellnummer BB81100.

Hinweis  Dieses Produkt ist zur Verwendung mit einer fur die Klasse 2
zugelassenen Netzguelle von 5 V Gleichstrom und maximal 1T A
vorgesehen.

Hinweis der Europaischen Union

Produkte mit einem CE-Kennzeichen erfullen die R&TTE-Richtlinie (99/5/EC), die
EMC-Richtlinie (2004/108/EC) und die Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EC),
die von der EU-Kommission herausgegeben wurden.

Die Ubereinstimmung mit diesen Richtlinien impliziert die Konformitat mit
den folgenden européischen Normen (in Klammern stehen die aquivalenten
internationalen Standards).

« EN 60950-1 (IEC 60950-1)
Sicherheitsinformationen fur technologische Ausrtstung.

< ETSIEN 300 328
Elektromagnetische Vertraglichkeiten und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Breitband-Ubertragungssysteme; Datenlbertragungseinrichtungen
fur den Einsatz im 2,4-GHz-ISM-Band mit Spreizspektrummodulation.

< EN 300 440-1
Elektromagnetische Vertraglichkeiten und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Nahbereich-Gerate; Funkeinrichtungen, die im Frequenzbereich
von 1 GHz bis 40 GHz benutzt wird; Teil 1. Technische Eigenschaften und
Testmethoden.
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EN 300 440-2

Elektromagnetische Vertraglichkeiten und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Nahbereich-Gerate; Funkeinrichtungen, die im Frequenzbereich von

1 GHz bis 40 GHz benutzt wird; Teil 2: Harmonisierte EN unter Artikel 3(2) der
R&TTE-Direktive.

EN 301 489-24

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fur Funkeinrichtungen
und -dienste; Teil 24: Sonderkonditionen fur IMT- 2000 CDMA Direct
Spread (UTRA) fur mobile und tragbare (UE) Radio- und Hilfsgerate.

EN 301 489-3

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fur Funkeinrichtungen
und -dienste; Teil 3. Bestimmte Voraussetzungen fur Nahbereichgerate-
Betrieb mit Frequenzen zwischen 9 kHz und 40 GHz.

ETSI EN 301 511

Globales System fur mobile Kommunikation (GSM); Harmonisierter
Standard fur Mobiltelefone im GSM-900- und GSM-1800-Band zur
Erfullung der minimalen Anforderungen von Artikel 3 Absatz 2 der R&TTE-
Richtlinie (1995/5/EC).

ETSI EN 301 489-1

Elektromagnetische Kompatibilitat und Fragen des Funkspektrums (ERM);
Elektromagnetische Kompatibilitat (EMC) Standard fur Funkausrustung
und Dienstleistungen; Teil 1: Allgemeine technische Voraussetzungen.

ETSI EN 301 489-7

Elektromagnetische Kompatibilitat und Fragen des Funkspektrums (ERM);
Elektromagnetische Kompatibilitat (EMC) Standard fur Funkausrtstung
und Dienstleistungen; Teil 7: Bestimmte Voraussetzungen fur mobile

und tragbare Funk- und Hilfsausrtstung der digitalen zellularen
Telekommunikationssysteme (GSM und DCS).

ETSI EN 301 489-17

Elektromagnetische Kompatibilitat und Fragen des Funkspektrums (ERM);
Elektromagnetische Kompatibilitat (EMC) Standard fur Funkausrtstung
und Dienstleistungen; Teil 17: Bestimmte Voraussetzungen fur 2,4 GHz
Breitband-Ubertragungssysteme.
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ETSI EN 301908-1& -2

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Feststationen (BS), Wiederholer und Einrichtungen ftr den Nutzer
(UE) fur digitale zellulare IMT-2000-Funknetze der 3. Generation; Teil 1:
Harmonisierte EN fur IMT-2000, Einfuhrung und allgemeine Voraussetzungen,
umfasst notwendige Voraussetzungen von Artikel 3.2 der R&TTE-Direktive.

EN 62209-1/62209-2

Sicherheit von Personen in elektromagnetischen Feldern von in der

Hand gehaltenen und am Korper getragenen Geréaten fur die drahtlose
Kommunikation - Menschliche Modelle, Instrumentierung und Verfahren --
Teil 1: Verfahren zur Ermittlung der spezifischen Absorptionsrate (SAR)
fur in der Hand gehaltene Geréte, welche nahe am Ohr verwendet werden
(Frequenzbereich von 300 MHz bis 3GHz) ; Teil 2: Verfahren zur Ermittlung
der spezifischen Absorptionsrate (SAR) am Kopf und Kérper fur in der
Hand gehaltene und am Korper getragene Gerate (Frequenzbereich von
30 MHz bis 6 GHz), die sich in der Nahe des Kdrpers befinden.

EN 50360

Produktnorm zum Nachweis der Ubereinstimmung von Mobiltelefonen
mit den Basisgrenzwerten hinsichtlich der Sicherheit von Personen in
elektromagnetischen Feldern (300 MHz ~ 3 GHz).

EN 62311

Bewertung von elektrischen und elektronischen Einrichtungen in Bezug
auf Begrenzungen der Exposition von Personen in elektromagnetischen
Feldern (O Hz - 300 GHz)

CE06820

Dieses Gerat darf in folgenden Landern betrieben werden:

AT BE BG CH CcY cz DE DK
EE ES Fl FR GB GR HU IE
IT IS LI LT LU Lv MT NL
NO PL PT RO SE Sl SK TR




Anhang 335

Sicherheitsvorkehrungen hinsichtlich Hochfrequenz
Verwenden Sie nur Zubehor, das vom Originalhersteller bereitgestellt wird, bzw.
Zubehor, das kein Metall enthalt.

Zubehor, das nicht vom Originalhersteller zugelassen ist, erfullt u. U. nicht die
RF-Richtlinien zum Strahlenschutz und sollte deshalb nicht verwendet werden.

Belastung durch Hochfrequenzsignale

Ihr Gerat sendet und empféangt Funk. Die ausgestrahlten Signale liegen weit unter
den international geltenden Grenzwerten fUr Radiowellen. Diese Grenzwerte

sind Teil umfangreicher Richtlinien und bestimmen die zugelassene Menge an
RF-Strahlung fur die allgemeine Bevolkerung. Die Richtlinien basieren auf den
Sicherheitsnormen, die zuvor von internationalen Behorden aufgestellt wurden:

* ANSI (American National Standards Institute) IEEE. C95.1-1992

*  NCRP (National Council on Radiation Protection and Measurement).
Report 86. 1986

* ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation Protection) 1996

* Gesundheitsministerium (Kanada), Sicherheitscode 6. Die Normen
enthalten einen ausreichenden Sicherheitsspielraum, der den Schutz von
Personen aller Altersstufen gewahrleistet.

Die Emissionsnormen fur drahtlose Mobiltelefone werden mit der Einheit SAR
(Specific Absorption Rate) gemessen. Die Norm enthélt einen Sicherheitsspielraum
fur zusatzlichen Schutz und bezieht Unterschiede in der Anwendung mit ein.

Wie bei anderen mobilen Geraten fur die Funklbertragung auch sollten Anwender
aus Grunden der einwandfreien Bedienung und des persdnlichen Schutzes
wahrend des Betriebes einen Sicherheitsabstand zur Antenne einhalten.

Das Gerat besitzt eine interne Antenne. Verwenden Sie nur die gelieferte
integrierte Antenne. Die Verwendung nicht zugelassener oder modifizierter
Antennen kann die Qualitat von Gesprachen beeintrachtigen und das Telefon
beschadigen, die Leistung mindern und héhere SAR-Werte verursachen, die
die empfohlenen Werte Uberschreiten. Dies kann dazu flhren, dass gesetzliche
Bestimmungen in Ihrem Land nicht eingehalten werden.
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Um eine optimale Leistung des Telefons zu erzielen und zu gewahrleisten, dass
die Grenzwerte fUr RF-Strahlung eingehalten werden, sollten Sie das Gerat nur
in der normalen Anwendungsweise benutzen. Vermeiden Sie es, den Bereich,

in dem die interne Antenne eingebaut ist, wéhrend eines Telefongespachs

zu berthren oder zu verdecken. Dies kann u. U. zu einer schlechteren
Gesprachsqualitat und auch zu einem erhdhten Stromverbrauch fuhren.
Vermeidung des Kontaktes mit der Antenne, WAHREND das Telefon verwendet
wird, optimiert die Leistung der Antenne und die Nutzungsdauer des Akkus.

Am Korper getragene Gerate wurden fur typische Verwendung in Kérpernahe
getestet, wobei der Abstand zwischen Gerat und Koérper 1,5 cm betrug.

SAR-Informationen
0,631 W/kg @ 10g (Kopf)
0,725 W/kg @ 10g (Korper)

TIA (Telecommunications & Internet Association)

Sicherheitsinformationen

Herzschrittmacher

Die Health Industry Manufacturers Association empfiehlt einen Sicherheitsabstand
von mindestens 15 Zentimetern zwischen einem Handy und einem
Herzschrittmacher, um eine Stérung des Herzschrittmachers zu vermeiden. Diese
Empfehlungen entsprechen der unabhangigen Forschung und den Empfehlungen
von Wireless Technology Research. Personen mit Herzschrittmachern:

* Sollten das Telefon IMMER mindestens 15 Zentimeter vom Herzschrittmacher
entfernt halten, wenn das Telefon EINGESCHALTET ist.

* Sollten das Telefon nicht in einer Brusttasche tragen.

* Sollten das Ohr auf der entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers
fur Telefongesprache benutzen, um das Risiko der Stérung des
Herzschrittmachers zu verringern. Wenn Sie beftrchten, dass es bereits zu
einer Stérung gekommen ist, schalten Sie das Telefon bitte umgehend AUS.

Horhilfen

Einige Mobiltelefone kbnnen Storungen bei Horgeraten hervorrufen. Wenn es zu
einer solchen Storung kommt, wenden Sie sich bitte an den Netzbetreiber, um
Losungsmoglichkeiten zu erfahren.
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Andere medizinische Gerate

Wenn Sie ein anderes personliches medizinisches Gerat verwenden, erkundigen
Sie sich beim Hersteller des Gerates, ob das Gerat einen Schutz gegen externe
Hochfrequenzstrahlung besitzt. Inr Arzt kann Ihnen eventuell helfen, diese
Informationen zu erhalten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenhdusern AUS, wenn Sie sich in Bereichen
befinden, an denen die Benutzung von Handys nicht erlaubt ist. Krankenhauser
oder medizinische Einrichtungen verwenden u. U. Gerate, die auf externe
Hochfrequenzstrahlung empfindlich reagieren.

WEEE-Hinweis

Die WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-Richtlinie, die als
Europaisches Gesetz am 13. Februar 2003 in Kraft trat, fuhrte zu einer
umfassenden Anderung bei der Entsorgung ausgedienter Elektrogerate.

Der vornehmliche Zweck dieser Richtlinie ist die Vermeidung von Elektroschrott
(WEEE) bei gleichzeitiger Forderung der Wiederverwendung, des Recyclings
und anderer Formen der Wiederaufbereitung, um Mull zu reduzieren.

Das (links gezeigte) WEEE-Logo auf dem Produkt und auf der

ﬁ Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt nicht im normalen
Hausmull entsorgt werden darf. Sie sind daftr verantwortlich,

— alle ausgedienten elektrischen und elektronischen Geréate an
entsprechenden Sammelpunkten abzuliefern. Eine getrennte
Sammlung und sinnvolle Wiederverwertung des Elektroschrottes hilft
dabei, sparsamer mit den naturlichen Ressourcen umzugehen. Des
Weiteren ist die Wiederverwertung des Elektroschrottes ein Beitrag
dazu, unsere Umwelt und damit auch die Gesundheit der Menschen zu
erhalten. Weitere Informationen Uber die Entsorgung elektrischer und
elektronischer Geréte, die Wiederaufbereitung und die Sammelpunkte
erhalten Sie bei den lokalen Behérden, Entsorgungsunternehmen, im
Fachhandel und beim Hersteller des Gerates.

RoHS-Konformitat

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2002/95/EC des Européischen
Parlamentes und des Rates vom 27. Januar 2003 bezuglich der beschrankten
Verwendung gefahrlicher Substanzen in elektrischen und elektronischen Geraten
(RoHS) sowie seiner Abwandlungen.
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